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SBIEKA 


narodnih poslovicah, riečih i izrazah. 


\ , 


Mfjata Sl^novlća, 

£ 

zemonskog c. kr. nadućitelja, poslujućeg ćlana i povjerenika 
povjestnicu i starine Jirgoslavenah, i člana gospodarskog družtva 


družtva za 
u Zagrebu. 





U Zagreba 1866. 

Troškom i brzotiskom A. Jakića. 
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Zrno do zrna pogača; kamen do kamena palača. 

Narodna poslovica. 
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Predgovor. 


, nm tk ° h0Će đa P ° Služi narodn ^ izrekom ili poslovi¬ 

com, pričom, obično veli: Štono rieč u narodu. Štono pričam 
budu Štono veli narodna poslovica. Štono rekli naši stari, fravo 
veh pučka poslovica. Štono babe kašu. Drugog kakova impn« ; 
naziva za to nisam čuo. g g Kak0Va imena 1 

B ',l° J e S«* 1 - 1»33., kad sam kao mladić od sedamnaiest eo 
dinah bio učiteljem početne, pučke učione u Lukačevu Šamcu seoca 
na hmm bnegu brze Save u slavonskoj Posavini, brodske kra- 

* P r n,Je :. °" đa Sam poznavao Mekoga krajišnika, Antuna 
bljića, koji nije bio nikada u učioni, niti učio knjige dakle niti 

». P'S.« „i fitoti; a, je 2 „.„ „„ iz „ „ 

izraz * h ' '^.h, 

netakah, poskočmcah itd. Eeljkovićeva „Satira« znao ie skoro nH 
”f .“■ » d ovrSetk. a". imt; Zli 7° 

k».- , maoge drug, tokove stvari, d.p.6e 
kog rata i o postanju Lukačeva Samca itd 

-£ :r 

S Pje,,ti 111 P ri P OTied »“. n«W g> « mogo {»"jek 

itnaskišat 1 Od njega sam počeo spomenute godine popisivati 

•‘niLZjT’i polrioT P °“ i ° ° ,0i S,0i0 i sbw 

StSTjT« SStfEiSar. 

praznicih skoro sva sela i mjesta brodske i gradiške nn 
toS 1 ^ ‘ BaniJe ' i stnoom & Hrvateke* 

»«ikl^ C B V, fr i r a ' 04 e <,d l860fc p«» s™n'» prošao san) 
eod 1 P °. B . ačk0J 1 Banatu ’ ma lko i po kneževini Srbiji, i gdie- 

ir s|usto k ° iu p ° si0 ™" ui ^ •« pop.*™* 

4* fitow”TT 0 t0 ”’,“ iti '" ože itk0 d ««o «o- 

C naše krasne poslovice i narodne izraze čndom čudi 


Digitized by <jOOQ Le 



IV 


onomu oštroumlju i naravskoj mudrosti, koja iz njih odsieva Ali 
samo jim se čuditi, od toga čudjenja nitko ni sit ni napit, štono 
je rieč u narodu, nego valja pomisliti, kao što se posve shodno, 
mudro i čestito izrazi njegdje lani u svom prijateljskom dopisu 
na mene jedan od naših najboljih pisacah i književnikah, g. V. J.. 
kako bi se mogli ovim blagom našega naroda koristiti? Kako bi 
mogli naši spisatelji u svojih spisih upotrebljavati naše narodne 
poslovice i izraze? 

Naših narodnih poslovicah, izrazah i pričah ima puno liepih i 
krasnih u Vukovoj sbirci izišavšoj u Beču god. 1849.; u kpjizi 
„IlpHme hjhth no npocTOny nociOBHue Tiimce CeuTenuie hjhth 
Peiema Tpy4om h npiutacameMi IoaHHa MyniKaTHpoBnha Bi Ey4Hirfc 
rpa4t 1807.“ To isto djelo sa srbskoga jezika na ilirički prive¬ 
deno, nadopunjeno i složeno trudom i nastojanjem Ivana Ambro- 
zovića 1808. god. A ima i po svih naših domaćih srbsko-hrvatskih 
časopisih puno toga. 

Nu kad n. pr. koji pisac uztreba poslovicu, priču, izraz ili 
izreku, (od kojih zadnjih u spomenutih spisih manje ima, nego u 
ovoj mojoj shirki), kad rekoh, koji pisac naš uztreba poslovicu 
ili priču, i zna, da je ima u narodu i u sbirkah; - ali joj se ne- 
može dosjetiti, ili dvoji o smislu njezinu, kako će si pomoći? — 
Dakle od skupljanja naših poslovicah, pričah i frazali neima velike 
koristi za znanost, dok neustanovimo kakav sustav, dok si živo 
nepredstavimo, čemu jih skupljamo. Sigurno ne zato, da nam se 
sakrivaju u prašnih, pozakutnih knjigah, nego da jih rabimo, 
upotrebljavamo, da se njimi služimo, i tako svoje pomisli kratko, 
sgodno, liepo, jezgrovito izražavamo, kao što čini narod naš. 

Mogo sam bio uzeti za temelj sustavnoga razdieljeoja narod¬ 
nih ovih izrazah u ovoj svojoj sbirki prigode života, kad jih narod 
izgovara, poput narodnih pjesamab, što se pjevaju prigodice; ali 
mi se činjaše sigurniji put, izvaditi iz svake poslovice najzname¬ 
nitiju rieč, pak do nje napisati izreku ili poslovicu, nebi li se 
tako prije razumjele. Pod jedan pako takovi pojam dolazi jih i 
više, iz čega se može viditi njihova medjusobna srodnost; pa je 
lahko uzeti za svoj slučaj frazu, priču, poslovicu, rieč najsgodniju, 
i tako se koristiti narodnim blagom. 

Po tom sam načinu bio uredio ovu svoju sbirku. Priobći- 
vajuć svojim prijateljem i znancem ove fraze i poslovice ipak sam 
se napokon uzjerio, da bi najbolje bilo, svaku frazu i poslovicu 
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raztnraačiti, razjasniti; pa tko ja kani rabiti, neka čita raztuma- 
čenje i proniče,u smisao izraza; neka uči: bež muke neima nauke, 
a bez nauke nemože biti ni znanja. Pokušao sam dakle raztu- 
mačiti u kratko svaki izraz, svaku priču, svaku poslovicu u ovoj 
sbirki; a uz to ostavio sam zajedno na okupu jedne uz druge sve 
fraze i poslovice, koje su srodne budi u kom obziru. 

U sbirki se nalazi nekoličina pripoviedčicah u raztumačenju, 
kako je postala gdjekoja fraza i poslovica. 

U „Dodatak" uzeo sam nekoličinu kašnje skupljenih po- 
slovicah, a neću, dakako, ni u buduće prestati svakom sgodnom 
prilikom sabirati narodne fraze, poslovice, skazke, pripoviedke, od 
kojih imam već malu sbirku, koju kanim, ako Bog dade života, 
takodjer urediti i za tisak pripraviti. Skupljam i zagonetke na¬ 
rodne i narodne pjesme; sve bo to smatram za skupocjeno blago 
narodno, važno za jezikoslovce, za povjestničare i starinare, za . 
naše pisce u obće. Nu jerbo mi služba i sredstva materijalna * 
nedopnštaju, da putujem po miloj domovini i po naših slavjanskih 
pokrajinah, stranah i zemaljah, gdje bi lahko mogo puno toga bla¬ 
ga sabrati, i njim našu domaću knjigu obogatiti: zato umoljavam 
ovim sve naše domaće pisce, sve domorodce i rodoljube, da mi 
blngovoljno rodu na glas u tom obziru pomognu, i svaki u svomu 
predjelu skupi sve one fraze, narodne izraze i poslovice, kako 
takodjer narodne pripoviedke, skazke, zagonetke, basne, pjesme, o 
kojih se zna. da bi jih bilo vriedno uštaropati, a još nisu u našoj 
knjigi niti .osebno, niti u ikojem našem časopisu obnarodovane. 

U drugi dodatak pod naslovom „Pabirčenje narodnih 
poslovicah" uzeo sam sve one fraze i poslovice, koje nisam 
uredjujuć ovu sbivku spazio, te nehotice prešo u onih listićih, u 
koje sam jih sabirao kroz tolike godine, i vezao u svežnjiće. 

Po tom sam uzeo nekoje svatovske fraze, što sam jih sabrao 
u slavonskoj Krajini; dalje uekoje pučke nazive našeg naroda u 
domaćem i društvenom životu, što sam jih sabrao po Slavoniji i 
Sriemu; preinačena vlastita imena ljudska, i kako običaje naš 
narod nazivati svoju domaću marvu: kako naši prosti ljudi, koji 
neznadu čitati knjige, računaju i esape vrieme preko godine po 
godovih ili praznicih. 

Konačno popisao sam sve fraze prigodnice, što sam jih do¬ 
sad sabrao, i njeke fraze osobite vrsti, ja bi jih nazvao p r o t i m- 
benice, s kojimi se izražava kakva protimba, n. pr. Al' si pora- 
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nio ! (Nisi poranio, kasno si došo.) Briga mi je za to ! (Nebrinem 
se o tom, nevodim rigu o tom, nemarim za to.) Bit će! (Neće 
biti.) Baš si pogodio i (Nisi pogodio.) Sve sam zadnje izraze ure¬ 
dio po Alfabetu, i razt.mačit pokušao kao j sve druge. 

Da li sam tumaćeć dobro proniko u pravi smisao svake fraze 
i poslovice u ovoj sbirki, i svaku dovoljno razjasnio, to nemogu 
tvrditi, premda sam se trudio propitivati i razpitivati u prostom 
narodu, kako razumieva ovu ii onu poslovicu, kad ju rabi. Nu za 
svaku nisam našo u tom izvoru dovoljan odgovor, nego sam morao 
sam pokušati protumačiti jib onako, kako sam svestrano i zrelo 
razmišljavajuć ponjao smisao, pa sad što znam drugo reći, nego: 
Tko zna bolje , široko mu polje; tko zna više , rodile mu višnje! 
štono rieč u narodu. 

Znam, da se u ovoj mojoj sbirki nalazi samo njeka mala strana 
toga narodnoga blaga, koje je tako rekuć neizerpivo, pak nije ni 
, pomisliti, da bi ga ikada mogo izerpiti pojedinac. Svaki predjel, 
svako mjesto i najmanje seoce u našoj domovini ima svoje izraze, 
i samo onda dala bi se sastaviti prilično podpuna sbirka ovoga 
narodnoga blaga, kad bi u svakom predjelu, u svakom mjestu bio 
trudoljubiv rodoljub, koji bi sve to prilježno iztražio i popisao, pa 
kad bi sve takove sbirke sastavio i slijo u jednu i sustavno ure¬ 
dio koji vještak. Prekrasno bi bilo to djelo, kojim bi se proslavila 
naša knjiga. Moja je ova sbirka samo pokus u tom obziru, izraz 
dobre vojje i rodoljubiva srca. Eda se nadje s vremenom vještak, 
koji će u tom obziru htjeti i moći višje učiniti! 

Trudit ću se i u buduće u tom obziru činiti, koliko mogu 
sve na korist milog roda i na slavu majke domovine. Hvala una- 
pried svakomu rodoljubu, koji me bude podpomagao u mojoj dobroj 
namjeri, u sabiranju i izdavanju narodnog blaga. Nije sve loše 
što je naše. 


U Zemunu mjeseca svibnja 1865. 


Mijat Sfojatmvie. 
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Ako i nosi perjanicu, nije čatiš. (Čauš je u našeg naroda 
u svatovih šaljčina. Obučen je što smješnije, ponajviše u kakvo 
staro odielo, i pripaše kakvu staru kusturu (sablju), i mjesto kite 
na sablju objesi malu čuturicu medene rakije. Za klobuk dobije 
zamašnu perjanicu pietlova perja. Kuhačice objese mu o vrat na 
kanapu probušen suh sir i niz (grovaču) ošapa (kalanih usušenih 
jabukah) i napirenih, pak usušenih crievah. U ruci nosi buzdovan, 
kojim lupa o prag i dovratak svakih vratah, khdgod ulazi i iz¬ 
lazi; njim trieska i o vrata, o tetivo i tavanice u nizkoj kući. 
čauš viče neprestano i sbija šalu; tjera svatove u red i goni djecu 
okolo kuće, ova bo kao zolje (ose) napadaju u kuću, gdje su sva¬ 
tovi. Čauš je u svojoj šali neopranih ustijuh, pak neštedi ni kuma, 
ui starog svata, ni domaćine, ni istih mladenacah, nego jih naziva 
svakojakimi imeni, i sve svatove i uzovnike protitra, prorešeta, te 
bude smija do popucanja; a čaušu se ništa nezamiera, neprima za 
zlo, nego se od njega prima sve u šalu. Kad se dakle tkogod u 
družtvu ponaša kao čauš, a svatovi nisu, onda se kaže o njemu 
ovaj izraz kao ukor.) 

Ako je i u žitnici, još nije u izbici. (Ako je žito i uveženo 

na gnvno, još nije od njega izpećena pogača; jos nije ni žito ovr- 

šeno, ovejano, oprano, očišćeno, samliveno, umiešeno i bljeb izpe- 
čen. Još nije žitom ugojeno svinjče ii drugo marvinče, i smok od 
njega spremljen u smočnicu. Ova se fraza rabi, kad tko govori o 
kojem poslu, o kojoj stvari, kao da bi već bila gotova, a ono tek 
se započelo, tek se nješto zavrglo, i možehit od cielog posla ništa 
nebude; možebit tek: još na vrbi svirala. Ikad se tko ponosno iz- 
tiče s čim, veli mu se to; i kad se tko hvali tek započetim po¬ 
slom, kao da je već gotov, a drugo, što k tomu još valja učiuiti, 
kao da nije ništa.) 

Ako je i lovac, nije gotov novac. (Veli se, kad tko tvrdi, 

da mu to ili ono, ovako ili onako mora poći za rukom; možebit, 

ako Bog d&, ali ne kao da mora biti. I najbolji lovac kadšto dodje 
prazan, baš prazne torbe iz lova; i ako je i ulovio štogod još nije 
lovinu predao; ako je i uradio nješta posla, još nije sve gotovo.) 

Ako je i osnovano, još nije izpučeno. (Naše prostakinje 
opređenu predju luže, i obieljenu odmataju vitlom na kalarae (mo- 
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sure), suknju Da cievi, snuju na snovače u natru, pak savijaju 
osnov na vratilo (vrtilo). Posije uvode u niti i u brdo, pak tkaju, 
putkom (poutkom, pričicom) utkavaju. Dakle, kad je natra, osnutak 
osnovan, još nije platno (bez) otkano; bez putke nemože se svršiti 
posao. Ako je i njiva poorana i posijana, još nije žito sazrelo i 
požeto. Ovaj se izraz čuje, kad tko viče hop, a još nije skočio, i 
ponaša se tako, kao da je gotov s poslom, a tek ga zadero, tek 
počeo. Od osnove do radnje gotove često je dalek put.) 

Ako je i bunar, pregrabi se. (Veli se, kad tko budi novce, 
budi drugo kakvo imanje bezobzirno troši; ili kad tko misli bogat 
je, imućan, nemože nikada sve iztrošiti, pak neštedi i nespori, nego 
trati i harči, troši i izdaje, kao što se grabi voda iz buuara, a ne 
piće iz bureta, koje se obično toči mjerom.) 

Ako i služi, nerobuje. (Veli se gospodaru, koji traži od 
svoje služinćadi, da idu za pjega i u vodu i u vatru, da ga sliepo 
slušaju; ali o nagradi njihove vjernosti i nesanja. Čuje se ovo reći 
i onda, kad tko o služečem kom častniku i činovniku veli, kako 
nije slobodan, kako je orudje svojih gospodarah, kako moraju slu¬ 
žeći činiti ono što jim nalažu gospodari. 1 o tlaki, roboti, kad se 
govori, običaje prostak reći: Ako i služim, nerobujem.) 

Ako sam se najmio, nisam se pomamio. (Vele poslenici 
na najmljenom poslu, kad jim se kaže, da su malo uradili. I o 
poslu nenajmljenom veli se tako, kad tko komu kaže, da je spor 
u poslu, da je mogo više toga uraditi; i kad tko traži od koga, 
da za njega izdira svojom snagom, svojim trudom, a kad je dieliti 
nagradu, i uživati plod od truda i posla, onda drugi esap. U ne¬ 
pravdi rabi se ponajviše taj izraz, gdje se radi o prevari, gdje bi 
tkogod rada biti tudjim dobar.) 

Ako je i koljeba, naša je. (Veli se, kad tko čiju stvar, čiji 
posao lošim naziva, a tudje hvali; ili kad tko zabavlja svomu, svoje 
prezira, a tudje uzvisuje i slavi. Tudje se može priznavati, i poči- 
tovati, ali svoje valja još k’ tomu i ljubiti, i nastojati, da postaje 
sve boljim i skupocjenijim. Tudje troje, još nije kao jedno svoje.) 

Ako je i crna obrasa, nije Ciganin. (Ako se i cienka i 
gleda, da ga tko u čem neprevari, nije zato varalica. Taj se izraz 
rabi kupuju ć i prodajuć.) 

4 

AJco se bojiš vrabacah, nesij prosa. (Veli se, kad se tko 
plaši štogod poduzeti, te okleva i šeprtlji onda, k&d već treba ra¬ 
diti; i kad tko sa strahom štogod čini, pa mjesto da odvažno i 
svojski napreduje, od straha sve zapinje n poslu.) 

Ako imaš brata , čuvaj i pobratima. (Veli se, kad tko kaže, 
da može biti bez ovoga i toga, ili, šta će mi to i to, kad imam 
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već ovo i ono. — Pobratim je vierau drug, a uz rodjenoga brata 
dobro je imati i pobratima, i bratića, i srodnika, i prijatelja, i 
kuma, i susjeda i znanca; uz novu haljinu i staru, uz šiloiognjilo 
i burgiju, uz pušku i kuburu, uz nož i kulju, uz mlieko i sirntku, 
uz koplje i mač dobro je imati i palicu, uz kuću i staju, uz dukat 
i krajcaru. Od odviška neboli glava, nego od nedostatka, od roa- 
gadjenja i kuburenja. Pravo reći magada je [das Kargen], a kubura 
[die Fretterei.]) 

Ako smo mi braća, nisu nam kese sestre. (Rabi se pri¬ 
godom, kad tko misli, da može živiti o trošku svojih srodnikah i 
prijateljah; kad tko troši na tudj račun; kad tko razpolaže tudjim 
bilo novcem, bilo imanjem drugim i istim poslom; kad tko misli, 
da neima nikakva obzira prama svojemu srodniku, bratu, prijatelju, 
nego da može i bez njega s njegovim dobrom razpolagati i činiti, 
što mu je volja.) 

Ako želimo biti prije gotovi, žrvnajmo redom. (Kaže se 
onomu, tko u razgovoru utječe drugomu u rieč, i kad u družtvu 
kod kakve razprave mnogo jih počine u jedanput govoriti, pak se 
nemogu medjusobno razumjeti, niti jih itko prisutan razumije; ■— 
žrvnati znači u tom smislu govoriti.) 

Ako i želi, želje neugojiše i neutoviše. (Kaže se prigo¬ 
dom, kad tko izjavi kakvu pustu želju, a u tu svrhu, da mu se 
želja izpuni, ništa neradi, nego gleda skrštenih rukuh i čeka, da 
urodi vrba groždjem. Želim ti to i to, želio bi ovako i 
onako! Tim nikomu nije pomoženo, ni istom željanu kao ni 
željku, ni željki. Kaže se i: željom neosoli i neosmoči; 
nego steci, pak pripeci! Od želje prazne jasle. Pusta je 
želja bez žulja, bez posla, bez truda i muke.) 

Ako je i težko, svakomu je sladko živiti. (Ovo se veli 
prigodom, kad tko rekne, da mu je mrzak život, ili kad se tko 
čudi biednu kukavcu, što želi živiti i nerado mre. Kaže se takodjer: 
Aka je i težko živiti, život je svakomu sladak.) ’ 

Ako će i žalit potragu, neće izžaliti. (Kaže se, kad tko 
počima činiti ono, zadirati u ono, za što će se jamačno posije 
kajati. Ovim se izrazom kani odvraćati čovjek od kakve stranpu¬ 
tice, kad podje zlim putem, u hrdjava družtva; kad počme izopa¬ 
čivati se, zanemarivati svoje dužnosti, podavati se kojoj strasti, 
pa ga počmu odgovarati od zla. savjetovati ga, te se nadje tko 
mu rekne, neka ga, žalit će, kajat će se.) 

Ako nemožemo, kako bi htjeli, a mi ćemo, kako može- 

mo - (Kaže se, kad tko, vidivši zaprieke,. kani odustati od kakva 
posla i poduzeća, ne ide bo mu po ćudi za rukom, kako bi želio, 
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i baš pravedno mogo i očekivati. To je kao utjeha i obodreoje, 
da nekloni posve duhom, onda bo se i po gotovu nemože ništa 
postići. Život je neprestana borba, u kojoj čovjek nesmije nikad 
prestat djelovati. Čim prestane djelovati, sudbina ga gorje šiba i 
napred goni. Kad tko kaže: Nemožemo mi to i to uraditi, po¬ 
stići ; za to treba ovo i ono, onda mu se kaže taj izraz.) 

Ako i nije vrač, a ono je pogadjač. (Veli se o čovjeku, 
koji bez visoka znanja i mnoge nauke ipak zdravim svojim ra¬ 
zumom i izkustvom promiče u stvari i odnošaje života, pak u 
svojih okolnostih dobro pogadja učinke, sredstva i posljedice, te 
dobro prolazi.) 

Ako nije liepo, nije ni skupo. (Kaže se i o kupljenoj ili 
skucanoj, smoženoj, nabavljenoj stvari i o uspjehu kakva posla; i 
kad tko komu kaže, da mu to i to nije liepo, n. pr. kakva ruko¬ 
tvorina, koju samouk sam napravi, kao što naši prostaci i prosta- 
kinje običavaju sami sebi praviti mnogo svoje 'domaće pokućstvo, 
orudje i odjeću itd. I onda se običaje to reći, kad tko izusti ka¬ 
kvu ludu rieč ili učini kakvu nepodobštinu i ludoriju.) 

Ako u selo — Turci; ako u goru — vuci (Svuda zlo) 
(To je rieč turske raje i svih onih, koje silnici taru; a govori 
se i kad čovjeka okupi zlo progoniti sa svih stranah, te već ne- 
zna, kud bi, kako li bi.) 

Ako je i gol; ali je sokol. (Ako je i siromašan i biedan, 
nevoljan, malen, slab, nemoćan, prezren, zanemaren od drugih, 
neznatan; valjan je, pošten, čestit, pun vrline, uman, vješt, rađen, 
revan, plemenit, dobar.) 

Ako gori komšijska kuća, pazi na svoju. (A1 opake, la- 
jave žene u susjeda, reći će tkogod, ili — što taj čovjek ima 
nevaljalu družinu u kući i pokvarenu djećinu, toga neima; ili ovo 
je, ono je zlo u tog i onog; ili govori se, čuje se to i to zlo o 
tom i tom — u svakoj takovoj prigodi rabi se ista fraza, kao da 
svatko, hoće se reći, najprije gleda na sebe, pak na druge; da 
najprije pomete pred svojim pragom, pak onda pred tudjim.) 

Ako nemiriše, a ono barem i nesmrdi. (Ako se neraogu 
tim i tim upravo ni pohvaliti, nernogu se baš ni potužiti; ako nije 
liepo, nije ni sliepo; ako i nečini komu dobra, nečini ni zla; ako 
nepomaže, baš i neodmaže; ako i nemiloje, negladi, barem nešiba; 
ako nije ljubljen, nije ni mržen; ako i negladi, neruši; ako i ne- 
pravi, nekvari: to se kaže o čovjeku i o stvari, o kom i čem nit 
se može tko izraziti pohvalno, nit ukorno.) 

Ako sreću nesrete, nestile ju nikad. (Kaže se, kad 1 čovje¬ 
ku dodje na ruku liepa egoda i prilika, a on ju propusti neupo- 
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trebljeDU, njom se neokoristi, pak čeka, da mu opet dodje ruke, 
ili goni za njom u potjeru kao za bjeguncem, koga je težko stići.) 

Ako nebvdemo gosti bksni, neće nam biti kuća iiesna. 
(Kaže se, kad se sastane veliko družtvo, svatovi, moba, posielo u 
malom prostoru, gdje se tiska gost uz gosta za stolom; i kad 
domaćin takvom prilikom izgovara se pred gosti, odgovara mu se 
tom frazom.) 

Ako je trista, bez popa ništa. (To se kaže ne samo o 
popu, nego i kod posla o kosbaši, o prednjaku, o kolovodji, o sva¬ 
kom prvaku, na koga mnogi gledaju, u kog se uzdaju; dakle 
može se reći o svakom predvoditelju, o svakom predsjedniku. I 
na iste stvari proteže se taj izraz, kad se govori o stvari, bez 
koje nemože se ništa uraditi. Bez blanja n. pr. nemože se bla- 
njati, bez toka tokati, bez pile piliti, bez kose kositi itd.) 

Ako je tko lud, neludi mu drug. (Ako tko bezumno, ne- 
pametno postupa, zlo čini, sramoti se, nepovodi se za njim, nepri- 
staj uz njega, nečini kao što on čini, nego se drži pameti i raz¬ 
bora. To se kaže, kad tko rekne: a kako ovaj i onaj čini to i ono, 
zašto da i ja nećinim?) 

Ako je i med, nevolja ogristi prste. (Ako je čovjeku što¬ 
god milo i drago, ugodno i prijatno, neka nikada nepretjerava u 
ničemu, nek se drži uviek i u svačemu mjere i obzira na okolnosti 
svoje, na položaj, u kom se nalazi. Ovo se kaže o zabavi i uži¬ 
vanju, o zaslugi i dobitku, i kad se tko uzda u koga, oslanja na 
koga srodnika, prijatelja, druga budi u čem, pak premaši mjeru. 
Gdje je ostrići, nevalja oguliti; gdje je napiti se, nevalja opiti se; 
gdje je naložiti vatru i ogrejati se, nevalja upaliti kuću i opaliti 
se; gdje je noćiti, nevalja godinovati; gdje je osoliti, nevalja pre- 
soliti; gdje je pokarati, nevalja ubijati; gdje je poplesati, nevalja 
noge polomiti; gdje je uzeti štipetak, nevalja tražiti tovar; gdje 
se pruža prst, nevalja grabiti cielu ruku.) 

Ako možeš i konj ti može. (Ako si u stanju sam si po¬ 
moći, pomoći će ti i Bog i ljudi, kaže se, kad se tko tuži, da mu 
nitko nepomaže ili barem nepomaže svojski. — Svatko je sebi 
najbolja pomoć. To se kaže takodjer čovjeku u nuždi, u nevolji, u 
nesreći, kad ga odbjegnu licemjerni, tobožnji prijatelji, u koje se 
je uzdao, jerbo su ga svojakali, dok je bio srećan, a sad ga ostav¬ 
ljaju kao na cjedilu.) 

Ako je pas pitu izjeo, ostala je tepsija. (Kaže se, kad se 
tko tuži na koga, da ga je u čemugod zakinio, prevario, i kad se 
pogodi kakva šteta, a moglo se dogoditi još i gorja. Ako je i zlo, 
jofi nije najgoije. Budimo zadovoljni, što je prošlo i tako, moglo 
je biti i većeg jada, i crnje štete.) 
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Ako koga savjetuješ, nemoj ga sramotiti ; (da nebude: Žli¬ 
com ga zakusuje, a držkom mu oči vadi! S jedne strane pomaže, 
s druge odmaže. Ako moraš i karati nemoj umarati; ako moraš 
i tući nemoj ubijati. Neprebacuj što kom činiš dobra.) 

Ako i kore, nemore (neubijaju, kaže se onomu, tko se ljuti 
i zlovolji kad ga opominjaju ili ukoravaju poradi kakve pogrieške.) 

Ako laže, nesmeta mu brada. (Kaže se, kad tko mlad do¬ 
kazuje štogod nevjerojatna, ili kad mlad nadje se u nevolji prati 
se i izgovarati, pak laže i vurtuči. To se kaže i o čovjeku prostu 
i neuku; i oprašta mu se ono, što se učenjaku i popu nikad ne- 
oprašta. U tom se smislu uzima brada kao znak starosti i kao 
znak časti, dostojanstva i učenosti. Neukom prostaku odbija se i 
laž na neukost; ali pop i učen čovjek nesmije lagati.) 

Ako i nije šala , a ono je sprdnja. (Veli se, kad tko koga 
ili štogod odviše hvali ili kudi, pretjerano uzvisuje ili ponizuje, ili 
kad tko štogod posve nevjerojatna pripovieda ili dokazuje i tvrdi; 
kad tko kaže, da je, što nije, ili da nije, što jest. I prostak zna 
kadšto provoditi svoju šalu i spretno i fino, i tanko i debelo.) 

Ako se nenakusasmo , nenagrebosmo se. (Ako čovjek ra¬ 
deći štogod mahom u osnovi nepoloži dobar temelj za dobar uspjeh, 
nehasni mu posije krpati i kuburiti; težko je naknaditi, dočim je 
od pol muke štogod pređupriediti. To se veli i onda, kad tko žali 
troška i truda kod kakva poduzeća, pak posije liepi i krpa. To 
se kaže i onomu, koj kod objeda zabavlja čorbi i prvim jestbinam 
i čeka sve nješto boljega; ili kad tko nečflva i nespori, dok što 
ima, nego kad već nestaje čega, onda se grabi i čupa, da što ulovi 
i sačuva.) 

Ako jačeg nenamoli , nenatjera. (Veli se, kad se tko usfći 

i kani prkositi starijemu i jačemu od sebe; kad žena mužu, diete 
roditeljem, mladji starijemu podje uz nos, ikad se tko opira vlasti 
ili jačemu od sebe; kad ropta mladji na svoje starije, slabiji na 
jače; kad se tko neće da pokori onomu, od koga zavisi.) 

Ako Bog dade , i godina donese. (Vele ljudi divanećkako 
će ovo ili ono do godine učiniti, namaći, podići, uraditi, imati, pak 
neće morat magaditi i oskudievati (kargen und entbehren.) Ovo ću 

ii ono učiniti do godine, ako Bog da i godina donese, ako urodi 
žito, vino i voće, i marha srećno se razplodi, te bude hrane i smoka itd.) 

Ako možeš bitf svoj , nebudi tudj. (Kaže se onomu i o 
onomu, koji svoje kudi, svomu zabavlja, svoje prezira i pod ništo 
drži, a tudje hvali, grli, uzvisuje i slavi; tko ide s trbuhom za 
kruhom, pa gdje bolje tu dulje; tko kiti tudju crkvu, a u svoju ni 
neide; tko se više stara za tudje, nego za svoje stvari; tko tudje 
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nosi brige, a neće da krpi svoje tralje; tko baca oči na tudje, a 
svoje kao da i nevidi; tko radje pomaže tudjeinu, nego svojemu; tko 
bi mogo biti svoj u svojemu, a neće, nego se prodaje tudjinstvu.) 

Ako je tko i jači, no i Bog je svačij. (Veli se, kad jači 
i silniji, kad bogat slabijega, nemoćnijega, siromašnijega ugnjeta¬ 
va, tlači, progoni; kad tko komu čini nepravdu nemisleći ni na 
Boga ni na dušu; kad tko svoju vlast, moć i silu upotrebljava na 
uštrb drugih, i širi se i bani kao paša u pašaluku nad rajom, stigne 
ga obično božja pravda, jerbo nijedna krivda neostaje nekažnjena.) 

Ako je Bog sve ubio, nije trpež i liepu rieč. (Kaže se o 
čovjeku u sreći i nesreći; kad tko u nevolji poćima očajavati ili 
u sreći dizati se; kad nemožemo komu zamašno pomoći, možemo 
ga barem ohrabriti liepom rieći; kad se tko na siromaka i bied- 
nika izadira, a neda mu ni liepe, dobre rieči, što može svaki dati.) 

Ako čanak nzizda, kašika (žlica) lje neče. (Veli se, kad 
tko iztiskakod kojega posla mimogrednu stvar, a negleda na glavnu; 
kad se tko brine za sitnarije i malenkosti više, nego za najvažnije, 
za glavne stvari; kad tko tjera mak na konac, gdje je dosta spo¬ 
razumjeti se u glavnom; kad tko gleda više na oblik i formu, nego 
na svojstvo i nutarnjost, više na kolikoću, nego li na kakvoću stvari.) 

Ako i nožna svatko, što je slano i mastno, zna svatko, 
što je vrelo. (Kaže se, kad tko veli o komu, da ni nezna za što¬ 
god bolje, da nezna, što je umno, vješto, liepo i uzvišeno, plemenito 
i čestito, visokoumno, veličajno, a ono veli se zna barein ono, što 
ga tišti, što svakomu i najprostijemu pada u oči; zna što boli, što 
ga šiba i lupa, što mu kožu dere, što mu dosadjuje i zalogaj iz 
ustijuh otima, što mu suši hara i jaram; .-to ga čini nesrećnim, bied- 
nim i jadnim.) 

Ako je i mlad, učio je stare knjige . (Kaže se prigodom, 
kad tko zabavlja savjetu mlada, učena, školovana čovjeka, ili sum¬ 
nja, da bi mlad mogo biti pametniji od izkusna starca, koji nije 
učio škole. 

Ako je i mlad, nije lud; ako je i star, neka je pošten. 
(Kaže se, kad stariji iztiće se pred mladjim samo zato, što je sta¬ 
riji, pak fnisli, smije činiti sa mladjim i pred mladjim, šta mu vo¬ 
lja, kao da mladji nezna ništa, i ništa nečuvstvuje, kao da nezna 
mladji o ničemu razborito suditi.) 

Ako neuštedi, neuradi. (Kaže se, kad tko bezobzirno troši 
novce i imanje; kad se vidi, da i rađen čovjek nemože sastavljati 
kraj s krajem, nego često kuburi, jerbo je razsipan.) 

Ako nepoče, nesvrši. (Kaže se, kad tko okleva započeti 
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posao, poći kudgod, ili kad tko kaže da ima još vremena; čekaj, 
sad ću, a još nepočima.) 

Ako si junak, izlazi na mejdan. (Kaže se onomu, koji 
je jezikom i junak i poslenik; a kad mu čovjek pogleda na djelo, 
al mućak. Dakle hvastavcu se kaže to i onomu, koji tajno kao iz 
zasjede navaljuje na druge, te spletkari, a nesmije se javno i očito 
pokazati, nego rije kao krtica izpod zemlje.) 

Ako je i dužan, nije glavom. (Nije tako dužan i toliko, 
da bi ga stajalo glave; nije dužan ići za koga u smrtnu pogibel, ska¬ 
kati u vodu ii u vatru; nije ga nitko obvezao životom. To se go¬ 
vori, kad tko kaže, da ovaj ili onaj dužan je ovo ili ono, tako ii 
onako činiti, ili da mora komu za ljubav pošto bilo ovako ii 
onako činiti.) 

Ako je i mačka lukava, nisu ni miševi ludi. (Ako je 
ovaj ii onaj umješan, vješt, uman, pronicateljan, nisu ni drugi pali 
na glavu; ako je tko pametan i mudar i prepreden, nisu ni dru¬ 
gim ljudem vrane mozak iz glave izkljuvale; ako je i domaćin ili 
starešina makar i zlatne glave i prevejan, nisu ni ukućani i mladji 
njegovi baš bez glave, da bi jih mogo žedne preko vode prevoditi, 
ili bez britve i sapuna brijati. 


Amanet. 

Amanet bude kadšto i sijaset. (Čovjek kadšto prodje zlo i 
sa povjerenim si dobrom. Veli se, kad tko komu kaže': Amanet ti 
to i to moje, n. pr. moja djeca, žena, kuća; a to govori rodjak 
rodjaku, prijatelj prijatelju, drug drugu polazeć na vojsku, na dalek 
put ili ležeć na smrtnoj postelji. Amanet ti, to je kao preporuču¬ 
jem, povjeravam ti kao tvoje skupocjeno dobro, blago, milo i drago, 
da se svojski staraš za to.) 


Budak. 

Budakom se trnje kopa, a ne plitvom. (Da se‘ postigne 
kakva važna svrha, valja se poslužiti shodoimi sredstvi. Budak je trno- 
kop, jaka, uzana motika, a plitva jc maušna gvozdena lopatica na 
štapu, kojom u Slavoniji žene plive usjeve s proljeća od travurine 
ili korova, dočim travu po usjevu obzirno podsiecaju u korenju, 
nastojeći neoštetiti žito, lan itd. Plitve kuju ponajviše cigani, i pro¬ 
daju za kruh i smok, a muž svaki svojoj ženi nasadi plitvu na 
tanku, dugačku držalicu. 
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Pravi je budak (glupan, glup je, tup je, neuk, nevješt, ne- 
naobražen, nesposoban za što bolje. 


Burgija. 


Burgijom se buši, gdje nemože šilom. (Ako se štogod ne- 
može postići jednim načinom, kuša se drugim; što se neda podići 
i pomaći rukom, podiže se palijom; što se neda izposlovati perom, 
kuša se mačem; što neide šakom, kuša se kapom.) 

Veliki je burgijaš. (Er ist ein grosser Stoberer; pača se 
u svašto, svagdje zadira, nikomu i ničemu neda mira.) 


Bliže. 

Bliža je tielu rubina, nego surina. (Kaže se prigodom, 
kad od koga traži pomoć svoj i tudjin; svojemu rodjaku i prija¬ 
telju i znancu prije se pomaže, nego strancu tudjincu. Svatko se 
za sebe najprije poštara i za svoje, pak onda za druge. 

Bliže banjka, bliže ručka. (Kažu poslenici u polju oče- 
kujuć ručkonošu. Kaže se i onomu, tko je blizu koje vlasti, koga 
poglavarstva, gdje se diele prava i milosti. Pudar se može naj¬ 
prije nazobati groždja i vrtar nakititi cvietom i pčelar najesti 
meda i kuhar nasrkati juhe i stanar najesti cicvare i bostandjija 
nasladit bostanom). 


Biesan. 

Biesan kurjak i u selo dodje. (Čovjek lud ili zasliep- 
Ijen strašću učini svako zlo, svaku nepodobštinu, srnja u istu po¬ 
gibelj. Kaže se o čovjeku pakostim, srditu, na zlo brzu, i kad 
tko čini štogod bez svakoga obzira i razbora). 

Neimala baba biesa, te odhranila biesno prase , pak joj 
podnio kuću. (Nije čovjek imao zla i nesreće, pak navukao jih 
sam na sebe. Veli se, kad čovjek iz objesti traži zla, bez čega 
bi mogao biti; kad tko neće sjediti s mirom, nego se mieša u 
svašto, dok ga nadje zlo). 

Biesan Sriemac biesno vozi. (Kaže se o kočijašu, koji 
tjera konje naglo, kao što običaju Sriemci letiti na svojih vatrenih 
konjih. 1 napit kočijaš tjera biesno). 
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A sto si blesan i obiestan ? (Kaže se, kad se tko pokaže ii a 

nestrpljivim, neulomnim, i počine raditi kao uzdrt odporno; ili kad iiMi 

tko iz puke obiesti budali, kad je tko uznosit (iibermiithig).) :® i« 

'.ijj 

Pobiesnio čovjek, kao da je nagazio na sugreb. Onomu ^ 

se kaže, tko ili bez povoda ili s neznatnim povodom se svadja i 
udara u zlo, plamti od gnjeva, kao da je bjesomučan, kao da je l 

bies, zla para vrag, sotona (budi Bog s nami) ušla u njega. - j,] ; 

Sugreb je mjesto kobno, na kom se je dogodio kakav zločin. Na fn 

takvu mjestu, misle mnogi psi obično grebu zemlju prolazeć, i 
kad tko nagazi na takvo mjesto, vele: pobiesni, svadja se, kara, ko¬ 
lje, mrazi vriedja, dosadjuje drugim i čiui nemir i razdor u domu 
i družtvu). 


Bjes ušo u njega. Uzlovoljio se; muči ga zla para, neči¬ 
sta sviest, mržnja, zloba, zavist, pakost, pizma; postao je nezado¬ 
voljan, nestrpljiv, prozi io se). 


Bježi. 


' J 

£ 1 ! 


Bježi kud ti volja, od sebe neuteče. (Kaže se onomu, tko 
je pakostan i zlovoljan, pak kaže, da mora bježati od koga, da 
mora ukloniti se iz ovog ii onog kruga, iz družtva, iz kuće, uviek 
bo opada druge onim, što je sam kriv. Pakostan i zlovoljan čo¬ 
vjek uviek brzo nagazi na pakost i zlovolju, jerbo to noša sa so¬ 
bom, kudgod hodi). 

Bježi od zla, kad neće ono od tebe. (Kaže se čovjeku, koji se 
tuži, kako mu ovaj ili onaj dosadjuje, i traži svakom zgodom uči¬ 
nit mu kvar, štetu, sprevu. Bježi od napasti, od onog čovjeka, iz 
onog družtva, gdje se možeš zaplesti u zlo. Tko pogibelj traži, u 
njoj napokon pogine; a tko se uklanja zlu i čuva se od njega, i 
Bog ga čuva). 

Bježi od onoga , tko se Boga neboji i Ijudih nestidi. (Tim 
se hoće reći, kako su zločesti, opaki i pogibeljni oni ljudi, koji 
neznaju za strah gospodnji, koji se nestide i nearame pred svie- 
tom činiti svake nepodobštine. Kloni sč Ijudih, koji nevjeruju ni 
Boga ni dušu, i koji se neobziraju na ono, što je pristojnoj, koji 
izgube stid. 

Bježi kao od kuge. (Veli se, kad tko zazira od koga ili od 
čega, i čuva se brižljivo doći a njim u doticaj i ikakav odnošaj; 
kad tko štogod izbjegava). 

Bježi kao vrag od krsta. (Bježi, izbjegava, uklanja se, 
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kloni se od koga ili od čega, kao što vrag pobiedjen krstom bježi 
zaplašen od krsta. To se govori, kad se tko uklanja i bježi za¬ 
zirao od koga jačega, starijega, uglednijega, s kojim da se zakvači, 
zlo bi prošo; ili kad se tko kloni štogod učiniti, što bi mu moglo 
naškoditi). 

Bježi kud te oči vode, potjera je tu. (Ukloni se, sakrij 
se, idi kud znaš, progone te, traže te uloviti; čuvaj se zasjede, 
vrebaju na tebe; pazi, što činiš, da nepadneš u zamku). 


Briga. 

Brigu pod glavu, pak spavaj ; Bog će izbrinuti. (Kaže 
se, kad tko neprestano govori o svojoj brigi, nuždi i nevolji; kad 
se tko sveudilj tuži i cvili: kuko bi? šta bi činio? Kud li kako 
ii ću ?) 

‘ Da bi se brinula, nebi se srinula. (Srinula toliko je ko¬ 
liko ugojila, odebljala; od brige se mršavi, a od nebrige deblja. 
To se kaže, kad se tko u dobru, imućan, zdrav, gojan tuži na 
mnoge brige i poslove). 

Zabrinuo se kao kurjak u jami. (Kad se kurjak navadi 
noćju došuDjati do stanovah (salašah), te počme krasti ovce, svinje 
itd. iz oborah, izkopaju ljudi duboku jamu, kadšto i po više jamah 
na sgodnom mjestu oko oborah, kud pogan (tako zovu kurjaka po 
Slavoniji) prolazi, pak ju pokriju granjem, trskom i sušnjem, da 
se nevidi. Kurjak dodje noćju, skoči preko ograde i strovali se 
u jamu, gdje ga nadju sutradan i toljagami smlate i ubiju. Ova se 
fraza rabi, kad se kaže komu, da je zabrinjen poradi ove ili one 
nezgode, neprilike, u kojoj se nalazi, i nezna, kako bi se pomogo, 
a neprilika sve većom postaje i pogibelj se umnožaje). 

Briga idokle, nebriga nidokle. (Kaže se, kad tko veli, da 
nemari, dogodilo mu se dobro ili zlo, sreća ii nesreća; uspjeho 
neuspjeho u čemu, bilo ovako ii onako). 

Bez brige bez pameti. Tko bi pametan mogo biti bez 
ikakve brige? Svatko ima svoju brigu, izim tko je lahkouman i 
vjetren, pak se nebrine za ništo ludjak). 

Dosta mi je moje brige, ncmarim za tudj svraboguz (za 
tudje ludorije, budalaštine). (Ovo se kaže, kad tko koga nastoji 
zaplesti u tudje brige i poslove, ili kad tko koga tenta, dosadjuje 
mu s tudjim poslom. To se kaže i onomu, koji pokazuje, da mi¬ 
sli, svatko se mora brinuti, starati, zauzimati za njegove sitnarije, 
za stvari, koje njega možebit zanimaju, ali druge nimalo). 

Sbirka narodnih poslovicah. 2 


Digitized by Ljoogle 



18 


Brini se svatko za se, a Bog za sve. (Ovo se običaje 
reći u prigodi, kad tko kaže, kako je ovaj ili onaj ovom i onom 
prilikom postupao, da se iz neprilike izvučp, i kako se uz sve to ipak 
nisu skršila kola na onome, kog su toliki ostavili na cjedilu; i 
kad se kaže, kako ovaj i onaj čuva se i okreće kabanicu za vje¬ 
trom; ili kad se mnogi povuku natrag kod kakova poduzeća bo¬ 
jeći se, da bi mogli nagrebusiti, ograisati, zlo proći, a napokon 
prodje bura mirno i bez štete i kvara za svakoga). 

Briga ga je postarala. (Kaže se o čovjeku, koji izgleda 
stariji, nego je zaista po svojoj dobi života; kad je u nuždi, ne¬ 
volji, biedi, tugi, u zlu, u oskudici, pak osiedi, izidje iz prilike i 
izgleda star u najboljoj dobi života, kao što vidimo puoo mladih 
staracah). 

Pitali babu, koja se bila malko nakvasila (napila): Je 
li, bako, u glavi? — Šta, hrano moja? zapita uvricdjcna. 
Ta briga, bako, briga! Jest, jest, dušo moja, briga : Kaže se 
o onom, o kom se neće da reče, pijan je.) 

Lulo moja, razbibriga moja! (veli duhandjija kad zabri- 
njen o čemugod misli i razbira, glavu si lupa, pak uzme lulu, 
napuni, zapali i puši, te otima mozgu misli, pak mu kod toga 
njekako odlane, i mine muka i jad makar i za čas). 

Mala djeca, mala briga; velika djeca, velika briga. 
(Običavaju reći roditelji, kad jim djeca poodrastu za udaju i že- 
nitbu, za poslovni život, te se staraju, kako će djecu uhlebiti i 
udomiti, što je skoro reći s većom mukom i s većim troškom 
skopčano, uego malu djecu podići na noge). 

Uprtio sam veliku brigu na se. (Veli čovjek, kad pod¬ 
uzme kakav važan posao; kad se zauzme za koga ili za štogod; 
kad se upusti u kakvo važno poduzeće, za koje treba puno i do¬ 
bre volje i strpljivosti i sposobnosti, što nije lahko obaviti. Ili 
kad tko uzme na sebe tudjn brigu, te mu predstoji velik trud 
i posao. 

I tu ćemo brigu prebrinuti. (Kaže čovjek, kad se lati 
kakva mučnog posla, ili mu izza kakve patnje još predstoji ka¬ 
kav trud i posao, kakva briga i muka, pak joj odvažno ide 
na susret). 


Badnjak. 

Badnjak će jih izmiriti. (Običaj je u našega naroda skoro 
posvuda, da, kad se na badnjak u večer unese slama a sobu i 
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upali voštana svieća, svi se u domu redom izljube, Bogu se po* 
mole, i tad sjedaju za večeru. Tom prilikom pomire se zav&djeni 
i omraženi. Dakle rabi se ta rieč, ta fraza, kad se hoće reći, da 
će se zavadjeni pomiriti ako nikada, a ono na badnjak i na božić). 

Gdje je badnjak , tu i bozić. (Kaže se prigodom, kad se 
hoće reći: ako se učini to i to, sliedit će za cielo ovo ii’ ono; 
iza učinka sliedi posljedica; gdje se radi ovako ii’ onoko, mora 
sliedit to ii’ ono; gdje se neradi i neštedi, neima ^napradka itd.) • 

Danas dan , sutra dan , prekosutra badnji dan . (govore 
djeca u oči tucin dana radujuć se badnjaku i božiću.) 

Budala. 


Budalu rieč izdaje. (Veli se, kad tko govori ludo, neraz¬ 
borito, kad tko klafura (govori) ni u kola ni u saone, nepodobno, 
nedosljedno, ili kad kazuje ono, što bi, da je pametan, čuvao u 
sebi i za sebe kao tajnu ; kad tko govori o onom, što Derazumije). 

Pao je na snizke grane sa svoje lude glave. (Veli se, 
kad tko živi, radi, čini nerazborno, te tako sam sebe strovali u 
zlo i nesrećnim učini, mentuje se zdravlja, imanja, poštena imena, 
oboli, osiromaši, hleb izgubi, učini se biedDim kukavcem.) 

Više lud misli, nego što more nosi. (Govori se o čovjeku, 
koji sanja i bunca (govori) ili o onomu, čega nije i što nemože 
biti, ili kad sč hvali kojom dolinom i dobrinom, koju nepoznajoni 
po imenu; kad je tudjim dobar, te se tudjim perjem kiti i tudjim 
kruhom siti; kad je tko gol, a ohol, ili se iztiče, da mu se sviet 
ruga, ili niče ondje, gdje ga nesiju; hoće mu se nješto, a nije u 
stanju ništa, pa luduje i sramoti se.) 

Budale se mnogo smiju. (Kaže se, kad se tko neprestano 
smije i ćereka, i onda još u smieh udara, kad drugim nije do šale; 
kad se tko smije, gdje drugi plaču od nevolje, jada i biede. 

Lud nezna za šalu. (Kaže se, kad tkonezna za šalu, nego 
šalu okrene u zlo, pak zamjeri, za zlo primi, i mjesto, da se na- 
smije, ogorči se, razjedi, razsrdi, gnjevom plane, svadja se i iz 
šale učini ?lo i nesreću svoju ii tudju.) 

Ludom kapu neskroji. (Luda nenauči pameti. To se kaže 
o čovjeku, koji neprima dobar savjet, koji se neda naučiti i na 
bolje uputiti, nego radi po svojoj ćudi, i sam sebe i druge strova- 
valjuje u zlo i nesreću.) 

* 
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Lud se netraži sa sviećom. (Sam se ludjak izdaje ne¬ 
razboritom rieči i činom. Kaže se, kad tko govori i čini tako, da 
pametan čovjek poznaje po tom smušenjaka, budalu, ludu.) 

Težko onomu, tko je lud. (Kaže se, kad tko ludom svojom 
glavom sam sebe ubija, a neda se dozvati i opametit, nego ostaje 
tvrdokoran i sve dublje propada u glib svojih strastih i zlih na- 
vadah. Težko onomu, komu nemože pući izmedju očijuh, koji se ne- 
može opametiti ni savjetom, ni tudjitn primjerom poboljšati. 

Budalasta snaga brzo malakše . Kaže se prigodom, kad tko 
nerazborito započme kakav posao, komu nije dorasto, pak se na¬ 
muči i iztroši bez svakoga uspjeha; kad se tko lati čega nepro- 
mislivši, da li je u stanju započeto i dovršiti; kad tko skače U’ 
pogibel bez syake nužde iz ludosti ili iz njeke njekoviesti kao u 
vrtoglavici, a nepromišlja način i sredstva, kojim se postiže kakav cilj.) 

Što je ludo , da nije ni živo. (Kaže se o nerazboritu , ne- 
pametnu, ludu čovjeku, koji sramoti i u štetu vuče sebe i druge 
a neda se obučiti; kad tko neprima dobar savjet.) 

Nebudali pri pameti. (Kaže se, kad tko inače pametan, po¬ 
uzdan i izkusan, rekne ili učini štogod ludo, nepametno, neizpečeno, 
nepromišljeno; kad tko pristane uz čije krivo mnenje neosvjedočen, 
nego iz udvornosti, iz sebičnosti, iz podlosti, iz nečistih razlogah, 
iz budi kakvih obzirah, koji se neslažu sa valjanim značajem. 

Lud i pust idu jedn im tragom. (Kaže se o čovjeku, koji 
luduje i pušta se u nepodobštine zato, što mu je dobro, te jeobie- 
stan, pust, razmažen, razkalašen, biesan preuzetan, uznešen. 

Pošalji budalu u vojsku, pak plači . (Kaže se prigodom^ 
kad tko komu iz nevolje povjeri kakvu stvar, kakvi pasao, pak 
ovaj ili nepametno i ludo uradi posao, ili stvar pokvari i načini 
štetu.) 

Bolje je s pametnim plakati, nego s ludim pjevati. 
(To se kaže, da je naprednije, bolje, koristnije družit se s ljudini 
pametnimi, razboritimi, valjanimi i čestitimi, makar uz njih neuga- 
djali požudam srca i neimali materijalnoga očevidna dobitka, ne¬ 
go li sa nepametnim vjetrogonjami, sa tepci, skitnicaini, huljami, 
makar plivali u razkoši i lasti, u bučnoj zabavi s njimi). 

Dok se mudri namudrovaše , ludi se naludovaše, a 
svi slabo nauživaše. (Kaže se odnosno na one ljude, koji su 
budi u kom obziru pretjerani i samo se drže skrajnosti, a neće 
srednjim putein da idu. 0 takvu mudrujućem mudracu obično se 
može reći: gdje su kola mudrosti, tu su dvoja ludosti. Kaže se 
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ova fraza i onda, kad tko neće nikad da pristane u đružtvo, gdje 
je zabava, veselje i šala, ili kad opet tko uviek se zabavlja, ve¬ 
seli i šali, i nikad nije ozbiljan). 

Lud od luda i odpao. (rođjeu. Kaže se o čovjeku, o Če¬ 
ljadetu bezumnom, ludujućem ili zlo činećem, o kom se zna, 
da su mu i roditelji bili nevaljali, šareni, opaki. Za brdjava čo¬ 
vjeka kaže se: obešenjak, nije od boljeg ni odpao. Tako čovjek 
opakim svojim životom grdi i roditelje često već u grobu ležčće). 
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Bolje. 

Bolje je brati svoje vinjake, nego tudje groždje. (Kaže se 
onomu, tko budi šta tudje voli ili hvali, za tudjim ruke pruža, 
svomu zabavlja; drugomu pomaže, a sebi i svomu odmaže; kad tko 
zanemaruje svoj posao, a mieša se u tudj; kad tko vodi brigu o 
tudjih stvarih, a na svoje nepazi, i kad tko dira u tudje stvari, a 
ima svoje makar i lošije. U svojem je čovjek slobodan. U svoje 
voće kadgod čovjek hoće, a u tudje kradom ii težkim radom). 

Bolje je znano s manom, nego neznano s hvalom. 
(Kaže naš narod osobito, kad se tko ženi, pak bira izmedju po¬ 
znata i nepoznata čeljadeta; kad tko kupuje kakvo marvinće ili, 
kakvu stvar. Kaže se takodjer: Od poznata zelja neboli glava. Od 
poznatih gljivah nedobiva se vrtoglavica, a od nepoznatih lahko se 
otrovati. Nediraj u ono, što nepoznaješ, najprije poznaj, pak se pa¬ 
čaj u ovo ili ono). 

Bolje je pošteno umrli, nego nepošteno ziviti. (Kaže se 
o čovjeku, koji živi o laži, o prevari, o gursuzluku, o tatbini ili 
lopovstvu, koji izdaje svoj rod i dom i nevjerstvom si puni kesu 
svoju, koji živi budi kakvim nepoštenim načinom. Kaže se i o 
junaku, koji |pogine u ratu, a mogo bi bio nevierstvom spasit si 
život). , 

Bolje je umjeti, nego imati. (Šta hasni posjedovati veliko 
imanje, a neumjeti, neznati s njim pametno i valjano razpolagati ? 
Ovo se kaži, <kad tko ili zna ili nezna upotrebiti sgodnu priliku, 
koristiti se kojom prilikom, ili ju iz neznanja i nevještine pro¬ 
pusti; kad tko vještinom svojom nadmaši drugog imanje i srećniji 
položaj ; kad se tko vještinom i umjetnošću odlikuje). 

Bolje je na uvratini ugovarati, nego nasried njive 

kwat $e, (Prye nego se s’ kim upustimo u kakvi zajednički po¬ 
sao. ili u kakov uži odnošaj, najbolje je i najpametnije dogo¬ 
varati se i sve liepo i na čisto ugovoriti, usrmeno i pismene uptp- 
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noviti; jerbo je težko s pol puta natrag se vratiti, a još mućnije 
zagazivši duboko klati se i svadjati. Ovo se kaže, kad tko hoće 
bez ugovora i dogovora da se upusti s kim u kakav posao, u 
kakvu zajednicu). 

Bolje je, neprijatelju po smrti ostaviti , nego oil prija¬ 
telja za života iskati. (Ovo se kaže, kad tko koga ubođrava, da 
bi u nuždi mogo osloniti se na pomoć svojih prijateljah; kad tko 
kaže komu, zašto neda iz ruke sve svojim, pak će ga oni dohra- 
niti, inaće bi mu moglo imanje posije smrti pasti drugim, nemi¬ 
lim tudjinam u ruke). 

Bolje je dati i vunu, nego ovcu. (Ovo se kaže prigo¬ 
dom, kad se tko parbi s kim; kad se komu nepravedno štogod 
otima, a nije u stanju odvratiti od sebe svu štetu, nego mora 
nješto žrtvovati i u jadovu jamu baciti. Kad već mora čovjek 
štetovati, bolje je manje, nego više). 

Bolje je na ■mekinjah dobiti, nego na zlatu štetovati. 
(Kaže se, kad tko više gledi. na spoljašnost, na izvauski oblik, 
na ono, što će sviet reći o njegovu činu, nego li na nutarnjost, 
na jezgru, na mir nutarnji, na svoju sviest; kad tko više uvažava 
sjaj, nego skromnu sreću; više drži do toga, što je izlišno ako 
.je i koristno, nego do toga, što je potrebito. Mnogi je rada biti u 
selu knez, makar mu se i vatra u kući ugasila). 

Bolje je i prazna torba, nego vrag u torbi. (Kaže se o 
čovjeku, koji se oženi i uzme ženu samo poradi blaga, imanja, 
novacah, ugledna roda, ili poradi druge koje slučajne prednosti, a 
ne poradi nutarnje njezine vrline i poštena života, neporočna vla- 
dauja. U takvu slučaju kaže se još i ova fraza: Uzeo vraga 
poradi blaga; blaga nesta, a vrag osta. Gornja fraza 
rabi se i prigodom, kad tko želi, da inu je ovo ili Ono, i svakako 
nastoji i kopa kako bi postigo, a moglo bi mu više škoditi nego 
basniti. Ova se fraza može i ovako tumačiti: Bolje je biti i siro¬ 
mašan, a pošten i čiste sviesti, nego li bogat, imućan, a nepošten i 
bezsviestan). 

Bolje da te i smrt prieka digne, nego suza sirotinjska 
stigne. (Kaže se prigodom, kad tko gazi sirotinju, tlači uboge i 
slabe, zlostavlja sirote, nepravedno postupa s mladjimi, nad kojim 
je starešina; kaže se to o silniku biesnom, temerutnom, krvoloč¬ 
nom, koji postupa s Ijudmi kao s marvom). 

Bolje u grob, no bit rob. (Ova je izreka bila lozinka 
slavonskoga naroda, kad se je otimao izpod turskog nesnosnog 
jarma; a rabi se i sad, kadgod je rieč o robskoj zavisnosti, kad 
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god se kaže, dft tko mora onako plesati, kako mu drugi svira, da 
mora bez svakoga prigovora vršiti volju svoga gospodara i za¬ 
povjednika). 

Bolje išta , nego ništa. (Pitali magarca, kad su ga vidili, 
gdje svezan uz jasle žvaće bobovu slamu (ljusku): jede li rado 
bobove ljuske V Magarac odgovori: Bolje mi je i bobova ljuska, 
nego prazne jasle. To se kaže prigodom kakve oskudice, i kad 
spadne knjiga na dva slova, pak čovjek bude prinužden zadovo¬ 
ljiti se i s najmanjim, kad nije u stanja izbirati, nego mora pri- 
vatiti ono, što mu se pruža). 

Dobro je dobro; al bolje još bolje! (Kaže se, kad se tko 
zadovoljava čimgod lošijim i prihvaća štogod slabije i gorje, 
a mogo bi uloživši više truda postići i bolje, valjanije, čestitije; 
kad tko kaže, da je dobro to i ono, da su tako ii ovako radili i 
naši stari, pak su, veli dobro živili). 

Bolje je i nepočeti, nego nedovršiti. (Kaže se o kakvu 
poslu i poduzeću; kad se tko laća $ad ovog posla, a s nijednim 
neizlazi na kraj). 

Kako je prljane ‘4 — Nikad bolje! (Odgovara se, kad tko 
pita koga, kako mu je, kako živi, i tako se odgovara u dobroj i 
u zloj volji, u istini i laži, ili kad tko odkriva ili kad taji svoje 
pravo stanje. Kad se kaže: što lažeš, da ti je nikad bolje/ odgo¬ 
vori: Ako znaš, da mi je zlo, nikad mi bolje nije ni bilo, ako li 
znaš, da mi je dobro, dobro mi je, vidiš, da nelažem , nego isti¬ 
nu kažem). 

Sjedi s mirom, bolje će ti biti. (Kaže se čovjeku, koji je 
na zlo brz kao baba na kar; koji podje ili naumi pačati se u 
tudju razpru, ili koji zaleti se štogod učiniti, ik kaže, da će uči¬ 
niti, što bi mu moglo škaditi; i tko se rado iztiče budi u čemu, 
tomu se kaže, kao da bi bilo probitačnije, ako se okani toga ii 
onoga, ako negovori i nečini to i to). 

Nikad bolje, sve biva gorje. (Kaže se u nuždi, nevolji, ne- 
priliki, u zlu i patnji). 

Bolje molimo Boga, neka nam živi sadašnji paša. 
(Ovo je govorila njeka baba u Bosni; kako se pripovieda, uviek je i 
svakomu preporučivala. Najposlje pročuje za to i sam taj paša, i 
jerbo je znao, što je raji, i da ga sva raja proklinja i smrt mu 
želi, začudi se, i pozove babu k sebi došavši jednoč u selo. 
Opita paša babu, „Stara! pravo mi kaži, što ću te pitati. Mene 
sva raja, kako čujem proklinja i smrt mi želi, a o tebi kazuju mi, 
da veliš: Bolje, molimo Boga, neka nam živi sadašnji 
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paša, zašto ti meni tako dobro želiš?" „Čestiti paša!" odgovori 
baba (valjda je bila njeka djokara), „da ti pravo kažem: Poznavala 
sam tvoga djeda. Bio je Čovjek goropadan i okrutan, jadna je raja 
često oplakala i mnogo patila za njegova života, i svatko je go¬ 
vorio: Daj, Bože, nestalo ga! Djed ti umre, a otac ti zavlada pa- 
šalukom. Kuku, lele! procvili i proplaka raja kao guja u prociepu; 
malo što raji nepoizpadaše oči od kuluka i težka harača ; svatko 
je govorio: da ga Bog ubije! Jedva je čekala raja, da umre. I 
tomu dodje vrieme. Ti zavlada pašalukom. Za raju nastade crnje 
i gorje. Kad još tvoj sin zavlada pašalukom, sva će raja poskapati 
od težkih mukah. Zato se molim Bogu, da živiš, nebi li raji 
gorje nebilo)."" 

Bolan. 

Bolan baje, kamogod pristaje. (Bolestan čovjek pita sva¬ 
koga za liek, i tko je u nuždi i nevolji traži svuda i od svakog 
pomoći i utjehe). 

Bolest ako neumori, razmazi. (Kaže se istina ponajviše o 
djeci, ali i o odrastlih. Kad se tko nauči u bolesti, da ga drugi 
dvore i sve mu po volji čine, razmazi se, raznježi, pak i ozdra¬ 
vivši mazi se i traži poslugu i njegu, traži, da mu je što liepa 
pojesti i popiti, liepe se ponude užiti, a kad toga neima, eto zla 
i kara, i tako postaje nesnosnim). 

Bolan se nudi, a zdravom se daje. (To se kaže, kad tko 
gosta pita: Jesi 1' za ručak ili za užinu ili za večeru; koćeš li 
ovo, hoćeš li ono; da pravim cicvaru, poparu, da obarim mesa, 
da donesem rakije, vina; bi li, da se donese sira? hoćete Ii to i 
to, — konjem zob i sieno itd. Nepitaj dugo, nego daj, nenudkaj 
mnogo, nego nosi pred gosta, da se nereče: Tko mnogo nudka, 
rado nedaje; a tyže se i: tko mnogo pita, rado nepruža, nedaje; 
zna se kad je čemu hora, donesi, podaj, pak onda možeš nuditi: 
ded služi se!) 

Bolnomu je sve gorko, (jadnomu, biednomu, tužnomu sve 
jadno, biedno i tužno; kaže se, kad je tko nesrećan, pak mu se 
ništa nemili, i svačemu zabavlja). 

Glad gotova bolest. (Kaže se o tužnom siromaku, koji od 
gladi i oskudice slab i kukavan izgleda, kao da je bolestan; pra¬ 
zna utroba — nemoć). 

Svi su bolestni do kilavog Brajka. (Od svih nitko nye 
zdrav, nitko nije pouzdan, nitko vriedan, valjan i podpun, svatko 
pod pogreškom, pod manom, svakomu se može nješta prigovoriti, 
svatko se može čimgod ukoriti). 

Bolest ga je ukrotila. (Kaže se o čovjeku, koji je biesan i 
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nesnosan, dok je zdrav, a u bolesti omekša i prestane biti Opor¬ 
nim, dosadnim, sjadljivim, čangrizavim, ili ponosnim, gordim biesnim). 

Bit će. 

Bit će svega, a nas biti neće. (Kaže se, kad tko osniva 
na daleko i široko, i esapi, kako iina to i ono, kako će biti ovo 
i to, kako će tako i onako, ovo i ono steći, namaći, smoći, zapa- 
titi, nasliediti, postići itd. a uz to mu ni nepada na um smrt, 
koja mnogomu pokvari račun i osnovu.) 

Bit će gaće, neznani kad će. (Govori se prigodom, kad 
tko veli: bit će to i to: dobit ću ovo ili ono, postić ću, polučiti 
ovu, onu stvar. Bit će, neboj se! Ali kada. Ženo! govorio je muž 
ženi, gaće su mi izderane. Bit će gaće, reći će žena. Neznam ka¬ 
da? pita čovjek. Poori njivi, da posijemo lan. Ja ću ga opliviti 
od korova, molit ću Boga, da padne kiša i zalije, da ga rosa 
umiva, da nam liepo i bujno uzraste, pa kad sazrije i dodje do 
ruke, mi ćemo ga počupati, u snopove povezati likovimi uzicami, 
ukvasit u vodi, izvadit iz vode, prostrti na kučiće, da se osuši, 
skupit sve na stućke u snopove; posije ugrejati na poldnevnora 
suncu, stupkom otući, trlicom otrti, grebnima ogrecat, tepaljom ote- 
pat, češaljom očešljat na povjesma. Povjesmo ću po povjesmo pri- 
vezivati na preslicu , dok sve opredem u predju. Predju ću s 
vretena na rašak n pasmu odmotati. Pasma ću olužiti i obieliti. 
Obieljenu ću predju na Čekrk smotati na kalame (mosure); sa 
kalamah osnovat ću natru na snovače. Natru ću naviti na vratilo, 
uvesti u niti i u brdo, otkat ću tkanje, obieliti, otegnuti, skrojit 
ću ti gaće razplest jih i lozičati, sašiti i svitnjak u nje uvući, 
pak ćeš imat nove gaće). 

Bilo i bitisalo. (Bilo, pak prošlo, veli se spominjajuć se 
čegagod, čega više nije). 

Štogod je bilo, bit’ će i opet. (Kažu ljudi: kud je voda 
tekla, i teći će opet Kad tko veli, da je bilo ovako ii onako, da 
je taj ii onaj činio to i to, živio ovako ii onako. Što dikla na¬ 
vikla. Jednaki učinci, jednake posljedice; jednaki uzroci, jednaki 
učinci. Vuk mienja dlaku, ali ćud nikad. Tako i čovjek, kad se 
pokvari, težko se popravlja). 

Bilo je, pak nije. (Prošlo je, više se nepovraća; razlupana 
tikva više se nesraste; starom zubi neponikoše; izcurelo oko ne- 
progleda. Kaže se i onda, kad se tko poziva na ono, što je iye- 
kad bilo, a sad više nije, i kad tko silom hoće, da povrati kola 
u staru kolotečinu, da podgreje staru poparu. Kad se tko spomi- 
nja prošlih danah). 
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Bit će tu i povuci i potegni , pak Uto komu pukne u 

repu. (Kaže se, kad se hoće reći o kakvu poslu za koji se ho¬ 
će truda i muke, napora i brige, a plaća i nagrada slaba ii ni¬ 
kakva, ili bar neima izgleda za nagradu). 

Bio je i moj otac živ. (Kaže se, kad tko veli, da je imao 
to i to, da je bilo ovako ii onako, te se kao hvali koječim). 

Bostan. 


Neuči bostandjiju sijati krastavce. (Netreba učiti vještaka, 
kako će pokazati svoju vještinu; to je njegova briga. Kaže se, 
kad tko hoće tobože da nauči, uputi, savjetuje čovjeka izkusna na¬ 
učna, vješta. Kaže se takodjer u takvoj prigodi: Nesoli mu pamet, 
kad je već slana, prislana). 

Obrao je bostan. (Pao je iz milosti; zamjerio se, necieni 
se više kao prije; izgubio je cienu; okaljao se). 

Bostandjiju, pak da neima krastavacah. (Kaže se, kad tko 
sumnja o kom, da štogod ima ili umje, može ili hoće. Kako bi 
gazda u selu neimao plug volovah i u knći hrane, pića i smoka? 
To nemože biti; inače nije gazda, nego žebrak). 

Boslandjija jede najsladju dinju. (Kaže se, kad tko veli, 
kako ovaj ili onaj stara se najprije za sebe, pak onda za druge. 
Svatko sebi najprije vole. Tko o čemu radi, ono mu prianja za ru¬ 
ke. Lud bi bio kuvar, koji bi ostao gladana konobar žedan). 

Birati. 

Bira kao medjed gnjile kruške. (Kaže se prigodom, kad 
tko štogod odviše prebira, i nemože podugo da izbere, ili se ne¬ 
može podugo za štogod odlučiti, nego ševrda, sad bi ovo, sad ooo). 

Biraj dok možeš. (Kaže se, kad je tko u priliki, te je vla- 
stan činiti, što mu je i kako mu je volja; kad je tko u sgodnoj 
priliki, u povoljnom položaju, neka gleda za sebe, odnošaji se 
mienjaju, a sgoda i prilika nedolazi uviek na ruku; zato mora 

čovjek znati koristit se prilikom i vremenom). 

« 

Birano se voće postavlja. (Valjana se i čestita, vriedna 
stvar čuva; pametna, mudra rieč pamti; slavno djelo spominje; vr¬ 
lina i dobrodjetelj počituje* Kaže se, kad tko rekne, da će to i to 
čuvati, upamtiti, postaviti). 

Izbirač nadje otirač. (Kaže se ponajviše za čeljade mužko 
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ili žensko, koje ženeći se ii udnjuć sad za ovim, sad za onim 
vjetrom polazi, i izbira i prebira, doka najposlje oženi se i uda 
istom budi kako ili poradi blaga, roda, dostojanstva i drugih ob- 
zirah, pak napokon okuje se, i vidi da se je grdno prevario u po¬ 
gledu na pravu stalnu vrlinu i nutarnju cienu, koja se sastoji u 
dobrom srcu, u plemenitoj duši, u vriednoći i sposobnosti, a ne 
u imanju i izvanskoj ljuski gladkoj)). 

Beg. 

Begluk osuši mnogi ham i jaram. (Mnogi konj i vol ska- 
pa u biedne raje robotajući i kulučeći bez broja i esapa). 

Težko raji, dok hegluči. (Beglučiti, to je robotati, raditi 
turskom begu o svojoj torbi i bez svakog esapa (računa), kao 
što mora bosanska raja Turkom, svojim gospodarom. Ovo se veli, 
kad siromašak ugnjeten i potlačen neima se komu uteći i potra¬ 
žiti pravdu, kad stariji i bogatiji, ugledniji čini nepravdu). 

Sa begluka tezka raji muku. (Globa i robota ubija siro¬ 
mašne ljude pod turskom vladom). 

Bog. 

čuvaj se čovječe, i Bog će te čuvati. (Veli se, kad tko 
ništa sam neradi, a veli: dat će Bog, ili Bog će pomoći; kad tko 
srnja u pogibel i misli, Bog će činiti čudesa; kad je tko u nevo¬ 
lji, ubiedi, nuždi i pogibeli, pak skrštenima rukama očekuje božju 
pomoć i izbavljenje. Suviše pouzdati se u božje milosrdje kao i 
neuzdati se čineći zlo — griesno je). 

čovjek snuje, ali Bog boguje — i odlučuje. (Kaže se 
prigodom, kad tko veli, kako je naumio ovo ili ono, ovako ili 
onako učiniti, tako i onako udesiti, pak mora svrnuti vodu na 
svoj mlin, mora mu to i to poći za rukom; a kad tamo, a ono 
bude, kako Bog hoće). 

Nije mu to od Boga, nego od roda. (Takvi su mu bili i 
roditelji, otac i mati; nije takvi rodjen, nego odgojen. Kaže se o 
zloglavom, nevaljalom čovjeku , koga i roditelji nisu bolji bili; 
osobito kaže se to, kad tko veli: Pa takva ga je Bog stvorio, ne- 
može se pretvoriti). 

Rad smo, ako Bog da sreću. (Kaže se počimajuć kakav 
posao, polazeć na put, i kad tko pita, da li kanimo to 4 to pred- 
nzeti, za ovim ili onim poći, ovako ii onako odlučiti). 
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Nek mu Bog sudi ; Bog će suditi S'vakomu. (Kaže onaj, 
komu tkogod učini kakvu nepravdu, ili mu se iznevjeri brat i 
prijatelj ili mu učini kakav kvar i zijan, prevari ga, na¬ 
vuče ga na tanak led; kad se tko komu osveti, a ovaj ili neće ili 
nemože, da ga potegne pred sud, i traži naknadu, osobito kad 
isti zločinac umre). 

Sila Boga nemali : al Bog situ još, manje. (Kaže se o 
čovjeku silovitu i odurnu, koji u svojoj pakosti drugim čini zlo, 
kao da nevjeruje ni Boga ni dušu, pa kad i strada, neće da to 
pozna za božje ponukovanje, za božju opomenu, nego još većma 
biesni, i sve se više strovaljuje u propast i nesreću). 

S Bogom dragim na trista djavolah. (udarit ću). (S bož¬ 
jom pomoći može čovjek odoljeti svakoj napasti, ukloniti svaku 
zaprieku, svladati svaku protivštinu, podnieti svaku nevolju, biedu 
i tugu, štetu i nepravdu, pobiediti svakog neprijatelja). 

Spasi Bog ! — Na spasenije! (Zdravicu pijući). U bož¬ 
jem oholu ima svakojake marve. (Ima nas svakojakih ljudih 
na tom šarenom svietu. Kaže se vidivši kad tkogod čini kakvu 
nepodobštinu, da živi i postupa bezumno, nepametno, marvinski, 
nevriedno čovjeka, nepristojno, nepošteno, nerazborito, nesmišljeno, 
ili govori i bunca neoprano, gadno). 

Zahvali Bogu, što je tako, a inače nebi 4 e ni kokoši 
pokupile, tako bi se rassuo. (Kaže se čovjeku, n 1 kojim sre- 
ćno mine kakva pogibel; kad se tko izbavi srećno i kakve biede 
i nevolje; kad bi tko koga potego na odgovor i izl j; ao, da nisu 
nastale druge okolnosti, ili da se nisu promjenuli od : >šaji). 

Voljan Bog na milosti, pak neudara gromom iz vedra 
neba; al nikomu ni dužan neostaje. (Običaje se reći gledajući, 
kako se čini zlo, kako laže i vara, otima, bližnji zakida, ugnje¬ 
tava, kako čini očita nepravda; kako psuje i kune, medjusobno 
oči vade i čine svake druge zloće, a dugo čini se sve prolazi bez 
kazni; kad tko reče: Ovaj me je grdno prevario, zakinuo, onaj 
kolikim izkopao jamu, podsjeko žile, izdao rod i dom, oskvrnio 
svetinju, ogriešio dušu zamašnim griehom). 

Živ je još stari Bog. (Veli se, kad tko komu čini neprav¬ 
du ii radi o glavi, ili kad se u nuždi i nevolji, u priekoj biedi i 
nesgodi iznenada pojavi pomoć, a često govori se to i u priekoj 
nuždi uzdajuć se u božju pomoć). 

B*g sreću dieli, a baba djeci jaja. (Kaže se, kad se -tko 
ponosno hvali), kako je to i to učinio, postigo, koristio se ovom 
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ii’ onom prilikom; tako i tako postigo sreću, ili kad tko kaže, 
kako ovaj i onaj može koga pomoći, usrećiti, osobito ako se zna, 
da nije prava pomoć ondje, i ako se pri tom ni nemisli na tišu, 
božju pomoć, bez koje je svaka ljudska pomoć tašta). 

Izpod božje volje nikuda. (Kaže se u nuždi i nevolji pri- 
znajuć da božja providnost upravlja sudbinom ljudskom). 

Tko se čva, i Bog ga čuva. (Kaže se o čovjeku, koji 
se uklanja od zla i napasti, pa! srećno prolazi; a kaže se i o 
onomu, kuji ide u zlo i po zlu pak strada. U istom izkušepju, 
koje nam pošalje Bog, prolazi'o dobro, ako smo se sami čuvali 
od zla; čista sviestako sačuvam, i svako zlolaglje snosimo). 

Komu Bog nije dao sreće, kovač mu ju neskova. (Kaže 
se, kad tko pripovieda, kako su ovog ili onog pomagali prijatelji, 
srodnici, preporučivali, učili ga pameti, savjetovali mu, i sve či¬ 
nili, da ga usreće; ali badava nernože mu do Boga nitko dati 
pameti i razuma; sam Bog može ga omudriti i usrećiti). 

Što je od Boga, sladje od meda. (Govori se u nuždi, u 
nevolji, nesreći, u priekoj biedi i napasti, u žalosti i tugi, kad 
Bog čovjeka prava zdrava (barem čovjek misli da je prav zdrav) 
izkušava bolještinom, gubitkom, neprilikom, nedatkom. Kad se to 
kaže, kao da se veli: Sve, što Bog šalje, sve je milo i drago, sve 
dobro došlo, jerbo sve smjera na naše dobro, Bog bo je naš otac, 
Bog bo je ljubav i premudrust). 

0 tajni samo Bog sudi. (Kaže se čovjeku, koji dosudjuje 
djela pokrita koprenom tajne, pak samo nagadja i često krivo sudi). 

Bog netrubi, zašto čovjeka gubi. (Kaže se, kad koga bie- 
sna, okrutna, nepravedna čovjeka ili i prividno dobra, poštena i 
valjana snadje kakva nesreća, o kojoj nitko ni sanjao nije, a kad¬ 
što i prieka smrt ošine kao munja iz vedra neba. Bog nekazuje, 
zašto koga kaštiguje). 

Dobro jutro! Bog ti dobro dao! Pomozi Bog! Bog 
pomogo! Božja ponoć, junaci! Bog ti u pomoć! (Ovako se 
pozdravlja i odzdravlju u našeg naroda, kad se tko s kim sa¬ 
stane, i ne samo jutrom tako, nego i večerom i po dobi dana, n. 
pr. dobar dan 1 Bog dao dobro ! itd). 

Božje, pak moje. (to i to je, veli se, kad tko pita, čije je 
«yo ili ono, bila to osoba ili stvar kakva, odgovara vkstnik, t j. 
nije tudje, nego najpre kao i sve drugo božje, pak moje). 

Da Bog neuzkrati (ovo ili ono dobro, veli čovjek o svo- 
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mu zdravlju, o svojoj sreći, o svomu imanju, o napredku, kad tko 
kaže, da je n. pr. ovo ili ono urodilo, to i to donela godina, da 
se umnožaje imanje, ili, ako i neima od viška i bogastva, ima to¬ 
liko, da se može živiti). 

Zdrav bio, druže (kume, brate, prijatelju!) Bog ti dao 
zdravlje. (Ovako se pijuć nazdravlja i odzdravlja). 

Lisnomu nepomaže Bog. (Kaže se čovjeku liencu, mrzko- 
radji, koji se potuži, da mu Bog neda sreće i napredka u poslu 
i imanju). 

U Boga su pune ruke. (Može dati, kadgod hoće, i šta hoće). 

Bože prosti. (Kaže se, kad se štogod dogodi i reće izne¬ 
nada; kad čovjek štogod zaboravi, ili učini u raztrešenosti, kako 
nije namjeravao, ili mu se izmakne štogod iz ustah ili iz rukah). 

Lahku noć! Bog u pomoć ! S Bogom! Srećno ! (Tako 
se pozdravlja i odzdravlja medjusobno). 

Bog neplaća svake subote! (Kaže se, kad tko veli, čudi 
se, što Bog trpi i gleda nepravdu; što već nekazni ovu ili onu 
Izoću; što dopušta, da silnik i okrutnik gazi uboge, zakida druge 
širi se i bani po tudjem dobru nepravedno, što neće već osvetit 
se griešniku, a pomoći pravedniku i poštenjaku). 

Bog daje težaku, a ne ležaku; i rataru, a ne bezpo- 
sličaru. (Bog daje i pomaže uspjehom i blagoslovom svojim ono¬ 
mu čovjeku, koji se Bogu moli, prilježno radi i mudro štedi; a ne 
onomu, koji nemisli na Boga, koji lienćuje, ili druge vara, pa že¬ 
li živiti o tudjoj muki, i koji razsipa stečeno). 

Tko radi, Bog nebrani. (Tko radi, Bog mu daje uspjeh, 
ncuzkraćuje mu svoj blagoslov, veli se čovjeku radenu, koji svo¬ 
jim trudom steče imanje, zapati sve, što mu je potrebito, pak 
svega ima u svom domu, i nikomu nije na dosadu, nego još i 
siromake pomaže i dobro jim čini). 

Nije s Bogom šale. (Veli se, kad tko u šali spominja Bo¬ 
ga i svete stvari, ili jim se ruga). 

Ni)e samo tvoj Bog. (Kaže se, kad tko uviek i kod sva¬ 
čega spominja Boga, i na njega se poziva, kao da će Bog poma¬ 
gati ga i u nepravdi, ili kao da će samo njemu pomagati, a ni¬ 
komu drugomu). 

Bog boguje, a dušmani trice kopaju. (Kaže se, kad tko 
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iz zlobe, iz pizme i zavisti koga ogovara, komu jamu kopa; kad 
tko koga ozloglasuje, dušmanski se prama komu ponaša; kad tko 
komu zasjeda, te kuje spletke i nastoji, kako bi naškodio. Kad 
tko čuje, kako mu tko iza ledjah mreže baca, kako bi ga ocrnio, 
u zlo uvalio, nesrečnim učinio. Tom se frazom izraziti kani pouz¬ 
danje u Boga usricd neprijateljah, zlobnikah i protivnikah). 

Što da Bog i sreća junačka. (Poslovica je našeg pokoj¬ 
nog bana Jelačića (Bog mu dobar bio duši); ali i naš narod rabi 
ju često, te umijem da je narodna, pak ju je ban Jelaćić popri¬ 
mio. Rabi se prigodom, kad tko štogod poduzima, kad se tko od¬ 
lučuje za koje djelo važno, te izručujuć se Bogu ođvažno i ju¬ 
nački laća se posla, ili kad več učini kakav korak, pak veli kao, 
sad što dade Bog i sreća). 

Što je pravo, i Bogu je drago. (Kaže se prigodom, kad 
tko učini štogod ili kani učiniti, što bi bilo pravo ili krivo po 

drugoga. Pravedno djelo povlašćuje se, a nepravedno kano od- 

sudjaje, kao da bi se reklo: čini to i to, pravo je i Bogu ugo¬ 
dno; nečim ono i ono, krivo je, neugodno Bogu). 

Bože pomozi! (Običaje se reći počimajuć kakav posao, po- 
lazeć na put, nalazeć se u poslu, u patnji i muki, u trudu i po- 
gibeli, u naporu i škripcu, u nastavšoj pomoći i odmoći; svakiput 
veli se, kao moleć od Boga pomoć i zahvalujuć mu na daru 
i milosti). 

Bog ti, a duša ti. (Kaže se u svakoj prigodi, kad štogod 
zavisi od čije volje, kad tko može učiniti zlo ii dobro, pravo ii 
nepravo, veli mu se kao: Eto, čovječe! volja ti je učinit me sreć- 
nim ii nesrećnim, da se radujem ili tugujem; pomisli na Boga i 

na dušu, pak onda čini, te me oživi ili ubij, podigni ii’ spusti, 

pomozi ii odmoži). 


Bieda. 

' Prava, zdrava našla me bieda. (Kaže se, kad tko padne 
u nesreću, a nezna, da je svojom krivnjom zaslužio ju; kad se 
čovjek kloni zla i napasti, i kod svega tomu opet ga okolnosti 
zapletu u kakvu bieđu i nevolju). 

Da nije imala bieda razgovora, pukla bi od jada. 
(Kaže se o biednom, tužnom, žalostnom čovjeku, koga tješi tko« 
god ili sam se tješi svojom čistom sviesti, i tako ublažava svoju 
nevolju i nalazi melem svojim ranam). 

Budnomu nepristaji na jad . (Neukoravaj nesrećnoga, koji 


i 

i 
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se već sam ukorava. Ako nemožeš komu nesrećniku pomoći, ne¬ 
moj mu odmagati, nemoj mu otežčavati njegov teret; ako nemo¬ 
žeš koga izvući iz blata i pomoći mu, a ti nemoj ga odmagati, 
nemoj ga tiskati, da propada dublje u glib. Nerugaj se nevoljno¬ 
mu, nesramoti još gorje osramoćena, nezadaji gorje i ljuće rane 
ranjenomu i ucviljenomu). 

Obiedili su ga (ju) (opali, potvorili, oklevetali, kaže se, 
kad tko koga prava uvali u kakvo zlo, s kimgod omrazi, zavadi, 
dovede u razpru; kad tko pred kim ozloglasi koga, prišije mu 
štogod, što onaj nije ni pomislio). 

Baba. 

Trla baba lan , da joj prodje dan. (Kaže se o čovjeku, 
koji se zanima nekoristnim poslom, ili govori i klapura koješta, 
bez čega bi moglo biti; kad tko štogod čini iz duga vremena, 
samo da mu prodje vrieme; kad tko bezposliči. 0 tom se tako- 
djer kaže: štroji buhe, radi i sam nezna šta i zašto, samo da 
se radi). 

Kuda vrag nernoze dospjeti, babu šalje. (Kaže se pri¬ 
godom, kad koja stara žena u kući ili u susjedstvu zakuha kavgu, 
omrazi ljude, učiu'i neslogu, uzrokuje kar i prepiranje, svadju i 
razdor. Pripovieda narod, kako je bio čovjek i žena, koji su mno¬ 
go godinab živili u slogi i ljubavi, i liep porod izrodili. Vrag jim 
je zavidio, što su složno i liepo živili, pak je mnogo godinah nasto¬ 
jao, kako bi jih zavadio i omrazio jedno drugomu. Najposlje uvidiv- 
ši, da se zaman muči, ode od njih i podje tužan iz sela po svie- 
tu. Nadje njeku babu izišavši iz onog sela, gdje su živili oni 
složni i srećni ljudi, pak rieč po rieč udari s babom u razgovor, 
čuje od babe, da bi ona mogla omraziti i zavaditi one ljude, dade 
babi puno novacah, i nauči ju vračati, a ona ode i omrazi za qje- 
koliko danah muža i ženu do krvi i noža. Ova se pripoviedka na¬ 
lazi u mojoj sbirki pučkih pripoviedakab u rukopisu. Odtuda je 
valjda postala i ista fraza). 

Svaka je baba djandrljiva (ućudna, dosadna, rado se par¬ 
bi, rado ogovara, rado se kara i prepira, rado zadirkuje u druge, 
neda nikomu mira, na svakog se tuži, svakomu prigovara, nitko joj 
nije prav, uviek bi se svadjala). 

Kad neitna djevojke , i babu prose. Kaže se prigodom, 
kad tko nemože učiniti i postići, što bi i kako bi želio, nego se 
mora zadovoljiti i s čim slabijim, lošijim, nepovoljnim, pak iz 
nužde laća se i toga. I slama je dobra, kad neima zobi i siena; 
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dobra je i veta i izkrpana haljina, kad nema nove; dobra je glad¬ 
nom i kiselica i prekuhanica i projn, kad nema pečenke i pite i 
bieioga hleba). 

Udala bi se i baba od dva zuba. (sa dva zuba, stara, 
oklepana; svaka ženska neudata misli o udaji, ako i kaže, nebi 
se nipošto udala. To se kaže. kad se tko prižima, pretvara i veli: 
nebi to i to, a što će mi, to ja neželim, za tim netežim, to ne- 
tražim, nebi htio, sve da mi se nudi). 

Babo! i ti si bila djevojka. (Kaže se staroj ženi, koja 
ukorava djevojke, i prima jim za zlo, zamiera, što se kite, kolo 
vode, na momke oči bacaju, šale se i rado zabavljaju). 

Badava. 

Badava se nečuva ni božji grob. (Veli se onomu, koji 
traži štogod mukte ; koji bi rada štogod imati i uživati bez tru¬ 
da i napora, koji bi rada, da su mu drugi uslužni, a sam nije 
uslužan. Plati, pak ćeš imati! veli se takovu, badava neda nitko 
ništa). 

Badava magarcu zlatna uzda. (Zamahn se glup, lien, ne¬ 
pošten čovjek liepo odieva; badava što je tko imućan, visoka ro¬ 
da, u dostojanstvu, a u sebi nevriedan, zločest i opak, te živi 
nerazborito i služi drugim na porugu; nevaljanac ako je i gospod¬ 
skog roda ostaje kukavica. Kaže se, kad se tko ponosi onim, 
što posjeduje slučajno i bez svake svoje zasluge, ili kad se zlo 
služi svojim bogastvom, nasliedjenim imenom, ljepotom tiela i 
drugimi spoljašnjimi prednostmi). 

Badava je najjestivije i najskuplje. (Kaže se, kad tko 
primi od koga dar, pa mu valja dati uzdarje. Dar primiti jevtino 
je, al’ dati s obrazom uzdarje skupo je. Poznala snaša djevera 
liepom rubinom (košuljom) — svilom tkana, zlatom vezena. Liep dar 
i jevtin,‘snaša nekaže pošto je košulja. Neda se djever zasramiti, 
nije on kokošji kašalj; on poznaje snašu liepim uzdarjem, nizom 
bisera, zlatnom narukvicom i prstenom, svilenom suknjom i ke- 
celjom, zobunom i nakitom, pa veli — kud ode hiljada, nek ide 
i stotina, daj još srebrenu preslicu i zlatna vretena. Skupo pade 
uzdarje). 

Badava se radi, gdje se neštcdi (Kaže se, kad tko trati 
i bezobzirno troši stečeno imanje; kad se tko čudi, što ovaj ili 
onaj kod svega toga, što radi prilježuo, nemože steći dvie jake 
za vratom samo zato, što nezna, ili neće da štedi, da stečenim 
imanjem pametno i mudro razpolaže). 

Sbirka narodnih poslovicah. 3 
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Badava ga gladiš, ako ga nehraniš. (Kaže se, kad tko 
koga u nuždi i nevolji golimi riečmi tješi, a neće mu djelom da 
pomogne. £adava konja češeš, ako ga nezobiš. Badava žaliti gla- 
dnog i žednog, a nedati mu piti i jesti. Badava je koga milovati, 
a nepružat mu pomoći u nevolji). 

Bjegunac. 

Bjegunac se drži jednog puta, a potjera sto. (Zna bje¬ 
gunac odkud i zašto bježi, pak nema kada dugo birati, nego naj¬ 
prečim putem bjega što dalje; a potjera neznajući, kojim je pu¬ 
tem udario bjegunac, traži mu trag na sto stranah. Ova se fraza 
rabi, kad sc od koga što ukrade, pak mu se savjetuje, da netraži 
samo po jednom mjestu i jednim putem, nego posvuda, dok 
nadje trag). 

Neima bjegunca bez potjere. (Nebjega nitko, ako ga ne- 
tjeraju; neplače oko, dok srce nezaboli; nctuži se nitko na do¬ 
bro, nit se itko zlim hvali. Kaže se, kad tko ostavi svoj dom i 
prelazi u drugi, ili ode iz domovine u tudj sviet). 

Brez. 

Brez jednog čovjeka može biti vašar. (Ovo se kaže, kad 
tko u družtvu neće u slogu, nego na stranu; kad tko neće s druž- 
tvom u refenu, u zajednicu, osobito kad tko hoće da drugim 
pokvari namjeru u družtvu, ili misli pokvariti, ako se izključi). 

Brez starca neima udarca. (Bez izkustva nepomaže sna¬ 
ga. Bez poluge nediže se balvan (ćiriš, podsjek) ni teret. Bez 
vještine i uvježbanja neima uspjeha kod posla). 

Dva brez duše, treći brez glave. (Kaže se, kad tko stra¬ 
da s krivih svjedokah; kad se dvojica krivo zakunu pred sudom, 
Što se kaže podlegnu dušom, te treći izgubi glavu. U obće je ta 
rieč o krivih svjedocih). 

Brez muke neima nauke. (Kaže se, kad se tko tuži, kako 
mu je težko, mučno, neobično štogod upamtiti, naučiti, učiniti. Ni¬ 
šta neima bez muke, truda i napora. 

Brez vjetra se nemičegora, (t. j. drveće u gori, veli se, 
kad se tko tuži, da ga čim opadaju, potvoraju i biede, a kaže, 
prav je zdrav. Bez uzroka i povoda neraznosi se nikakav glas o 
ovomu ii onomu, nješto jest u stvari nviek, makar najmanje. Ima 
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doduše i kriva potvora, bojim se digne vjetar ogovora i klevete, 
al gdje neima uzroka i povoda, brzo prestane micanje gore). 

. Brez duše doletio, (jako naglo, žurno i hitro tako, da se 
je zaduvao, zasopio, jedva diše). 

Nije tečevine brez krčevine ; (bez truda i muke i napora 
nettože se ništa steći i postići, kaže se, kad tko misli uraditi ka¬ 
kav posao, postići kakvu svrhu, a žali truda i napora). 

Leti kao muha brez glave. (Kaže se, kad tko živi i radi, 
postupa u čemu bezumno, bezobzirno, nerazborito, nesmišljeno, 
kao da nema ni glave ni mozga). 

Sa zlim — zlo; a brez zla i ruke odsječene. (Kaže Se, 
kad tko ima muža, ženu, ukućanina, službenika, službenicu, po¬ 
moćnika loša i svakojaka, te kuburi i nateže s njim; ali bez 
toga ipak nebi mogo ni po gotovu obstati i svoj posao obavljati). 

Kakvi su mi svatovi brez čauša. (Slaba je zabava bež 
šale i smeja, kaže se kod zabave i sastanka, kad neima u družtvu 
šaljivca, koji bi dosjetkami veselio i zabavljao družtvo). 

Brez britve ga jc obrijao. (Prevario ga je, zakinio, štetu, 
kvar mu nanio ; iz očijuh mu oteo). 

Brez vatre neima dima. (Bez uzroka nebiva ništa; nebi 
se govorilo i pogovaralo o kojoj stvari ili makar o Čem, čega 
nebi bilo; kad tko kaže, da niti nezna za ovo ili za ono, što se 
o njemu govori, te se još i tuži, kao da ga drugi opadaju, po- 
tvoraju i krivo sumnjiče, rabi se ta fraza. Ova je rieč nalik na 
onu: nemiče se gora brez vjetra). 

Brez zdravlja nije sreće. (Kaže se, kad je tko inače sre- 
ćan i napredan, ali bolešljiv; kad tko ima svega, samo nema 
zdravlja, bez kojega neuživa se ni bo^astvo, ni gospodstvo, ni 
mladost, ni radost. Bolestnik nepita za mšto drugo, nego za liek). 

Brez Boga ništa. (Običaje -se reći dobrom i zlom prilikom 
a srećnom i nesrećnom slučaju, u napredku, dobitku i kvaru i 
Šteti; kad komu Štogod podje ili nepodje za rukom. U prvom slu¬ 
čaju tim se kao izražava hvala Bogu, u drugom pouzdanje i nada 
u božju pomoć). 

Brez zamjerke budi rečeno. (Kaže se, kad tko komu kani 
reći istinu u oči, u brk, bez uztezauja, makar bio i ukor. 
se n. pr. Čuješ brate, druže, prijatelju 1 bez zamjerke budi reče¬ 
no; lažeš. ili ti si kriv, neimaš pravo, pogrie&io si, zabraždio si, 
tovara ti posao, što si učinio itd). 

3 * 
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Brez vjetra se gora nemiče. (Vidi: Bez vatre neima di- p»li 
ma. Bez uzroka i povoda negovori sviet ništa). a jer 


Blažen. 


Blaženi mir. (Kaže se, kad se ljudi svadjaju, kolju među¬ 
sobno, nesložno, nemirno živu, parbe se, progone, uznemiruju, tuže 
se; kad tko nakani zadrti u zlo, s kimgod se omraziti, zavaditi 
ili učiniti štogod, što bi moglo uzrokovati nemir). 

Blaženi izmicajužći, -ako ti ubjegnut. (Kaže se, kad tko 
bježi i uklonja se, izmiče od zla i napasti; kad tko, štono rieč, 
izvuče svoj rep iz škripca, pobjegne iz pogibeli i spasi se. Od- 
tuda i rieč: Sramotno je bježati, ali je često probitačno). 

Blaženi strpljivi. (Strpljen, spašen, spašen božji; rieč je u 
narodu. Ovo se kaže onomu, tko je nestrpljiv u kakvoj boli i ne¬ 
volji. Nestrpljivošću ne samo što se nemože ništa postići, nego 
njom se često sve pokvari). 

Blažen je pravednik svaki. (Svaki je čovjek blažen i sre- 
ćan i u istoj biedi i nevolji, koji zna u svojoj sviesti, da je pra¬ 
vedan i čist od zloće i krivnje (Der Uebel grostes ist die Schuld). 

Blažene ruke rađene. (Srećan je i napredan čovjek vric- 
dan, prilježan, pomnjiv, rađen, koji neprestano izpunjuje svoje duž¬ 
nosti, nikad neokleva, nelieni se, nekrzma, nego posluje.) 

Blagoslov. 

Blagoslovi, al glave nepolomi. (Pomozi, al obzirno, smo- 
treno i smišljeno, da nebude više kvara i štete, nego basne i ko¬ 
risti; ako mi i potnažeš u ćemugod, nevadi mi zato očijuh. Kaže 
se, kad tko komu u čenfligod pomogne, pak već misli, da može 
njim činiti što mu volja). 

Moj ti blagoslov. (Prosto ti bilo; nebranim ti to i to; ne- 
protivim ti se u tom; možeš činiti ovo ii ono, srećno ti bilo. Ka¬ 
že se mnogom prigodom, u. pr. udaje se tko ii ženi, pak pita ro¬ 
ditelja, srodnika, prijatelja za savjet, i ako se odobrava, kaže se : 
moj ti blagoslov! S Bogom, idem na put; veli tkogod komu, ili: 
odlučio sam učiniti to i to, prednzet ovo ii ono, odgovara mu se: 
moj ti blagoslov, itd, 

Blagoslovljene mnoge ručice, a proklete mnoge g . . ce. 
(Veli se u šali od šale) kod posla, kad mnoge ruke rade, te se 
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posao brzo odpač&va, brzo svršuje; ali kod jela i pića i mnogo 
troši, jerbo gdje su mnoge ruke, mnoga su i usta). 

jNeima nižta bez božjega blagoslova. (Ovo je izreka iz 
kustva kao obuka za mladje; nemože čovjek u ničemu napredo¬ 
vati i uspjevati, ako Bog nepomaže. Od Boga dolazi svaki dobri 
dar; badava bi zemljodielac zemlju krčio, gnojio, orao, pooravao, 
prioravao, zubio, sijao po njoj usjev, kopao, sadio, presadjivao 
i trud ulagao, kad nebi dao Bog kišu i rosu, pogodu vremena i 
plodnu godinu. Tako je i kod svakoga drugog posla, bez božjega 
blagoslova neima ništa). 

Naš trud i muka, a božji blagoslov. (Običaje se reći, 
kad se pokaže dobar uspjeh kojeg rada, ili još i kod posla, kad 
se dogodi, da tko spomene, kako je težak posao, nebi li barem 
urodio dobrim plodom, uspješan bio). 

Blagoslovio Bog, pak svega ima dosta. (Govori se pri¬ 
likom dobre ljetine, u punoj kući, za punim stolom, kod odrieše- 
nog posla, u obilnosti). 


Bojati se. 


Boji ga se, kao vrana skeledjije. (Neboji ga se nimalo, 
ni neobzira se na njega, što bi se on ljutio; neima uzroka umiljavat mu 
se, moliti ga za štogod, nezavisan je od njega; netraži od njega 
nikakve pomoći, nikakve usluge, nikakve milosti, kao što ni vrana 
nemoli skeledjiju, da ju preveze preko vode, nego preleće gdje joj 
volja i kad joj volja). 

Tko se zla neboji, neima pameti. (Veli se, kad tko pre¬ 
zira kakvu pogibel, i odviše se pouzdava u svoju snagu, vještinu 
itd. Zlo je jače od čovjeka). 

Neboji se svaka šušd Boga, nego batine (Kaže se o 
ljudih surovih, zločestih, bezdušnih, nevaljalih, koje samo strah 
od kaštige, zatvora, kaznionice uzdržaje, te nečine javno nasilje. 
Pod imenom šuša razumieva se svaki bekrija, tepac, lopov, gursuz, 
surovnjak, zločinac). 

Nebojšu najprije psi ujedu. (Najprije onaj postrada, koji 
bezobzirno i nerazborno sr nj a, leti u zlo i pogibel; koji se, po- 
noseć se ludo, zapleče u svadju, razpru, u spletke, u pogibelne 
poslove, varanje, kriumčarenjc; koji ludo izlazi na svaki mejdan, i 
sa svakim hoće u koštac). 

Tko se neboji rieči, neboji se ni batine. (Koga nemožeš 
naučiti, popraviti, poboljšati dobrom rieči, mudrim savjetom, uko- 


Digitized by 


Google 





38 


rom, opomenom, pomi kovanjem, nemošeš ga opametiti si zlostav¬ 
ljanjem, kojim se osobito mladež još gorjom, tvrdokormjom i opa¬ 
kijom učini). 

Odja! neboje to se djeca. Valah ni ja djece! (Kaže se, 
kad tko veli, neboji se koga, nemari za koga, nije mu stalo do 
koga ili do čega; kad tko komu prkosi, a ovaj za to i nehaje). 

Neboj se pasaži, koji laju, nego koji mučke ujedaju. 
(Neboj se ljudih, koji mnogo govore, priete i groze se riečmi, ne¬ 
go boj se podmuklicah, koji tajno steru mreže i zspinjaju zamke). 

Dobro je, bojat se zla. (Nije s gorjega kloniti se svega, što 
bi moglo zaplesti nas u kakvu napast, povući u razpru, svadju, o 
mraza, u biedu i štetu ; zlo sjeme zao plod: od zla valja se uviek 
kloniti, rieč je: nije dobro zlo ni u snu, kamo li na javi). 

Boj se Boga, čini pravo, nestidi se nikoga. (I Niernci 
imaju istu poslovicu: Ftirchte Gptt, thue Recht, scheue Niemand. 
To se kaže, kad tko ide pravim putem, pa ga tko opominja, neka 
se čuva ovoga, ii onoga). 


Bogat. 


Bogat jede, kad hoće, a siromah kad može. (Običaje se 
reći, kad siroma čovjek jede, a drugom se čini, u nevrieme je, 
pak mu se čudi; ili kad tko zakasni s kakvim poslom, neimajuć 
prije sve što treba za onaj posao). 


Bogat je, tko je zadovoljan. (Kaže se, kad tko hvali, ve- 
lesiga, uzvisuje, u zviezde kuje samo bogate, imućne ljudi bez ob¬ 
zira na njihove druge okolnosti). 

Bogata je težko darivati i sita častiti. (Pametnijeg, vjer¬ 
nijeg i učenijeg od sebe težko je učiti. Kaže se, kad siromašak 
hoće, da se darovi 1 uvuče bogatom u milost, da steče blagpna* 
klonost starešinah kukavnimi darovi, koje precjenjuje. Mrvicom 
nenapuoi vreću). 


Bog je bogat) a svi ljudi siromasi . (Kaže se onomu, tko 
se ponosi svojim imanjem, svojim bogastvom, pak se ističe i oz» 
nosi nad drugim. Zar nije sve naše imanje božji dar? 

Ni bogat nejede dvietna žlicama, (nego jodnom, pak dru¬ 
gom* Kaže se, kod tko prekomjerno hvali i srećpim odziva bo¬ 
gataju, o siromako kudi, do ga ni živa nije.) 
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Bogat, pak rogat, (biesan, samovoljan, oduran, ponosan, 
naduven, uporan, pak vriedja druge, dosadjuje drugim.) 

I bogato selo ima siromakah. (I imućni bogati ljudi 
imaju svojih kuburah i nevoljah, natezanjah i mukah, jadah i 
teretah). 

Da neima sirotah, nebi ni sunce sjalo. (Kaže se, kad 
silni, uzvišeni, bogati ljudi čine nepravdu slabim, malim i siro¬ 
mašnim; kad se vidi, da Bog i dobri ljudi zauzimaju se za siro¬ 
te i pomažu jim). 


Bunar. 

Bunar kopa uz potok. (Prihvaća se izlišna, suvišna posla; 
čini, bez čega bi moglo biti; radi, što nije potrebito. Kaže se, 
kad se tko upusti u ono, bez čega bi dobro bilo, možebit i bo¬ 
lje; kad se tko zanima nistarijami). 

I bunar se pregrabi. (I bunar prešane, a nebi kesa, kaže 
se, kad tko troši bez obzira novce i imanje). 

Na tavanu kopa bunar. (Radi nespretno, neumjetno, ne- 
vješto, nerazumno, ludo). 

Dublji bunar, hladnija voda. (Kad tko proniće dublje u 
koju stvar, a nezadovoljava se sa površjem, s ljuskom, traži je- 
gru; kad tko u čemu temelji, a nemagadi, nešeprtlji, kad se zau¬ 
zima svojski za štogod, a ne- kojekako, onda se to veli). 

Bunar kiti, udavala bi se. (U Slavoniji je običaj, đa se dje¬ 
vojke zimi sastaju u duge, zimske večeri na prelo. U oči cviet- 
nice donese svaka drugarica ponješto biela pšenična brašna, ma¬ 
sla i jajah, sira, vrhnja, pak peku suhe kolače i gibanice, te se 
časte. Istu večer priprave cvieća: driemavca, žabljaka, ljubice, 
zumbula, bršljana, saviju vience i kite bunare i vedrice i šatre 
po onih kućah, gdje su momci za ženitbu. Djevojka, koja bi se 
rada udati za koga momka, sveže mu na bunarsku djermu mara¬ 
mu, rubac, a šatre pokrije liepim otarkom, peškirom, ručnikom. 
Poželjena svekrva u svezanoj na djeram marami povrati djevojki 
uzdaije: pletenjak kolač, nakit, suha sira, voća itd.; i tako se od- 
počme snubenje, i često postane iz šale istina i djevojku izprose 
za onoga,, koga je sama naznačila, da bi pošla za njega. Ova se 
fraza rabi i onda, kad se tko pokazuje sklonim za štogod. I to 
moram ovdje primjetiti, da djevojke kite bunare cviećem, djerme 
bunarske maramami, a šatre pokrivaju otarci do zore na cvie- 
ti, cvietnu nedelju licem sve kao kradom u potaji, sporazumievši 
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se drugarica s drugaricom ili s kojom rodjakinjom). 

Bogoslov. 

Bogoslov ima sve praznike u prsti. (Ovo se govori, kad 
se tkogod hvali, kako je učen, umješan, vješt, uvježban u poslu, 
ili kad se vidi, kako tkogod i sbilja razumjeva se u štogod. Kad¬ 
što kaže se to rugajuć se komu nevještaku, kanoti da ima nješta, al 
u prstih mjesto u glavi. 

Da koga će zapopiti, nego bogoslova; nemoga ctkve- 

njaka. (Govori se prigodom, kad je rieč o tomu, tko će postati 
ovo ii ono, dobiti to i- to mjesto, a već kano ti zna se unapred, 
kako će biti barem od prilike). 

Bieda. 

Tuga našla biedu, pak se posestrile. (Sastali se druzi u 
tuzi, jednaki kao linjaci; našla hrdja gvoždje; tužan se pridružio 
žalostnomu, biedni nesrećnomu; na nesrećna čovjeka ljeze sve veće 
zlo. Kaže se, kad se nadju i sdruže dva siromaka, dva kukavca, 
pa od jednog prosjaka budn dva). 

Ciganin. 

Ciganski pogadjaj, a pošteno plaćaj. (Cinkaj se slobodno 
kupujuć i prodajuć koliko ti volja; ali pogodjeno plaćaj pošteno 
i točno; drži uviek zadatu rieč). 

Ciganki crn obraz, al puna torba. (Kaže se o čovjeku, 
koji je svagdje ulazan, koji se nestidi prositi od drugih milost, 
koji se nalazi uviek ondje, gdje je čast i gostba, koji ište, ako 
mu se i neponudja, prihvaća, ako mu se i nedaje, koji je bez¬ 
obrazan). 

Čizme nosi, a sirutku prosi ; ciganskog je roda. (Kaže se 
o čeljadetu, koje se rado kiti i gizda, a nije u stanju sjajno ži- 
viti; kad se tko odieva sjajnije, nego mu dopušta stališ i imanje, 
ili kad tko živi o tudjoj milosti, a uz to se gospodi i ponosi). 

Golo, oholo, po cinganski hodi; kani ga se. (Kaže se o 
čovjeku siromašnu ili neuku i glupu, a uz to ponosnu, oholu, na- 
duvehu; koji se koči i šepiri, uznosi, a kukavac sinji u sebi, gola 
duša bez sreće, misli, Bog zna što je, a on žebrak i tepac). 
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Suknju nosi; a sirutku prosi ; ciganski poso. (Vidi go¬ 
re: čizme nosi, a sirutku prosi). 

Dali Ciganinu vlast, pak objesio najprije svoga oca. 
(Kaže se o čovjeku, koji dokopavši se kakve vlasti pobiesni, do- 
vidavši se kakova dostojanstva, obezčovjeći se, izopači, obezo¬ 
brazi, dosadnim postane, te druge ugnjetava i globi, hara i ubija). 

Diraj u Cinganku, da te osramoti. (Upusti se u odno- 
nošaje s nepoštenim, pak će te nagrditi i narušiti; zadri sa ne- 
poštenjakom, osramotit će te i obezčestiti). 

Ćiganin kuje i u nedjelju, pak koje mu se dobro vidi. 
(Kaže se onomu, tko nepazi praznike i blagdane, nego radi što u 
petak to u svetak, što u radnik to u praznik, i kaže, neima kad 
od posla ni praznikom ići u crkvu). 

Ciganče neplaši se varnice. (Kaže se o čovjeku, koji se 
nauči, svikne na kakav mučan posao, na posao pogibelan, od ko¬ 
ga drugi zaziru. Kaže se takodjer o čovjeku, koji se neplaši 
divlje ljute zvieri, niti guje, niti ičega takova, od čeg drugi 
tomu se nesvikli ljudi plaše se i supne). 

Kako je, Ciganine? — Dobro brate! (odgovori), — a 
kad ga pitaš: Kako je, majstore? — odgovori: —Dobro, hva¬ 
la Bogu, gospodaru! (Kako tko pozdravlja, onako mu se od¬ 
zdravlja). 

Zabunio se kao Ciganin u luku. (Pripovieda se, kako 
je Djeki Ciganin unišao u tudj vrt i počeo čupati luk na leji i trpati 
u svoju šaru torbetinu. Na to dodje gospodar vrta i poviče 
na Ciganina: Šta to radiš? Ciganin odgovori: Evo, brate, držim 
se za luk. A koji te je vrag donio u moj luk ? upita gospodar. 
Vjetar me je unio unutra, pak se bojim, da me neodnese dalje, 
te se držim za luk, odvrati Ciganin. Nek bi i to bilo, reći će go¬ 
spodar vrta; ali šta će ti luk u torbi ? — Ciganin se izgovori: 
Neznam, bora ti, od straha što radim; zabunio sam se!) 

Igra kao Ciganin. (Kaže se, kad tko živo, oštro, vatreno 
pleše u kolu; jerbo Ciganin kad ili pleše ili svira gusle ii hege- 
de, sve na njemu pleše i svira: noge i ruke, oči i obrve, cielo 
tielo, svaki vlas na glavi). 

Cigani te ukrali. (Veli se tupomu nožu, tupoj sikiri, pili, 
bradvi, keseru, svrdlu i lienom konju). 

Nisu svi Cigani crni. (Veli se o čovjeku, koji druge vara, 
ili koji ciganči budi u čemu, koji laže, maže, za kl inja se i pre- 
klinja kao Ciganin, makar nije ciganskog roda.) 
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Car. 

Car daleko, nebo visoko, a zemlja tvrda. (Kaže onaj, 
komu se čini nepravda, a nema se koma potužiti, nema u koga 
potražiti pravde. Komu će se potužiti raja? Koga tužiš? Turčina 
Komu ga tužiš? Kadiji, Turčinu. Nepomože ti tužba). 

Carska se neporieče. (Običaje se reći, kad se govori o ko¬ 
jem zakonu, koji car izda, o kakvoj carskoj uredbi, povlastici itd.) 

Oči gore cara gledajuć. (Veli se, kad tko ide pred vla¬ 
daoca ili od njega, ili kad tko ima posla sa uzvišenim kojim licem, 
ili se zanima kakvim vrlo važnim poslom, kod koga čovjeku oči 
gore i lice se žari: kad je rieč o kakvu važnu trenutku i po¬ 
slu u životu, kod koga čovjeku srce silnije kuca i lice se uzpali). 

Caru carevo, Bogu božje, pak mirna Bačka. (Kaže se 
prigodom, kad se govori o čemu, što je tko dužan učiniti, platiti, 
namiriti bio dug ili kakvu dužnost). 

Da je k caru kao od cara, puna šaka brade. (Veli se 
posije izkustva, koje čovjek često mora skupo platiti. Štetom se 
čovjek opameti i izvješti). 

Ni caru harača, ni popu kolača (nikomu ništa nedaje, ili 
nije dužan; dao je svakomu svoje, nikomu neduguje). 

Onda je to bilo, kad je car bio još kapral. (To je bilo 
jako davno). 


Cicvara. 
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Cicara, popara, kašica, mandara (šta ti volja možeš tu ( 
naći; koješto, svašto i ništo, svega i ničega, pune ljupine. malo ir,„ 
jezgre, puno riečih, malo djela; šareno, -nezna se što je i kako ^ 
je, smućkano, zamršeno). ^„1 

Peci babć, cicvaru, kum je došo. (Kod svake gostbeobi- ^ 
čaje slavonski puk peći cicvaru od vrhnja sa njekoliko štipetakah ^ 
kukuruzna brašna, da sve pliva u maslu. Veli se prigodom, kad 
tko koga opominje, da gosta dobro primi i ugosti). } 

Kakva mi je čast brez cicvare. (U Slavoniji se pravi civa- ide j 
ra ovako: U tavu, u tiganj ili Šerpinju sklada vrhnjć (kajmak) 
po olbu đfie, pa kad počme vreti u tihu vatra aspu dobro 
miešajuć njekoliko štipetakah kukuruznoga prosijanog brašna, i kad £ 
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«8t to sgustne a tavi i posti maslo, razlupa se još njebolikO ja* 
jak unutra, uzmieša dobro i tad sve popliva u masi u, i dovara 
je gotova. StOnarice znadu praviti dobro cicvaru, a i sami stanari). 

Tko zabavlja cicvari, kuvaj nm klinčorbu. (Pripovieda 
se, kako je došo katana, Madjar je bio i tek nještd male znao 
slavonski govoriti, k njekoj babi na konak. Baba brže bolje 
da počasti putujućeg vojnika, i sama bo je imala sina 
vojaka u tudjera svietu, izpeče dobro mastnu cicvaru i donese pun 
čanak u sobu na stol pred katanu. Ovaj je bio gladna kao Inir- 
jak, pogleda na cicvaru, namršti se, namrgodi i reče: Baba! šo 
ona ta mene kuvat? To je cicvara, dušo moja, kaže mu baba. 
Onaj nevalu cickovar; ona pravu mene čorba! osieče se katana na 
babu, koja mu reče: Ta sinko, mi častimo kuma na časti cicva- 
rom, kako bi ti mogo zabaviti cicvari takvoj ? Čorbu mene 
pravit, izdere se opet katana. Na to sirota baba, što je 
znala, nego ode u kuhinju kuhati čorbu sa zapeažkom. Medju- 
tim gladan katana gleda cicvaru sa svih stranah, uzme na brku 
od noža pokušati, šta je i kako je, mljasne i dva i tri put, sve 
bojje i sladje, pak napokom uzme žlicu i komadešku kruha, pak 
udri jedi cicvaru kao čorbu žlicom, i poviče na babu: Baba! onaj 
nepravit mene čorba, onaj dobro cicbar. Kad dodje baba u sobu, 
katana već pojeo polak cicvare. Baba se nasmješi i kaže : Tako 
je, moj sinko, kad se pasja usta razglomataju, pojedu crno iza 
nokta. Za klinčorbu opet pripovieda se, kako je drugi vojnik učio 
babu kuhati: Uzmi klin u lonac, nalij vode, pristavi k vatri, u 
tavu masla, načini zapražku gustu, uzmi luka i soli, dolij vodu, 
kuhaj, dok klin može stajati stubočke u gustoj čorbi, eto ti 
klinčorba, prieki liek od gladi). 

Ciepodlačiti. 

Ciepaj dlake, kad neimaŠ drugog posla. (Kaže se, kad 
tko u čemu' tjera mak na konac, upusti se u najtanje, u uajob- 
širnije razglabanje; kad pripoviedajuč.jučerašnji dogadjaj poćima 
od Kulina bana ili još i od Farauna i crvenog mora; kad tko 
bezposlen i iz duga časa koješta čavrlja i zadira u stvar, bez 
kojih bi u onom slučaju liepo mogo biti; kad tko tumači obširno 
ono, što je po seibi jasno i razgovetno, što se po sebi razumije). 

Nemoj ciepodlačiti. (Nemoj prah drobiti, ono tumačiti i 
razjasnjivati, što svatko razumije, dosiže i ponjaiti može čira 1 se 
kaže ili i čim se natukne). 

Om 

Doći će svakomu crni petak. (Nesreća [redoiu ide i na 
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svakog dodje u životu, kaže se prilikom, kad tko čini komu ne¬ 
pravdu ili mu u nevolji neće da pomogne ako bi i mogo; kad 
koga zakine u čemugod, strovali u zlo i nesreću, obiedi, ucvili). 

Uvalio mu je crn kolač u torbu. (Učinio ga je nesreć- 
nim, strovalio u zlo, naneo mu kvar, štetu, obiedio ga je, po tvo¬ 
rio, ražalostio, ucvilio, ojadio.) 

Kaludjere, mati ti je umrla! — Ja crnje neponeso. 
(Kaže se prigodom, kad je tko već nesrećan, tužan i biedan, već 
u kvaru i šteti, u gubitku, a navještaje mu tkogod ili prorieče 
novu nesreću, novi gubitak, novu štetu i biedu). 

Crna mu (joj) godina. (Kaže se u nesreći, kad komu 
umre tkogod drag i mio, voda potopi, požar sapali, pošast ugrabi, 
tat ukrade, tuča polje pohara i druga nezgoda nadu uništi). 

To je crnje od ugljevja. (To je veliko zlo, nesreća nad 
nesrećom, golema šteta, bieda, jad, tuga, žalost, zamašan kvar), 

Odpravio ga je {ju je) u crno grozdje. (Učinio nesreć- 
nim, prevario, zakinio, u jamu strovalio, osramotio, doveo u ne¬ 
priliku, u zlo). 

Crn mu obraz pred braćom. (Osramotio se pred drugovi; 
sram ga bilo. Kaže se, kad tko učini kakvu nepodobštinu, kakvo 
zločinstvo, pokaže se sebičnim ili malodušnim; kad se okalja ka¬ 
kvom zloćom i nevaljanštinom). 

I crne krave daju bielo mlieko. (Kaže se, kad koji čo¬ 
vjek inače opak, zao, tvrd, sebičan itd. učini djelo valjano, če¬ 
stito, kad učini dobro i onaj, od koga se neočekuje). 

Crn kao Ciganin. Crn kao gavran. Crn kao gak 
(mužak čavka). Crn kao ugljen. (Kaže se kao prispodablja- 
jući štogod s čim drugim, što je crno). 

Crnica je (zemlja) plodna. (Kaže se, kad tko hvali lje¬ 
potu, a zaboravlja dobrotu. Nije sve dobro i koristno). 

I crna koka nosi biela jaja. (I neugledan, ružna stasa i 
lica čovjek može biti mudar, pametan, oštrouman, vješt, sposoban 
pošten i valjan. Kaže se, kad se zabavlja komu ili čemu samo 
zato, što nije veličajno, ugledno, sjajno. Vidi poslovicu ggrnju: 
I crne krave daju bielo mlieko, i raztumačenje). 

Crv. 

Zavuko se crv u rotkvu, a do njega bila repa. (Veli se 
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kad tko izbere štogod gorje, a mogo bi bolje, da je obziran i pa¬ 
metan; kad tko nezna okoristiti se sgodom.) 

Metnio mu je crva u glavu. (Ušaptao mu je štogod, po¬ 
budio u njemu zavist, mržnju itd. protiva komu ili čemu; zapilio 
zavrtio, zabio mu (joj) je u glavu nemirne misli). 

Sto se kom iz gas kao crvljiv . (Kaže se, kad tko nesjedi 
ili neleži mirno, nego se neprestano miče, diže, spušta, okreće, 
vrti, nogama i rukama radi). 

Crvi bi nas raztočili uz njega (nju). Kaže se o čovjeku, 
koji bi nam imao biti pomoć, obrana, zaštita, hrana, a neće, ne- 
može ili nezna izpuniti svoje dužnosti, te bi oslanjajuć se na nje¬ 
ga zlo prošli, da si sami nepomažemo). 


$ nad Oft, ĆU. 

;ar). 

^ ^ ću; ća ću. (Prazne rieči; veli se, kad tko govori i 

unt- P'ipovieda, samo da se govori, da prodje vrieme, ili kad se dvoje 
čeljadi sastanu, pak rieč po rieč divaneć prodje jim vrieme). 
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Čast. 

Čast u zajam, kad je došlo o koštac. (Kaže se, kad tko 
s kim postupa onako, kako ovaj s njim, pak mu povraća šilo ža 
ognjilo, žao za sramotu; kad dodje do toga, da se izbija klin 
klinom, kad tko napada na koga, a ovaj se opira i brani.) 

Zvao ga na čast, a posadio za peć. (Kaže se, kad se tko 
komu prividno pokazuje naklonjenim, a ipak ga zanemaruje, dru¬ 
gim zapostavlja). 

Bijaše čast do koljena. (Govori se o dobroj gostbi, o do¬ 
brom doćekanju, o liepoj zabavi, kad ima svega na stelu kod 
gostbe). 

Kakvi gost, onakva mu čast. (Kako tko pozdravlja druge, 
onako mu se i odzdravlja, kako tko zasluži, onako se s njim po¬ 
stupa, dobro ili zlo, liepo ili ružno. Kad tko govori ili čini do¬ 
bro, onda mu se dobro i prima, a kad zlo, u zlo se i uzima. Veli 
se i govoreć o tom, kako je tko gdjegod primljen, ugošćen, 
podvoren). 

Počastili su ga kiselicom. (Izkarali su ga, izgrdili, izpso- 
vali, iztrli mu nos, promlatili ga, zlostavili, naružili ga, osramo* 
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tili ga. Veli se, i kad tko gosta slabo i nikako dočeka, nei/po¬ 
koji, neposluži dobro). 


Čuti. 

Čuje, al nehaje; pak će se kajati, a neće moć izbajati. 
(Kaže se prigodom, kad tko neprima savjet, opomenu i ponuko- 
vanje ili vidi i čuje, kako su i drugi istim putem prošli, ali ba¬ 
dava nesluša, neće da se okoristi tudjim primjerom; neprima sa¬ 
vjeta, uemože mu se pomoći). 

čujaše kurta (pas) gdje zveknu tiganj. (Kaže se muk- 
tađjiji, čankolizu i onomu, koji se zna primaći k jelu, a vara i 
kloni se od posla, koji traži jela, a bježi od djela.) 

Čuje se i dobro po daleku, a zlo i po daljem. (Veli se, 
kad tko kazuje o komu zle viesti, koje se obično šire po svietu 
brzinom munje.) 

čuje Bog, ako nečuju ljudi. (Kaže se u nevolji, nuždi i 
biedi, kad ae zamahn traži pomoć u ljudih, ili kad tko kaže, ne- 
hasni tužiti svoju nevolju drugim). 

čuju se već i njegove (njezine) gusle. (Čuje se i o nje¬ 
mu (o njoj) šta je i kakvi je, kako živi, i što radi ; čuju mu (joj) 
se tragovi, već se zna i o njemu (o njoj) kakvi, kakva je). 

Što čuo, nečuo, što vidio nevidio. (Kaže se onomu, koji 
budi kakvom prilikom, sgodom, slučajem naidje, te čuje ili vidi 
ono, što se neželi razglašivati, nego što bi se rada čuvati kao 
tajna; a kaže se i kao savjet, da je bolje i pametnije mučati, ne¬ 
go razglašivati stvari, iz kojih bi se mogla izleći gungula , svadja, 
mržnja, omraza). 

čije, što mu je volja. (Kaže se, kad se tko učini kao da 
štogod nečuje ili nevidi, nepozna koga; a kad se govori o onom, 
što i kako mu se dopada, onda liepo čuje.) 

Čil. 

Čili se konji plaše, a ne kljusad i rage. (Ljudi imućni, 
bogati, u dostojanstvu i gospodstvu, u lasti i slasti, u raakošju, 
biesni su, uznosni, razkalašeni, te se upuštaju u kojekakve pre- 
tjeranosti, izgrede, ludorije; a siromakom, žebrakom, neuglednim 
i nemoćnim nepada to ni na um; bogatao je razuzdan i nedoman 
kad mu tko podje uz nos, a siromak pokoran i smiren, strpljiv 1 
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krotak, dokgođ ga tkogod ili štogod nepokurjači, onda u zdvoje- 
nju postane ljutom zvieri, zločincem, ali iz obiesti neluduje nikada). 

Čio (čila) je i obiestan (obiestna). (Kaže se o čovjeku uz- 
nosnu, koji je zdrav, mlad, silan, imućan, pa gord, ohol, ponosan, 
naduven; a kaže se i o onom, komu je dobro, koji nezna za ni¬ 
kakvu nevolju). 


Čota. 

čote se nelupaju vrbovim klinom, nego drenotcem i 
gvozdenjakom. (Težak posao trudom se obavlja i pouzdanim 
orudjem. Velika kakva svrha postiže se primjernimi, valjanimi 
sredstvi; gdje se nateže i kuburi, neima odlikovanja. Kaže se, kad 
tko težku stvar uzima na lahku ruku). 

0 tu čotu mnogi je klin i malj razlupan. (Kaže se on¬ 
da, kad tko poduzima pasao, koga su se mnogi laćali, ali bez 
uspjeha, posao čvorav, zapleten, mučan, zakučat, za koji se hoće 
i snage i vještine i sreće i sgođe). 

Čotave je glave. (Tvrdoglav je, uporan, samovoljan, uću- 
dan, neuloman, jogunast). * 

Majstorija čote lupa. (Uman, vješt i izkusan mora biti čo¬ 
vjek, koji kani valjano riešiti važnu zadaću, težak, mučan, zaku¬ 
čat posao uraditi). 


Čuvati. 


čuvaj snagu za mladosti, i ljetinu za ziminu. (Kaže se 
mladim ljudem, koji oslanjajuć se na svoju mladost i jačinu upuš¬ 
taju se u poduzeća, kod kojih se snaga brzo troši. Tko brzo (ne¬ 
umjereno) živi, brzo i snagu iztroši, ostari, umre ili životari slab 
nemoćan, iztrošen, bolešljiv.) 

čuvaj dok šta imaš. (Veli se onomu, koji troši novac i 
imanje u ludo, ili i snagu i zdravlje neštedi, nego živi razuzdano, 
razmetno). 

čuvaj se, čovječe, pak ćete i Bog čuvati. (Kaže se, kad 
tko bezobzirno prezira svaku pogibel, pak misli, Bog će ga sa¬ 
čuvati, a'sam nepazi na sebe, nećuva svoga zdravlja, imanja, do¬ 
brog imena, svoje časti. I pravog čovjeka nadje napast, kad je neopre¬ 
zan po gotovu). 
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Čuvaj bide novce sa crne dane. (Čuvaj, štedi svaki od- 
višak imanja, novca, i svakog dobra za vrieme nevolje, kad nastane 
oskudica, skupoća, glad, nužda, kad se snadje neočekivana šteta, 
gubitak). 

Nismo zajedno guske čuvali. (Nismo Vrstnjaci, jedne‘dobe, 
u jednom stanju). 


Često. 

Koja se tikva nosi često na vodu, i razbije se. (Tko če¬ 
sto ide u pogibel, najposlje u njoj i zaglavi. Tko ide u zločesto 
družtvo pokvari se; tko pije, i opije se, tko neumjerno živi, po¬ 
boli se; tko mnogo troši, zaduši se; tko vara i laže često, i do- 
vara, dolaže itd). 

Pietli česte zoru. (Često pjevaju u zoru, kukurikom na¬ 
vještaju prozorje). 

Često biva: teška muka, a hrdjava plaća. (Kaže se 9 
težkom, mučnom, trudnom poslu, 0 pogibelnom poduzeću, kod kog 
ipak nebude nikakva uspjeha, ništa se nepostigne). 

Često selenje rasulo * (Tko se često seli s jednog mjesta 
na drugo mienjajuć često stan i stanovište troši novac i vrieme i 
kvari pokućstvo. Čuje se često reći 0 selenja i ovo: Dvaput se 
seliti na brzo, i jedanput izgori ti, svejedno je). 

čest zajam kubura. (Tko često uzajima, često i oskudie- 
va, uviek je u nuždi, često mora magaditi (Kargen što vele Niem- 
ci), često šeprtljiti i kuburiti, natezati, dovezivati, drugim dosa- 
djivati, kadšto trpati obodvie noge u jedan opanak, štono rieč u 
narodu. 



Čije je june, onog i uže. (Čija je snaša onog i snašin djerdan 
(mz —) oko vrata, čija djevojka, onog i ruho djevojačko. Kaže 
se 0 stvari, 0 kojoj se.po sebi već zna, kamo pripada i čija je). 

Čija pobjeda, onog i mejdan. (Kaže se, kad tko koga 
budi u čemu nadjača, nadmaši, prestigne. Kad tko kod kakova 
posla ili poduzeća srećno uspje, cilj postigne, dobije, pametan je; a 
kad promaši cilj, zlom srećom neuspje i štetuje, veli mu se lud, 
premda često lot sreće privagne i nadmaši centu razuma, pameti 
i znanja). 
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Čija mladost, onog i starost. (Kaže se o čilom, veselom, 
radenom, živanom, starom čeljadetu, o čovjeku, koji i pod staru 
glavu neda hrć(ji na sebe, rado posluje i rado se veseli u družtvu), 

Nek' se zna, čija je kuća mastna. (Kaže se kad tko 
u čemugod nežali troška, n. pr. o piru, (svatbi), o mobi, kad do- 
dje gost u kuću i drugom takvom prigodom). 

Čija nevjesta, onog i darovi. Čija slava, onog i veselje. 
Čija kuća, onaj gazda. (Vidi: čije june, onog i uže. A kaže se 
i: Čija vlast, onog i zapovied. čiji barjak (zastava), onog i voj¬ 
nici. Čiji ključ, onog i sanduk. Svatko svoj praznik slavi. Koga 
slave, onaj se i veseli. 


Čupati. 


Čupa rotku iz korena, (laže iz petnih žilah). 

Čupa vlasi po glavi i zapieva. (Kad tko u nevolji, u ne¬ 
sreći jako cvili, jadikuje, kuka i leleče). 

čupat ćeš zubim piriku. (Pasti ćeš u nevolju, u nuždu, u 
škripac, u nesgodu, u nesreću). 

Čorba. 

Nezabavljaju težaci ranoj ručkonosi, nego golišavoj čorbi. 
(čorbi, juhi, poljevki bez mesa. Šaljivci pjevaju: Kuharice! pro¬ 
kleta nebila, nekuhaj nam kupusa bez mesa, nit nam pravi go¬ 
loguzu čorbu). 

Od jevtina mesa čorba za plot. (Kaže se o svakoj stvari, 
koju čovjek kupi jevtino, pak posije tek uvidi, da nevalja, da nije 
za ništo, da neodgovara onoj svrhi, za koju je nabavio; i kad ne¬ 
spretan posao neurodi dobrim plodom, to se kaže. Što nevalja u 
sebi, od onog se nemože očekivati kakva korist). 

Nevalja biti svakomu loncu poklopac, ni svakoj čorbi 
zapražka. (Nevalja se pačati u svašto, i u ono, što se nas netiče. 
Kaže se, kad tko nos svoj u svašto zađima, za svačim se maša, 
u svašto se pača, u svašto se upleće, za svačim posiže. Takav se 
često ožeže, nagrabusi, omrazi se s drugim, omrzne mnogim i 
zlo prolazi). 

4 
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Čestnica. 


Nelomi se svaki dan čestnica. Nije svaki dan božić. 
(Kaže se, kad je tko nezadovoljan, što nemože praznovati i časti¬ 
ti se, nego valja raditi i zadovoljit se prostim, svakdanjim posle- 
ničkini jelom. Tako i u oskudici kakvoj). 

Dttg. 

Dug, zao drug; gdje stiza, ugriza. (Kaže se onomu, koji 
pravi dug, pak ga vjerovnici gone; koji uzajima, a kad dodje do 
plaćanja kuburi i nateže, muči se i zlo pati, briga ga kao zagriza 
i kolje.) 

Od zla dužnika koza brez mlieka. (Kaže se, kad tko 
komu uzajrni liepo, bolnu mu priveže glavu, pomogne u nuždi, a 
ovaj mu zlo povrati, ili s uategom, s uštrbom, nepodpuno, lošo, 
silom, pak mjesto hvale bude i svadje. 

I glavom je dužan (odviše zadužen; kriv je jako, glavom 
će platiti, poginuti). 

Dug se mora platiti. (To se kaže ne samo o onom, što 
čovjek uzajmi u novcu ili imanju, nego i što skrivi, sagrieši, po- 
fali, posrne, padne, zlo učini, mora izkajati, izpokorit se, trpiti, 
podnieti posljedice svoje krivnje. I onaj plaća dug, koji povraća 
ljubav ljubavlju, vjernost viernošću, pouzdanje pouzdanjem). 

Dužan je Bogu dušu. (drugomu nikomu ništa; nije ništa ni 
kriv ni dužan). 

Više ima duga, nego vlasih na glavi. (Zadužio se, ima 
više duga nego imanja. Kriv je u svačemu; zločest u svakom 
obziru). 


Drum. 

Drum kola vozi, zob blato gazi. (Na liepom putu lahko 
se voziti, po blatnom putu valja dobro zobiti konje. U višem 
smislu: Lahko je napredovati prokrčenim, utrvenim putem zna¬ 
nosti i vještine; ali kad valja put prokrčiti, stazu utrti, zato tre¬ 
ba znanja, vještine, revnosti, izkustva, volje, sposobnosti). 

Širok mu drum, nek se kloni zla. (Prosto mu je obi¬ 
laziti zlo i napast, može jim se ukloniti, nesmeta mu ništa. Kad 
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tko traži zlo, satn si je kriv, ako strada, nakalja, ograiše, štetuje, 
nagrabusi, u nesreću se strovali). 

Širokim drumom hodi. (Razkošno, razuzdano, razkalašeno 

živi). 

Drž se utrvena druma; prodji se priekih stazah. 
(U poduzeću, u poslu kakvu postupaj pošteno, valjano, idi pra¬ 
vim puteni poštenjakah; prodji se varanja, krivudanja, laganja, 
zasjedanja, spletkarenja, puta varalicah, vikačab, protuhah, tepacah.) 

Daj. 

Daj ti meni masla i pšenična brašna , da vidiš znam 
li praviti mastnicu. (Pripoviedu se, bila je njeka snaša Marica, 
koja je ukoravala svoiu svekrvu: „Ti, mama, ništa neznaš praviti 
za ručak do svoju kiselicu i prekubanicu." Svekrva odgovori: 
„„Maro, nijedna paro! daj ti meni mašla i pšenična brašna, pa 
da vidiš, znam li praviti mastnicu i ručak za paroka tt<( ). 

Pusti lisicu medju kokoši, da vidiš rusvaja (kaže se i 
kosova polja, t. j. pokolja). (Kaže se, kad tko povjerava koga 
ili što lukavu i zloglavu čovjeku ili samo namjerava povjeriti, 
veli mu se tom frazom, neka to nečini, ako neželi, da štetuje ovo 
ii ono). 

Idi za vragom, pa da vidiš svoga jada. (Druži se i po¬ 
vodi za zločestim, nevaljalim čovjekom, pasti ćeš u napast i u zlo-, 
ako neobuzdaš svoje strasti, ona će te zavesti u nesreću; kaže se 
čovjeku, koji se druži sa zločestim društvom, ili sliepo sliedi svoje 
zlo prignuće, podaje se svojoj razuzdanoj volji, te navuče na sebe 
nevolju i biedu). 

Daj mu vlast u ruke, pa da vidiš, tko je i što je. 
(Kaže se o čovjeku, o komu se misli, dobar je, blag, krotak, va¬ 
ljan, dok nepostane štogod, a kad dobije vlast zapoviedati i gaz- 
dariti, onda bi rada svakomu ukretati vratom, postane dosadnim 
i nesnosnim, pokaže svoju pravu ćud). 

Daj, naj; pano za gotovo. Kaže se kupujuć i prodajuć, 
kad se neželi imati veresije. Osobito se to kaže zlomu dužniku, o 
kom se zna, rado uzajima, a nerado duga plaća). 

Daj, da se nagodimo, da se požurimo, da se okanimo, 
da se ogledamo, da se pobratimo, da se nezakasnimo itd. 
(Obična rieč u sto i sto prigodah). 
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Stoput daj, a jedan put nedaj ; nisi nikad dao. (Kaže 
se, kad tko komu zamjeri, na koga zažali, što mu jedan put nije 
štogod dao ili mu u čemugod pomogo, premda mu je stoput, mnogo 
put davao i pomagao). 

Daj, privcži glavu! (Pomozi u nuždi) 

Duša. 


Pomisli, čovječe, na Boga i na dušu. (Kaže se čovjeku, 
koji kani učiniti drugomu kakvu nepravdu, kakvo nasilje, kvar, 
štetu). 

Reci po duši. (Pravo reci, istinu kaži). 

Negubi duše. (Nečini griehote, negrieši). 

Jednu dušu imaš. (Smisli, možeš ju ogriešiti, izgubiti čine¬ 
ći zlo i nepravdu). 

Bog ti, a duša ti. (Čini po svojoj sviesti, kako znaš prave¬ 
dno; pomisli na Boga i na dušu čineći ovo ili ono)' 

Imaš li dušu? (Kako možeš biti tako bezdušan, nepra¬ 
vedan i opak, zločest). 

Dobra duša. (Dobar, blag čovjek). 

Rutava mu je duša. (Opak je, zločest, zloglav). 

Neprodaji duše. (Nevaraj u mjeri, vagi itd). 

Klati se kao kriva duša. (Kaže se o Ćovjeki}, koji tumara 
i tepe se kao muha bez glave, koji neima nikad mira i počinka, 
ni stanka budući nemiran u sebi, u svojoj sviesti). 

Duši mjesto u raju uhvatio (steko). (Učinio zadušbinu; dao 
'milostinju; pomogo biedne i nevoljne). 

Daj za dušu i pred dušu. (Čini dobro, dieli milostinju za 
života, dok ti je duša još u tielo, da ti joj pomogne odieljenoj od 
tiela; sam se brini za svoje zadušnice). 

Kud će mu duša; šta je učinio. (Kaže se o čovjeku, 
koji drugomu učini velik kvar, veliku štetu, zakinc, prevari, obez- 
časti, u nesreću uvuče, ili izda, iznevjeri se, krivo zakune itd). 

Jedva dušom diše. (Samo što je živ; na umoru je; tek 
što nije umro). 
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I dušu bi svoju 'prodao. (Takvi je tvrdica, škrtica, po¬ 
hlepan za dobitkom, za novcem, kaže se za čovjeka, koji trgujuć 
na mjeri i vagi druge vara i zakida, kao da neima duše' i nezna, 
što je griehota). 

Prodao je vragu dušu. (Postao je zločincem, grieši bez¬ 
obzirno i čini zlo). 

Kuđgod duša , dosta društva. (Govore lahkoumni ljudi grie- 
šeći i čineć zlo, kad jih tko opomene i reče, kud će jim duša, 
kad tako čine, u raj ii u pakao. Bit će družtva i u paklu, ali 
kakva ?) 

On hrani na svoje dvie ruke deset dušah. (Desetero če¬ 
ljadi izdržaje, obskrbljuje, hrani i oda zla brani). 

Doći. 

Došli divlji, iztjerali pitome (strani domaće. Kaže se, kad 
dodju gosti, pak jim domaći ustupe «voja mjesta.) 

Doći će moma do svoga doma, kao i ruka do klobuka. 
(Udat će se i ona djevojka, koja odbija prosioce, doći će joj mu¬ 
šterija; skidat će šešir i moliti i onaj, koji je ponosan, uporan, 
ućudan, koji neće pokorit se drugim, dok mu nedođje nužda). 

Došle vile k očima-, U vile pući, U oči skočiti. (Došlaje 
skrajna nužda, kriza, iza koje mora biti bolje ii gorje; u sa¬ 
dašnjem stanju nemože ostati, veli se u budi kakvoj krizi). 

Došlo je do ruke (ovo ii ono, da se radi, dozrelo je, kaže 
se o žitu, o voću i drugom poljskom plodu, a tako i o sgodnoj 
priliki). 

Došlo mu (joj) je hđka glavi, (dosadilo, dodijalo, nesnos¬ 
nim postalo, dozlogrdilo, nemože se više snositi, čdviše dosadno). 

Doći će i tomu zetnan (vrieme, hora). 

Doći će kucov na valov. (Nužda će ga natjerati prositi, 
moliti, kaže se o onom, koji je ućudan, samovoljan, neuloman, 
neposlušan, dqk ga napokon natjera nužda pokorit se i umekšati). 

Doći se do okršaja, (do svadje, prepirke, parbe, do borbe 
i boja, do sukoba, sraženja, do kike (čupanja), do koštaca, što 
kažu Niemci: bis zu Thatlichkeiten). 

Doći će i šarac pod mamuzu, (doći će i on (ona) u red 
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i u zapt, pod vlast i nadziranje, gije neće moći činiti po svojoj 
pustoj volji, kaže se o čovjeku razuzdanu, neuredno živućem, ne¬ 
poslušnom, koji netrpi nikakve stege, nikakva zapta i reda). 


Dva. 

Dva lešnjaka orahu vojska. (Kaže se, kad dvojica ustanu 
makar kad i u čemu protiva jednomu, i ovaj se mora ukloniti, ii jim 
se pokloniti i odustati od odpora). 

Dva loša uhiše Miloša. (Gledaj gore: dva lešnjaka orahu 
vojska). 

U mlinu se dvaput govori. (Kaže se, kad tko govori, pa 
ga drugi nepazeć, što je reko, pita, da mu kaže još jedan put, a 
ovaj neće). 

Ima svoje dvie ruke, ako nema što drugo. (Neka radi, 
pak se hljebom hrani, neka nelienčuje, pak će imati, što treba). 

Nikad dvie jake za vratom, kako radiš. (Kaže se liencu 
mrzkoradji, koji nemože ništa steći; ako teče košulju, nema su- 
rinu, ako steče surinu, neima dotle rubinu). 

Tvoja mati i njegova mati dvie rodjene žene. (Tako ste 
srodni, tako se veli, kad se hoće reći, da nisu srodni; kad tko 
kaže u rodu je s ovim ii s onim gospodinom i uglednim mužem, 
a nye. Sirotanj ubog učenik dok uči škole malo ima srodnikah; 
ali kad postane kakav gospodin, enoti mu ima puno ujakah i 
tetakah, ujčikah i tečićah). 

Da imaš dvie glave nebi ga prevario. (Veli se, kad tko 
kani pametnijega, oštroumnijega, učenijega, vještijega, iskusnijega 
čovjeka od sebe prevagnuti, prevariti, zavesti, obsjeniti, navući na 
tanak led, izmamiti štogod ođ njega). 

Konj poklizne na četiri noge, a nebi čovjek na dvie. 
(Kaže se u klizavici, kad tko padne i svatko mu se i nehotice 
nasmije, tkogod ga vidi pasti. Ovo se kaže i kao izgovor, kad tko 
moralno poklizne, pogrieši, štogod nepodobna učini). 

Ima dvoje djece kao dva oka u glavi. (Pari na svoju 
djecu kao na oči u glavi, čuva ju od svakoga skvarejna, brižljiv 
je i skrbljiv roditelj). 


Dok. 
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Dok srce nezaboli, nemože oko plakati. Kaže se o udio- sir. 
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ničtvu, koje tkogod pokazuje ili nepokazuje u nevolji i biedi 
drugoga, te tuguje i plače s tužnim i plačućim, ili ostaje neganjen 
srce bo ga neboli). 

Dok se jedan neotegne, nemože se drugi protegnuti. 
Dok se jednom, nesmrkne, nemože drugomu svaniti. (Dok jedan 
čovjek neumre, nemože drugi njegovo mjesto zauzeti, službu nje¬ 
govu dobiti, imanje mu nasliediti, ženom se njegovom oženiti itd. 
Jednog smrt. drugog život. Svakako smo gosti na tom svietu, je¬ 
dan drugomu ustupamo mjesto u čovječanskom i gradjanskom 
družtvu). 

Dok znaš za se, nedaj na se. (Nedaj se varati i za tepati 
od drugoga dokgod si živ; nedaj ni hrdji pasti na sebe, nego dok- 
god si živ radi, posluj, trudi se pametno). 

Dokle prosi, medna usta nosi; a kad vraća, pleća 

obraća. (Kaže se o onih Ijudih, koji, dok nas trebaju, dok traže 
pomoć od nas, umiljavaju nam se, laskaju nam, počituju nas, 
imaju svaki obzir prama nam, a kad treba, da plate svoj dug, da 
se pokažu harnim i zahvalnim, onda nategnu druge strune, nepo- 
znaju nas, nevide nas, rastavši se od nas, ni nemisle više na 
nas, zahvalnosti ni od korova). 

Dok kuja repom nemahne, psi za njom neidu. (Dok tko 
komu neda povod budi za što, neće ga naći napast, čistomu je 
sve čisto, svetomu sve sveto, kaže i sveto pismo. Ova se fraza 
upotrebljava ponajviše, kad je rieč o nevaljalih ženab). 

Dok je sreće, nije štete. (Dok je čovjek srećan, neće ga 
snaći nikakvo zlo; dok je sreće, dosta i prijateljah, te čovjek na¬ 
preduje i u svačem uspjeva. Bolje je imati lot sreće, nego centu 
znanja i razuma. Veli se, kad tko srećno izmakne kojoj pogibeli, 
srećno se izkobelja iz kakve nevolje, iz kakva škripca). 


foh. Dok sam, nek sam — tako se, jeV živi. (Kaže se za 

botice čovjeka razkalašena, koji živi kao da i nemisli na budućnost, koji 

j do se koristi samo časom, kiti cviećem svakim u vrtu života kao 

da nema vječnosti). 

STO j a Dok se dima nenadimi, vatre se nenagreja. (Dok sečo- 

rižljiv v i ek nenamuči, ništa se nenauči; dok se nenaradi, nenatrudi, ne¬ 
može ništa postići i steći. Tko nesije, nežanje; tko se nevježba, 
neuvježba se. Nemože lienčina ništa steći. Tko je rada što imati, 
mora zapatiti poslom). 

Dok smo i mi kolo vodili i perjem se kitili drugo je 
uijiu- (Vele Rtarci i starice). 
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Dok je glavah , bit će kapah. (Dok je čovjek živ i zdrav, 
zaslužiti može uviek, što mu treba, veli se, kad tko kaže; da mi 
je ovo ii ono, kadšto i izlišno). 

Sve je nade, dok je žive glave. (Kaže se o bolestniku i 
zarobljeniku, a tim se izražava i to, da čovjek dokgod je živ na¬ 
da 6 e boljemu, sveudilj se ufa, i kad nesreća dol obori, ufanje 
nas diže gore). 

Dok se šilo izpeče. (Nikada, jer što basni pečeno šilo, s 
njim ništa, pečeno silo nije pečena pogača ni zaoblica, nego usjano 
tanko gvoždje). 

Dok je starih, kuća se nekvari. (Ako jih samo njladji 
slušaju i počituju, njihov savjet izkustvom okaljen primaju). 

Dok mu nepukne u kičmi, neće ni izmedju očijuh. (Dok 
se nenamuči, pameti se nenauči. Trudom, mukom, radom opametit 
će se i omudriti). 


Djevojka. 

Djevojko! udat ti se valja. (Govori se djevojki, ako je 
jezična ili liena, ili čini štogod nepodobna, a kaže se i ova fraza 
mjesto gornje: djevojko, udaješ se i navješćuješ! kao da joj se 
veli: nedaj se na zao glas, nećeš se udati). 

Neima sela djevojačkog ; (svakoj dodje vrieme, te se uda; 
ako gdjekoja i poveže siede vlasi, ostane neudata, nikad nijedna 
starija nezabavlja udaji). 

Oj djevojko, brigo materina ! (Tim se izražava, kako se 
svaka mati stara, brine, skrbi, da joj kćerka bude valjana, rađena 
i rušna, t. j. da steče puno rublja, prteštine, što puk naziva ruhom). 

Djevojačka su vrata svakom otvorena ; mnogi prosi, 
jedan doma vodi. (Slobodno je svakomu prositi svaku djevojku ; 
ali se prilike same nalaze. Neprilika u ženitbi i udaji veliko je 
zlo u životu). 

Dok djevojka baš djevojka; kad nevjesta baš ni smjesta. 
(Ovom frazom služe se ljudi, kad hoće izraziti nezadovoljstvo s 
ponašanjem koje mlade nevjeste, koja dok je djevojka gleda na 
sebe i pokazuje se vriednom i živanom, a kad se uda ulieni se i 
požgadi). 

Grehota je kuditi djevojku (ogovarati, ozloglasivati). 
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Poštena djevojka, valjam majka. (Kaže se za svaku va¬ 
ljanu, poštenu, čestitu, radenu, skromnu djevojku, koja djevujući 
sačuva nevinost srca i svoj vienac djevojački). 


Drago. 


Mdo za drago; Šilo za ognjilo; žao za sramotu . (Kaže 
se, kad se komu povraća što sam čini; kad se komu onom mje¬ 
rom odmjerava, kojom on drugima mjeri: ljubav ljubavlju, ukor 
ukorom, nehajstvo nehajstvom, šteta štetom, osvadja osvadjom). 

Nije blago ni srebro ni zlato , već je blago , Što je komu 
drago. (Kaže se, kad tko ženeći se i udajuć negleda na novce i 
imanje, nego pita svoje srce, da li će moći s kim srećno i za¬ 
dovoljno živiti i viek vjekovati). 

.. ? e pravo, i Bogu je drago. (Kaže se prigodom, kad 

iko čini komu ono, što je pravedno makar i na svoj uštrb, i tako 
se pokazuje poštenjakom, koga vole i Bog i dobri ljudi). 


Tebi drago, a meni milo. (Dakle je dobro, 
obodvojma; i meni i tebi po ćudi). 


pravo nam je 


drago oči utječu. (Kaže se, kad tko koga ili štogod 
von, rado gleda, traži, i uviek se osvrće na svoje ljubimče). 


Drago si, to /e bilo, dok je još živio (živila) moj želj¬ 
ni Ivo, Mirko, moja Marica itd. (Ovim se izražava ćuvstvo 
mile uspomene, koje se goji u srcu za upokojenim milim licem, 
** Kojim se uzdiše, čim se spomene). 


Drug. 


Vieran je drug najbolji brat. (Kaže 
timu i drugu, koji svoga pobratima i druga 
mogne i pomoć mu pruži u nuždi), 


se o viernom pobra- 
u nevolji svojski po- 


8 kim se nemožeš počupati, nemošeš mu ni drug biti 

biti , drug onomu ’ 8 k °J im se moraš gologlav i stojeći 
razgovarati, i koga moraš nazivati gospodinom. To se kaže onomu 

* }' se neuzteže miešati se u dnižtvo s gospodom i velikaši! 
a tomu nije dorasto). ’ 


ta „viS? v ? tU ’ dV 7 d ™ gU ’ f Svima ^omže i opraš- 
onm«I; aže / e svako,n pngodom, kad valja komu budi u čemu 
vomoci, iii naneš^nu uvredu oprostiti). 
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čuvaj druga kao brata. (Drug i pobratim u našega na¬ 
roda drži se u velikoj časti kao i rodjeni brat. Čuvaj druga, to 
je koliko: budi mu vieran, pomaži mu, štuj ga, pazi, pak će i on 
tebe, kad je od potrebe). 

Gledaj da ti drug nebude na rug. (Nedruži se s hrdja- 
vim, zločestim, nevaljalim čovjekom, da po njemu neokaljaš svoje 
pošteno ime). 

Vrag mu je drug, (zločest je čovjek, zloglav, nevaljal, 
opak, nepošten, zločinac je). 


Dosta. 

Već ako toga nije dosta, onda nije ni more slano. 
(Kaže se, kad se o čemu već mnogo govori ili mnogo čini, radi, 
posluje, djeluje u kojugod svrhu; kad tko komu čini mnogo do¬ 
bra ili zla, kad tko koga mnogo opominja i savjetuje, a sve bude 
badava, ii kad tko koga pomaže i pomaže, a sve se nevidi ili 
ostaje bez uspjeha). 

Dosta je kad tuku (biju, zlostavljaju). (Veli se kao od 
šale, kad tko kod objeda od stida govori: Dosta sam jeo i pio, 
hvala! dosta mi je!) 

Bijaše dosta, jer eto osta. (Kaže se kod jela, ili kod po¬ 
sla, kad se sve nepojede i neuradi, nego još štogod ostane). 

Dosta ima pjevaj drug ah ; al je malo plačidrugah. 
(Dosta je prijateljah u sreći, kad se čovjek veseli, časti, kad 
pjeva, ali malo u nesreći, u nevolji, tugi i biedi, kad se kuka, 
zapieva i plače, cvili i uzdiše; dosta drugovah, kad je: naj! a 
malo, kad je: daj!) 

Dosta ima (toga i toga) kao u žabe dlakah (Veli se, 
kad tko kaže hvaleć se, ima ovo ii ono, a neima ništa toga). 

I tu osta pustih kapah dosta. (I tu su mnogi zaglavili) 
izginuli, n. pr. u ratu, u komu je naš narod proživio više vjeko- 
vah, i mnogi junak naš pao u boju za rod i domovinu). 


Da. 


Da je kao što nije, vukli bi klipić. (Svadjali bi se i hrvali, 
tko jači ogledali se, da je moguće, da neima obzirah. Kaže se, 
kad tko ili iz srodstva, prijateljstva, kumstva i ovim sličnih on- 
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zirah nemože da se s kim zakvači, posvadja, upusti u parnicu 
poradi nanesene si nepravde. Narod naš kaže, sramota je i grje¬ 
hota udarati i na starijega i na slabijega u njekih okolnosti!)). 

Dao Bog, da je imao komu. (Kaže se o čovjeku, koji ne- 
zna ili neće, da se valjano koristi onimi uma darovi i onimi 
sposobnostmi, onim imanjem, onom srećom, onim u životu položa¬ 
jem, što od Boga dobije). 

Da ima pameti, bilo bi i brige. (Kaže se o čovjeku bez¬ 
brižnom, koji živi u nehajstvu kao nemariš, pa kako bilo da bilo. 
Da nije lud, bezuman, starao bi se za svoje poslove, nebi bio 
bezbrižan). 

Da se oslonim na planinu, i ona bi se srušila. (Da upo- 
trebira najbolje sredstvo, nebi mi hasnilo, takve sam sreće, kaže 
čovjek, kad se kod najboljega izgleda prevari u nadi; kad upo¬ 
trebi najbolje sredstvo, a nemože uspjeti). 

Da je vina, i strina bi pila. (Kaže se, kad tko željaka, 
da mu je ovo i ono, a neulaže truda, kako bi postigo željeni cilj). 

Da luk plivimo, nebi se dosta narazgovarali. Kaže se, 
kad se sastanu srodnici i znanci, pa udare u dugačak i širok raz¬ 
govor, kao žene pliveći luk što divane o svačemu iz duga časa po 
cieli dan). 

Da je božji prigled, i bolje bi bilo. (Kaže se, kad tko pita 
koga za štogod, što bi moglo bolje i naprednije biti; da oni, koji 
se tiče pravednije i sdušnije, poštenije i Bogu ugodno postupaju, 
da se drže kod svoga posle pravice i reda, da se moleć Bogu rade). 

Da ima tko magarca osamariti, ima tko jašiti. (Da ima 
tko spremiti čast, gostih dosta; da je dosta na djelu, dosta ima 
na jelu; da ima tko uraditi i zapatiti, ima tko potrošiti; da je 
steći, naći će se tko bi potrošio). 

Da je na moju, drugčije bi bilo. (Da ja zapoviedam i 
razpolažem s ovim ii s onim, drugčije bi zapoviedao i razpola- 
gao; da je po mojoj volji, drugčije bi ovo ii ono uradio, udesio, 
nebi bilo tako, kako je sad). 

Da je snaga kao srce, zemlja bi se tresla. (Kaže se, 
kad se slab, nemoćan, ubog čovjek grozi, i da može snagom kao 
što srcem počinio bi čudesa, porušio što gor to dol, preinačio 
ovo ii ono, ovo ubio, ono oživio, ovo stvorio, ono pretvorio ii 
uništio). 

Da neima nosa, travu bi pašo. (Kaže se o čovjeku, koji 
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živi kao marvinče, živinče, kao da nema pameti i razloga, glup, 
strastven, skot u čovječoj koži). 

Da, deveti je u plugu; al neka, bio živ i zdrav. (Nije 
potrebit, moglo bi biti bez njega, ništa nebasni, izlišan je; al 
kad je već tu se našo, neka ga, neka ostane. Kaže se o nepo¬ 
zvanu gostu i o slabu posleniku, nevještu radeniku). 

Da Bog sačuva onakve pameti. (Kaže se o čovjeku zle, 
opake ćudi, koji sebi i drugim okolo sebe ogorčaje ži'ot svojom 
pakošću, svojim bezumjem, svojim nerazborom, svojom ludošću, 
uslied koje se upušta u svakojake nepodobštine i nevaljalštine). 

Dom. 

Svuda je proći, al je doma doći. (Kaže se, kad se tko po¬ 
vrati s puta kakva doma, te uvidi, kako je u svomu domu 
najudobnije, najprostranje; kako mu je makar i svuda dobro, ali 
u svomu domu najbolje). 

Ta je (rieč) iz doma. (Kad tko reče što pametna, umna, 
razborita). 

Svuda je dobro, al doma najbolje. (Kaže se, kad tko 
bude kao gost u rodbini, u tastbini, na putu dobro primljen i 
ugošćen; ali došavši doma smiri se, dodje u red svoj domaći i 
uvidi, da mu je tako najbolje i uajsgodnije). 

Domu se i marva raduje, (a nebi se Čovjek putnik ra¬ 
dovao ; i konji u hamu i voli u jarmu veselije i žurnije vuku 
teret doma, nego li iz doma polazeći na put). 

Kurjak nema doma. (Kaže se onomu, tko uviek izvan svo¬ 
ga doma i obiteljskog kruga traži zabavu kao skitalica, kao što 
se kurjak skita tražeći pliena i grabeže). 

Težko domu, u kom sloge nema. (Gdje su ukućani neslo- 
žni, neima napredka, sve ide naopako. Nesložna braća, propala 
kuća, a težko svakomu propalici). 

Najprostranije je u svomu domu. (Nikada ncmože čovjek 
u tudjoj kući tako se širiti i po svojoj volji živiti, kao u vlasti¬ 
toj, gdje je gospodar. Svoja kuća, svoja volja I Svoja kućica, svoja 
slobodica. Bolja svoja koljeba, nego tudja palača). 

Evo, eno. 


Evo vfffine, ako nije istina. (Ja jamčijp, stojijp dpbar, da 
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je istiha, kaže se, kad tko posumnja o čem, što mu kazujemo). 

Evo jada iznenada. (Kaže se u neočekivanoj biedi i ne¬ 
sreći, šteti, kad se čovjeku dogodi štogod nepovoljna bez da zna 
odkud i kako). 

Eno sablja, evo moja glava, (sieci ako sam kriv i dužan; 
slobodno me karaj i kazni, ako sam zaslužio, pokoran sam; ne- 
uklanjam se od ničega, nebježim od posla, truda i muke, sve Sam 
voljan snositi, i život položiti). 

Evo mu slika i prilika. (Kaže se prispodabljajuć dvie 
osobe ili stvari nalične jedna drugoj), 

Evo moja rieč. (Kaže onaj, koji drugomu štogod obećaje, 
koji rieč svoju zadaje. Rieč je našemu narodu kapara kao i sva¬ 
komu poštenu čovjeku. Laža i varalica krši svoju rieč). 

Evo ti moja ruka. (Obećajem ti to svečano. Tko dade ru¬ 
ku, kao da se je obvezao pismeno). 

Eno ti, čovječe, pak se zajazi. (Kaže se za čovjeka, koji 
se nepravedno maša za tudjim dobrom i imanjem, prisvaja si tu- 
dje pravo. Eno ti, pak se zasiti, bilo ti dosta. U tom leži gorak 
izraz, kao nebilo ti prosto i blagoslovljeno, neprijalo ti). 

Eno ti put u Mandjelos. (Idi, kud ti volja, čini, što ti 
drago, kad neslušaš savjet, kad se nedaš naučiti, kad neprimaš 
opomene). 


Esap. 


Čest esap (račun) liep užitak. (Ako čovjek drži u redu 
račune svojih prihodakah i razhodakah i nepravi dug, živi mirno 
i bez brige; ako je s kim u zajedničkom poslu, to mu se pre¬ 
poručuje Često računati i izravnjivati se). 

Esapi sad sa belajem (govori, nagadjaj se, ako možeš s 
tim napastnikom, s tim zlikovcem, koji se neda ni vilama sedlati, 
kaže se o čovjeku, s kojim se nemože čovjek liepim nagoditi). 

Esap mu se poremetio. (Nezna ni sam na čemu je). 

Mnogi espap (roba, stvari), mnogi esap. (Mnogo Ijudih, 
mnogo riečih, težko se nagoditi; posao razgranjen, mučno je ure- 
djivati i ravnati; mnogim je stvarim i poslovom težko djevap 
dati, urediti jih i razpraviti). 
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Žene su Eve; dl jih ima i adamskoga koljena>, (iroajih 
i razumnih, dobrih, čestitih, pametnih, valjanih, vještih, sposobnih). 

Firis. 

Firiza tepu, nesmetaju jim brkovi. (Kaže se, kad se zreo 
čovjek mieša u dječje sigre ili se zanima stvarnu, koje doli- 
kuju samo mladeži). 

Dok smo se još sigrali firiza; prah sgrtaU po drumu; 
bundevu kotrljali; siničarke pravili. (Dok smo još djeca bili, 
za naše mladosti). 


Filiplje. 

Filiplje će pokazati, šta je komu upoljcu i oborcu, ako 
se nezna o Gjurgjevu. (Ako se o Jurjevu dnu možebit još pravo 
nevidi kako stoje usjevi u polju ili kako je marha prezimila i n 
zime izišla, o Filiplju zna se za cielo; što je danas neizvjestno, 
može sutra ii prekosutra izvjestmm postati). 

I Filiplje će doći i proći; vidit će se i njezina lipa. 
OJ Slavouiji je običaj, barem bio za moga djetinstva, da bi u oči 
Filtolia 1 . svibnja, išli momci u šumu, našli i lzkopali svaki po 
iednu mladu lipu i do zore po uoči zasadio bi svaki svoju pred 
kućom svoje d?age, djevojke", u koju bi se zagledao Licem »a 
Filiplje osvanu lipe pred dvori djevojački i prozori kućni okićeni 
lipovim granjem. Po tom se nagadje i propituje u sel “’ j’ e 

zasadio ovu ii onu lipu, i tad se zna, tko se je zagledao u koju). 

Fićfirić. 


Fićfirići vode kolo, bit će kretaoša. (Mladi, neizkusm ljudi 
rukovode posao ili poduzeće, bit će svakojako; mnogo će stati 
troška i truda pokušavanje). 


Udala se ofrkuša za fićfirića, da vidiš života. (Ofrku- 
šom zove puk slavonski labkoumnu žensku, od prilike što zovu 
Niemci „Kokett," a fićfirić je vjetrogonja, tako nješto kaopje 
mački »Štutzer i Windbeutel,“ pa kad se takvi uzmu, može se 
mislit, kakav bude život bračni). 


Još je fićfirić, (jako mlad, hadrast, neizkusan, vjetrenjast, 
leti svakim vjetrom). 
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Gusle sliepcu plug i motika, (brana i obrana; to je ovomu 
ii onomu jedino sredstvo izdržavanja, od toga živi, tim se brani). 

Čudne gusle o njem (o njoj) gude, (zlo se govori za njim 
(Ujom); na zlom je glasu). 

Tko istinu gudi, gudalom ga po prstih t uku. (Tko istinu 
odprto govori, javno brani, zamjeraju mu mnogi, i napadaju ua 
njega, progone ga i kvar mu nanose. Negovori uviek gorku istinu, 
da te nenadje napast; bolje ti je mučati). 

Gusle sliepcu hrana, a okatu zabava. (Svakako je dobro 
znati guslati; svakako je dobro biti vješt u koječem, ako što nije 
potrebito, koristno je, sve je dobro, što čovjek zna). 

Čudne gusle gude, čudna će se i pjesma pjevati. (Zlo 
se govori o ovom ii onom, zlo će i proći; kakvi se za kim glas 
čuje, onako ga ljudi i štuju ili kude). 

Glava. 

Jao nogama pod ludom glavom. (Jao mladjim pod nepn- 
metnim, nerazboritim, nevaljalim starešinom, predstavnikom; težko 
ukućanom pod nevaljalim domaćinom). 

Jedna mu daska fali u glavi, (sulud je, zanešen, nije po¬ 
sve pametan). 

Kukotrep će razmrsiti kučine, a glava probiti stienu. 
(Kukotrep je prosto orudje, kojim naše prostakinje u Slavoniji pri- 
redjuju kučine za predenje. Ljeskov ili žestilov sirov štap savije 
se na poluokrug, i privežu se oba kraja štapa jakim otankim 
konopcem (vrbeom); — eto kukotrepa. Konopac se prebira prsti 
kao strune na cimbali i tako se trepaju kučine, i razpravljaju za¬ 
mršene, kao što čine i klobučari priredjujuć vunu za šešire. Ova 
se fraza uzima, kad se kani izraziti, reći, da bez orudja i sred¬ 
stva, ali i bez vještine neda se težak, zamršen posao uraditi). 

Lupaj glavu, pak ćeš se domislit. (Promisli, razaberi, 
promozgaj malko, c<lu se domisliš, eda izumješ način, kako bi 
bilo najbolje uraditi ; iz samih se riečih neizvješti u poslu, dok se 
čovjek sam nelati posla, i radeć se tek uvježba i izvježba). 

Živa glava steći će kapu, a mrtva je netreba. (Kaže se 
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Boli me glava od takva razgovora. (Kaže se, kad tko 
govori neslano, nerazumno, kad tko klapura i brblja koješta ne¬ 
spretna i nepodobna, te dosadjuje, da se nemože slušati). 

Gori mu glava kao futočkom knezu. (Puno ima svakojaka 
posla, nezna što bi i kako počeo, u brigi je, u zabuni, nezna si 
pomoći). 

Bila bi glava zdrava, al je puna vaših (uših). (Vješt 
je i pametan, razuman, učen, ali je siromašan; vješt je i sposo¬ 
ban, ali lien, pak se podao hrdji, zanemaruje sam sebe). 

S glave počima riba smrditi. (Gdje je domaćin ili gazda 
kuće starešina neuredan i nepravedan, neuredni postanu i uku¬ 
ćani ’ i mladji, i sve podje naopako. Kaže se, kad se hoće reći, 
neredu je ovomu, nenapredku onomu kriv starešina, poglavar, vodia* 
načelnik). 

Glava aša hik, a u njoj ni mik. (Velik je dosta i sna¬ 
žan, samo je nevješt, neuk, neuputan, glup, neznalica). 

Tko se srdi, glavom o duvar. Kaže se onomu, tko se ra¬ 
do nadje uvriedjen, pak se za svašto srdi i duri, ako mu to i ne- 
pomaže). 

Glava glavi. (Kaže se o zaoblici kod časti ili gostbe me- 
ćući glavu od pečenke pred onoga za stolom, koji je prvi). 

Tumara kao muva brez glave. (Kaže se, kad tko ide 
kuda bez posla, ili radi, što mu nepriliči, kad radi nesmišljeno i 
nerazabrano, kad tko govori ili čini ludo). 

Dobre je glave, (obdaren je, sposoban, ima puno darovah 
urna, oštrouman je, bistre pameti). 

Tvrde je glave, (jogunast, uporan, tvrdoglav, samovoljan, 
neprima savjet. 

Slabe je glave, (nije oštrouman, tup je, nevješt, slabo se 
uči, neprima u glavu, nemože upamtiti, što uči.) 

Idi k glavi, prodji se repa. (Ide k načelniku, k predstav¬ 
niku, ka gospodaru, zapovjedniku, a ne k mladjim). 

Da je u glavi, što je u djepu, gotova klepka, (Da je 
učen, kao što je imućan i bogat, svakomu bi napunio uši 6vojim 
razgovorom. Bogat čovjek kad govori makar i ludo bunca, sluša¬ 
ju ga mnogi). 


Digitized by Ljoogle 



65 


;ad tfa 
šta ne 


akojaki 
lezna š 


spe# 

i gaz>Ii 
: i uta* 
Je. teti 
*, voda 


i i sna* 


i se n- 
o i D* 


:be me* 


ko ide 
lijeno i 

arovai 


■voljan 


ibo s* 


ilfta'- 


ta f 
voji® 
duža- 


Poznam ga (ju) u oči u glavu (dobro, podpuno, savrše¬ 
no, potanko što je i kako je). 

ćelavoj glavi netreba češalj. (Kaže se, kad komu netreba 
koje stvari, kojom se nemože poslužiti, koristiti, koju bi posjedo¬ 
vao bez basne. Šta će knjiga n. pr. onomu, koji nezna čitati). 

Glavom se planine prokopaju. (Pametan, razuman čovjek 
svlada i najteži, najzakućatiji posao; bez pametne glave nehasni 
tjelesna snaga.) 

Zamienit ću svoju glavu, pak što Bog da. (Kaže onaj, 
koji u ratu ili u drugoj priliki braniti ima svoj život od neprija¬ 
telja!), koji napadnu na njega; ako i njih više napadne na mene, 
da me ubiju, ja ću prije barem jednoga srušiti, pak onda što uri 
dade Bog). 

Neda se presaditi odsječena glava. (Kaže se, kad tko ko¬ 
ga ubije ili mu učini veliku štetu, koja se neda ni kajanjem na¬ 
knaditi i popraviti. Badava me oplakuje onaj, koji mi izvadi oči 
iz glave; ja od njegova plakanja i kajanja neprogleda). 

Ima zlatnu glavu, (mudar je, pametan, učen, uman, oštro¬ 
uman, razborit, bistar). 

Pij, dl u glavu, (pametno, razborito, umjereno). 

Neće nas, neboj se, ni glava zaboljeti, (neće nam se do¬ 
goditi nikakvo zlo, nećemo pasti u napast i biedu, u nesreću po¬ 
radi toga, na što te nagovaram; neboj se, nećemo ograisati, na- 
kaljati, nagrabusiti, u zlo se uvaliti). 

Grom. 

Kad grmi, svatko sebe čuva. (U pogibeli čuva svatko se¬ 
be, i zaklonja sebe sam svatko u zlu, kako može, premda pruža 
i drugim pomoć kadšto i s požrtvovanjem, ali i ovo ima svoje 
medje. Sebi je svatko najbliži. Drugi je račun, kad zahtjeva sreća 
domovine, onda svaki domovini sin vierni rado i mre). 

Neudara grom u koprive; neće grom u koprive. (Nesre¬ 
ća, koja postiže velikaše i velike dostojanstvenike, nešiba prostake 
i male ljude. Grom udara u visoke predmete, u kule i visoko 
dubje, a ne u snizke koljebe i u travu. Kad se dobije bitka ili 
izgubi, vodja ju je vojske dobio ili izgubio, on je potučen, ako 
nadjača dušmanska vojska njegovu). 

Puče glas kao grom iz vedra neba. (Stiže viest iznenada 
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o tom ii onom; raznese se glas .brzinom muuje kao glas groma 
na sve strane). 

Pri najvećoj grmljavini , najmanje kiše. (Kad se mnogo 
govori, malo se čini; tko se mnogo grozi, vite, ljuti se, izljeva 
rietmi, neosvećuje ee. Kaže se, kad tko brzo jedom plane, vite, 
ljuti se i buti, a kad ee malko umiri i promisli, nedini nikomu 
zla, kao što obično biva u naprasitih, žestokih ljudih). 

Trgljavi konci; gromodrnim pepelom luzeni,pareni. (Na¬ 
rod slavonski misli, da kad se iz šume doveze drvo, koje ošini 
grom, te izgori u kući, pak kad se luži rublje onim gromodrnim 
pepelom, sve se kida i dere brzo, kao da iztruni. To se kaže i 
-o svakom poslu, kod koga njekako neima napredka, nego se sve 
nateže, sveudilj zapinja, kao što se šiti neda neprekidno, kad se 
itngaju konci). 


te 


Tlo ii 


4n 

listi; 


Gusto. tk 

U) 

Gusta kaša pojas razpasuje. (Gustom se kašom, gustom 
taranom i gusto ukuhanom čorbom čovjek brzo zasiti, a težkim ^ 
poslom brzo zamori, veli se o jelu i o poslu). ^ 

Gusto drobiš, neznani kako ćeš kusati. (Zanusgješ posao, 
neznam kako ćeš razmrsiti, razpraviti; mnogo koješta činjš, ne¬ 
znano, kako ćeš sve privesti ka koncu i svemu odoljeti, djevap 
dati; mnogo toga činiš svakojako i naopako, neznam, kajco ćeš 
okončati). 

Kaša gusta npostpje pu$ta. (Dobra stvar uađje kupca, ^ 

šteriju; što valja, nadje se, postaje zapušteno; dobar ručak po- * 
jede se). 

Kaša ga je utovila. (Kašom ječmenom ili kukuruznom bo- 
(je se i brže ugoji, udeblja živinče, nego cielim zrnom. Ako je s 

govor o čovjeku, onda znači koliko, ugadja mu se, dobra mu je 
posluga, dobro živi, dobro se hrani). 

ti 

Gibanica. 


Gibanicu, Zorko ! gibanicu peći, blag je da® ■ Kravicu, 
Frgnjko! kravicu steci, pak ćemo gibanisati. (Kažese, kad 
tko potražuje ono, što nije zaslužio, što tek onda može zahtijevati, 
kpd privredi, zapati, smogne, steče, zaradi, zasluži). 

KaJcvq mi je čast bree gibanice i kumu ponuda bree 
dcvare. (Kaže se o svem, o čem se misli, da nemože biti kod 
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kojega'posla, n. pr. ždtva bez srpa, kositba bez kose, oranje bez 
plOga, svatba bez nevjeste i ženika, gradjevina b^z gradje itd). 

Zna i moja majica peći gibanicu, (kad ima pšenična bra¬ 
šna, masla, sira, vrhnja i jaja; kaže se, kad tko veli, kako ovaj 
>1 onaj zna liepo živiti, -dobro se -braniti, gizdavo odjevati itd. 
Tko ima, taj i može). 


Guliti. 


Guli ti taj, moj pobro, cojku (rakiju) kao vodu, pa 
da mu nepropade perčin kroz škriljak. (Pijanac je, zato nema 
ništa; sve što dobije, propije, zato je otrcan i cunjav). 

Oguliše ga kao zaklana jarca; kao lipu, (sve ma uzeše, 
oteše, očupaše ga, ngrabiše mu sve imanje, sve novce kod kocka¬ 
nja i kartanja. Lipa se guli poradi lika). 

Ako i strižeš, neguli. (Ako i uzimaš dužno, neotimaj, ne- 
grabi ; ako ti i služim, nerobujem; ako mi i zapoviedaš, deugnje- 
tavaj me). 


Guja. 

Ugry guju u njedri, da te ujede za srce. (To se kaže, 
kad tko komu dobro učinjeno zlim povraća, nezahvalnim se poka¬ 
zuje; kad se tko iznevjeri svomu dobročinitelju). 

Kog su guje klale, plaši se i gušterah. (Kaže se o ono¬ 
mu, koji še plaši i male nesreće i nesgode, jerbo ga je velika 
nevolja i bieda snalazila i ubijala, pak sad preda i zazira od sva¬ 
ke i najmanje neprilike). 

To je guja prisojkinja, (zla, pakostna žena i zloglav, pa- 
kostah, opak čovjek, koji druge ujeda i kolje, muči, grize, Život 
jim ogorčaje i truje svojom pakošću i otrovnom ćudi). 

Ciči kao guja u prociepu. (Kaže se, kad tko plače, cvili, 
kuka i leleče, zapieva od muke u nevolji i biedi, ili kad tko u 
Ijutini i jarosti dere se i kriči govoreć) 

Ako ćeš guju uliti, moraš joj glavu razbiti. (Ako si 
rkđa zlu kojemu učiniti kraj, moraš ga izčupati iz korena, izvor ttiu 
moraš žkčepiti, ukloniti sve uzroke zla). 

To je gujsko (zmijska) gnjezdo. [Tu stanuju, (obitavaju, 
žive) zli, opaki ljudi, zločinci.] 

* 


Digitized by Ljoogle 



Da ga (je) se guja okusi, otrovala bi se, tako je pako- 
stan (pakostna). (Kaže se o čeljadetu zloglavom , punom jeda, i 
pokosti, ljutine i gnjeva, o čeljadetu svadljivom). 

Govoriti. 

Govori, za popom govorio — makar na vjenčanju ili 
na samrti. (Kaže se, kad tko neće da odgovara na pitanje, nego 
se usiči, pak mramorkom šuti). 

Što tko zna, ono i govori. (Kaže se, kad se o kojoj stvari 
čuju i raznose razne viesti, i kad sviet o ćemugod nagadjajuć sva- 
što govori). 

Lahko je govoriti, al je težko tvoriti. (Kaže se, kad tko 
govori, kako je to i ouo lahko uraditi, kako se dade ovo i to bez 
svake muke, bez svakoga truda udesiti i proizvesti, kad tko o 
težkom poslu i poduzeću govori kao o kakvoj šali). 

Govori pravo, lako bio zdravo; reci pravo, tako bio 

zdravo. (Ovako se poziva onaj, od kog smo rada čuti, je li ovo 
ili ono istipa, ima li se koja stvar ovako ii onako, kako drugi 
tvrdi, u kog se neuzdamo). 

Pozna se čovjek po rieči kao i ptica po pjesmi. (Kako 
tko ponajviše govori, onako i misli, onakvi je u sebi, valjan i do¬ 
bar, ili nevaljao i opak. Tko psuje, kune, laže, svadja se često, 
pogrdno govori, nemože biti ni u sebi čestit ni valjan). 

Govor ga (ju ) izdaje. Rieč ga (ju) izdaje. (Kaže se, kad 
se vidi i pozna iz razgovora, što tko misli, i tako se udje u trag 
onomu, što tko taji i sakriva). 

Govori istinu, makar ni dan neživio. (Kaže se prigodom, 
kad se vidi, da tkogod okoliši i šeprtlji, neće da kaže istinu, pak 
bi se stvar laglje dala izravnati.) 

Guvno, gumno. 


Guvno se guli prid vršitbu, a koš (tobanja) sprema 
prid beritbu . (Za svaki se posao sprema i pripravlja Čovjek za 
vremena; kad što treba, onda se i traži; kad je čemu vrieme, 
onda se čovjek oko onog i stara). 

Žito je na guvnu, grabi dok je na vršaju. (Uzmi, dok 
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što imaš, upotrebi priliku dobru, dok ti je kod ruke; ući, dok si 
mlad; teci, dok si u snagi; mašaj se i kusaj, dok ima u čanku). 
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Gnjezdo. 

Iz kakva je gnjezda izletio , dobro i pjeva. (Kaže se o 
čovjeku nizka roda, uboge obitelji, koji se rodi u siromašnoj kući, 
a posije ipak se pokaže pametnim, izvježbanim, te se čuje mudra 
rieč od njega; kad tko bude bolji od svojih roditeljah i predjah). 

Sokol je, al iz vranjskog gnjezda. (Kaže se, kad tko koga 
nevriedna hvali, i vrline mu spominje, kojih neima. 

Svaka ptica u svoje gnjezdo tori. (Svatko sebe sramoti 
svojim ponašanjem, postupanjem, vladanjem, svojimi đjeli). 

Na svomu gnjezda jači vrabac od orleša. (Svatko je u 
svomu domu gospodar, svatko u svomu pravu jak i hrabar, ne- 
boji se nikoga do Boga). 

Ima — kao i kukavica gnjezdo. (Neima). 


Gladan. 

Kud si tako navalio , nagnio , kao da gori kuća ? 
Brajko moj! gladan nedopječe, a gol nedobjeljuje. (Kaže se 
kod kakvog prešnog posla, kad je stalo do toga što brže to bo¬ 
lje ovo ii ono učiniti, a tkogod još pita, zašto da se tako žuri 
u pogibeli se neima kada, niti valja, niti može oklevati, nego žur¬ 
no i odvažno treba latiti predmet pogibeli po boke i ukloniti, 
odstraniti i tako veću nesreću pripriečiti). 

Glad neima oČijuh. (Gladan neprobira, da li je jelo liepo 
viditi, ponudjeno u liepoj posudi, kako izgleda, i druge takove 
okolnosti, nego drži pod zube, pa kad se zasiti, tek onda progle¬ 
da, pregledava i možebit i zabavlja, vidi ono, što prije nije vidio. 
Tako je i sa posjedovanjem, kad se čovjek čega zadovolji i zasiti, 
onda smatra stvar posve drugčije, nego prije, dok ju nije posje¬ 
dovao). 

Sit veseo, gladan plače. (Kaže se, kad tko koga gladna i 
žedna pita, zašto se je stužio, snuždio, namrštio, zašto se neveseli 
nego ušutio kao da se razsrdio. Na časti, kod jela i pića je ve¬ 
selje i pjevanka. a gdje se gladuje, tu se plače i tuguje. Glad 
fe jad). 
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Glad kurjaka u selo dotjera, (Glad natjera čovjeka prositi 
makar nye prosjak, a mnogo ga prisili , upustit se i u kradja i 
otimanje). 

Glad je gotova bolest. (Gladan je čovjek slab, nemoćan 
kao i bolestnik, i štogod duž3 gladuje, sve bolniji biva, i može 
od gladi nemilo skApati i umrieti)! 

Glad je zao drug. (Težko ga je snositi, i svatko bježi od 
njega, i svakako nastoji, uklonit mu se). 

Gladna uš (vaš) prilji (brennt), sita samo milji 
(kriecht). (Imućan čovjek dokopavši, dovidavši se vlasti širi se, 
šepiri i ponosno razbacuje, uznosi; ali siromašan kad dodje do 
kakve vlasti upravo ujeda, grabi, dere, otima, i nastoji, da, se obo¬ 
gati i gladan zasiti). 


Gursuz. 


Pun je gursuzluka kao 4 Motavica (planina u Bosni). 

lista. (Kaže se, kad je tko pun šale, dosjetljiv, pun djavolstva, te 
rado druge izsmijava, posramljuje, na tanak led navodi, zna jih 
natentati, nagovoriti, kako će se. osramotiti). 

To je velik gursuz (zloglavac i djandrljivac, a takodjer i 
šaljivac, što Njemci vele Spitzbub, a i Schalk). 

Živi od gursuzluka. (Samo misli o Šali i djavolstvu). 

Gdje je gursuz iskren i bida vrana. (Šaljivac i djavelaa 
uviek provodi šalu, svakog zna ošamatiti (tauschen), tko mu se 
povjeri). 


Glas. 

Puče glas po cielom selu. (Svuda se raznose viest, svatko 
već zna o tom, svuda se je pročulo). 

Bolji je dobar glas,, nego zlatan pas. (Bolje je, kad se 
o kom govori, pošten je, valjan, čestit, nego da je makar u kak* 
vom dostojanstvu, nakićen gospodstvom, kolajnami, krstovi za 
zasluge itd. a. svatko govori za. njim, kako je nevaljan, zloglav, 
spletkar, izdajica, podladuša, kukavica,, ljudski krvopija,' okru4nik» 
raakošnik). 

Po glasu te poznajem, ptico! (Po rieči te poznajem, kakav 
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sf ftjvjfeki I po oftom poznaje se čdvjek, Sto mnogi sviet d njem 
govori. Mnogi sviet težko je obsjeniti i zavarati na dugo). 

Glas naroda, glas sind boljega. (Što sav ntafrođ govori, 
izražava, istina je, na ono se valja obzira ti kao na sveto istinu; 
ako same nije kakva fanatička pomisao, kojom se zna kadšto 
svjetina neuka opojiti). 

Na glasu je taj i taj, to i ono. (Hvali se, preporučuje,' 
veseli ga, diže do neba, na daleko i' široko čuje se o tom govoriti). 

Sviest je u čovjeku božji glas. (Sviest nas nagovara na 
dobro, a odgovara, odvraća od zla). 

Svaki, braćo, izmed nas, neka čini rodu glas. (Svaki ži¬ 
vimo tako, kako će svaki promicati unapredjivati napredak, sreću i 
boljak mile domovine i svoga roda i naroda; svi nastojimo svojski 
oko obće sreće cieloga svoga naroda). 

Izdao ga glas. (Promuko je, nemože pjevati ili govoriti). 

Grm. 


U tom grmu leži zec. (Kaže se, kad tko spomene najvaž¬ 
nije! i niju točku kojega posla, koje stvari, o čemu se upravo raz- 
pravlja, kad je kakva razprava i iztraga budi o čem). 

i. Grm u nuždi bedem. (U pogibelj i najmanja pomoć dobra 

dolazi, i čovjek ju prihvaća, pak se pomaže njom, kako može), 
ivolat 

ran se Ncpjeva slavulj u svakom grmu. (Neide pošten, valjan; 

izvrstan čovjek u svako družtvo, nego samo u valjano , izabrano, 
odlično,čestito). 

BazČupana mu glava kao grm. (Kaže se, kad je tko 
neočešljane, raztrebusane, čupave glave, i kad izrazi misli nespfet- 
inde ne t neskadjene, neuredjene, pak bulazni o koje čem). 


ii # 

ktkr 

* 

Hinili 


ctktf 


Gol. 

Ako je i gol, aU je sokol. (Ako je i siromašan , pošten ■ 
j%junačtej hrabar, valjan, čestit, izvrstan, bistar, treZveU; spošm-' 
kan, vješt 

Golto'dtdkfi brez sreće-.' (U svdkbrii smislu puka sirotinja u 
materijalnom i moralnom). 
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Gol je kao od matere rodjen; gol je kao oguljena lipa. 
(Siromašan je, nigdje ništa neima). 

Ubi jih golotinja i sirotinja. (Propadaju od siromaštva, 
od oskudice; život jim duševni i tjelesni vene i gine u sirotinji). 

Golima bi rukama žeravicu grabio, da mu stariji zapovjedi. 
(Tako je poslušan; ništa mu nije težko činiti, što mu nalaže duž¬ 
nost, vlast, stariji njegov, voljan je i gotov sve i najteže učiniti), 

Golišavci bit će poletarci. (Kaže se o siromašnoj' djeci, 
koja odrastavši ako su vriedna i valjana mogu steći imanje, do¬ 
stojanstvo, čast i slavu). 

Goli smo se i rodili. (Siromašni su nam bili i roditelji, ni¬ 
smo se bogati ni rodili; nismo od bogata roda). 

Gol kao prst. (Siromašan je, neima nikakva imanja, ubog je). 

Gorko. 


Gorak kruh jedemo. (Težko živimo, s mukom, trudno kruh 
zaslužujemo). 

Gorko kao jtd; gorko kao žuč; gorko kao pelen ; gorko 
kao čemer. (Kaže se, kad se hoće reći, kako je koja stvar gorka, 
ili posao trudan, mučan, dosadan, veli se i za jelo i za djelo). 

Gorko cvili, grozne suze lije. (Plače jako, tuži," cvili, jadi- 
kuje, narieče, zapieva u žalosti). 

Dosta sam pojeo gorkih zalogajah. (Dosta sam imao ja¬ 
da, truda, muke, kubure, patnje; težkom sam mukom živio, hranio 
se i izdržavao). 


Gledati 

trn 

Gleda u njega *kao štrk u jaje. (Gleda kao gladan u ma¬ 
lo jela, kaže se, kad tko u koga ili u štogod gleda željno, pohlep¬ 
no, kao da očima jede). 

Gleda kao pokisle vile. (Kaže se, dak tko izgleda pospan, 
neizspavan, pak mu se oči zaklapaju, nemože dobro gledati, nego 
žmiri, ili kad je tko nakvašen, napit, djomut, pak mu oči 
škilje). 

Gleda kao tele u nova vrata. (Zja, zija začudjen, vidi, a 
nerazumije, udivljen gleda). 
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Gledaj ti njegova posla f (Šta on radi, kaže se, kad tko 

. > drugomu nije povoljno, ili što je nesbodno, nespretno, ne¬ 
pristojno). 

Gledaj sebe i svoj posao. (Kaže se onomu, tko se nepo¬ 
zvan mieša u tudj posao). 1 

Gledat ću. (Nastojat ću o tom, zauzet ću.se za to, brinit 
cu se za to). 

Gleda a nevidt. (Kaže se i neznalici i nemarišu, kad ili 
nezna, jj nemože, ii neće da štogod učini, što se želi ili zahtjeva 
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Gdje. 
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Gdje mnogo rukah prede, i mnogo ustah jede. (Gdje ie 
troška) p08lenikab, n)n0 S 0 se * uradi posla, ali je ondje i mnogo 

...... ^ e . *f. nes ' l l u > nema. (Nepačaj se nepozvan u tudj posao, 

osobito u tudju razpru, svadju, parbo). 

Gdje je marve, tu i štete. (Ovo se veli i od marhe, koja 
gine 1 koja štetu čini, i od ljudih, koji živeći nerazložno sebi\ 
drugim čine kvar i nanose štetu). 

Gdje se tko češe, ondje ga i svrbi, (što komu dosadjuie, 
na ono se i tuži i nastoji izbavit se onoga). 

čoviek^V 6 1 , last - ( Gd i e je svega u izobilju, tu se 

Bve) Pak preblra 1 zabav] J a rado i lasti, prosipa, neuživa 


, t Gdje si lio? — Nigdje: Šta si radio? 
Kad komu kakav posao, kakvo poduzeće nepodje 
za čim, pak nesvrši ništa, neuspije). 


Ništa! (Kaže se, 
za rukom, ode 


Vn,-i i e ’ da n V e ’ hol j e hi mu hil °- (Kaže se o čovieku 

Sčmle hilJ 8 ° d rn,1 ° m •!• , gdje da nebude ’ bol J' e bi * W 

oitačnije bilo za njega; ih kad učim štogod nevaljala, pak ode), 
što a ™ lutra jadm ‘ ( Kaže se, kad je tko ili 

ii . tUfoVi 0 ..<SS) nev ‘ lia ' 01 k,d ie ,ko s poli * 
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S’polja liep, a iznutra sliep. (Kaže se o'ČOvjćktt, koji je '*■ 
Hepa* starat i obraća; iH liepo odjevert, ili 1 imućtti'nOveeM i dmmltP 
kom, ali glup, neizobražen ili zločest, pokvarene ćudi). 

as 

Gladko. ik 


Ljuska gladka, al jezgra nije sladka, al jezgra pušljiva. 

(Veli se o čovjeku naobražene glave, oštra nma, aT pokvarenu' 
srca, izopačene volje). 

i 

U selu gladne, a u domu glćdac. (Veli se o čovjeku, koji % 

se drugim izvan svoje kuće pokazuje blagim i ljubeznim, a doma r ^ ( 

svoje ukućane jede, čangriza, neprestano kori i kara). 


Gospodski. 

Gospodska molba, gotova sila. (Kad kakav zapovjednik 
svoga mladjeg, koji mu je podložen, ili makar u čemu zavisan od 
njega za štogod moli, traži štogod od njego, ovomu je toliko, ko¬ 
liko da mu zapovieda, nalaže, pak bilo mu milo, bilo mrsko mora 
slušati). 

Gospodske je obećati. (Velika su gospoda često preuljudna 
i ljubezna, pak tješe prosioca, obećaju kadšto i ono, na što ma¬ 
hom zaborave, čin jim prosioc ode izpred očijub; često vele: vidit 
ćemo, gledat ćemo, sve ćemo moguće učiniti, a kad tamo, niti 
vide, niti gledaju, niti učtoo). 

I gospodski dvori ostaju pusti. (I gopoda umiraju, pak jim 
kuće ostaju prazne, kaže-se o gospodi, koja - žive tako, kad’da će 
uviek živiti^ pak tlači i ugnjetavaju siroti njmslabei i ntejake). 
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Gospodska večera do njeke dobe noći. (Kaže se, kad tko % 

gjeđi dogo za objedom , a neglfeda z#' svojim poslom; kad' da je % 

kahav gospodto, komu: može biti plaodovati; u večer sjediti, ajutrti 
spavati). 

Gazda. 


Zao gazda, koga sluga uči. (Kaže se o nevještu iU neva¬ 
ljalom) domaćina, koga moraju mlađji ukorivati i 'ptartti učiti). 

Kakvi mi je gazda brez gazdsdafm. (Kala se>*ouć0vj«|gtfj 
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koji 8& ponosno iztiče pred drugim/ a neims se čim : ponositi i is¬ 
ticati-, kad tko hoće da se pokaže pred svietom, a neima čim). 

Bog je gazda, a ljudi djebraci. (Kaže se onim-, koji se 
ponose svojim imaBjem, i preziraju siromahe, ka« da naimaju sve 
od Boga, štogod posjeduju). 


Gedja. 

■A. gdje je gedja? —- Otjerao pse na vodu. (Kaže se o 
kržljavom, slabačkora čovjeku, koji se upusti u posao, komu 
nije dorasto). 


Hvala. 

Hvala na družtvu, brate Ivo ! Bogu na milosti, druže 
Božo! (Ovako se pozdravljaju kod razstanka dvojica, koji .kudgod 
zajedno putiću). 

Hvala na časti ; prpšenica me i od kuće tjera. (Kažei 
onaj, komu se ponudja štogod nepovoljna, što mu se nedopada, 
od Čega se kloni). 

Hvaljen Isus! Uviek amen! (Ovako se medjusobno po¬ 
zdravlja slavonski narod katoličke vjere, kad se tko s kim sasta¬ 
ne, kad tko komu dodje u kuću itdv 

Od hvale prazna torba. (Kaže se, kad se komu što po- 
nodja, a on iz stida i čednosti kaže: hvala, t j. kno da nemože, 
neće mu se, makar i nogom kopao za onim i srcem zievao). 

Hvali ga (ju) kao Ciganin svoga , konja. (Kaže se, kad 
tko koga svoga ili koju stvar hvali, u zviezde kuje, uzvisuje i 
precjenjuje). 

Od tolike hvale već zaboli glava. (Yeli se, kad tko, koga, 
ili kojugod stvar prekomjerno i neprestano bVall, te hvalenjem 
dosadi). 

Vidi mu se hvala njegova i na kući. (Kaže se,, kad^se tko 
k*aU,i kako ima ovo ii ono< kako ma- jevu kući sve' puno i uredno 
gospodarstvo napredno, a vidi se sve inače).- 

Ode, a ni hvala, ni da Bog pomogne; (Veli se, kad tko 
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ode, a nepreporuči se, nezahvali onomu, kod koga je ugošćen, 
primljen bio). 

Djelo čovjeka hvali. (Netreba se nitko sam hvaliti, vidi se, 
što (ini, pak ga drugi hvale ili kude po njegovih djelih). 

Ako nije hvala, a ono je šala, (Kažu i sprdnja) (Kaže se, 
kad tko koga ili štogod hvali, a vidi se, da se ruga). 

Ako nije hvala na orahu, nije ni na tovaru. (Tko nije 
zahvalan na malom, neće biti ni na čem velikom; tko s malim 
nije zadovoljan, neće se zadovoljiti ni usrećiti ni s velikim). 

Huka. 

Huka, buka, ciele hajka, na plantava zeca. (Kaže se, 
kad se tkogod ljuti odviše poradi malenkosti i neznatne stvari). 

Huče, al ne može odhukati. (Plače, cvili, žali, kaje se; al 
mu potragu ništa nepomaže). 

Gdje je muka, tu je huka. (Gdje je nevolja, nesreća i 
bieda, tu je i jad i žalost i tuga). 

Odhalači, pak odhuoi (odduvaj). (Žurno obavi, ako je 
i težko i mučno, pak onda što bilo, makar morao i plakati i od- 
hukivati). 


Hajd! (idi). 


Hajd za mitvotn, pa na trice. (Veli se onomu, koji se po¬ 
vede za zločestim drugom, za vjetrenjakom, pak se okalja i kvar 
si nanese). 

Hajde s Bogom ! (Odlazi s mirom; prodji me se, nediraj me). 

Hajdemo u ime božje. (Pojdimo; počinimo). 

Haj dalo uz nas pristalo. (Žurimo se; hitno nam je; u 
družtvu je s nami, koji nas neprestano hajdka; nije nam do po- 
stajanja i oklevanja). 

Hajde volci, moji poslenici! (Veli ratar razgovarajuć se 
sa svojimi u plugu volovi). 

Hajde de\ (Neka bude). 
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je mm Hadje da se inatimo ; ja gotov, kao baba na kar. (Kaže 

se, kad tko koga dira, neda mira, nego neprestano tenta i spotiče). 

ti, viiifi Hajd u pajtu, (u kradju; ulov, gdje se može štogod 

'• ugrabiti). 15 

I Kaže 

HucL 



Kaže $ 
Anni 

■ije & 1 


nesrffl : 


j, ako f 
;ati i * 


Hudom kuća i na ledu izgon. (Tko je nesreća, štetuje 
uviek, nagrabusi i ondje, gdje se drugi hasne). 


Hada mi pomoć u tome. (S tim mi je slabo pomoženo 
neima mi s tim pomoći). ' ’ 

Hud kao i lud, (Čovjek siroma i bieđan, tužan, žalostan 
kao da neuna ni pameti; drži se podništo, uviek je zapostavljen 
drugim, zato se i kaže: siromašan čovjek gotov djavo). ' 


Aeće ti to nahudtfi, (naškoditi, štetu nanieti). 

Danas luduje, sutra huduje. (Danas radi bezobzirno ne- 
razborito troši bez mjere, a sutra trpi oskudicu, kaje se i’ma- 
gadi, zlo živi). 

• Kuda zasluga , (kukavna, slaba zasluga, kad se neda ništa 
prnaditi, zaraditi, smoći, zaslužiti). 


nora. 


ijisep 

,ik» 

iraju'f 


f “ 
do P»- 


oilll’ ^ 


Došla hora (dobo), da se putuje, (došlo vrieme poći). 

u Mn H ° ran do ™™ in , J wrni i gosti. (Hoće se domaćinu, p 10 - 
nijeto mu se, tako i gostim. koji se ugledaju u njega). 

t>.„ brst >ia se, pogaču preda se. (Vrieme je, molit se 

B °ga i objedovati, svi smo gladni). 

Humka. 

Humka nelaže. ako med jaši. (Nelaže ono, što je bilo ako 
že 0D0 > št0 J e sad; nelaže mjera, ako lažu mjerioci). ’ 

da, kadT^r f?* ( s ^ h \ astah 0 bumke. (Kaže se kod obje- 
^ Kad 8e tko U2teže uzeti jelo i piće ležeće pred njim na stolu, N 
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kao da se toK; Slobodno uzmi, pak jedi, što je pred tobom na 
stolu). 

Da je šunka kolik huntka pojeli bi toliki gosti. (Kaže se, 
kad iznenada dodju mnogi gosti u kuću, i sve spremljeno potroše). 

Hajduk. 

Dva hajduka, devet harambašah. (Kaže se o nesložnom 
družtvu, gdje bi rada svatko zapoviedati, a nitko neće slušati). 


Kupio hajduk gaće za marijaš, a popio škudu hal- 
vcduka. (Govori se, kad tko mnogo troška čini da postigne nezna- M 
tnu stvar). 

Hajduk nosi glavu u torbi. (Hajduk je uviek u pogibeli b) 
poginuti, izgubiti glavu), aiej, 

Dok je raje i mukah, bit će i hajdukah. (Dokgod ima 
ugnjetačah, bit će i ođpiračah. Dokgod je u Bosni Turakab, bit će $ 
i raje, a izmedju ove bit će i hajdukah). Hi 


Hajdukuje, i nevolja tnu je. (Od progonstva i nepravde odišo 
je u hajduke. Pravi hajduk nije lupež, gursuz, lopov, nego on Be 
odvrgne u goru, i osvećuje nepravdu na tlačiteljih domovine i pot¬ 
lačenih ljudskih pravah). 

»b 

Hrdja. 

*4 

Za zlato neprijanja hrdja. (Na čestitom, valjanom, pleme¬ 
nitom čovjeku nenalaei se mana, ako se i nadje, da ga tkogod > 

ozloglasuje, dodje djelo na vidjelo, pak neostane ljaga na njem). ^ 

Obradovala se hrdja gvoidju. (Našo oevaljanac nevaljanoa 
pak se slizali, sdružili, složili; našli se jednaki, pak se sajuzili). 

Hrdjava ptica tori u svoje gnjezdo. (Kad tko grdi svoj U 
jezik, svoje domaće običaje, svoju narodnost, onda mu se može 
reći, da tori (pogani) u svoje gnjezdo. Puk naš tako govori onomu, . 
koji grdi svoje rodjake, ukućane, seljake ili zemljake). 

Idi hrdjo! (Veli se nevaljalu čovjeku). 

Nedaj hrdji na sebe. (Radi, otimaj se, nelienči^j). 

Hodom pada hrdja po jtmadh. (Nesreća ide redom, malo, 
koga mimoidje ; nitko nije uviek srećan, svakog nadje nevolja). 
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. Hrdjanoj ptici i perje smeta. (Nevaljalom čovjeku svašta 
je težko ; i dosadno, n. pr. Uenčini posao). ** ** t0 

Hop. 

£££ St, M ^ * - 

Imati. 

tko vZ a l° 9a ■ -? 9a ^ Sta ka0 U žabe dlakah - (Veli se, kad 
kže, da ovaj ii onaj ima ovoga ii onoga, a toga neima). ® 

kn ;« * Brajko gaće. (ima i ovaj ii ova ovo j] ono ali ka- 

gaće).’ rUg ° JP pitaDJe ' U ^^a su traljave, cnnjave, poderane 

2 to i *"* nosi šena gaće, a muž skute. (Kaže se o knfii 

s?.xn : 1 ° v,i joj 

ikoaa *Tn^- * %a/ ifoato > iwmwi • <><* koga, a imaš 

(J • (Običajno se veli, kad tko koga pozdravlja). 

„„ i sm ć* a > samo što nema ptičjega mlieka rt™. 

80 koješta; samo neima onoga, što se Sole Zatij ( ““ mD °' 

rtST **'“■ (d0 go,ori ' ‘‘e 0 ”™ *»*•, pa-)«, k»M, 

/ ” W zh “ M rukt, je podOTft). 

^ o svačem ma divaniti). J ’ govw1 »nogo i 
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Ima što, da ima tko (raditi i nadgledati.) Kaže se, kad 
tko ima posla i imanja, pa se nebrine za ništa, nego mn propa¬ 
da, onda je nitkov). 


I mi. 

I mi smo barjak (zastavu) nosili, i mi smo kolo vodili 
(ima nas tu po izboru uvježbanih i brabrih muževah, koji smo 
vojevali, radili, djelovali, kaže se, kad se govori, kako se neuzima 
obzir na zaslužne ljude). 


Iver. 

Iver po iver, nestade klade. (Kaže se, kad se malo po 
malo troši od čega ili radi postojano, pak pomalo svlada i naj¬ 
teži posao). 

Ima jih kao iverjah na drvotniku. (Ima jih puno, dosta, 
mnogo). 


I. 

I u našem gaju rastu drenovaee (drenove batine). (I u 
nas ima junakah i poštenjakah, sposobnih, čestitih ljudih, u koje 
se čovjek može pouzdati, kojim se smije povjeriti). 

I biber je sitno zrnce: al izlazi pred gospodu. (Kaže se, 
kad tko veli o kom, kako je malen, slabačak, neznatan, nečuven, 
a zaboravlja se na vrlinu, koju ima). 

I crvena goveda lipsaju, crkaju, ginu. (I jak, snažan, 
krepak čovjek može umrti, poginuti, izgubiti glavu). 

I njega je žena rodila (i on je čovjek). (Kaže se, kad se 
tko u bogatstvu, dostojanstvu itd. uznosi nad drugim, kao da je 
nadzemno biće, stvoreno iz nječega boljega nego drugi ljudi). 

I tučemo nuždu prenužditi, i tu ćemo kugu prekužiti ; 
i tu ćemo vodu prebroditi; i tu ćemo ranu preboliti; i tu 
ćemo jamu nasuti. (Kaže se, kad komu predstoji kakva nužda, 
nevolja, šteta; naporan, težak, mučan, zakučat posao, gdje se čo¬ 
vjek inora namučiti, napatiti, utruditi, dok postigne svoju svrhu, 
doka se izkobelja iz zapare i škripca, doka smogne trošak itd. 

I njemu (njoj) će sudnji danak doći. (Kaže se, kad tko 
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čini kakva nepravdu, kao da zaboravlja na posljedice svojih činah, 
i ako zlo čini, da će doći dan osvete i kazni). 

Valja reći i k sebi i od sebe. (Valja se držati istine i 
pravde, makar nam bilo ili nebilo u prilog, milo ili mrzko; ne- 
valja biti sebičan, nego prama svakomu). 

I siti vuci i čitavi janjci — nemože biti. (Bez troška nemo- 
že se ništa uraditi; štogod čovjek poduzme, sve je skopčano s 
troškom, kaže se, kad tko žali troška i truda, a rada je štogod 
postići). 

Mada je i stisnuti i odapeti. (Kaže se, kad tko kani štogod 
postići, a uz to šeprtlji, žali truda i troška, te ponajviše sam 
preprieći napredak, i nepostigne željenog cilja, kao sto bi bio mo- 
go, da nije žalio truda i troška). 

Bio je već i na situ i na rešetu. (Podneo je već mnogo ko- 
•ešta; napatio se svakojako; mnogo je izkusio dobra i zla, sladka 
i gorka). 

I ćoso gladi brkove. (Kaže se, kad se tko hrusti i hvali onim 
što neima, ili kad poduzima ono, što nije u stanju uraditi). 

I mi bi na maslu jajali. (Veli se, kad tko kaže, da mu je to 
i to, toga i onoga, a neima). 

I on nepaše pregače i ncnosi skutah (nije žena). (Kaže se, kad 
tko koga smatra za strašljivca, za slaba, nemuževna, pak bi se 
moglo s njim činiti, postupati po volji kao i sa svakom kukavicom). 

Iguman. 

Putuj , igumanel nebrini se za manastir. (Kaže se, kad tko 
veli, nemože biti bez njega, premda nije neobbodno potrebit kod 
čega. Pripovieda se, kako je bio u njekorn samostanu (manastiru) 
iguman na smrt bolestan, pak bojeći se smrti neprestano je govo¬ 
rio, šta, kako li će biti s manastirom, ako umre. Sakupljenoj braći 
kaludjerom dosadi se slušati, što se umirajući iguman više stara 
za manastir, nego za svoju sirotu dušu, i kažu mu napokon: Putuj, 
igumane, nebrini se za manastir! — Umri ti samo, bit će drugi 
iguman, evo nas ima dosta, koji želimo postati lgumanom). 

Kako otac iguman , tako i braća. (Ukućani ugledaju se u do¬ 
maćina, mladji u svoga starešinu, u svoga vodju, pak čine, što i 
on čini, žive kao i on). 

Zar iguman mora imati najveću bradu? (Veli se, kad tko 
kaže, da nemože biti bez čega, da mora ovo ii’ ono imati, da 
Sbirka narodnih poslovica!. 6 
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ntora onako biti, kako on misli i želi. Nemože svatko imati sva* 
što, što možebit želi. Nije uviek onaj i najmudriji, i najvještiji, i 
najsposobniji, koji je drugim predpostavljen, te je zapoviednik i 
starešina). 


Ići. 


»je 

tfH 

sit. 


Ide kao koleso (točak) brcz naplatakah. (Kaže se, kad je 
tko šunjav, nespretan, nevješt, ili trom, ili sakat nogama, ili na- ® 

pit, pak posrče i tetura, nemože upravo ići i stojati). 11111 

'taj 

Idu kao razbijena vojska. (Razilaze se bez reda; bježe svaki ju 
sebi; idu tužni, nisu postigli, za čim su pošli). 

Ide vrieme, nosi breme. (Kaže se o budućnosti, koja nosi sva- gjj 

komu čovjeku brigu, posao, trud, teret, bol, neprilike, zaprieke itd). -,;j 

Ide , tavrlja kao vito koleso. (Kaže se o starom, slabom čelja¬ 
detu, koje po cieli dan trudno radi, posluje, te ga napokon iz- m 
nevjeri snaga, da se već jedva miče). la« 

Išla bi baba n Rim, al neima čim. (Kaže se, kad bi tko- 

god rada štogod poduzeti, a neima troška, nije imućan, da si na- gg 

bavi potrebita sredstva). ^ 

Rieč ide od ustah do ustali, doka dodje ti pogana usta, (doka 1 
dodje do čovjeka, koji rieč čuvenu izopači, izkrivi, nagrdi, opak 
joj smisao podmetne, te izidje iz tog kleveta, ogovor, oduzimanje :rt 
poštenja, svadja, razpra, omraza). - ej 

Idi kud te oči vode i noge nose. (Ukloni se, kudgod znaš, : 
bježi nevidom, samo tu nemoj ostati, mogo bi zlo proći, ili dru£e 
uvaliti u zlo). 


Idemo, da vidimo tu hvalu. (Počekat ćemo, strpit ćemo se, 
pak ćemo viditi, je li vriedno i valjano, što se hvali ; vidit ćemo 
posljedice, vrieme će jih pokazati). 

Idi mi s vrata-, idi mi s puta. (Nedosadjuj mi, neprieči me 
u mom poslu). 


Ili loncem o kamen, ili kamenom o lonac, težko loncu svako¬ 
jako. (Hi se ustrmio jači na slabijega ili zaletio siromak na bo¬ 
gatoga, ili podigo ovaj na onoga, svakako slabiji, siromašnji strada; 
ili mlađji ustao na šarešinu, ii se starešina ozlosrdio na svoga 
mladjeg, svakako mladji zlo prodje). 
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Jflb 

Ja ti kažem, a ti kaži, komu ti volja. (Kaže se onomu, koji 
nevjeruje, kad mu tlcogod Sto kaže, nego sumnja, dvoji, i veli, da 
će za to još pitati ovoga ii onoga, ili kaže: a tko to veli, tko to 
kaže, tko to tvrdi, tko to proglašuje istinom?) 

Ja. bornte, iz ova kože nikuda. (Kaže se, kad tko komu do¬ 
nese zlu viest, da se ovo ili ono radi,"kuje, govori, sprema, što 
bi mu bilo škodljivo, a tako kaže onaj, koga se tiče, kad nije u 
stanja stvar preinačiti, zapriećiti, obustaviti, ukloniti, nego mora 
ju snositi, bilo kako bilo). 

Ja krstim, a ono p. .i, živo nebilo. (Ja očito, savjetujem, opo- 
roinjam, napućujem, a on (ona) nesluša, nego ide po šteti, sve¬ 
udilj luduje). 

Rada sam i ja, ako Bog da, (poći kamogod, uraditi ovo ii 
ono, učiniti ovo ii ono s božjom pomoći, ako Bog da uspjeh, 
blagoslov). 

Ja mu nemogu dati pameti. (Kaže se, kad čovjek koga bez 
uspjeha uči, savjetuje, na dobro nagovora, od zla odgovara, a on 
neda se dozvati, neće da se okani zla posla, nego sveudilj luduje 
i upušta se u djela nerazborita). 

Ja samo za sebe jamčim. (Samo za sebe dobar stojim, a za 
drugog nemogu, kaže se, kad tko komu predbacuje, pod nos baca, 
kako ovaj ili onaj njegovih srodnikah, prijateljah, znanacah nepo¬ 
dobno radi, zlo čini, opako živi itd). 


Junak. 


Junak se toliko nehvali. (V eli se hvastavcu, koji svoje čine 
uzvisuje i slavi, kako je to i to, ovo i ono učinio, a nitko nezna 
o tom ništa). 

Junakova majka najprije zaplače-, (junak bo u ratu nebježi 
od pogibeli, pak lahko i pogine, dočim se strašljivica uklonja i 
zaklonja od pogibeli, pak živ ostane). 

Junak se nekloni mejdana. (Vriedan, rađen čovjek, marljiv, 
prilježan, nekloni se posla, nebježi od rada). 

Junak medju ženami. (Kaže se onomu, koji se međju slabijim od 
sebe tapiri i drzovito ponaša, a kad dodje medju jače, bogatije, 
uglednije, više od sebe, a on onda pokunji se, smiri, ukroti. 

3 * 
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Idi junače u boj, gdje se tur krvuvi. (Kaže se onomu, koji 
napada na miroljubive ljude, te jih uznemiruje, kao da je to ka¬ 
kvo junačtvo potezati sablju na ljude nenaoružane). 

Junak je, gdje se ispijaju daše. (Kaže se o onom, koji je samo 
kod vina vikač za rod i dom, za prava naroda i domovine, a 
inače neprinosi nikakve žrtve za obće dobro svoga roda; koji samo 
zna pijuć kričati i vikati i pjevati u slavu domovine, a nestara 
se za promicanje obćeg boljka). 

Junak znade poginuti. Neboji se junak smrti. (Kaže se, kad 
tko kod kakvog poduzeća spominje pogibeli skopčane s njim). 

Junak u kolu, a na djelu — kukavica. (Kaže se o rarzko- 
radji, koji rado ide na zabavu, a na posao nerado, a kad silom i 
radi kukavan mu posao). 


Jevtino. 

Jevtino meso , čorba za plot. (Slabe je vriednosti stvar ponaj¬ 
više, koja se dobije s malim trudom i troškom, izim u osobitih 
kakvih okolnostih. Kaže se, kad se tko pojagmi kupiti štogod sa¬ 
mo zato, što je jevtino, a uegleda na kakvoću i nutarnju vried- 
nost stvari). 

Jevtin espap {roba) kesu prazni. (Kaže se, kad se tko jagmi 
kupiti kakvu jevtinu robo, a nepromišlja, da se jevtina roba brzo 
dere i kvari, pak onda daj opet kupuj; kad je jevtina roba, onda 
ljudi obično više i kupuju, ako upravo i netrebaju, te tako ode 
jim iz djepa mnoga krajcara, koja bi inače u njem ostala). 

Jevtino je najskuplje-, (jerbo dugo netraje, brzo se kvari, 
pak daj opet kupuj). 


Ja>ć6. 


Kad se nezna, tko je stariji, nck se zna, tko je jači. (Ovo se 
kaže, kad staryi budi kojim načinom primora mladjega na posluš¬ 
nost, kad neće iz počitanja prama dužnosti, da posluša). 

Jače selo od svatovah. (Kaže se prilikom, kad se njekoličina 
Ijudih opira obćemu mnenju, njih njekoliko cieloj obćini ili mno¬ 
žini, dva tri stotinam i hiljadam). 

Ugnjeteno jače, sve na više skače. (Kaže se i kad pojedini 
čovjek čovjeka tlači, gnjete, zagriza, u prava mu dira i tako ga 
sve više i jače spotiče na odpor; i kad kakva nepravedna vlast, 
n. pr. paše, age i spaije u Bosni, gnjete i tlači narod, te ga tako 
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pobuni, i mjesto da postigne cilj, pomogne, da se probudi samo 
sriest u ugnjetenom, te staje na branilo, i voli umirati, nego 
robovati). 

Tko jači, taj kvači. (U koga je vlast u ruci, ako je neprave¬ 
dan, radi samovoljno, zakida, otima, grabi, žari i pali po svojoj 
pustoj volji. Siromak i prostak nemože se hrvati i natezati sa bo- 
gatlijom i uglednim gospodinom). 

I jače kadšto oplače. (I jači čovjek, imućniji, važniji, odlič- 
niji kadšto namjeri se na slabijega, siromašniji kadšto Damjeri 
se na slabijega, siromašnijege, neznatnijega, prostijega, da ga ovaj 
zasrami, zastidi u tjesnac natjera, pobiedi, nadjača). 

U svom je svatko jači. (čovjek je u svojoj kući, na svom 
stanu, svom imanju, u svojoj domovini, medju svojimi srodnici, 
prijatelji i znanci slobodniji, hrabriji, pouzdaniji u sebe i svoje 
nego u tudjini, medju stranim svietom). 

Jutro. 

Starije jutro od večeri. (Kaže se govoreč o budućem kakvom 
poslu i poduzeću, kao da bi se reklo, vidit ćemo do sutra, kako 
će biti, promislit ćemo se donde; može od večeri do sutrašnjeg 
jutra mnogo se promieniti, nezna se što budućnost krije, što li 
nosi dan, što li noć). 

Slab poslenik, koga jutro budi, a zora ga nije probudila. 
(Prilježan poslenik rano rani, a lienac dugo spava). 

Vidit ćemo to dobro jutro!“ (tu hvalu, tu preporuku). 

Još. 

Još se nije ni rodio, tko bi svakomu ugodio. (Neima čovjeka, 
koji bi bio svim ljudem mio, drag, ugodan zlim i dobrim, kaže 
se, kad tko veli, kako se ovaj ii onaj dopada ii nedopada ovomu 
ili onomu, kako ga ovaj hvali, onaj kudi). 

Još će dosta vode Dunavom i Savom proteći, dok to bude. 
(Veli se, kad tko kaže, biti će ovo ii ono, a još je neizvjestno, 
kada, možebit tek posije duljega vremena. I sadašnja djeca biti 
će muževi i žene, ali treba tomu vremena). 

Jatak. 

Da nije jataka, nebi bilo ni tata (lopova). (Da neima ljudib, 
koji lopove pomažu i kriju, nebi bilo ni lopovah), 
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Jatak je gorji od lopova. (Tko lopova pomaže, prikriva, za- 
klonja, gorji je od njega). 

I jatak prodje kud i tat. (Kad se udje u trag lopovu, dodje 
se i do onoga, koji mu pomaže, pak se obadva kaštiguju). 

Jedno. 

Jedna repa ciela ljeta, pak i ona crvljiva . (Kaže se, kad tko 
dugo radi koji posao, pak najposlje ostane sve bez uspjeha, ništa 
se nesvrši, neuradi, što bi bilo valjano i koristno). 

Jedna šteta , sto grickah. (Kaže se, kad se u zadrugi, u druž- 
tvu dogodi komugod kakav kvar, kakva šteta, pak nezna, tko je 
uzrok šteti, nego potvara sad ovog sad onog, te postaje sv,arija, 
parba, kar, omraza, krivi potvor, ogovaranje, klevetanje, osveta i 
ciela povorka griehah). 

Jedna, ali jedra, (pametna rieč). (Kaže se, i kad tkogod go¬ 
vori malo, ali pametno, ili kad govori suviše koješta, pak se tim 
opominja, da govori manje, ali razboritije, pametnije). 

I lavica jedno koti, al lavića . (Kaže se, kad tko nije zado¬ 
voljan s malim a čestitim, nego traži mnogo makar bilo i loše« 
I o poslu se to kaže, kad tko neuradi mnogo^ ali valjano, temeljito, 
dobro, pouzdano). 

Beci makar i jednu, ali vriednu (vieč; šta basni govoriti 
mnogo, a ludo, bez glave i repa; uradi makar i malo posla* 
ali valjano). 

Jedno oko i ono drljavo . (Kaže se, kad tko ima jedno diete, 
i to nevaljalo, ili jednu koju stvar, i ona za ništa). 

Jedno misli pijanac, a drugo krčmar . (Kaže se prigodom, kad 
dvojica imaju posla medjusobom, pak su nesložni, raznog mnenja, 
i nastoje jedan, drugog zakiniti* prevariti). 

Od jednog udarca nepada dub. (Kaže se kod težkog posla, za 
koji treba postojanosti, strpljivosti, iztrajanosti, neumornosti). 

Mokar i jedno {diete), nek je valjam . (Veli se T kad/tko kaŽOr, 
kako će karati, strogo držati, priteza-u k poslu svakom i k red.u* 
kad je samo jedno. Jedinci i jedipice obično su razmjeni i ^ato 
nevaljali). 


Jezik. 

Jezik za zube , (šuti, uegovori ništa, D/ekazmj nikomu, kaže se. 
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kad tko hoće, da se izlane o čem, da kaže drugim, šta zna, što 
je čuo o tom ii onom). 

Jeza palila, guza platila. (Veli se, kad tkogođ, ponajviše je¬ 
zičave žene, bude izlupan, što nezna šutiti, nego mnogo govori, 
hlapura, brblja, psuje, grdi, kune, laže, ogovara, smutnju prenosi 
i druge mrazi, pak se posije pronadje, tko je kriv, i bude izbijen, 
često i zlostavljen, te kožom plati, izvuče batinah). 

Vol se veže za rog, a čovjek za jezik. (Kad tko hoće, da mu 
vol ili makar koje marvinće nečini štete u polju, u vrta. u livadi 
on to ogradjuje, ili veže marvinće, da nemože u štetu. Tako čo¬ 
vjek ogradjuje i čuva i svoj jezik, negovori svagdje svašto, da 
nebi sebi ii drugim naškodio, nego šuti kao da mu je jezik sve<- 
zan. To je težko, al probitačno, inače biva puno smutnje, kara i 
omraze s jezika). 

Sva mu je pamet na jeziku. (Kaže se o čovjeku, koji uviek 
govori, a nezna nikada mudro šutiti, i nješto zadržati za sebe, 
nego što na um i na pamet, to i na jezik, pak leti mahom i n 
sviet). — 

U jeziku med i jed. (Može čovjek liepo i ružno, Ijubezno i 
odurno, prijateljski i dušmanski, umiljno i sladko, jedovito i gorko 
blago i oštro, kratko i srdito govoriti; može jezikom miriti i ubj^r 
žiti druge, a može jih i vriedjati, dražiti, jediti, zagrizati). 

Dugačka je jezika. (Veli se, kad tko mnogo i ružno govori, 
psuje, kune, ogovara, kleveta druge). 

Leti mu (joj) jezik kao čekrk. (Zna mnogo govoriti, makar i 
bezobzirno i bezumno). , 

Pružila (; pružio) pogan jezik kao krava p .... n rep. (Kaže 
se za jezičavo čeljade, koje druge ruži, grdi, vriedja nevaljalim! 
riečmi). 

Jezik ju tuče. (Kaže se za ženu, koju muž zlostavlja, tuče, 
što nezna ili neće da šuti, nego odviše i n nevrieme govori). 

I? 

Ima otrovan jezik, (grdno govori, psuje, kune, kleveta,, ogo¬ 
vara, zavadja druge). 

U jeziku neima kosti. (Može se svašto reći liepo, blago, smi¬ 
reno, tiho, uljudno, prijazno). 


Karati. 

<taa škilju kara, da i on njega. (Kaže se, kad tko koga 
bara, a i sam zaslužuje isti ukor, i sam nije bolji). 
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Majka kćerku kara, snaši prigovara. (Veli se, kad tko uko- 
rava koga poradi čega, a uz to posredno misli ukoriti i druge; 
kad tko neće neposredno koga da kara, nego kara drugoga, ali 
tako, da se vidi, na što smjera, da želi krivca pravoga ukoriti; na¬ 
stoji ga tako spotaknuti, da se sam izpravi, a nečeka neposredna 
ukora). — 

2V* ocem bijen, ni materom karan, (razmažen, razpušten, od¬ 
gojen bez eapta i stege, razkalašen, pokvaren zlim odgojenjem). 

Karat će se i sam. (Sam će sebe ukoravati, kad vidi, šta je 
učinio, kad ga stignu posljedice njegova opaka vladanja, veli se, 
kad tko kaže komu, zašto nekara ovoga ii onoga poradi toga 
i toga). 

Gdje je kvar (šteta), tu i kar. (Obično bude i kara, gdje 
se učini kakva šteta). 

Više kara, više kvara. (Mnogim karanjem ogorče se srca, 
pak obično nepopravljaju se, nego gorja bivaju i bude po tom i 
više štete. 

Nekaraju za jelo, nego sa zlo djelo. (Kaže se gostu za jelom, 
koji se stidi mašati se u zdjelu ili čanak, kao što čine djevojke 
i mlade, nove snaše, a kadšto i mladići došavši u družtva, u kak¬ 
vih nisu često bili). 


Kvar. 

Friga i peče, kuva i vari, tenfa i bari, pa sve pokvari. (Veli 
se o onom, koji kakvu stvar dotle tobože poljepšaje i namješta 
i oko nje šeprtlji, dok ju neizopaći i pokvari, nakazi). 

Pokvario se kao Ćuline gajde. (Veli se o djetetu, koje se 
razplače, te ga je težko smiriti, utješiti, i o čovjeku, koji se raz- 
srdi, pak se pokunji i opusti nos. Ćulo je bio njeki gajdaš, koji 
je umio liepo svirati gajde, dokgod bi bio triezan; ali čim bi se 
napio i malko skvasio rakijom ii vinom, taki bi mu se počele gaj¬ 
de kvariti, i on bi jih* počeo tobože popravljati i udešavati, ali 
badava, nebi jih mogo složiti i udesiti, dokgod se neraztriezni). 

Kvar (šteta) tih riečih. (Veli se, kad tkogod koga savjetuje, 
opominja, upućuje, izpućuje, a sve bez uspjeha, neće slušati). 

Društvo ga kvari. (Veli se o onom, koji se druži s opakimi, 
pokvarenim! ljudmi, koji ga u zlo zavode). 

Neima se na njemu šta više pokvariti. (Kaže se o nevaljalcu, 
za koga se ipak nadje njetko, tko ga izgovara i brani, i veli, kao 
da bi ga ovaj i onaj mogo pokvariti). 


Digitized by 


Google 



89 


tko ofe Fućka vuga, fićka (zviždi) kos (ptica , Amsel) — bit će svato- 

j j te raA, a&o nehude, kara . (Kad u zadrugi ili u druztvu počme ovaj 

lana i ili onaj o čemugod važnom govoriti, štogod predstavljati, predlagati 

koriti:» pak postanu stranke, te se ili slože i bude veselja, ili se posva- 
eposreJL djaju i bude kara). 
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Kos. 

Svaka ptica hajde pjeva; ali kos, ali kos. I svat svaki dosta 
pije; ali kum, ali hum. (Svatovska šala). 

Ni kos ni vuga ; nego se ruga. (Veli se, kad tko koga kao 
u šali, liepim načinom izsmijava, njim se podvodi, šalu sbija, od¬ 
više ga hvali i uzvisuje, a tim ga upravo snizko spušta i grdi). 

Eto mu kosovo polje, gdje pogine. (Iz toga posla neće biti 
ništa). — 


Kolač. 

Iz toga brašna nebuđe kolača. (Iz toga posla neće biti ništa). 

Takvom se kolaču nismo nadali. (Veli se, kad se komu do¬ 
godi štogod neočekivano dobro ili zlo. 

Uvalio mu je crn kolač u torbu. (Učinio ga je nesrećnim, 
naneo inu kvar, štetu). 

Umjesio mu je kolač. (Prevario ga je, oštetio, u zlo uvalio, 
na zlo nagovorio, okleveto ga, omrazio s kimgod. 

Tko bi mogo svemu svietu umjesiti kolač. (Nitko nernože sva¬ 
komu ugoditi i povoljno učiniti). 

Ne fali kolač. Nefali jabuka. Bit će vaša jabuka. (Dobit ćete 
dar, poklon u znak zahvalnosti, ako mi pomognete u tom, što 
tražim i prosim, veli naš prostak, kad prosi štogod u gospode). 

Vara jih, kao djecu na medene kolače. (Kaže se, kad tko 
koga mami i nagovara na štogod obećanjem liepim i gizdavim, a 
kad tamo — zasjena, varancija). 


> 1 ^ Koliko4oliko. 


aljalcu Koliko je od mene do njega , toliko i od njega do mene. (Kaže 

e U kac »e, kad dva ravna čovjeka nalazeći se u jednakom odnošaju i 
jednakih okolnostih kao srodnici i prijatelji dodju do toga, da 
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jedan traži od drugoga, da mu se podčini, da mu se pokori i više 
mu izkazuje česti i obzira, nego on njemu). 

Koliko tko zna jezik ah, toliko valja Ijudih. (Tko dodje u pri¬ 
liku, gdje mu valja znati, što mu stranac govori ili piše, ako sam 
nezna onoga jezika, mora tražiti drugog čovjeka, koji će mu to 
raztumačiti; ako li sam zna, netreba mu tražiti drugoga). 

Koliko pamtiš , toliko znaš. (Što čovjek neupamti, i nezna. 
Štogod je tko stariji, više je i izkusio i doživio koječega, prosti 
puk veli više je upamtio, a što se kosa srca i živca, to se i upamti, 
nezaboravlja se lahko). 

Koliko Ijudih , toliko ćudih. (Svatko ima svoj um, svoju volju, 
svoje srce, svoje nazore, svoje stanište, s kojega smatra život; 
svatko je na svomu stepenu razvitka duševnih silah, svatko je u 
svojih okolnostih života. Naličnost može biti medju Ijudmi; ali 
jednakost u svem niti medju dvojicom nikada, kao što se ni dva 
podpuno jednaka listića nenalaze ni na jednom drvetu). 

Koliko mam, toliko dam. (Koliko znam, toliko kazujem, pre¬ 
dajem drugim; koliko mogu, toliko pomažem druge u potrebi; 
koliko i kako znam, toliko i tako pjevam i pripoviedam i zabav¬ 
ljam družtvo, veli se prigodom kakve družtvene zabave, i kad se 
od koga traži savjet u čemugod, ili izjava). 

Koliko valja , toliko vriedi . (Koliko je štogod u sebi ćestito, 
dobro, valjano, shodno, polezno, u toliko je i vriedno, u toliko se 
uvažava, cieni i traži, preporučuje i odlikuje). 

Kako. 

Kako je, kume? — Vidi Kog, a ljudi ncvjcrujtL (Odgovara 
zapitani, kad mu je zlo, a zna, da mu tužba i jadikovanje nepo- 
maže, ili kad zna, da ga zapitkuju iz bezposlice, a nenamjerava- 
juć pomoći mu). 

Kako je u polju, Mato ? — Sam ljepši Kog , koji je dao. 
(Dobro, liepo, prekrasno, bujno, naredno sve raste, jerbo je dao 
Bog pogodu vremena, svjetlost, toplinu i vlagu, što. bilinam prija 
u ugadja). 

Kako mi je, tako mi je. (Nit mi je bolje, niti gorje; šta mi 
hasni opisivati i kazivati svoju nevolju, kad mi neće ii nemože 
nitko pomoći. 

Kako je , da nije. (Zlo mi je, kaže se u nevolji, u nesreći,, u 
kvaru i šteti, kad tko pita, koga, kako mu je). 
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; 0r jj r:! Kako je? — Kako drugi hoće. (Odgovara onaj, koji zavisi 

od tudje volje, koji mora činiti ono, što drugi zapoviedaja). 

]j e ujf[i Kako je? — Kao raku u hrgu; kao raku na ugljenu . (U 

a |j 0ii nuždi sam, u zapari, u nevolji, u teretu, u biedi, u težkom po¬ 
le m i slu, u oskudici, u patnji i naporu). 

( Kako mu je , to on zna. (Kaže se za biedna, bolna, nesrećna 

i umi čovjeka, koga udes šiba). 
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Kašu su zajedno kuvali i hladili , neka ju zajedno i kusaju. 
(Drugovi su bili kod tog djela, sad neka i posljedice osjećaju. Za¬ 
jedno su pjevali, neka zajedno i plaču. Zajedno su zlo činili, neka 
zajedno budu i kažnjeni. Zajedno su kvar činili, nek zajedno i 
naknadu plaćaju.) 

Kad svariš kašu , nezali masla. (Kad već učiniš trošak kod • 
kakvog ppsla ili poduzeća, nežali, i još štogod potrošiti, da po- 
stigpeš valjanu svrhu, inače ti je prvašnji trošak badava). 

Kusat ćeš nezačinjenu kašu. (Zlo seš proći; bit ćeš karan; 
štetovat qeš; kuburit ćeš, trpit ćeš kaštigu; plaćat ćeš odštetu). 

Kaša prieki liek od gladi. (Kašom se gladan čovjek brzo za¬ 
siti, osobito dobro skuhanom i začinjenom). 

Kleti, kletva. 

Kletve su ga sapele. (Uklela ga pred Bogom sirotinja, kaže 
se o zloglavom čovjeku, koji čini sirom akom nepravdu, da ga mo¬ 
raju proklinjati, pak najposlje padne u kakvu nevolju, oboli ili ga 
snpdje kakva nesreća i bieda). 

Tko kune , iz ustah mu za njedra. (Veli se onomu, koji druge 
proklinja, kao bilo mu samomu onako, kao što želi drugim). 

Kunu ga, da drvce saue. (Proklinjaju ga, nemožeš od stra¬ 
hote slušati, kao da već sve oka iyega vene i propada). 

TUtko nikog nemo'zr ukleti. (Kaže se, kad tko koga poradi 
ttiijrjene nepravde i uvrede kune, misleći, može mu tiin naškoditi. 
Tko kunp, gripši, sam sebi škodi; a tko Čini nepravdu, te ga dr,n- 
moraju proklinjati, navući će svojom nepravdom i bez kletve 
kaštigu božju na sebe). 

Kletva je sam (suma) sebi. (Sam sebi škodi pred Bogom i 
Ijodem, što je opak i zločest, netreba mu veće kletve). 
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Oteto, prokleto. (Štogod čovjek prevarom steče, nije mu blago¬ 
slovljeno, neima u tom napredka.) 

Svatko će sebe ukleti, nitko nikog nemože drugog. (Kaže se o 
onom, koji proklinja druge, i misli zato će jih Bog pokarati. Ako 
tko bude pokaran, Bog gi pedepsa uslied učinjenih zloćah, a ni¬ 
pošto uslied ičije kletve, jer ova je nova zloća, novi grieh pred 
Bogom). 

Kunu ga, a on sve deblji. (Kaže se, kad koga proklinjaju, 
a on ostaje zdrav i napredan. Često proklinjaju nerazumni ljudi i 
svoje dobrotvore). 


Kazati. 

Kaži mu to u brk , ako si rnužko . (Kaže se ouomu, koji za p 

drugim govori zlo, a u oči mile iale, laskaju i ulaguju se, ne- { 

smiju u oči reći odprto, što misle, strašljivice, kukavci, spletkari). 

Kaži mi, da ti kažem . (Veli se, kad tko šeprtlji, i bi i nebi 
štogod reko komu, što mu leži na srcu; kad tko krivi i opada, L 
te bi ga rada ukoriti, a sam zaslužuje ukor). j’ 

Kaže , veli veli kaže. (Veli se, kad tko govoreć petlja i trtlja, 
šeprtlji; ili se uzteže, ili nezna kazati odprto i bez svakog okoli- :T 
Senja) * 

Kaži i pokaži (Reci ne samo riečju, nego i činom, djelom 
zasvjedoči. Rieč bez djela mrtvo tielo.) s 

Nitko nekaže, da je kurvin sin. (Svatko se pravda, i krivac 
kaže, nevin je. Nitko sam sebe negrdi, ili jako riedko.) li 

Kazali sn naši stari , da za tudja tudj nemari. (Kaže se, 

kad se tko osloni na tudjinu , pak se prevari u nadi, ostane na 

cjedilu , nepomogne se, nego opet traži pomoć u svoga, komu je ^ 
zabavljao.) 

Krtica. 4 


Krtica rije izpod zemlje , pak joj se nadje trag i stane na 
rep. (Kaže se o čovjeku, koji u potaji kuje i snuje nastojeć ko- 
mugod naškoditi, ili se krivim načinom okoristiti, i kad tko komu 4 
plete zamke, kopa jamu iza ledjab, pak se ipak svemu udje u 
trag, zla namjera odstrani i zločinac kazni.) 

Bije, pak se krije, kao krtica (krtinaj izpod zemlje. (Zasjeda 'ii 
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ratb drugomu, u potaji nastoji drugog oštetiti, kaže se o čovjeku, koji 

: tajno spletkari, kako bi drugomu naškodio.) 
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Kud. 

Kud on šiba ; vojska drumom , baba šumom , (Kaže se, kad 
tko izjavi posve drugo mnenje od onoga, što ga tko ima o kojoj 
stvari, o kojoj je rieč; kad tko tumači čije rieći posve drugčije, 
nego je onaj mislio, koji jih je izustio. 

Kud puklo da puklo. (Bilo što bilo, što mu drago, bilo kako 
bilo, makar se što dogodilo, veli se, kad čovjek nakani štogod u- 
činiti u svaku cienu ii ovako ii onako bilo.) 

Kud ode hiljada , nek ide i stotina . (Kaže se kod kakvog 
posla i poduzeća, kod kog se već uložilo puno posla, truda i troš¬ 
ka, pak se traži i još nješta.) 

♦ Kud svi Turci , tud i ćelavi Mujo. (Kaže se, kad se mnogi 
odluče za štogod, te valja nz njih pristati i poći, pa kako bilo. 
Ljudi se rado ugledaju u druge i rado povedu za drugim, premda 
uviek nepolaze dobro.) 

Kud je ošlo june , nek ide i uze . (Kad tko potroši u koju 
svrhu vreću žita, neće žalit dati i još koju pregršt. Kad tko učini 
veliki trošak, nežali ni mali, i kad komu ustupi važno svoje pravo, 
ustupit će i neznatuo; kod velike štete zaboravlja se mala) 

Kud li ću, kako li ću? (Pita se čovjek u nevolji, u nesgodi, 
u nesreći; u biedi, u pogibelji, u zapari, u škripcu.) 

Kud hodio , srećan bio U (Blagoslov na put, kao što Niemci 
običaju reći: Glfickliehe Verrichtung!) 

Prošo je kud netreba. (Kaže se o čovjeku, koji kod kakvog 
posla i poduzeća zlo prodje, strada, štetuje, neuspije u svomu pod¬ 
uzeću, osramoti se, u zlo se kakvo uvali.) 

Kud on okom , oni skokam. (Poslušni su mu, kaže se za 
mladje, koji rado i veselo, bez oklevanja slušaju svoga starijega.) 

Kud vojska prolazi , trava neraste . (Kaže se o polju i o cieloj 
zemlji, gdje se boj bije i vojska prolazi, kao što je bilo u većoj 
strani naše domovine, dok su kroz stoljeća trajali turski ratovi. To 
možemo reći i za znanosti i umjetnosti, koje se nemogu razvijati 
u zemlji, gdje se boj bije i vojska ruši gradove i sela.) 

Kud će suza , neg 'na oko . (Kaže se, kad svoj k svomu ide 
tražiti pomoć, savjet, utjehu, podporu, zajam, pribježište, zaštitu, 
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obranbu. Tud ja ljubav ljubi svoje. Svoj se k svomu utječe u ne¬ 
volji.) 

Kudgod ideš, ponesi ; jer tko nosi, neprosi. (Kaže se polazeć 
na put, kad tko neizkusan neće da ponese na put hrane, odjeću, 
novca itd. što mu se čini, težko je nositi sa sobom mnogo koješta, 
a kad na putu, uztreba sad ovo sad ono, pak onda daj prosjači, 
kuburi, traži.) 

Kud tuđ. (Bilo kako bilo, učinit ću to i to.) 


Kantar. 


Lagačak je, makar ga mjerio kojim kantarom-, makar ga 
mjerio na mokro U na suho. (Makar ga promatrao s glave, glede 
na razum, makar s nikah, glede volje i vještine i vrieđnoće, makar 
s grudih, glede srca i prignuća, glede na duševne i tjelesne spo¬ 
sobnosti, svakako je slab, nesposoban, malo vriedi, u ničem nije 
izvrstan i odličan; neuk je, nevješt, glup, lien, nevaljal. 

Dušu na .kantar, pa govori. (Kaži istinu po svicsti, nelaži, 
negubi duše, nesvjedoči krivo, nebiedi druge potvorom; kaži po 
duši.) 

Kriv kantar pustaija (lupež, grabljivac, otimač, kaže se ne 
samo o samom krivom mjerilu, bila vaga ili druga mjera, bio čo¬ 
vjek, koji vara druge budi kojim načinom prodajuć i kupujuć.) 

Vaga laga, mjera vjera. (Kaže onaj, koji nevjeruje nepoznatu 
kantaru, nego sam mjeri štogod kupujuć, i dobro pazi na vagu, 
kad mu se štogod mjeri.) 

Doći će i on na kantar. (Doći će i on do toga, da ga iz- 
pituju, promatraju glede na sposobnosti, na svojstva, na vriednoću 
i vrlinu, kakav je u sebi, da li ima kakvu cienu.) 


Krila. 

Neleti, dok ti nenarastu krila. (Nepoduzimaj posao, ta koji 
još nisi dorasto; neupuštaj se u gradjevinu, za koju neimaš gradje, 
u trošak, dok nisi steko novca i drugih potrebitih stvarih; neza- 
poviedaj, kad te nitko nemora i neće slušati.) 

Imam djecu , imam svoja krila (poslugu, veli otac, koji ima 
svoju djecu, te može poslati ovamo i onamo, kud bi morao sam 
ići, pak nebi mogo sve onako brzo obaviti.) 
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On mu je desno krilo , (najbolja pomoć.) 

Mekano je krilo materino . (Bez brige i udobno živi čovjek 
u svojoj kući, u svojoj domovini; a kad se mora potepati po tu- 
djem svietu, osobito kao diete bez njege materine, kukavno živi.) 

Očupali su mu krila , (oteli mu vlast, uzeli mu gospodarsku 
silu, lišili ga predstojničtva; oteta mu je moć iz šakah.) 

Kruh. 


Nisi zimo s njim na jednom kruhu , pak ga nepoznaš. (Kaže 
se, kad tko hvali ili kudi koga, a nepozna ga u oči u glavu po¬ 
bliže, niti je s njim živio u jednoj kući, za jednim stolom, u za- 
drugi.) 

Što je ruha , na njemu; što je kruha u njemu. Što vidiš , to 
piši. (Neima ništa, neima nikakva imanja, siromašan je; eto sve 
se vidi, što ima — ništa.) 

Tko tebe kamenom , ti onog kruhom. (Neprijatelju svomu, 
koji te vriedja, zakida, zlo ti želi i čini, pružaj pomoć u nevolji, 
čini mu dobro. Tako ćeš izpuniti zapovied ljubavi kršćanske.) 

S trbuhom za kruhom. (Kaže se za onog, koji ide ili valja 
mu ići po svietu, tražiti zaslugu, kako bi se hranio i izdržavao.) 

Dobio je bio liep komad kruha, da je znao čuvati. (Kaže 
se za čovjeka, koji postane štogod, dobije Kakvo mjesto, kakvu 
službu, otvori kakav zanat, kakvu trgovinu, postane svojim gospo¬ 
darom, pak iz lahkomnnosti ili iz nevještine ili poradi zloga po¬ 
našanja svoga izgubi službu, mjesto, način zasluge. 

Rakija kruhu kandžija (vele ljudi zalažuć kruha za rakijom, 
što jim pada u slast, a bez rakije nebi ni zalogaj kruha pojeli.) 

Dok ima kruha, nije glada . (Kaže se onomu, koji veli, gla¬ 
dan je, a traži uz kruh i smoka; tko bi rada udobno živiti, a ne¬ 
ima odku da, tko neće u svomu siromaštvu da se zadovolji s onim, 
što ima, i uviek se tuži.) 

Trazi kruha nad pogaču. (Veli se, kad tko zabavlja čemu- 
god dobru, i traži još bolje, premda bi se inogo liepo zadovoljiti 
s onim, što ima.) 

O tu kladu razlupao se već mnogi malj . (0 taj greben raz- 
tapao se već mnogi brod; kod tog su pogibeljnog poduzeća već 


Digitized by LjOogLe 



96 


mnogi stradali; taj težki, zakučati posao preduzimali su mnogi, al 1 
ga nisu uz sav napor svršili. 

I' Palo drvo, gotova klada. (Kaže se za čovjeka, koji bude 

lišen svoje vlasti, gospodarstva, zapovjedništva, dostojanstva, pak 
' se nitko neobzira na njega, nego često mu nepametni ljudi još i 

r dosadjuju i na jad rau pristaju, kao što se prolazeća marba o le- 

žeću kladu čema, češe, pod njom guje plaze, crvi gmižu i legu 
se, a ljudi ju pomalo siekn i raznose, dok je nestane.) * 

Gladan kurjak i kladu glodje. (Čovjek u nuždi upotrebljava ; 
svako sredstvo, kako bi se izviđao jada i pomogo.) 

I 

Leži kao klada, (lienčuje, bezposliči.) (Kaže se za liena, ne- i 
marna čovjeka.) t 

a 

Doći će on u klade. (Doči će u aps, u arešt, u zatvor, u 
tamnicu, gdje će ga sputati, prikopčati u klade.) 

Kesa. 

Pitaj kesu , pak kupuj. (Gledaj, imaš li novacah , pak onda $ 
pogadjaj se i kupuj štogod; ako možeš, kupuj, ako neimaš zašto, 
a ti se prodji.) 

Valja mi se s kesom razgovoriti. (Valja mi pregledati, imam ' a 
li novacah za to, mogu li se upustiti u taj trošak.) a 

Prazna kesa gotova groznica. (Kad čovjeku nestane novacah, 
a treba jih, kao da se razboli, zabrini se, raztuži, kao da ga groz¬ 
nica hvata, pokunji se, snuždi.) -t 

li 

Nehasni praznoj glavi puna kesa. (Nehasni imati puno no- , 

vacah i imanja, a biti glup, neuk, neizobražen; ili što hasni ludom ■■ 

imanje, kad ga nezna upravljati i njim valjano razpolagati ; prazna 
glava izprazni brzo i kesu, a puna praznu napuni.) 

Ima kesu , al šta je u kesi! (Kaže se, kad tko veli, ima ovaj 5) 
ii onaj to i ono, a zna se, da neima. 

Krpelj. 

Priliepio se uz mene kao krpelj (a veli se i kao čičak, Klette), 

* nemogu se ga otresti. (Kaže se, kad tko pristaje uz koga, a ovaj 

ga ueželi imati uz sebe, nu netnože ga ui silom odstraniti budi iz H 
kakvih mu drago obzirab. 
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Skrpeljili su 6*e, (skopčali, svezali, sdružili, zavjerili, pokrili 
jednim pokrivačem, žive jedno s drugim u najbližem poznanstva.) 


Kuka. 

Podigla se kuka i motika; bit će kojekomu kojekako. (Podigli 
se svi listom, mali i veliki, pobunila se svjetina; na njekom će 
izkaliti srce, o kom misle, da je uzrok njihove nevolje. Ovo se 
nekaže samo o pobuni pučkoj, nego i onda, kad mnogi stanu na 
odpor kod kakova posla ili poduzeća.) 

Od potrebe je i kuka i kvaka. (Syaka je stvar od potrebe, 
kad se samo zna upotrebiti. Veli se ovo, kad tko o kojoj stvari 
kaže, čemu je to.) 


Kubura. 

Što kuc, to muc ; pa uviek kuburu. (Kaže se o čovjeku, koji 
nezna ništa prištediti ni pričuvati, uego čim štogod zapati, zasluži, 
steče, taki i potroši, pojede, popije, potrati, razmetne. 

Rodila majka šeprtlju , nadjela ime kubura. (Kaže se o ne- 9 
odlučnom čovjeku, koji kod kakva djela ili posla nezna što bi, 
kako li bi, nego okleva, oteže i šeprtlji, pak obično stvar i pod¬ 
uzeće pokvari; koji nezna koristit se sgodnom prilikom, nego ju 
otezanjem i oklevanjem propusti.) 

Eda i tu kuburu prekuburimo; eda i tu muku premučimo, 
patnju prepatimo , kugu prekužimo. (Kaže se, kad komu predstoji 
kakva mučna stvar, težak posao, oskudica, šteta, gubitak; komu 
predstoji borba na zaprieke, kao što jednoć predstojaše Slavoniji 
borba na Turke i Srbiji borba na Dahije.) 

Kuburimo i krpamo , kako se može. (Kaže onaj, koji se za¬ 
nima kakvim poslom, a neima dovoljnih sredstvah, kako bi laglje 
živio i radio, nego nateže i krpari kako može i zna, krpa, podlaže 
i pokrpljuje traljave opanke, kad neima zašto kupiti nove.) 


Kurjak (Vuk). 

Vika na kurjaka, a iza njega kradu i lisice. (Viče se uviek 
.a n * poznatoga tata i zločinca, a uz njega u potaji varaju, otimaju, 
budi 11 kradu i lukave, prepredene varalice-, kojim se neda labko ući u 
trag.) 

Sbirka narodnih poslovicah. 7 
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čuvaj se, dok nepoviču na tebe — kurjak! (čuvat se treba 
čovjeku, da ga ljudi nenazovu lazom, varalicom, nepoštenjakom, 
lopovom, zločincem; jer kad ga već pozna i nazove sviet takovim, 
onda ako se i okani zla, ostaje ljaga, zlo ime na njem, izgubi 
svako povjerenje.) 

Kurjak kožom plaća. (Zločinac glavom, imenom ili svojom 
slobodom.) 

Nepokazuj kurjaku puta u šumu. (Netreba učiti lažu lagati, 
varalicu varati, lopova krasti, zločinca zlo činiti; netreba jih upu¬ 
ćivati, kako će izmaći potjeri, kako će se izgovoriti, izbaviti i 
spasiti, izmaći kazni. 

Mator (star) kurjak pasja prdačina (sprdnja). (Kaže se 0 
čovjeku i živini, koji su za mladosti jaki, čili, japarni, obiesni, 
svatko od njih ili zazira, Ili jih se plaši i nesmije lahko na njih 
nasrtati, navaljivati; ali kad ostare i oslabe, ili jim se inače slomi 
moć i snaga, onda i slabi i gedjavi napadaju na njih, šale se s njimi.) 

Kurjačc! reci: amen! Kurjak: janje! janje ! (Kaže se zlo- 
glavu, opaku čovjeku, koga nehasni obučavati, savjetovat mu, on 
ostaje kod svoga, jerbo je okoreo, grieh mu je prešo u navadu, 
, navada u narav.) 

Kurjak mu koze pase, a lisica živad čuva. (Ima takve do¬ 
maće prijatelje, koji mu ćud i srca ukućanah kvare; ima lukave 
drugove, koji ga varaju, o njegovu trošku žive, koji ga zakidaju.) 

Kurjak micnja dlaku, al nemienja ćudi. (Kaže se o zločincu, 
koji se pritajiva, i rado se pokazuje pred svietom, da više nije 
opak, zloglav; a čim mu se desi sgodna prilika, on opet kakav je 
i bio. Basna pripovieda, kako je njeki kurjak počinivši puno kvara 
i zijana, poklavši mnogo ždriebadi, telićah, jagnjićab, svinjah, odluči 
napokon, da će se toga zla okaniti, i zadade rieč ljudem, kojim je 
nanosio toliko štete, da neće više nikada to činiti, da od srca 
žali, što je zlo činio, sve je priznao, kao da se je izpovjedio. Sve 
mu se oprosti na učinjenu odluku, da će se poboljšati, i tako ode 
mirno svojim putem, koji ga nanese pored guščinjaka rešetkom 
ogradjena. Gusak spazi prolazećeg kurjaka, i promolivši glavu 
kroz rešetku počme sikati na njega; kurjak ni pet ni šest nego 
šćapi gusaka oštrimi zubmi, i odgrize mu glaau. Pitali ga: šta to 
učini kurjače, a malo prije obećao si javno, da ćeš se poboljšati ? A 
što dira gusak u sveca, odgovori kurjak.) 

Nije dobro ni vidit kurjaka, ni na njega vikat. (Sa zlogla- 
vim, pakostnim, izopačenim čovjekom nije dobro ni sastati se, ni 
poriečkati se, ni imati ikakva posla s njim.) 
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Kadija. 

Da je biti kadija, dosta masla. (Da je imati vlast, zapovjed¬ 
ništvo. moć u rukuh, lahko je doći do imanja. Kaže se o svakom 
Sftdcu i drogom poglavaru, starešini, koji se dade podkupiti, pod¬ 
mititi.) 

Tezko Bosni, dok je u njoj kadijah. (Turski su sudci ne¬ 
pravedni pram kršćanom; a to se kaže, gdjegod vlada samovolja i 
nasilje.) 

Nesna kadija, dok nevidi u ćitapu. (Pripovieda se, kako je 
bio u Bosni njeki kadija, na koga su mrzili i raja i isti Turci, što 
je bio podkupljiv i naopako sebičan i grabežljiv, pa nikomu nije 
htio ništa dosuditi, dok ga nebi podkupio, podmitio. Živio je, čini 
mi se, u varošincu Maglaju. Jedan dan sjedio je kadija po podne 
usamljen na triemu svoga čardaka, pušio lulu i srkao kavu. U bliž¬ 
njoj mehani (krčmi) pili vino seoski kmetovi i njeki poznati ša¬ 
ljivac iz obližnjega sela. U divanu povede se rieč i o kadiji, kako 
je krvopija i prezren od svakoga sa svoje gadne sebičnosti; eno 
ga odbjegli i sami njegovi Turci, pa uviek planduje sam samcat, 
nitko ga neposjeća, niti se s njim razgovara. 

Šaljivac, raja, reče napokon: Idem evo sad do kadije, da ga 
malko učim pameti. Ako ga, junački sine, natjeraš na skok, Ćastit 
ćemo te zaoblicom i vinom. Ode šaljivac u konak do kadije, pak 
stupivši pred kadiju, kaže: Čestiti kadijo! imao sam pouzdana i 
valjana ovčarskoga psa kod svojih ovacah, koji je mnogo putah 
odbio kurjaka od stada, da mi pogan neučini zijana, a kad je prije 
njekoliko godinah opet oteo jedno liepo žensko jagnje od kurjaka, 
onda mu rečem: Garove! to će biti tvoje jagnje, koje si oteo iž 
kurjačkih raljah. Ono je jagnje narastlo, postalo ovcom, ojanjila 
ista ovca sve po dvoje svake godine, i sad već ima moj Garov 
17 komadah svojih ovacah. Ovih danah po nesreći lipsao (crknuo) 
je moj Garov, sad neznam, komu po pravici pripadaju pasje ovce; 
on neima svoga poroda, a ja nisam rađa si prisvajati tuđje dobro, 
pak sam došo moliti, da mi ti, čestiti kadijo, kažeš, čije su sad 
po pravici ovce? 

Kadija saslušavši raju i malko se zamislivši odgovori: »Ne¬ 
znam, dok nevidiin u ćitapu.® Pak onda uzme knjigu u ruke, i 
počme učiti, šta je u ćitapu, i napokon domisli se i reče: »Kad 
tvoj Garov neima nikoga od roda, onda po ćitapu pripadnu nje¬ 
gove ovce meni; dakle mahom dotjeraj ono 17 ovacah amo.® 

»Čestiti kadijo! na to će reći raja, ako ti dokažeš, da si u 
redu s mojim Garovom, a ja ću ti ovce mahom dotjerati.® To re¬ 
kavši lati raja vrata u ruke, pa bjegaj napolje, a kadija nije znao 
od jeda, šta bi počeo, stidio se od svojih Turakah da podigne graju 
na kukavnu raju.) 

7* 
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Kasno. 


Ako je i kasno , samo nek je častno. (Kaže se, kad se po- 
dugo čeka na koga ili na štogod, i hoće se reći, kao rado bi se 
i počekalo, samo da bude sve čestito, valjano, napredno, uspješno 
i srećno.) 

Porani mišlju , a pokusni riečju: nećeš se pokajali. (Dok 
nerazmisliš i uepromisliš, nemoj govoriti, to će te sačuvati od 
mnoge neprilike.) 

Kasno je pomagati utopljenomu. (Kad već koja stvar pro¬ 
padne, nehasni ju čuvati, kao što nehasni ni pomoć pružati ono¬ 
mu, koji propadne i konačno strada.) 

Smrt nikad ne zakasni. (Uviek dodje rano.) 

Kasno si ustuo, uloviti zeca. (Kaže se, kad tko okleva, oteže 
štogod učiniti, kamogod doći, pak dok se nakani i odluči, bude 
kasno.) 

Kasno jc po tragu kajanje. (Kaže se onomu, tko neće da 
prima za vremena dobar savjet, nego ga vlastita šteta opameti, 
kad već neima pomoći.) 

Zukasnio si , nestiže već ni crnu jesen. (Kaže se o starom 
čovjeku, koji se do svoje starosti nije okućio i smjestio.) 


Kad. 


Kad si psa ubio , i za plot ga zavući. (Kad si već uradio 
toliko toga posla, a ti ga i dovrši, dokončaj, sve uredi, što treba.) 

Kad lisica prođi kuje. pazi na kokoši. (Kad se lukav, pre- 
vejan, prepreden čovjek ulagujuć previja okolo tebe, obrlaćuje te, 
nagovara; pazi, da te neprevari, čuvaj se.) 

Kad je vojsku vojevali , onda se viče: Gdje je junak Kra¬ 
ljeviću Marko ; a kad je šićar dieliti , govore mu: odkuda si ne¬ 
znana delijo? (Kaže se, kad koga trebaju kod posla, kod kakva 
važna djela,* kad ga traže poradi njegove vještine, vrline, vried- 
nosti, valjanosti; kad je štogod uradili težko, pogibeljno, junačno; 
a kad je dieliti dobitak i milosti gospodske, i priznati zasluge i 
odlikovati zaslužna muža, onda ga kao da ni nepoznaju, nego dru¬ 
gim zapostavljaju. To biva i s cielimi narodi. Takva je ljudska 
pravda. Često jedan zasluži, a drugi bude nagradjen; jedan iza- 
dre mukom i trudom svojim, a drugi uživa korist i slavu.) 
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Kad mator pas laje , valja vidit , šta je. (Kaže se i o samom 
domaćem psu, čuvaru kuće, i o starom, izkusnom čeljadetu, koje 
nagovara, opominje, savjetuje budi u kakvoj prigodi.) 

Kad svi poviču: pijan si, lezi , alco i msi. (Kad se slože 
mnoga mnenja i sjedine mnogi glasovi protiva tvomu mnenju i 
glasu u kojoj stvari, neopiraj se ućudno, i ako nemožeš pristati 
uz druge, a ti sjedi s mirom, prodji se odpora, okani se namjere, 
duvar neprobi glavom, okani se posla, svim nemožeš odoljeti.) 

Kad se tikva pokondiri , i opanak popapuči , svašta bude . 
(Kaže se o čovjeku prostu i siromašnu, koji postane kakvim go¬ 
spodinom, ili se slučajno obogati, imućnim postane, pak se pogo¬ 
spodi, podigne nos, naduje, pooholi, pobati, pogordi i tako postane 
smiešnim, odurnim, dosadnim, te mu se drugi rugaju i izsmjeha- 
vaju ga.) 

Kad je pas gladan , sve mu komadi u snu izlaze na oci . 
(Kaže se o onom, koji uviek rado govori samo o onom, što se 
njega tiče, što njemu ide u račun, i želi, da svatko samo ono 
misli i osjeća , što on misli i osjeća, što njemu na srcu leži ; kad 
tko samo o svojoj potrebi i koristi misli i govori, a neće da po¬ 
misli i na druge; kad tko u svaki govor upleće ono, što bi želio 
postići; kad tko želi ono, što nemože postići.) 

Kad se stara klada upali i matori panj uzeše, dugo vatru 
drže; dl bude i smrada. (Kaže se o staroj, vremešnoj čeljadi, ko¬ 
joj padne u pamet zaljubit se, ženit se i udavati, gizdati se po 
mladački, ašikovati, pak se neopamete, dok se neiznesu na glas i 
napokon osramote i ruglom postanu.) 
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Kako. 

Kako je tko sijao, onako i žanje. (Kako je tko živio i činio, 
ponašao se, vladao se, onako mu i bude, steče imanje, čast, po¬ 
šteno ime, slavu, ili osiromaši, osramoti se, bude prezren i po- 
grdjen.) 

Kako pravo, tako zdravo. (Kaže se, kad tko govori ili čini 
krivo, kao da mu se veli: kako govoriš i činiš, onako ti i bilo, 
dobro ili zlo.) 

Kako tko radi , onako i ima. (Kaže se o vriednu, radenu, 
prilježnu i o lienu posleniku, o mvzkoradji i razmetniku.) 

Kako došlo, tako prošlo. (Kaže se, kako tko steče svoje 
imanje pravednim ili nepravednim načinom, s mukom i trudom, 
ili mu se privali odkudgod lnhkim načinom, onako i razteče, po- 
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trati, potrcši. Kaže se; s vragom došlo, s vragom i otišlo, vrag 
odneo. Stečeno nepravdom, i ode po nepravdi.) 

Kako si tko postelj sfere, onako i spava. (Kako tko radi i 
vlada se, sluša ili nesluša, posluje ili lienčuje, dobrom ili zlom 
stazom bodi, onako i prolazi, na tom svietu srećno ili nesrećno; 
n. pr. mladić, koji u mladosti svojoj dobro se uči, valjano ponaša, 
privikne se na rad i prilježnost, na dobro vladanje i kriepostno 
življenje, poluči sreću, a lienac i nevaljanac nemože doći do ni¬ 
čega i napokon trpi oskudicu i zlo živi, pati se svoj cieli život) 

Kako komu napiješ, onako će ti odzdraviti. (Kako postupaš 
s drugim! blago, Ijubezno, prijatno, pošteno, štedno, onako će i 
oni s tobom; ako li si opor, neuljudan, surov oduran, jedovit, i 
oni će tebi odvraćati. Ako pomažeš drugim i pružaš ruku u ne¬ 
volji, i oni će tebi; ako li progoniš koga, mrziš, zlobiš, pizmiš, 
ogovaraš, vriedjaš, zagrizaš, zakidaš, i oni će tebe i tebi.) 

Kako si zapleo , onako i odpleći. (Kaže se onomu, koji ka¬ 
kvi posao nepitajuć izkusne za savjet poduzme, pak kad zaplete i 
pokvari svojom nevještinom, onda tek traži savjet i pomoć.) 


i 
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Kakvi je, takvi je; težko onomu čiji je. (Kaže se o čovjeku 
nevaljalu, neurednu, razuzdanu, neulomnu, neposlušnu, ućudnu, koji j. 
se neda popraviti, izputiti, dozvati, obučiti, poboljšati.) ^ 

Kakvi otac, takuv sin; kakva mati, takva kći. (Obično se 
djeca ugledaju i povode za svojim roditeljem i učiteljem, odgoji- g j 
teljem; budu zli ili dobri, kao i oni. Zato se nemože dosta pre- . 
poručiti roditeljem, da daju dobar primjer svojoj djeci u svem.) 


Kakvi svatovi, takvi darovi. Kakvi gost, onakva mu čast, 
Kakvi konj, onakvo rm i sedlo (magarcu samar). Kakva sjetva, 
takva žetva. (Kaže se, kad se onoliko časti, povjerenja, uslužDOSti. 
ljubavi, privrženosti i prijateljstva ukazuje ovomu ili onomu, 
koliko tko zaslužuje ili po svomu dostojanstvu ili po svojoj vrlini 
i zaslugi.) 

Kakvi posao , onakva i plaća. (Cesto čuje se reći i, kakjra 
plaća, onakvi i posao. To se govori, kad je rieč o kakvoj nagradi, 
o priznanju kakve zasluge, i kad nagrada i plaća nisu razmjerne 
s poslom, koji se plaća, ili kad tko traži veliku 'plaču ‘za mali 
trud, pa mu se uzkraćuje, i daje primjerna.) 

Kakva mladost, onakva i starost. (Kako tko 'živi u mladosti, 
onako mu bude u starosti. U mladosti se polaže temelj ža Sta¬ 
rost, tko ju dobro upotrebi, dobro mu je u stare dane.) 
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Kratak. 
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Kratka drva , gotovi ugarci ; pozna djeca , gotove sirote . (Kaže 
se, kad se tko potuži, kako mu ovo ili ono poduzeće nije pošlo za 
rukom, a moglo se je to predviditi, da se je htjelo; što je kratko 
i maleno, nemože biti dugačko i veliko; pusta je nada bez izgleda; 
da se postigne velika svrha, treba da se upotrebe i shodna sredstva.) 

Na kratko je privezan . (Kaže se o čovjeku, koji netrpi, da 
mu se svašto reče i Čini; koji mahom kaže svakomu istinu u brk; 
koji nedopušta, da mu se zavija vratom, koji za istinu ognjem 
plane, ili koji je u obće rekavši žestok, naprasit, ljut.) 

Sve mm je za kratko (za njeko vrieme; ništa netrtge vie- 
kom na tom svietu.) 

Ostadoše mu kratke gaće , (dockan, kasno je stigo na jelo, 
došo je na pojedeno; kod diobe ostao je bez diela.) 


Kus (kusat). 

Kus pjetao pile dovieka (kao i ćoso, što je dugo mladolik. 
Kaže se, kad je čovjek ili živinče ili stvar slabačka, neznatna, bez 
stasa i uzrasta, neugledna, majušna.) 

Nedadu knsonji pod plast. (Kad nedadu komu doći do čega: 
kad je komu zapriečeno s čirogod razpolagati po volji, trošiti što¬ 
god, kako bi htio, baniti se po tudjem dobru.) 

Kuso prase po kupusu pase. (Kaže se o kakovu čijemgod 
ljubimcu, komu je dozvoljeno, dopušteno činiti i ono, što je dru¬ 
gim strogo zabranjeno.) 

Kusa krmača zna se kakva je. (Zna se, da rado ide u štetu, 
u kvar, pa uhvaćenoj u kvaru obično odsieku rep i uši. Tako je 
i sa čovjekom, koji ide po zlu poslu, pozna mu se na licu i tielu, 
kako je živio, u kakve nesgode padao.) 


Kalina. 


Liepa je kalina gledati ; al je gorka zobati. (Kaže se o čo¬ 
vjeku liepa, prijatna lica, a zle, opake, pokvarene ćudi.) 

Na kalini nerode jagode-, ni na trnju grozdje, ni na ćešljugi smo¬ 
kve. Ne traži od zloglavca i zločinca dobra djela, vrline, krieposti.) 
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Kalinovina nije žestilovina. (Jed nije sladak, zlo nije dobro; 
nevaraj se, nego dobro gledaj, šta imaš pred sobom; nesudi bez 
uvjerenja i osvjedočenja; pobliže izpituj.) 


Knez. 


MZ 

ajpo 


Svega sela ovce, a kneževo zvonce. (Kaže se, kad tko pre- iu 

pisuje samo sebi i ono, što su mnogi drugi uradili, i što sam bez ph 

pomoći drugih nebi bio nikada postigo.) nje 

Svačije sile za vremena, a kneževe za godinu. (Kaže se, kad tko 
provodi silu dobivši vlast u ruke, kao da se veli, neće ipak moći »p 
viekom tako činiti, skršit će mu se rogovi, oteti vlast iz šakah.) 

jijj 2 

Kneže! poslušaj i kmetove. (Kaže se starijemu, koji neće da 
se obzira na mnenje svojih mladjih, niti prima njihov savjet.) " 


I knez porez plaća. (I knez stoji pod zakonom, i starešina 
nemože činiti sve po svojoj volji, i on ima dužnosti, ne samo 
prava.) 


Kovač. 

U kovača ni strugača. (Kaže se, kad se u koga nemože 
naći ono, što bi svakako po svom zvanju i dužnosti morao imati, 
bilo imanje ili znanje, orudje ili izkustvo, vještina ili vrlina. 


* M 
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Kovač zato ima masice, da nežezc prstah. (Kaže se onomu, 
koji se nezna valjano služiti onimi sredstvi, koja posjeduje, ili kad 
mu tko zamjera, što se njimi služi.) 

Svatko je kovač svoje si'eće. (Kako tko živi, ponaša, vlada 
% se razborito, pametno, mudro ili bezumno, ludo, onako bude sre- 
ćan ili nesrećan. Kriepostnjak sa čistom sviesti srećan je i u ne¬ 
sreći, a zločinac nesrećan i u sreći sa krivnjom u srcu.) 

Pitaj kovača, kakvo se gvoždje kuje . (Pitaj izkusna i vješta 
čovjeka za savjet, pa ćeš onda znati, što ti je i kako činiti.) 

Idi kovaču , nek te podkuje. (Veli se iz šale, kad tko sklizi, 
omiče se na sklizkom putu, na poledici, a kaže se to isto i silo¬ 
vitom čovjeku, koji se zna ućuditi, usičiti kao tvrdoust konj, pak 
ga čovjek nemože ni namoliti ni natjerati, da čini, što je dužan, 
i tim mu se boće reći, da je silovit, tvrdokoran kao konj, tvrd 
na ozdu.) 
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Kost. 

Mnogi je slomio zube o tu kost. (Mnogi se je zavadio i 
omrazio s drugimi poradi toga, te si naškodio; mnogi je pokušao 
taj posao, pak sebe oštetio, a nije mogo ništa obaviti.) 

To i to, taj i taj mu (joj) je kost u grlu. (Mrzi to ili toga 
(tu), netrpi; nemože živ gledati. To mu je dosadno, to mu je za- 
prieka, koju nemože ukloniti, to inu zadaje muku, jed i jad, to 
mu je težka nevolja.) 

Babo! bacila si kost medju pse. (Zavadila si jih, te se kolju 
kao psi, kad se otimaju za mastnu kost) 

Santo je koža i kost. (Kaže se, kad je štogod, bio čovjek, 
bila živina, slabo, bolestno, nemoćno, mršavo, djolavo, opalo, iz¬ 
gubilo se.) 

Narod bez narodnosti, je tielo bez kosti, (bez svake snage i 
jakosti, te nije u stanju razvijati se, napredovati u boljku i blago¬ 
stanju niti materijalnom, tjelesnom, niti moralnom, duševnom; ne¬ 
može doći do prave naobraženosti sveobće, niti do samosviesti, a 
bez toga neima pravoga napredka ni sreće.) 

Neima mesa bez kosti, ni veselja bez gostih. (Kaže se, kad 
tko traži štogod, što se nemože imati, n. pr. uspjeh u poslu bez 
truda, hvalu bez zasluge.) 


Kokoš. 
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Biedna mi kuća , u kojoj kokoši kukurikaju , a pietli kvocaju 
(u kojoj žene zapoviedaju, nose gaće i braću u zadrugi zavadjaju, 
a muževi slušaju, nose skute i povode se na svadju i razpru do¬ 
maću.) 

Kokoš ima groš u glavi (malo mozga)• al za sunca traži 
svoje sjedalo. (Kaže se, kad čovjek zateže i kasni s kakvim po¬ 
slom, pa ga neuradi za vremena; kad se tko nežuri za dana stići 
na konak, nego se upusti u noć, pak se i sam namuči i marvu 
svoju napati, dok stigne na počinak.) 

Stara koka, mašina čorba. (Kaže se, kad tko zabavlja sta¬ 
rijoj ženskoj, makar je vješta, vriedna, izkusna, a hvali mladu sa¬ 
mo, što je mlada, liepa i gizdava, makar bila liena i nevješta 
buba.) 

U večer pjetlić , a u jutro koka. (Kaže se, kad tko u večer 
dugo sjedi i pijucka, ili pleše, zabavlja se, tumara kojekud, a u 
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jntru dugo spava, ili se mrgodi, kad mora uraniti, pak nije veseo 
kao večerom) 


Kum. 


Kumu čast i poštenje; al i kum plaća ušur (ujatn). (Kaže 
se srodniku, prijatelju, kumu, susjedu, znancu, koji zato, što je 
srodnik ili prijatelj itd. misli, može činiti, što mu volja, makar 
bilo i na štetu svomu srodniku i prijatelju.) 

Evo moga kuma , bit će dobra njma. (Kaže se onomu, od 
koga očekujemo pomoć, zabavu, kakvu basnu, savjet, utjehu.) 

Nije kum hala, da sam pojede cielo jaje , (rekla mati djete tu, 
kad je ovo' počelo plakati, vidivši, da kum kao gost jede jaje, i 
tražilo silom od matere, da i njemu zapreće u pepeo na ognjištu 
i izpeće. To se kaže u šali, kad se metne pred koga na stol malo 
jela, kad ga neima više sgotovijena, ili kakva smoka na izmaku, 
kad već neima više.) 

Valja se pokloniti i kumovom plotu , kamo V ne kumu. (Kaže 
se govoreć, kako valja držati kuma u časti i visoko počitovati, a 
tako misli naš prosti dobroćudni narod o svakom svojem starijem. 

Kume! neuzdaj se u me, nego u se i u svoje kljuse. (Kaže se 
onomu, koji se u svomu poslu sam žaleć trud oslanja na druge, 
pak se prevari; kad tko neće sam da nastoji oko svoje stvari, ne¬ 
go očekuje od prijateljab i srodnikah, da se oni muče i trude za 
njega, a kad tamo, bude uvjeren, da je najbolje, kad se čovjek 
sam stara za svoje poslove.) 

Kumit ćeš ti smrt, da te umori. (Pasti ćeš tako radeć u ve¬ 
liku nevolju i pogibelj. Kaže se onomu, tko se upušta u zabra¬ 
njene, pogibeljne poslove i stvari, varanje, kriomćarenje itd.) 

S vragom se pokumio. (Pošao je zlom stazom, počeo zlo či¬ 
niti, izopačio se, pokvario se, prohuljio se, postao tatom, vara¬ 
licom.) 

Nije metla kuma , ni voda gospoja. (Može se pomesti i oprati, 
kuća i odjeća čisto držati, kad se samo hoće, kad je tko rađen, 
prilježan, vrieđan. Kaže se, kad se vidi smet i gad, gdje netreba 
da je.) 

Umrlo kumče, razvrglo se kumstvo. (Kaže se o sebičnjadh* 
koji se pokazuju kao prijatelji, dok trebaju čovjeka i u prijatelj¬ 
stvu tobožnjem, dok nalaze svoj interes, a kad to prestane, nestane 
i-privrženosti.) 


»jsttl 

iijuje 


femil 

lai; 

*.k 

ii« 

sto 

rtjia 


M, 


Sale 

:’4o 

fce 

itjje 

Jurist 


ako 

fceoa, 


fen: 

troz J 
*opi 


Digitized by Ljoogle 



107 


»ije ® Širok mu drum, ako je i kum, nek se nezakvaća. (Ako je i 

prijatelj, srodnik, znanac, neka nedira n tudja prava, neka nedo- 
sadjuje, nek nečini štete, nek nezadira u svudju, razpru i parbu.) 
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Kolovodja. 

Njekoč torbonoše, sad su kolovodje. (Kaže se, kad stupe na 
kormilo oni, koji su prije bili zadnji, neznatni, nečuveni i nevi- 
đjeni; kad prvenstvo, zapovjednićtvo, predvoditelj stvo padne šakah 
one, koji su njekoč bili zadnji, posljednji, podčinjeni drugim. To 
se dogadja kadšto usiied stečenih zaslugah i odličnih vrlinah; ali 
često i slučajem, protekcijom, koja igra važnu ulogu na tom ša¬ 
renom svietu.) 

Ako u kolo — kolovodja, ako u košnju — on kosbaša , a »a 
vojsku —prednja straža. (Svagdje i uviek je prvi, uviek izv r stan, 
pouzdati, junačan, odvažan, hvale vriedan.) 


Kuljati. 
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0 moja kuljice! s tobom mi zlo, a bez tebe i crnje i gorje. 
(Kaže se o čovjeku i o kakvoj stvari, s kim ili s čim nam je 
slabo potnoženo; al bez toga još bi nam i gorje bilo. Kuljica je 
slab, tup nožić.) 

Da je šta kuljati (sjeći, rezati potežko), dalo bi se i kuljicom. 
(Kaže se u oskudici, kad bi čovjek rado se mučio, trudio i sile 
svoje ulagao, samo da ima u što, da zna zašto, da je izgled 
koristi.) 
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Ljudi. 

Bregovi se sastaju, a nebi ljudi. (Kaže se, kad se tko čudi, 
kako su se ovaj ili onaj iznenada sastali, našli posije dugog vre¬ 
mena, ili u tudjem svietu, raznimi stazami hodeći.) 

Drvo se u šumi na drvo oslanja, a nebi čovjek na čovjeka. 
(Kada se veli: kako nebi htio čovjek Čovjeku, svomu bratu, svo- 
'®u bližnjemu u nuždi pružiti ruku 'pomoći, bolnomu privezati 
glavu: da na boga će se osloniti čovjek u nevolji, nego na ljude, 
kroz koje Bog pomaže. To je tako božja volja i naredba, kojoj 
se opirajuć čovjek grieši.) 

Koliko Ijudih, toliko čudili. (Svaki čovjek ima svoju ćud, 
svoje nazore, svoje stanište, s koga smatra stvari, svoje odnošaje, 
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svoje želje i potrebe, svoj stepen razvitka duševnih silah i tjeles¬ 
nih, svoj um i sud, svoje osjećanje, svaki je za sebe osoba. Što :;1 
jedan čovjek ljubi i voli, drugi to mrzi i odurjava itd.) n 

Izmedju tolikih ljudi ii na svietu, jedva četiri čovjeka. (Kaže ’■ 

se kao iz šale, što se može reći jedan čovjek, dva, tri, četiri čo- “ 
vjeka, - ali se nemože reći pet čovjekah, nego pet ljudih, šest, de¬ 
set, sto, hiljadu itd. ljudih.) p . 

Nije svatko čovjek , tko nosi gače. (Nije svaki čovjek muže- a 

van, junaćat, pošten, valjan, iskren, čestit, razuman, pouzdan, nego a 

ima i kukavicah, srautljivacah, lažljivacah itd. Kaže še, kad tko 
veli, kako ovaj ili onaj nije se pokazao kojom prilikom kao čo¬ 
vjek, nego kao šuša, nevaljanac, nevriednjak, nepoštenjak.) u 

U, 

Svi ljudi laže , sam Bog istina. (Kaže onaj, koji gorko iz- 
kusi, kako su mnogi ljudi dvolični, lažljivi i nevjerni, jerbo su 
ponajviše sebični; a po tom često i sam sebe odsudjuje, jerbo je 
i sam čovjek, slab stvor, i što kudi na drugomu, nevidi na sebi; ^ 

vidi trun u tudjem oku, a u svomu nevidi grede.) i* 

Jedan čovjek nemože sve znati; a svi ljudi mnogo znadu; 
sam Bog sve zna. (Kaže se, kad je rieč, kako je ovaj ili onaj vješt 
u čemugod, kako ovaj ili onaj to ili ono zna ili nezna.) h 

Ljudi se mienjaju. (Kaže se, kad se tko ćudi, kako je ovaj 
ili onaj sad drugčijeg mnenja, nego je bio; sve se mienja na tom 
svietu, pak i ljudi.) 4 :|j 

Ljudi se nemjere pješm (ili šakom kao konji), no pameću. ^ 

(Tko je pametniji, razumniji, vještiji, izkusniji, kriepostniji, taj je 
i veći i vriedniji i važniji, makar bio kakva stasa i uzrasta i tje- i 

lesne snage, velik ili malen, debeo ili mršav, uzrastan, glavit, 
ugledan ili malen, slabačak, neugledau.) 

Mienja se mjesec na nebu , a nebi čovjek na zemlji. (Kaže 
se, kad se tko čudi komu, kako se je promjenio, uzrasto, razhra- 1 

nio se, ostario, istu ćud promjenio. Bolest, žalost i druge oktd- ^ 

nosti života preobraže čovjeka sasvim.) ^ 

i? 

Lahko. 

Lahko je oštrici ćelavu glavu. (Lahko je potrošiti malo nov¬ 
ca, uraditi malo posla, pobiediti loša junaka, podsjeći tanko drvo, 
pregaziti plitku vodu, iztočiti mali sud.) * 

le puna čanka lahko je kusati; al ga je teško napu/niti. 
(Kaže se muktadjiji, koji rado živi iza tndjih ledjah, rado uživa , 
ono, što su drugi trudom i mukom, naporom smogli, zapatili, stekli.) , 
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Gdje je selo bez pasah , lahko je ići bez štapa. (Može se pu¬ 
tovati bez oružja, kad se nije bojati na putu nikakve pogibelji, 
zvjeradi, zlih ljudih; a tako i u mjestu, selu, gradu, može čovjek 
bezbrižno prolaziti, gdje se zna, da neima zlikovacah, tatah, varali- 
cah, gdje jih pako ima, tu se čovjek obzirom oruža i sebe čuva.) 

Lahko je bosti se sa šuša tim , al težko sa rogatim. (Lako 
je hrvati se, parbiti, nadmetati sa slabim siromakom; ali težko je 
laćati se po boke o koštac s jakim, silnim, bogatim, uglednim mu¬ 
žem, s dostojanstvenikom oružanim snagom i vlasti.) 

Lahko je natjerati žabu u vodu. (Lahko je koga nagovoriti, 
da čini ono, što mu je milo, ugodno, drago, povoljno, da ide ona¬ 
mo, kamo ga vuče srce.) 

Lahko je djavolu u trski svirati. (Lahko je živiti, zapovie- 
dati, naredjivati, štogod poduzimati onomu, koji je imućan, bogat, 
čuven, ugledan, koji ima vlast u ruci; lahko mu se baniti, širiti i 
šepiriti, kad je vodja, načelnik, gazda.) 

Lahko je biti tudjirn dobar. (Kaže se, kad se tko pokazuje 
dobrotvornim o t.udjem trošku; kiti tudjirn perjem, kad mu se pre¬ 
pisuju tudje zasluge; kad tko liasliedi koje dobro bez svoje za¬ 
sluge: imanje, ime, dostojanstvo.) 

Lahko je reći , al težko steći. (Kaže sc onomu, koji zna o 
svačem reći: lahko je to, ovako, onako, tako i onako, pak gotovo; 
a kad tamo, a ono utekla rieč daleko pred djelom) 

On uzima sve na lahku ruku , (ništa neuzima ozbiljno, sve 
mu je šala.) 

Lahko je njemu (ovomu ili onomu); al je težko poštenu čo¬ 
vjeku. (Kaže se o onom , koga nećemo izrekomce da nazovemo 
nepoštenim; o onom, tko je nepostidan, drzovit, svagdje ulazan, 
koji se nestidi zaiskati, i kad tko samo našali se ponudit ga čim- 
god, on već gotov uzeo, netreba ga nukati dugo, netreba ga dva¬ 
put pozivati ua jelo i piće itd.) 


Limun. 



do 

i,# 


Limun ćemo mtt (joj) poslati, nebi U došo (došla). (Kaže se, 
kad tko koga zove na objed, na čast, u družtvo, a on okleva, i 
čeka, da se svečano, po običaju našega naroda s jabukom ili li¬ 
munom ili ružmarinom (ako je u svatove) pozove, na što se sad 
v eć strogo nepazi. To se kaže o svakom onom, koji se tvrdo drži 
obličnosti (formaliteta) budi u čem.) 


Digitized by Ljoogle 



110 


Šalji limun po njega (nju). (Liepo, učtivo, uljudno, sa vrie- 
ise i kako valja pozovi ga (ju), pak će sigurno doći.) 

Neide ti taj bez limuna. (Neće doći, ako se nepozove for¬ 
malno, po pučkom običaju. 

Netraži taj limuna, samo ga pozovi. (Negleda na izvanjski 
oblik, na forroalitet; netreba ga dugo pozivati i moljakati.) 

Žuto Icao limun. (Kaže se o bolestničkom i o mrtvačkom 
licu, ili o kojoj stvari žute boje nalik na liman.) 


Letiti. 

Leti kao muha bez glave. (Kaže se o čovjeku, koji tumara 
i tepe se kojekud bez ikakve svrbe, bez cilja, bez posla, ili barem 
nevidi mu se nikakav uspjeh njegove klatnje.) 

Nevolja sa svakim vjetrom letiti. (Nevalja povodit se za sva¬ 
kim družtvom, pristajati uz svakoga , tko nas poziva, nagovara na 
štogod; nevalja pristajati uz svako mnenje, ima bo puno i krivih 
mnenjah.) 

Letio bi, a nisu mu porastla krila. (Kaže se o čovjeku, koji 
se upušta u posao, za koji nije dorasto, nije sposoban; upušta se 
u poduzeće, za koje još neima dovoljnih, valjanih sredstvah, upušta 
se u trošak, koji nemože smoći; kad se tko.pogospodi, a gospod¬ 
stva neima.) 

Leti na vrat na nos, a opet gdje je tu je. (Kaže se, kad se 
tko žuri, a žurba mu ništa nepomaže, jerbo ili neima sposobnosti 
za posao, ili ga prieče okolnosti, pak nemože napredovati.) 


Lajati. 

Laju psi u selu. — A da šta će, kad neznaju pjevati. Jok, 
nije to , nego stigla zapovied u selo. (U njekom selu u vojničkoj 
Krajini, tako se pripovieda, bio je njeki kapral Markelja. Bio je 
u svom seocu mjestni zapovjednik (Stazions-Kommandant), kapral 
od upraviteljstva, pak se naučio bio bezposličiti. Kad bi ljeti pri¬ 
spjeli prešni poslovi, kao što je žetva i kositba, morao bi i kapral 
Markelja sa svojimi ukućani ići u polje pomagati raditi. Nu kad 
bi se već zamorio poslom, često bi bacio oči k selu, i nješto pri¬ 
sluškivao, pak bi najposlie rekao: „Slušajte ljudi, psi laju u selu!" 
„Da šta će,“ reko bi mu koji šaljivac, „da šta će, kad neznaju 
pjevati.* — »Nije, „reko bi kapral Markelja,* nego stigla je u selo 
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zapovied od satnije, moram ići doma, da vidim, šta je,“ i tako bi 
izmako od posla za koju uru prije, nego ostali poslenici.) 

Nelaje pas poradi sela, nego paradi sebe. (Kaže se, kad tko 
riečju ili djelom pokazuje se revan i zauzet za obće dobro, a zna 
se, da to čini za svoju korist, za svoju basnu i polzu, da je se- 
bičnjak. 

Šta jih pasah laje, da svaki ujede, zlo, (Kaže se 0 mnogih 
neprijateljih, zlobnicib, koji viču na čovjeka, groze mu se, ogo¬ 
varaju, klevetaju.) 

Sjajni mjesec nist nehaje, što na njega pseto laje. (čovjek 
pošten, valjan, čestit, ki iepostan, uzvišen nad svakom gadnom stra¬ 
sti neobzira se na svom pravom putu istine i pravice, što nepo- 
štenjaci, kukavice, nevaljalci viču na njega, nego ostaje vieran Bo¬ 
gu i rodu i sebi ravan, uviek junak, uviek slavan.) 

Psi neka laju, satno tiek neugrizaju. (Nek zazlobnici i ne¬ 
prijatelji reže na nas, ogovaraju nas i klevetaju,,samo neka nam 
nemogu naškoditi, nahuditi, kvar učiniti) 

Lajava (lajav) je. (Rado govori zlo za drugim, rado kle¬ 
veta, ušapćuje; govori nepostidno, gadno, ružno i mnogo.) 

Nelaj! (kaže se, kad tko pogano govori, psuje, kune, ne- 
sramne rieči izušća.) 

Pas, koji nelaje, prije će ujesti. (Više se je bojati podmuk¬ 
lih neprijateljah, koji u potaji rade, kako bi čovjeku jamu izko- 
pali, žile podsjekli, štetu učinili, naškodili; nego dušmanah i pro- 
tivnikah, koji se izjavljuju i groze riečju i javno se opiraju.) 


Ljeskovac. 

Ljeskovac i kožno zvono (bubanj, doboš) izpravit će mu ledja, 
i uhitrit ga. (Naučit ću se redu i hitrijim, okretnijim postati, dok 
postane vojnikom.) 

Izliečit će ga ljeskova mast. (Poboljšat će se, dok bude lu- 
pan Ijeskovcem, štapom, dok dobije batinah; kaže se o surovom 
čovjeku, koji nesluša opomene, ponukavanja, savjetovanja, niti za 
ukore mari, nego traži upravo, da se zlostavlja.) 

Ljeskova je mast čudotvorna. (Ljeskovac znade ukrotiti div¬ 
lju, razuzdanu narav; a nasuprot krotku i pitomu podivlja, pokur- 
jači, izopači.) 
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/ ljeskov je koren čvorav i kukuv ; ul iz njega niču ispravni * 

štapovi. (Kaže se, kad tkogođ sumnja, da bi od nevaljalih rodi- ul 

teljah postati mogla valjana djeca. To je ipak moguće, od odgo- 
jenja sve zavisi u tom pogledu.) 1; 

, a 

Logo vrij ak. 

Logovnjak (krnj na logovu) izvlači kola iz blata , al uvlači 
i u blato. (Kaže se, kad tko komu s jedne strane pomaže i koristi, ® 
a s druge odmaže i škodi.) ii 

Prčka se kao logovnjak. (Još nije upregnut pod rudo, još 
neradi težke poslove, nenosi velike brige, još mu se nenalažu ve- jt 

liki tereti, još ga štede, pak još mladićuje i djevuje, provodi mla- ti 

dost bezbrižno, vodi kolo, pjeva i svira, zabavlja se.) 

iii 

Lisica. 

t 

Naći će se kao lisice kod ćurčije (krznara). (Naći će se i 
sastati, ali na zlom mjestu. u zlom družtvu, gdje jim neće biti 
milo.) u 

Pravi je lisac (lukavac, spletkar, varalica, laža.) 

A što lisičiš? (Što lažeš, hiniš, varaš, što se pretvaraš, pri- 
tajivaš?) ^ 

Matora lisica nepada lahko u stupicu (gvoždje). (Stari, iz- h 

vježbani lukavac i varalica neda se lahko prevariti, zavesti, gdje 
bi pao u škripac, u nepriliku, gdje bi se mogo ožeći, gdje bi mo- . 
go štetovati.) | 

Lija će dolijati. (Varalica će dovarati, laža dolagati, t j. sr 
neće moći pomagati se uviek varanjem i laganjem.) 

Lijo ! dolijala si. (Kaže se varalici, lukavcu i laži, kad ga 

stignu laži, te padne u škrifwc, zaplete se u svoje lukavo sprede- , 

ne zamke.) t< 

I lisičju koža dodje k ćurčiji. (I lukav čovjek, varalica, bu- 2 

de napokon uhvaćen, udje mu se u trag, i primi zasluženu ka¬ 
cigu.) , 

Lice. ; 

Potamnit će joj lice , za kog je pošla. (Kaže se o ženskoj 
glavi, koja se uda i podje za kakvu tvrdicu, za zlikovca ili za < 
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vjetrogonju, a obće za čovjeka opaka, nepoštena, sumnjiva, ne¬ 
valjala.) 

Lice vara, srce valja. (Kaže se, kad se tkogod u čovjeku 
ili u stvari izvanjskom ljepotom zasjeni i prevari negledajuć na 
nutrnju cienu, na dobrotu, valjanost, vrlinu, kriepost.) 

Licem na taj i taj god ili dan.) (Upravo na taj dan ili god.) 

Nije nikomu pisano na licu , što misli. (Kadšto se čovjek 
prevari i u čovjeku liepa, prijatna lica, koji se umiljatim, Ijubez- 
nim, krotkim pokazuje.) 

Ako je srce kao lice, u sto dobrih časah. (Kaže se o če¬ 
ljadetu . o osobi mužkoj ili ženskoj liepa uzrasta, stasa i obraza, 
mila lica.) 

Izgubilo se lice (suknu, tkanini, izgubila se boja, što Nieraci 
kažu: abgeschossen.) 


Lizati. 

Svaka krava svoje tele liže. (Svatko se brine, stara, zauzi¬ 
ma za svoje rodjeno, za svoje najbliže, priesno, što mu je odpalo 
od srca, za svoje srodnike i prijatelje, za svoju djecu; svatko 
voli i miluje svoje.) 

Slizali su se (složili, sjedinili, spregli, sporazumjeli izmedju 
sebe, za jednom svrhom teže; upoznali su se, vole se, žive jedno 
s drugim.) 

Gle, kako ga liže, a da može, utopio bi ga u kaplji vode. 
(Vidiš, kako se pokazuje ljubezniiu, prijaznim prama ovomu ili 
onomu, 8 njim se rukuje, grli ga i cjeluje, a zna se , kako ga 
mrzi, kako mu je dušman. Kaže se, kad se tko pritvara, pak 
u oči čovjeku mile lale, a u potaji da može, raztvorio bi ga.) 

I marva se u zajam liže. (Ako si rada, da te drugi počituje i 
ljubi, i ti počituj njega i ljubi; sve što se čini, uzajamno se čini; 
netraži od drugoga više, nego mu pružaš, pak ćeš se redje pre¬ 
variti u ljudih.) 

Svašta mora laznuti , kao kucov sićana. (Kaže se o obliza- 
vom čeljadetu, koje se navadi svačega okusiti, što dodje pod ru¬ 
ke a za jelo je; a kaže se to isto i o onom, koji dira u svakoga 
jezikom, svakoga zna pokuditi,) 

Sad ga Uže, sad ga striže. (Laska mu, vara ga, ulaguje mu 
se, a štetu mu nanosi.) 

Narodne poslovice. 8 
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To U je čankolie (muktadžija). (Kaže se o čovjeku, keji ide 
za tim, kako će o tudjem trošku doći do čegagod, najesti se, na¬ 
piti, duhana napušiti, čimgod poslužen biti itdj 

Što ga ližeš ? (što mu se umiljavaš?) 

Lizat će ga štap ; (bit će bijen, lupan.) 


Lopov. 

Od kućnoga lopova neučuva. (Gdje je u kući zadruga, pak 
se nađje kradljivo čeljade, težko je u ču vati, da nedobije priliku, 
štogod iz kuće ukrasti, prikriti, odnieti. Odtud postaju mnoge 
razpre u zadrugi.) 

Lopov mu iz očijuh gleda. (Vidi mu se na licu, da je ne¬ 
pošten, da je gursuz, varalica, bekrija, razuzdanik.) 

Dugačkih je nokatah, (lopov je, tat, kradljivac, varalica, gra- 
bežljivac. 

Lopovški je posao to. (Kaže se, kad tko koga oblaže, pre¬ 
vari, od koga štogod izmami, izmuze liepim načinom, uzajmin. pr. 
pak nepovrati.) 

Lopovština prokleština. (Što se steče prevarom, nepoštenim 
načinom, prokleto je, nemože biti uspješno i napredno.) 

Lopov krade , pa šta ima? (Ima nepošteno ime; a imanje 
koje s vragom dodje, vrag i odnese.) 


Liep. 
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Liepe (Žene) kolo vode , ružne kuću teku . (Kaže se, kad tko 
hvali žensku ljepotu, a nepita za dobrotu, vrlinu, valjanost; gleda 
na stas i obraz više, nego na srce, kako li hodi i kako govori, 
što se pjeva u narodnoj pjesmi.) * 

Sve je liepo , što je mastno (debelo, tusto, puno, gojno, uto- ^ 
veno, dobro uzgojeno, uhranjeno.) 

Nepitaj: Je li liepa? nego: Je li valjana? (Kaže se za žen- * 
flku glavu, kad se pita: kakva je?) f 

Liepo donjeke (donjekle ), dobro davieke. (I to se kaže za 
žensku, al i za mužku glavu. Liepota prolazi s vremenom kao i 
mladost; ali valjanost, vrlina, dobrota ostaje, i sve se bolje raz¬ 
vija i više usavršava.) 
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Što nije liepo viditi , nije sladko ni zobati. (Kaže se za spo- 
ljašnost stvari, koju takodjer nevalja zanemariti, kao što ju ni¬ 
pošto nevalja predpostavljati nutrnjosti.) 

Liepo ti je sjesti s mirom . (Dobro će ti biti, ako se pro- 
dješ, okaniš toga, ako se nemiešaš u to, ako u to nezadiraš.) 

Stoji mu liepo kao djerdan (niz) na žilavom vratu . (Kaže 
se, kad se tko ođjeva nepristojno, gizda i kiti, resi onim, što mu 
nedolikaje; ili kad tko govori i čini, što mu se nepristoji.) 

Liepo je , da nije sliepo. (Kaže se o stvari inače dobroj i 
liepoj, ali nespretno rabljenoj, o lieporo, ali glupom, neukom, ne- 
vješftun čeljadetu.) 

Dao Bog liepo, da nekvare ljudi. (Kaže se, kad ženska gla¬ 
va svoje lice kvari mažući kojekakvimi bojarai, rumenilom, bjeli¬ 
lom, siridjikom i drugim otrovom, ili kad tko liepe naravne pro¬ 
izvode kvari tobožnjom vještinom; kad je čovjeku od Boga sve 
liepo, samo ljudi mu život ogorčavaju.) 

Liepa mu se sreća smeje , ako bude pametan . (Pruža mu se 
sgođna prilika odlikovati se, pomoći se, usrećit se, omudriti, uvjež- 
bat se, steći znanje i vještinu, ako samo bude dosta mudar, raz¬ 
borit i pametan, te ju upotrebi dobro.) 
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U laži su kratke noge ; nemože gaziti duboku vodu . (Pri 
kakvoj malenkosti i potrćici možebit i može laž proći, neide se 
strogo za njom u potjeru; ali u važnoj stvari, pri znamenitom 
poslu udje joj se brzo u trag. Lahko je oblagati glupa, neuka 
čovjeka; ali razumna, oštroumna i naučna, koji proniče dublje u 
svaku stvar, nije lahko oblagati.) 

Ako laže , nesmeta mu brada . (Još je mlad, pak mu se i 
laž odbija na mladost, i laglje oprašta. Staromu Čovjeku treba da 
života zrelija doba, kao i popu s bradom častni njegov čin, nedade 
nipošto nikada lagati) 

Laža udrobi jedanput i u mlieko , a drugi put baš ni u si¬ 
rutku. (Pomogne se jedanput lažju i postigne svoju svrhu; ali kad 
ga poznadu ljudi, nevjeruju mu više, nemože se pomoći, nemože 
dvaput nikog oblagati, i sa samom zgoljom istinom zlo prolazi.) 

Jedan laže , drugi polaguje . (Kaže se, kad tko čuvši štogod 
od drugoga neizpitavši i nerazabravši prinosi dalje i drugim pro¬ 
daje pod istinu, a kad tamo — laž.) 

* 
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Ako je laž, laž; pošto sam kupio, po to i prodajem. (Kaže 
onaj, koji pripovieda drugim, što je čuo, da se je dogodilo, a slu- 
šaoci sunmjaju o istini takve viesti. I tim se kao pravda, da nije 
to izmislio, niti izopačio, nego kako je čuo, onako pripovieda.) 

Sramota je lagati. (Kaže se, makar tko i u šali laže i 
smutnju zametne medju drugim. Laž je svakako ljaga na čovjeku.) 

Čim otvori usta, laže. (Kaže se o lažljivcu, o kom se zna, 
da je lažljiv, da riedko govori istinu, ili ju barem izopačuje.) 

To je priesna laž; (očevidna, očita laž.) 


Latiti. 

Lati , nije svatko mati. (Uzmi. što ti se daje, jerbo nije 
svatko mati, da te mnogo nudi i najbolje ti daje.) 

Đed se posla lati , pak će i JBog dati. (Kaže se, 'kad tko 
iz lienosti oslanja se na to, dati će Bog. Neda Bog lienčini, nego 
posleniku.) 

Lati , al prihvati; pak ćeš imati . (Radi prilježno, al i čuvaj, 
nerazsipaj, pak ćeš imati.) 

Već su se latili po boke . (Već su se pokeckali, posvadjali, 
zavadili, pobrkali, već se parbe, tezraaju se, pregovaraju, uko- 
ravaju.) 

Mudar. 

Blago mudroj glavi i vricdnoj ruci. (Mudar čovjek u svib 
okolnostih života srećno prolazi, zadovoljno živi, svačim se zna 
okoristiti; a rađen, poslen, pomnjiv, prilježan nikada netrpi osku¬ 
dicu, uviek steče toliko, da može pošteno živiti, i kraj s krajem 
skapćati.) 

Mudroj glavi dosta i jedno oko , a ludoj nepomažu ni dva. 
(Mudar čovjek i u nepovoljnijih okolnostih i slabijimi, lošijimi 
sredstvi zna se bolje okoristiti, nego lud, nerazuman, nepametan 
u najboljih okolnostih, najizvrstnijimi sredstvi. 

Nit mudrom teci , nit ludom ostavi ; (jer će mudar i sam 
steći, koliko čovjeku treba za srećan život, a lud će dobiveno i 
najveće blago i imanje razteći, protepsti, razmetnuti; potrošiti 
u ludo.) 

Mudar i lud nemogu se složiti; (jerbo su protivna mnenja; 
nemogu se sdružiti, oprijateljiti, pobratiti.) 
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Mudar je kao popovo prase. (Kaže se, kad se tko ponosi 
hvali svojim rodom, a rodu nećini glasa. I u pametna oca bude 
lud sin.) 

Lud mudrom 1 zavidi. (Zavist je znak ludosti i gluposti, jer- 
bo ne samo što je zavist grieh pred Bogom, nego si tom strasti 
čovjek život ogorćnje, a ništa nepostiže.) 

Više pomaže mudrina , nego jačina. (Kaže se, kad tko osla* 
ujajuć se na svoju tjelesnu snagu upusti se u kakav posao, za 
koji nije sposoban glede uma đarovah, a slabiji tielom čovjek lati 
ga se mudro, pametno i vješto, pak srećno obavi.) 

Mudrost svietom vlada. (Mudri ljudi upotrebljavaju sve pri¬ 
rodne sile na svoju korist i gospodare u sve tri prirodna carstva, 
i sve jim se podlaže, sve jim služi.) 

Gdje su kola mudrosti , tu su dvoja ludosti. (Kaže se, kad 
čovjek učen, vješt, o kom svatko misli, da je pametan, mudar, iz- 
kusan, zaveden strašću učini kakav nerazborit korak, kakvu ludo* 
riju, čega bi se imao stiđiti, što mu nimalo nesluži na čast.) 

Mudra guga (buba) svilu prede , a ne paučinu. (Mudar, pa¬ 
metan, razborit čovjek laća se samo koristna, valjana posla, a ne- 
upušta se u spletke, u zasjede, u rovarenje, u nevriedne, nepo¬ 
štene stvari, u poslove, kojimi bi mogo sebi ili drugim naškoditi; 
negovori i nećini ništa nepodobna.) 

Mudri mudruju , a ludi luduju. (Kaže se prigodom, kad u 
družtvu gdjekoji provode šalu i bezbrižno podaju se samo zabavi, 
a drugi opet staraju se za potrebe, kako neće družtvu ništa po- 
manjkati, i kako se neće nikomu zamjeriti, kako jih neće poslje¬ 
dice ugrizti. Od mudra očekuje se mudra rieč i razborito djelo, 
od vjetrenjaka vjetreno, od luda ludo.) 

Mudrost ga zanosi; mudrost ga prebacuje. (Kaže se, kad 
tko jako mudruje, mnogo umstvuje, pak se ipak prevari i ošvanji, 
osramoti, nepostigne cilja. I u mudrosti kad se pretjera, izvrgne 
se mudrost u ludost.) 

Tko se s mudrim druži, taj $e nepotuži. (Taj dobro prolazi, 
jer mudrost zna obići svako pogibeljno mjesto na stazi života.) 

Dok šutio, mudar bio ; a čim stao (počeo) govorkati, počeše 
ga ludim zvati . (Kaže se o onom, koji govori i čini, što se ne- 
pristoji pametnu čovjeku. Ima ljudih, koji u družtvu dok su 
triezni, pri sebi, malo govore, i misli se o njih, da su pametni; a 
čim se napiju, počmu brbljati i pokažu se ludimi.) 

Mudro je sjesti $ mirom . (Nepustit se u nikakvo zlo djelo; 


Digitized by Ljoogle 



118 


okanit se zla posla; negovorit i nečinit ništa, što može ikoga a- » 
vriediti, ikonu Škoditi. U miru je zadovoljstvo i sreća.) ni 

■sk 

Makar. 


Makar i netreba, ele nek se nadje. (Govori se, kad tko reče: 
a šta će nam to, da samo vučemo sa sobom, ili gledamo pred so¬ 
bom, n. pr. kožuh ili opaklija, bunda ljeti na putu, ili sir i med 
uz pečenku na stolu pri objedu.) 

Makar ni na kozi neorao , neću to i to činiti. (Makar ne- 
imao ni vola ni konja, ni sredstva nikakva, kako bi živio i hranio 
se, neću n. pr. varati, lagati, drugomu robovati, krasti, prodavati 
se itd.) 

Makar me glave stalo. (Veli tko je odvažan poginuti, kad 
nakani štogod poduzeti, a drugi ga odgovaraju, odvraćaju od toga.) 

Makarišu: ako nije s parom , bezpara je; ako li bezpara, s 
parom je. (Kaže se, kad tko pogadja štogod, a nezna odrješito, 
za izvjestno, nego nagadja: ako nije desno, lievo je, ako nije bielo, 
crno. je, dan, noć, dobro, zlo.) 

Mesti. 
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Metla nije gospoja , a vođa kuma . (Metlu i vodu netreba 
štediti, nego prilježno mesti, prati, čistiti, timarati u domu i okolo 
njega, stan, odjeću i pokućstvo, kaže se lienoj domaćici, koja trpi 
u kući smet, prah, gad, nečistoću.) 

Meti ti pred svojim pragom . (Nastoj najprije popraviti svo¬ 
je pogrieške, najprije izpravljaj svoje grbotine, pa onda ukoravaj 
druge.) 

Zamjena od metle i vode , (snaha svojoj svekrvi, mjesto koje 
mete i vodu donosi u kuću sa česme ili sa zdenca.) 

Snašice , veži metlice! (meti, čisti kuću, spremaj, timari.) 

Sve joj je pometem , meda bi laznio. (Veli se, kad koja že¬ 
na drži čisto kuću, okolo kuće, odjeću, pokućstvo, sve timarno, 
oprano čisto.) 

Ometeno je; (potrošeno sve, neima više ništa.) 
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Majka kćerku kara, snaći prigovara. (Kaže se, kad tko ko- 
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ga posredno ukora va, štogod mu predbacuje tako, da može omiri¬ 
sati i spaziti, da ga se tiče, ako mu se i nekaže odriešito i iz¬ 
rekom.) 

Svakom svoja majka mila. (Svatko voli svoje rodjeno.) 

Mekano je krilo materino. (Liepo je, udobno i milo živiti u 
svom sa svojim, u svom domu, u svojoj domovini i postojbini.) 

Riete sam svoje majke i svoga babajka. (Veli i u zreloj 
dobi života tko ima još roditelje, pak mu pomažu savjetom, te još' 
gonješto kuša slast mladosti.) 

Rodila majka junaka, i poslala na carevu vojsku. (Sliep, 
kljast, hrom, kilav ili pod drugom bolešću neuzima se u vojnike, 
nego zdrav, jak, uzrastan i ugledan momak, i svaki se naziva ju¬ 
nakom i ponosi tim imenom.) 

Ako izmakne, vesela mu majka. (Kaže se o bjeguncu, kad 
ga tjeraju, o kriomćaru, kad mu zasjedaju ili tkogod ide za njim 
u potjeru; ako umakne pred nevoljom, pred burom, izbjegne po¬ 
gibelji i šteti i kvaru, srećan je, može se veseliti.) 

Nije ni mater za sisu ujeo. (Prav je, pravcat, nevin, ni 
kriv ni dužau, ništa nije sagriešio, skrivio.) 

Neima ljeta bez Gjurgjeva danka , niti brata , dok nerodi 
majka. (Ovo se kaže, kad se čovjek u uuždi i nevolji nadje, pak 
se osloni na tudjine, i prevari u nadi i očekivanju, ili mu u tako¬ 
vu slučaju dodje pomoć od rodjenoga svoga brata, sestre ili dru¬ 
goga srodnika, ili i od zemljaka, pobratima, domorodca, rodoljuba, 
koji milu domovinu iskreno ljubi kao svoju majku, i svakoga do¬ 
movine sina kao rodjenoga brata svojaka, grli i ljubi.) 

Naći ću ga , da se sakrije pod materinu pregaču. (Svagdje 
ću ga naći, neće mi se nigdje sakriti.) 

Pasja majka, (žena, koja pse voli; n mnogi se ljudi služe 
ovom frazom, ovim izrazom kao medjumetkoro u izreki ili stavku, 
u. pr. Pasja majka! kakva je zima. Pasja majka! kako je vješt, 
hitar, slobodan ud.) 

Majki se umiljava, tko kćerku potražava. (Kaže se ne samo 
oprosiocukoji traži izprositi kćer od matere, nego i o svakom, 
tko se; umiljava komu, nebi li po njem, njegovim posredovanjem 
postigo ono, što želi postići od trećega.) 

Pfcmaje majkina-kćerka (puka mati, nalik na svoju mater; 
materine je ćudi, uvrgla se na svoju mater.) 

Žali majka svoga'IU^ka,{ svoga sina, a nemari za tndjina. 
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Tudja ljubav ljubi svoje, veli naš slavni pjesnik Preradović, kaže 
se o svom i tudju. Svatko svoje najvoli i najprije pomaže.) 

Nitko nekaze: moja je mati kurva. (Nitko sebe nekuđi, ne- 
grdi, jerbo svatko rado se hvali. Kaže se, kad je rieč o tom, ka¬ 
ko nitko neće da prizna svoje mane i slabosti, i uviek se izgo¬ 
vara, makar da je kriv.) 


Mjera. 

Mjera vjera. (Izmjerit ćemo, pak ćemo vjerovati, kaže se 
kupujuć i prodajuć.) 

Nije mjera zamjera. (Kaže se kupujuć, prodajuć, uzimajuć, 
dieleć bilo što mu drago, kao da se veli, neprima se za zlo, što 
se mjeri.) 

Mjeri , važi, pak onda kuži. (Promisli, razsudi, promozgaj, pro¬ 
sudi, razmotri, pak onda kaži, izreci, učini). 

Izmjereno, potrošeno. (Kaže naš narod, koji u svom domaćem 
gospodarstvu još nemjeii svašto, kao što po njekih gradovili 
već i u našoj domovini počimaju mjeriti vagom ili kantarom i 
voće i isti krumpir. Slabo se smoći, tko qa pol i četvrt funte ku¬ 
puje mast, meso i druge takove stvari). 

Kako tko mjeri, onako mu se i odmjeri. (Kako tko postupa s 
drugirai, onako i oni s njim.) 

Mazati. 

Maži kola pak neće škripati. (Kaže se onomu, na koga viču 
nepravedni stariji, poglavari, starešine, predstavnici; koji traži 
svoje pravo, bez da podkupljuje, miti, a nemože ga dobiti, dok 
nepodkupi.) 

Namazan je svakom mašću. (Izvježban je u svakoj lukavštini; 
znade dobro varati; mnogo je koješta izkusio; priviknut je na 
svašto; izvještio se u svakoj varki; svašta je kušao, u svačem 
se zna naći.) 

Tko se namaze njegovom mašću , vlasi mu opadaju. (Tko Sluša 
njegov savjet, zlo prolazi; tko se upusti s njim u odnošaje, 
strada.) 

Nemaš! (Neulaguj se, neumiljavaj se, nelaži, nehini, nepritvaraj 
se, nepritajuj se.) 

On je pravo motalo ; (laža je, lažljivac.) 
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Mariti. 

Mari on za to kao za lanjski snieg. (Nebrine se on za to; 
nije mu stalo do toga; nevodi brigu o tom, to ga nimalo nezani- 
uaa; to mu nezadaje brige; na to i nemisli.) 

Mari Mara za pudara, kad se groždja nazobala. (Kaže se, 
kad tko koga zanemari onda, kad ga više netreba, kad postigne 
svoju svrhu, a po tom mu ledja obraća.) 

Nemar veći i kvar veći. (Što veće nehajstvo, to više štete.) 

Marim ja! (Nije mi stalo do toga; nebrinem se za to.) 

Marit ćeš! (Stat će ti do toga; brinit ćeš se o tom, skrbit 
ćeš se za to.) 

Sa nemara kuća se obara; kao s nerada što propada. ( Kaž e 
se, kad tko zanemaruje svoje poslove.) 

Mari on, i srce mu zna. (Kaže se o stvari, koja koga jako 
zanima, za koju je jako zauzet, koja mu zadaje brigu.) 

Magarac 
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Magarče, necrkni, dok ponikne trava. (Kaže onaj, koga tješe 
nadom, i kažu mu, da se strpi, bit će mu pomoženo, a nevidi 
izgleda.) 


Teško magarcu preko koga se konji tuku. (Težko mladjemu i 
slabijemu, poradi koga i na kojim se stariji i jači tezmaju, na¬ 
težu, parbe, svadjaju i jačaju.) 


* 5 konja na magarca. (Iz čizamah u opanke, kaže se, kad 

tko dodje s boljeg na gorje; većemu i boljemu zabavi, pak se poslie 
mora zadovoljiti s manjim i lošijim). 


Bolje i bobova slama, nego prazne jasle (reko je magarac 
kad su ga pitali, šta voli. Bolje išta, nego ništa.) ’ 

Magarac ostaje magarac, makar imao i zlatan pokrovac (Ba¬ 
dava se šuplje glave čovjek kiti, resi, gizdavo odjeva, nutmie 
nevnednosti ničim nemože zakloniti i pokriti.) 


Prodji se magarče trke. (Neupuštaj se u poslove nezrelih ' 
nepametmb, lienih, glupih ljudih, mladih vjetrenjakah i nevaljalacah.) 

Pošao je magarećim tragom. (Ulienio se, nemari više za ukor 
i opomene.) 
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Razumieva se u to kao magarac u kantar. (Nevješt je u tom 
poslu; ništa nezna u toj struci, Deuk je, u to se nimalo nerazu- 
mieva, ni pojma o tom neima.) 

Moliti. 

Koga je moliti , nevalja ga srditi. (Kaže se, kad tko prkosi 
svomu starijemu, od koga makar u čemu zavisi; kad se tko opira, 
protivi, svadja s onim, koga ako nemože namoliti, natjerati nikako; 
kad se tko zamjera on>mu, koga mu je moliti za pomoć.) 

Moli se Bogu, kao da ćeš sad umrieti-, a radi, kao da ćeš na • 
viek živiti. (Tim se izrazom preporučuje molitva, krotkoća, pobož- 
nost, sdušnost i rad, poslenost, neumorno nastojanje oko svojih 
poslovah i dužnostih.) 

Nemoli se crkvi , koja nepomaže. (Kaže se, kad se tko moli, utje¬ 
če onomu, prosi za štogod onoga, koji ili neće ili nemože pomoći.) 

Ja te nudim, ja te molim ; ako nećeš, ja i volim. (Neću ti na* 
rinuti. Kaže se onomu, komu se štogod ponudja, daje, pruža, a on 
neće da primi, zabavlja, izbira.) 

Tko se nezna Bogu moliti, neka ide na more; (naučit će se, 
kal se podigne bura i brod poćme lomiti i propadati, te nastane 
pogibel. U nuždi i pogibeli traži se pomoć od Boga.). 

Tko se moli, taj se i umoli. (Tko neprestano traži štogod i 
nadje. Tko traži nalazi, tko kuca otvara mu se, tko prosi dobiva 
Postojanošću postiže se mnogo koješta.) 

Moli Boga, što si roda moga, a naučio bi te, kako se lisica 
dere. (Zahvali Bogu, što si mi srodnik, što smo domorodci, što smo 
svoji; inače bi te morao predati sudu, te bi morao platiti potricu, 
naknaditi učinjeni kvar, platio bi kao lisica kožom što plaća.) 

Tko nezna moliti, nemože dobiti. (Kaže se ućudnu, silovnu 
čovjeku, koji je neuloman naprama svqjim starijim, neće da jirn se 
pokori; misli moraju mu dati, što mu ide, ali se često prevari 
grdno.) 
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Malo. 

Malo daje, tko mnogo obećaje. (Kaže se, kad' tko obećajać 
pretjerava, više obećaje nego i može učiniti.) 

Malo je naših ; al sve živa ognja. (Malo nas je, al smo svi 
pouzdani* svi složni, svi junaci, svi u stanju, postajati na strašnom 
mjestu, svaki gotov na mejdan izići i poginuti.) 
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Založimo malo do ručka (do užine, do večere, do objeda.) 
(Pojedimo koji zalogaj do objeda, kaže se donoseći gostom prije 
objeda, kako je već gdje običaj: rakije, hleba, kolačab, ribe, mesa, 
ajvara, sira, meda, slanine, poslasticab.) 

Nije žao na mah, nego na krivo. (U zadrugi ili u družtvu 
nesrdi se nitko na mali diel, nago na to, što se drugomu daje veći 
i bolji, gdje bi morali biti svi ravni i jednaki.) 

Malo radi, malo kradi (varaj) veli Ciganin, kad je učio svoga 
sina, kako da živi. (To se kaže, kad je rieč o čovjeku, koji rado 
vara i druge zakida; o kom se zna, da imanje svoje nije steko 
najpoštenijim načinom.) 

Od mala malo. (Veli se, kad tko s kim dieli zalogaj, ono, 
čega i sam ima malo.) 

Iz mala bude i mnogo. (Iz iskre izloži se oganj i požar; iz 
žira izraste hrast. Tko se upusti u malo zlo, dodje i do velikog; 
pogrieške se izvrgnu u zloće; od pomisli dodje se do rieči i do 
djela.) 


Muka. 
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Trpat ćeš obadvie noge u jedan opanak, pa da vidiš ježevu 
muku. (Pasti ćeš u oskudicu, u nuždu, u nepriliku, u nevolju, u 
škripac, u tiesnac, u zlo, da nećeš znati, šta bi činio, kao jež, 
kad su ga uhvatili, kako krade piliće, pak ga umlatili toljagami.) 

Težko je prevariti okata, a lako sliepa. (Mučno, težko je za¬ 
vesti u jamu čovjeka, koji vidi, nagovoriti pametna, razumna na 
zlo, a nepametna, nerazumna, nerazborita lahko; lahko luda na 
zlo nagovoriti.) 

Težka muka, a hrdjava plaća. (Veli se, kad tko težko, s ve¬ 
likim naporom radi bez uspjeha.) 

Bez muke neima nauke. (Tko se netrudi, nemože ništa nau¬ 
čiti, niti postići. Gdje se trud ulaže, tu i Bog pomaže, a gdje 
lienost vlada, puno ima jada. Bez nastojanja, revnosti i trndolju- 
bivosti nemože se u ničemu, a najmanje u nauci napredovati) 

Nauka je jedna muka, a oduka dvie. (Težko se je naučiti če¬ 
mu, ali daleko teže odučit se od onoga, na što se čovjek nauči, 
-privikne.) 

Pjevaš, Ivo? — od muke! (Kaže onaj, koji kod težkoga posla 
zapjeva, nebi li mu laglje bilo; kad tko gladan, žedan, gol i bos 
veseli se i pjeva, nebi li jad kakogod osladio.) 

Bok se muke nenamuči, pameti se nenauči. (Kaže se o čovje¬ 
če, kojemu nemože, pući izmedju očijuh, neda se dozvati i opaipetiti, 
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poboljšati, popraviti tudjim savjetom, oponiinjanjem i odgovara¬ 
njem, doka ga šteta neopameti i gorko izkustvo napokon izvede 


na pravi put) . Sjj 

To je moja muka. (To sam ja zaradio, zapatio, s mukom i fJelj; 
trudom svojim stekao.) 

Mučit će ga moja muka. (Kaže se, kad tko prevarom, nepra- Ejst 

vednim načinom prisvoji tudju stvar, uzkrati komu zasluženu sini 

plaću itđ.) umje 

Tu ima i moje muke. (moga rada, posla, truda, nastojanja; ^ 

oko toga sam se i ja napatio.) i 

Na muku sam se i rodio. (Kaže onaj, koga tkogod sažali, lđDe 

Što mora podnositi nevolju, bieđu, jad i oskudicu, trpiti bol i mu- i 

ku. Nisam se ni, rodio za gospodstvo i bogatstvo. šupe 

itfciti 


Morati. 

Zadrli smo; moramo i iedrti. (Počeli smo, moramo i svršiti, 
dokončati.) 

Kad se mora jesti, mora se i raditi. (Kaže se mrzkoradji, 
koji rado neradi, ili radi s nategom i silom.) 

Moraš, ako i čelo varaš; (ako se i opiraš, ako ti i nije po 
volji, ako ti je i mrzko štogod činiti, inače nemože biti; akc je 
lieit i gorak, moraš ga piti; ako te i karaju, moraš primati.) 

Nije pod moranje, nego s drage volje. (Kaže se, kad se nudi 
štogod, kad se komu savjetuje, da štogod čini ili nečini; kad se 
štogod predstavlja i na volju ostavlja, da se primi ili zabaci.) 
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Valja umrti. Nije to „valja u ni vidilo, nego n mora se". (Raz- 
bolila se njeka baba na smrt, tako se pripovieda. Polazile ju 
susjedice, prije, rodjakinje, i kojagod bi ju posjetila, tješila bi ju 
i razgovarala, i svaka bi napokon rekla, valjda misleći na njezinu 
starost: „E, šta ćemo, bako, strinko, majko, prijo (šta i kako je 
već kojoj bila), šta ćemo, jedan put valja umrti. To „valja umr¬ 
ti “ već se bilo babi dozlogrdilo, dosadilo, pak Iju ti to odgovori: 
Nije to „valja* ni vidilo, nego se „mora".) 


Med. 

Pala mu je sikira u med; (usrećio se; pripao mu je veliki 
dobitak, privalilo mu se odkudgod imanje veliko; naslieđio je, 
dobio bez truda i muke; palo mu je ruke labko doći do čega; 
dokopao se mjesta, na komu može udobno živitibez svake muke.) 


etein 

Hio, 

Hi 

K«) r; 


& 

[** 4 Vo 

m, 

ftfi, 

% 

M 


Digitized by Ljoogle 



125 


ton \m 


i muti. 


iID, DPffi’ 

zaslcžsj 


lastojsĐi 


ni nii 
hol i i> 


i $fi& 


i nije f 
; alci* 
lati.) 

I se ntii i 
; W* 
»aci) 

!«. (Rtf ’ 
lazile ? 

ila bij ! 

njezino 
kako j« 
|ja 

ijgOV0f : 


je 1 $ 



U usti med , a u stw jed. (Kaže se o licemjercu, koji se 
pritvara, drugčije misli, drugčije govori, a drugčije čini; liepo, 
sladko, medeno govori, a ružno, gorko, jedovito tvori; zakida, 
ubija, gnjete, vara druge, gdjegod može, a sve hineć ljubav i pri¬ 
jateljstvo.) 

Tko rukama med mieša, i prste oblezne. (Tko radi kao na- 
mjestnik, kao povjerenik ili činovnik u službi, pak ima priliku 
zaslužiti uz izpunjivanje svojih dužnosti koju mraku, tko će mu 
zamjeriti, ako se zna poslužiti dobrom prilikom, pak neoštetivši 
nikoga sebe pomaže.) 

Medrne je rieči. (Liepo, sladko, ljubko, umiljno govori; Iju- 
bezne je rieči, smireno, krotko, blago govori.) 

Đoletili su, kao ose (volje) na med . (Kaže se, kad se mnogi 
skupe, strkaju, saberu na mjesto, gdje misle, da bi mogli štogod 
dobiti, koristit se, doći do čega, makar satno najesti se i napiti.) 

Nebudi med , da te razližu, niti jed , da te zapljuju. (Neva- 
lja biti ni odveć dobar i svakomu se podavati, da može činiti 
s nami, što mu je volja; niti je dobro opet biti tako oduran, sa¬ 
movoljan i ućudan, neulomau, zloglav i opak, da se svatko od nas 
kloni, da svatko od nas zazira i bježi, uklanja se, da se nitko u 
nas nepouzda.) 


Moje. 

Puklo je meni u mojoj kičmi , pak da je sad njegovo kao i moje . 
(Ja sam se oko toga toliko namučio, pad sad da dielim s drugim, 
da uživa i drugi, što sam ja zaputio, veli se u zadrugi i u za¬ 
jedničkom poslu, gdje jedan učini sve, pak posije mora plod svo¬ 
ga truda dieliti s drugimi.) 

Što je tvoje , to i moje; a što moje , to je samo moje. (Veli Ci¬ 
ganin; cigansko je načelo. Kaže se, kad tko traži od drugoga 
pomoć, a sam ju drugomu nepruža; kad bi tko rada dieliti s kim- 
god njegovo, a svoje — bilo što mu drago, neda u zajednicu, kao 
što rade sebičnjaci i muktadjije.) 

Svoje nedaj , a tudje nediraj. (Svoje imanje, svoje ime čuvaj,, 
pazi, nedaj otimati, gaziti, obezćešćivati, a tudje počituj, u tudje 
pravo nediraj, na tudje nenapadaj, ostavi u miru; budi pravedan 
prama sebi i drugim.) 

Svoja kuća, svoja sloboda. (Čovjek je u svom domu, u svojoj 
kući, u svojoj postojbini, u svojoj domovini, medju svojom bra¬ 
ćom, medju svoiim rodom slobodan, sve mu je prostrano, udob¬ 
no, u svom živi po volji, svagdje je ulazan, može iskreno reći, što 
mu je na srcu, svoji ga razumiju ili pjevao ili plakao. U tudjini, 
u tudjem svietr i domu sve je inače.) 
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U svvje voće kad tko hoće. (Kaže se o svakom svom imanju, 
s kojim čovjek može razpolagati po svojoj volji; al tako nije, kad 
čovjek mora pogledati štogod iz tudje ruke, i mašat se za čim 
saipo, kad mu se pruži, kad je zavisan od sgode, a nije njeziu 
gospodar kao u svom.) 

Nit je svoj, nit svojakan. (Nije nikakvi rod.) 

Misliti. 

Što tko misli, ono i sanja. (Ono mu se vrza po glavi i u snu 
i na javi, o čem čovjek uviek misli. Nada je varalica; al bez 
nje neda se živiti, zlo bi bilo, čovjek bi očajno, sdvojio.) 

Za misli ncplaća se malta. (Može misliti što tko hoće, slo¬ 
bodno je; za misli se samo Bogu odgovara. Misao izražena već 
podpada kritiki.) 

Kuci misliš dospjeti tim putem. (Kaže se čovjeku, koji ide 
zlom stazom, nećini svoje dužnosti, nesluša starijih, neprima savjetab.) 

Misliti i želi ti još nije osoliti. (Htiti još nije učiniti. Kaže 
se, kad tko zapusti štogod učinili, što je dužan, ili što bi valjalo, 
da učini, ili da je učinio, pak se izgovara, da misli, da želi, da 
bi rada; dakle hajde, od velenja i želenja još nije čin, djelo gotovo.) 

Razbijene su mu misli. (Misli svakojako, i ovako i onako, i 
k sebi i od sebe, pa nezna, što bi činio, neraože sve misli na 
jednu smisliti i odlučit se konačno.) 

Mlieko. 

Od jalove krave mlieka (traži.) (Kaže se, kad tko zabtieva 
od koga odo, što u koga neima, n. pr. u lažljivca istinu, u vara¬ 
lice poštenje, u tata viernost, u nepoštenjaka značaj, u neuka 
znanje, u neizktisna vještinu, u luda mudrost.) 

Ima (toga i toga) kao u Ciganke mlielca. (Neiraa on toga; to 
u njega netraži, da ima, sam bi trebao.) 

Tusto mlieko i psi loču . (Stvar ona propada i kvari se, na 
'koju čovjek nepazi, oko koje se nenastoji, koja se nenadgleda, 
koja se zanemaruje.) 

Samo što neima ptičega mlieka . (Svega ima, štogod se može 
dobiti, imati, zaraditi, zapatiti, steći; puna mu je kuća; ima sva¬ 
čega; toga nije, što nebi imao.) 

Prisjest će ti i majkino mlieko , što si ga posisao. (Sve, što¬ 
god si uživao, ogorčit će ti se; za sve će te ukoriti, štogod si 
dobra užio. Kaže se, kad tko nakani učiniti štogod, za što bi se 
mogo posije gorko kajati, doći na muke, pasti u zlo.) 
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Od togu tnUeJca nebude sira. (Kaže kad se, tko radi štogod, 
iz čega se vidi, da neima i nemože bitipjeha. us) 

Braća su po mlieku. (Jednu su majku sisali.) 

Nemoći; moći. 

Ako i nemožemo skokom i kasom, a mi ćemo nogu na nogu 
(polagano.) (Ako nemožemo, kako bi htjeli, brzo, hitro, odrešito, 
a ini ćemo, kako možemo, kako se dade, polahko.) 

Nemožemo svi biti liepi i bogati ; al svi možemo biti pošteni. 
(Svi možemo činiti dobro, bježati od zla, izpunjivati svoje dužno¬ 
sti, biti vierni, valjani, kriepostni, uljudni, čedni, pouzdani, čestiti.) 

Nevjera. 

Ej nevjero , nigdje te nebilo! (Kaže se o onom, koji prevari, 
iznevjeri braću i družinu, rod i domovinu; koji zakine koga u 
ćenutgod, osobito onoga, koji se pouzda u Djega, osloni na njega 
■povjeri mu se; kaže se o izdajici.) 

Nevjera kuću odera. (Nevjeran kućanin u zadrugi krade i 
odnosi iz kuće, štogod može, i tako nanosi kvar kući i zadrugi, 
i to je opač ili naliećje zadružnoga života, koji je samo ondje 
uspješan i napredan, gdje su članovi zadruge složni i vierni iz- 
medju sebe.) 

Nevjera čovjeka po svietu protjera. (Čovjek bježi od nevjerna 
druživa, iz nevjerne zadruge, i isti dom ostavlja; tako je dosadna 
nevjernost.) 


Nagaziti. 

Erdeka i kostauza , kao da je nagazio na sugreb (kao da se 
je pomamio, kao da je pobiesnio.) (Kaže se o onomu, koji psuje 
magjarski: ordekl i njemački: Geksthinaus! 

Nagazio na liepe gljive (slučajno našo zec-gljivu, škripanj, 
brestovke, paprenjače, štnrćke, varganje, šljivarke, pečurke ili 
druge gljive, kakvih ima puno po Slavoniji.) 

Na zlo je nagazio. (Na zlo se namjerio; pao u nesreću, m 
nesgodu, u nepriliku; našla ga napast, pao u biedu). 

Niti. 

Fini niti , fini bez (tkanje , platno); krioniku i ricdko brdo 
teiko bilo (treba). (S nježnom stvari valja nježno, obzirno, smo- 
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treno, pametno postupati, a sa stvaiju grubom grubo; sa čovje¬ 
kom izobraženim i učtivim postupa se liepo i umiljno, kao što i 
on postupa; a sa neotesancem, grubijanom, zloglavcem postupa se 
kao što mu dolikuje). 

Unitio je u česte nite, (zapleo se u mučan, pogibelan posao; 
upustio se u poduzeće, komu nije dorasto, u posao, u koji se 
nerazumieva). 

Uvedeno je u nite i u brdo; ali nije otkano, (započeto, al 
nesvršeno). 


Naći. 

Kuda tako, Marici ? — Našlo se u naše Nene (seke), pa idem po 
kuma. (Našlo se znači u tom smislu koliko: rodila je diete naša 
seka ili zaova, pa idem po kuma, da se krsti diete). 

Našla hrdja gvoždje. (Sastali se jednaki, pristali jedno k 
drugomu, parovi, kao stvoreni jedno za drugo, mogu se složiti). 

Našo popak (Wiedehopf, ptica) prdavca (mala, neznatna pti¬ 
čica, čini mi se vioglavka), tako i ti njega (nju). (Kaže se, kad 
se uzmu ili sdruže dvoje slabe, ueuke, nevješte čeljadi, pa si ne- 
mogu i neznaju pomoći, nego se gorje pate, nego nesdruženi; kad 
se sastanu dvie kukavice). 

Našla tuga biedu, pa zapjevaju. (Sastali se lcukavci, pak si 
neznaju pomoći, nego kukaju i leleču, cvile, plaču, tuže se 
svakomu). 

Našla se svinja, u čem nije bila. (Kaže se o čovjeku, koji se 
podigne iz ništa na kakav stepen, bude siromašan, pak se pomo¬ 
gne, šteče imanje, obogati se, te se ponese, pogordi, i postane 
dosadnim, nesnosnim ili siniešnim). 

Da su se po cielom svietu tražili, nebi se bolje našli. (Upravo 
su primjerni jedno za drugo, jednaki su, ravni u svem). 


Nevalja. 

Nevolja mu posao. (Nečini dobro; nije liepo ni pošteno, što 
radi; bolje bi učinio, da to neradi; zlo radi; nevaljalopostupa). 

Nevalja biti svakomu loncu poklopac, ni svakoj čorbi eapražka 
(Nevalja se miešati, pačati u tuđje poslove, u tudje razpre i sva- 
dje, u tudje razmjerice. Nemože čovjek izpraviti sve grbotine ni 
svoje, a kamo li tudje. Težko je popraviti, što mnogi pokvare; 
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težko je sve hrapotine izgladiti, svakomu pomoći. Tko bi rada po 
moći svakomu, uepomogne nikomu, ni sebi). 


Ne. 

Nemoj zabijati sam sebi trn u zdravu petu. (Nebacaj se sam 
u pogibel; nesrnjaj u zlo; netraži zla; nemoj sam sebe činiti ne- 
srećnim). 

Nemoj, brate, da nas navedeš na tanak led. — Neboj se, 
neće nas ni glava zaboljeti. (Nemoj nas navesti u zlo, gdje bi 
mogli stradati, zla dopasti, u zlo se uvaliti. Nenagovaraj nas 
na ono, što ako učinimo, mogli bi zlo proći. Neima tu nikakve 
pogibeli; nemože nam se dogoditi nikakva nesreća; neima tu ni¬ 
kakve opasnosti). 

Nebojša najprije strada. (Onaj najlaglje padne u zlo, koji je od- 
važan, drzovit, ničega se neplaši, sve mu je šala, gdje je i neima 
ni od lieka, ni od korova. Tko se neplaši zla i pogibeli, neima 
pameti, lud je ili labkouman i često padne u nesgodu, u nesreća 
i nepriliku). 

Nevriedi to ni pol lule trula duhana. (Ništa nevriedi, nevalja, 
neima nikakve ciene). 

Nediraj u trice, nekaljaj ruke. (Kaže se jačemu, koji podje, 
da se osveti slabijemu, da izkali srce na njem, da ga izlupa, ili 
mu učini kakvu štetu). 

Neće ga oprati ni Sava nj Drava, kako je umusan. (Neće ga 
moći nitko opravdati, izviniti, izgovoriti, kako je sam sebe ogriešio 
mnogo pogriešakah učinio, nepodobštinah mnogo počinio, nagrdio se, 
dao na zao glas, razvikan). 

Tko kupus sadi, i krmaču hrani, neboji se glada. (Tko nežali 
truda zanimati se i težkim i mučnim, dosadnim, trudnim, mrzkim, 
gadnim poslom, zaslužit će uviek toliko, da će se moći braniti. 
Kaže se, kad tko zabavlja kakvu poslu. I prelja voli presti po- 
vjesma, nego kučine, i pralja voli prati djoć (tanak bez, finu tka¬ 
ninu), nego oplate; al čovjek mora raditi onaj posao, koji mu da¬ 
de se pod ruke). 

Nevjeruj snu , koliko ni psu. (San čovjeka prevari, pak zaka¬ 
sni na posao, ili mu se dogodi nesreća na pogibelnom mjestu kad 
zaspe, gdje bi bio morao budan ostati. Ima sna i na javi, kad 
naime čovjeka zasliepi kakva strast, sanja tada i nespnvajuć, i 
mnogo koješta zanemari, što ga posije kolje i šiba u svojih po- 
sljedicah. Neka nemisle učenjaci, da prosti puk nezna i za taj san, 
i na njega udara ovom frazom). 

Koja se (rieč) nerekne, ona se nečuje. (Nitko nemože znati, 
što mislim, dok nekažem. Nemoj potragu žaliti, ako nekažeš u 
vrieme i na svom mjestu, što misliš i želiš). 

Narodne poslovice 9 
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Nevolja mu (joj) svašto sa nos vezati, (kazivati, javljati, pri- 
poviedati, obznanjivati, priobćivati). 

Nevolja biti svakoj peći žarilo; svakoj ptici kobac. (Nevalja 
podat se, da nam svatko zapovieda, svatko vratom uvija; a ne¬ 
valja takodjer htjeti svakomu zapoviedati, nad svakim gospodariti, 
nad svakim se uznositi. Preponizan nije triezan, a gord nije po¬ 
gotovu). 

Nevalja ni svakomu, ni nikomu (vjerovati). (Kaže se, nevalja 
svakomu i nikomu povjeriti sebe ili svoju tajnu; tako i oslonjati 
se na svakoga i nikoga; ljubav činiti, ugadjati itd). 

Nevalja u svašto pročačkati. (Nevalja u svašto zadirati, u sva¬ 
što se miešati i pačati, svašto iztjerivati, za svašto ukoravati, sva¬ 
što na nos bacati). 

Nevalja svašto lasnuti, (svašto kušati, svašto probati, htjeti 
osvjedočit se o svačem vlastitim izkustvom. U mnogom je dosta 
pametnomu čovjeku i tudje izkustvo). 

Nevalja tresti drvo, s koga voće samo opada. (Revnoga, po¬ 
mnjivoga i prilježnoga poslenika netreba spoticati, podbadati. Ne¬ 
valja potraživati štogod od onoga, koji i sam daje. Nevalja zlo¬ 
upotrebljavati ničiju ljubeznivost i dobrotvornost). 

Neguli kore, da nebude gore. (Kaže se onomu, koji kakvu 
stvar dotle tobože popravlja, i dotjeruje na svoju ruku, dok učini 
gorje i pokvari. Nevalja u ničem ciepodlačiti i mjeriti mak na 
konac; za svaku malenkost opominjati, čangrizati; nevalja u ni¬ 
čemu biti pretjeran). 

Nezvanomu gostu za vratima mjesto. (Kaže se o gostu, koji se 
nameće, ako ga i nepozivaju, i kad tko kaže komu: zašto nije išo 
u ovo ili ono družtvo, k ovomu prijatelju ii znancu, ako nije ni 
pozvan). 

Neitna zime bez vjetra, ni zla gosta bez Turčina. (Vjetar je 
zimi najdosadniji, najnesnosniji; Turčin je raji isto takvi gost, kad 
dodje u kuću. Samovolja i nasilje najveća je i najnesnosnija ne¬ 
pravda, koju mladji od svoga starijega, podanik od svoga pogla¬ 
varstva mora podnositi). 

Neimala baba biesa, pak odhranila biesno prase, te joj kuću 
podrilo. (Kaže se, kad tko poduzme štogod, bez čega bi bio mo- 
go liepo, mirno, spokojno živiti; ali ga vuče zla para, pak se 
upusti u poduzeće, u stvari, u poslove, i strada, navuče na sebe 
kvar, štetu, zazor i sramotu). 

Nestoji kuća na zemlji, nego na mužu i ženi. (Gdje su muž 
i žena, domaćin i domaćica umoi, vješti i valjani u gospodarstvu 
i u Bvem drugom, ondje je i kuća čestita, imućna, puna; a gdje 
toga nije, sunce dom negrije, neima napredka, kuća propada). 
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Neprimilo se: (Govori se, kad tko pripovieda ili kazuje o ka* 
kvoj boli, o kakvoj raDi, bolesti, nemoći, o kakvom betegu, o guli, 
o kili, o kljastoj ruci, plantavoj nozi, o nakaznom udu tiela, o 
micini, o čiru, o prištu itd). 

Od nevješta i gora plače. (Kaže se, kad se vidi, da tkogod 
radi kakav posao nespretno, neumjetno, naopako, tako, da se čo¬ 
vjeku gadi gledajući, pozliva se, muka hvata; kad komu nevježi 
tako rekavši plače i uzdiše posao pod rukom, što ga nezna, ne- 
umje obavljati). 

Neima ni mangure. Neima ni mrake. (Neima ništa, ni mrvice 
ni puška, nimalo; baš neima ni cvoke, ni za viditi, ni za okusiti, 
nigdje ništa, neima ni najmanje, ni od želje, ni od lieka, bar da 
išto, ikoliko). 

Neima soli u glavi. (Nepametan je, nerazborit, bezuman ; 
nezna ništa prosuditi; nerazložit je). 

Neima pameti ni koliko bi muha na repu poniela. (Nepame¬ 
tan je; u ništo se nerazumieva; nezna se koristiti nikakvim iz- 
kustvom; ludo radi, štogod čini; glup je i bedast, tup, neuk, ne- 
umješan, za ništo je). 

Neima u domu slušanja, pak neima ni berećeta. (Neslušaju 
se, neslažu se izmedju sebe u domu, u zadrugi, pak zato neima 
napredka, neima uspjeha u gospodarstvu. A tako neima u nikak¬ 
vom družtvu, pri nikakvom zajedničkom poduzeću, gdje nevlada 
sloga medju članovi). 

Neprodaji sjala. (Nestoji bezposlen). 

Guska, prase, svatko sa se, nesljubi jih nitko. (Nisu jedno za 
drugo; neprilikuju jedan s drugim, jedno s drugim; nemogu se 
složititi, raznog su muenja i naćiua mišljenja; nemože jih nitko 
sjediniti, učiniti, da se vole, ljube, paze, slušaju). 

Nemisli dobro ni svojoj kapi. (Kaže se o zloglavu, pakostnu 
čovjeku, koji nikomu nećini dobro, nikomu nepruža pomoć, nego 
uviek druge zakida, štetu jim nanosi, zlo čini). 

Nezna svinja, što je dinja. (Kaže se o čovjeku, koji nezna 
što je liepo, krasno, ukusno, uzvišeno, nježno, pristojno; koji ne¬ 
ima pojma o višjih predmetih duševnoga života, koji se nezna po¬ 
dići dušom nad zemaljskim prahom). 

Nepada snieg , da pobije sviet; nego da svaka živinica pokaže 
svoj trag. (Bog šalje čovjeku u životu svakojaka izkušanja, dobre 
i zle udese, da se pokaže čovjek, kakvi je u sebi, dobar ili zao, 
strpljiv ili nestrpljiv, zahvalan i haran, ili neblagodaran i neharan. 
Kaže se o čovjeku srećnom i nesrećnom, jerbo u tom se poka¬ 
zuje, kakvi je tko, značajan ili bezznačajan. Ništa nije Bog zlo 
stvorio; samo ljudi zloporabom svojom izopačuju dobro u zlo). 
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Neka. 

Neka traži, gdje je plot opleten kobasicami (gdje će živiti mukte 
bez svakog posla i truda; gdje će jesti, a neraditi, uživati, a ne- 
poslovati. Kaže se, kad tko nije zadovoljan s jelom u svojoj kući, 
ili mu je mrzko raditi, a jeo bi liepo). 

Neka, neka, do sgode koze doma dohode. (Kaže se onomu, 
koji se u kakvom poslu oslanja na sreću, na ono, kako mu je 
slučajno, možebit već više putab ovo ii ono dobro pošlo za rukom, 
pak neulaže truda, nestara se, nenastoji svojski oko svoga posla, 
te se napokon grdno prevari). 

Neka se muči, dok se nauči (dok s vješti, pri vikne se na po¬ 
sao, dok se uvježba u poslu. Neima učenjaka, koji nije bio učenik, 
koji se nije trudio, ni vještaka i majstora, koji nije bio šegrt). 

Neka je svašta kao i na božić. (Kaže se, kad se na stol do¬ 
nese svakojakih jestbinah, kao što u našega naroda onda bude na 
stolu: bleb, sol, kuvano, pečeno, vareno, prženo jelo, sir, med, 
ošap, voće, svake vrsti bieli i mrsni smok, vino, rakija, šira, voš- 
tanice svieće, u lončiću ii zdjelici žita svake vrsti, orasi, lješnjaci 
kolači, umaka i tko bi sve izbrojio. A kaže se to i onda, kad tko 
svašta govori i čudno se ponaša; kad se štogod iznenada dogodi, 
kad tko traži ili zabtieva istom štogod). 

Nek on svoje tralje krpa. (Neka se brine za sebe, stara za 
svoje stvari, neka nastoji oko svojih poslovah, neka popravlja svoje 
pogrieške, a tudje pusti u miru). 

Nit. 

Nit ga možeš za rep ni za uši uhvatiti. (Nemože čovjek od 
njega ništa doznati; neda se osvjedočiti, neda se obučiti, neprima 
nikakva savjeta; neda se s njim izići na kraj; nije iskren, 
otvoren, odprt). 

Nit svašto, nit svagdje (negovori i nečini). 

Nit hvali Eraka, nit kudi Petaka, oba brata jednaka. (Kaže 
se, kad tko ovog hvali, onog kudi, jednog diže, drugog spušta, a 

ovaj i onaj, jedan i drugi jednaki, nit koji bolji, nit gorji; kad 
tko izmedju dva krivca jednog izgovara, drugog ogovara, a oba¬ 
dva krivi). 

Nit luk jeo, nit na luk miriso. (Kaže se, kad tkogod što 
učini, pak posije, kad dodje do potjere i iztrage čini se, pritajiva, 
kao da o tom ništa nezna, ni čuo ni vidio; ili kad se potvara 
na koga, što nije ni pomislio učiniti). 

Niti mu je rod, ni pomozi bog. (Ni nepoznaje ga, nikad nije 
s njim bio u kakovu odnošaju ii poznanstvu;, nisu srodni). 
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Nit se para, niti šije. (Nemienja se. Kaže se, kad se na koma 
nepozna, da se stara, da se protnjenjuje, nego ostaje jednake ćudi, 
jednaka oblika, kakav, takav). 

Nit sam tu lio, nit vino pio. (0 tom neznam ništa; u to ni¬ 
sam pomiešan, zapleten, to me se ništa netiče). 

Nit je dolra kuga, ni prieka smrt. (Kaže se, kad tko strada, 
štetuje, ograjiše, u zlo padne bilo ovako ii onako. Zlo nije nikako 
dobro, ni nesreća sreća). 

Ni kučeta ni mačeta neima. (Nikoga ncima svoga, svoje rod¬ 
bine, svoga rodjenoga). 

Ni kuvano ni pečeno. (Nevalja za ništo; nemože se za ništo 
upotriebiti). 

Novo. 

Novo sito i na klinu povisi, a starim se i djeca kotrljaju. 
(Kaže se o mnogo koječemu, n. pr. o nevjesti, novoj snaši u za- 
drugi, koju, kad dodje u kuću, zamienjuju i netjeraju izprva, da 
bude reduša, nego ju štede kao konja logovnjaka, koga mnogi 
prežu od dike, da se samo vrcka uz konje, što voze uz rudo; o no¬ 
voj odjeći, koja se izprva oblači samo praznikom kao odgodnja, 
a posije i na kišu i u blato. Tako je sa svakom novom stvarju; 
s novim znancem, prijateljem i pobratimom postupa se obzirno, 
štedro. a posije: Deder, brajko! seko! jednaki smo, dan ti, dan 
mi, reduša sam, reduša si, radi, rintaj; korda mi, korda ti, holba 
mi, holba ti, kazao je fratar gvardijanu, kad su se porečkali, što 
je gvardijan dao donieti za ručak sebi bolbu, a fratrom svakomu po 
sajtlik vina). 

Nova metla dobro mete. (Kaže se za novog prišlaca u obćinu 
ili u kuću, kad n. pr. dodje u župu novi župnik, u pukovniju novi 
pukovnik, u satniju novi satnik ii drugi častnik, kad nastupi služ¬ 
bu novi činovnik, novi obćinski poglavar, kad se dovede u kuću 
nova snaša, stupi u službu nov sluga, nova služavka itd. sto dru¬ 
gih slučajevah; a to je toliko, kao da se kaže: za sad je dobro, 
revnuje, radi, dobar (dobna) se pokažuje; a kako će posije biti, 
to ćemo viditi). 

Novi kasapi pod rep kolju. (Kaže se za novotare, koji svemu 
staromu zabavljaju, sve staro zabacuju, makar bilo i dobro, a sve 
novo zavode, makar i nebilo shodno mjestu i okolnostim, u kojih 
se nalaze, makar bilo upravo naopako, moda je, mora biti tako). 

Stidi se, kao nova snaša (nevjesta). (Kaže se o onom, koji 
se stidi govoriti, jesti, pred koga izići, stupiti u družtvo, kao što 
se stidi mlada nevjesta gledati ljudem u oči, osobito starijim u 
kući; kao da je sagriešila; što 6e je udala, sve rubcem, maramom 
zastira si oči i lice, i prvo vrieme nevjestovanja svoga nebi ni 
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za živo glavu pred starijim divanila sa svojim suprugom, koga 
zovu u Slavoniji mladoženjom, na njega nebi od težka stida oi 
okom pogledala pred starijimi. U našeg prostog uaroda ima još, 
hvala Bogu, puno bezzazlenosti i nevinosti, puno stida i srama, a 
to je bolje nego salonski bezobrazluk. čovjek nepokvaren krivom 
prosvjetom neuk je, neugladjeo, plašljiv, nespretan u ponašanju; 
ali je i nepokvaren, nerazvraćen, naravan, neizbrušen alem). 

Novi prijatelji kao i novo vino (moraju se izkušati, kao i vino 
ustojati. U Francenstbal-u *) čuo sam od prostih švabah: Vom 
Heurigen kriegt aner bold an Rauschchen und an Rausch a. Tako 
i novi prijatelj mnogog zasjeni, zasliepi liepom rieči, občara umilj- 
nim načinom obćenja, pa se čovjek kadšto grdno opeče i prevari). 

Novina rodina. (Plodna je nova njiva, krčevina ili koja je le¬ 
žala dugo na ugoru, parložina kad se odmori i nanovo zasadi). 

Još je novajlija. (Još nepo; na ljude i okolnosti, pak zapinje, 
nagazuje na zaprieke). 


Nad 

Naše kolo, naš gajdaš, mi igramo , kako znamo. (Narodna po- 
skočnica, koja se rabi plešuć kolo; ali se tako veli, kad tko ne¬ 
pozvan kudi čijigod posao, čijugod zabavu). 

Nebojmo se, naša je bjeianija. (Kaže se u šali, kad se tko 
čega jako plaši, kad se tko pokaže strašijivicom. U petrovaradin- 
skoj pukovniji, nedaleko od grada Zemuna, selo je „Bježanija,* 
valjada naseljeno bjegunci, ili što su valjda u ratu onamo bje¬ 
žali i Zemunci. U šali se odnosi ta fraza i na ono selo). 

Naš je, Bog ga neubio, pak ga moramo trpiti. (Kaže svoj o 
svojem, kad se tko opet svoj tuži na svoga). 

Sve je to naše do mora i do Dunava. (Kaže se i o našoj slav- 
skoj domovini, koja se prostire od jadranskog do crnog morja i 
do Dunava i do Karpatah; o svojoj zemlji, kad je tko posjednik 
polja i o drugoj imovini; o rodu svom, kao što velimo o Bosni 
Hercegovini, Serbiji, Sloveniji, Bačkoj, Banatu, naša je to zemlja, 
jerbo jednoplemeni naš narod ondje stanuje, dakle naše). 

I naša je krv crvena. (Nije ni naša krv voda, i mi smo ljudi, 
imamo i mi Čuvstva z& svoje narodne svetinje; nismo ni mi bez- 
ćutni, nismo vodozemci (amfibie), nego ljudi medju ljudmi, narod 
medju narodi). 

I nas je rodila majka, nije oždrebila kobila. (I mi smo lju¬ 
di, nismo marva). 


* Fraocensthal, predgradje zemunsko, naseljeno god. 1817. dobi¬ 
lo ime od cara Franje I. 
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Nitko. 

Nitko se nije s naukom rodio. (Svatko mora. učiti ono, što 
želi znati, kaže se onomu, koji je neuk, nevješt u čemugod, još 
neuputan, neizkusan, i tim se obodrava, da se uči i vježba u 
onom, što treba). 


N&vada. 

Svemu sudi navada. (Našto se čovjek navadi, za onim teži; 
na što se nauči, ono čini. Njemci kažu: Gewohnbeit wd zur 
zweiten Natur. Našto se tko navadi, ono mu je milo, sgodno). 

Navodio se kao basulj (crne, kudrave čekinje svinja, prasac) 
u bundeve. (Naučio se činiti zlo, štetu, kvar, pak se nemože od¬ 
učiti, kaže se osobito o putenjaku, o pijancu i lopovu. 

Tko se kako naučio, onako mu se čini najbolje. Vidi gore: 
Svemu sudi navada), 

Nužda; nevolja, nesreća. 

Nužda uči Bogu se moliti. (Kaže se, kad je tko oduran, ne- 
uloman, silovit, tobože slobodouman, pa dok je zdrav i srećan, ni 
nepomisli na molitvu; a kad oboli, padne u nesreću, u nezgodu, 
u opasnost i pogibel, onda zna sklapati ruke i dizati k nebu, te 
zazivati Boga u pomoć). 

Nužda zakon mienja. (Kaže onaj, koji iz prieke nužde i ne¬ 
volje zataji s' oja načela, odreče se istog svoga vjerozakona, i čini 
ono, što bez nužde nebi bio nikada učiuio). 

Nevolja uči volju. (Nevoljom se čovjek kadšto liepo opameti, 
umekša, voljan postane Činiti dobro, izpunjivati svoje dužnosti). 

Ostadoste li živi pri toj nesreći ? — Ostadosmo, dl u tankoj 
koži. (Jedva živi iznesosmo glavu iz pogibeli; mnogo smo pretr- 
pili bola i jada, mnogo imali štete i kvara, n. pr. u težkoj bolesti 
u opasnosti, pri požaru, pri potopu, u ratu, od razbojnikab oplie- 
njeni itd). 

To je neoplakana nesreća. (Veli se i o nesreći, koja se neda 
dosta ožaliti i oplakati, i o nesreći, u koju se tkogod strovali 
svojom krivnjom, pak ga nitko nežali, nego mnogi vele: i pravo 
mu je! Što nemogu odobriti, zadišu bo takve nemile rieči osve¬ 
tom. Žalimo svakog nesrećnika, najvećeg najviše; a najveći je 
sigurno, koji mora priznati, da se je sam učinio nesrećnim). 

Zlo godište roda ište, a nevolja prijatelja. (Na gladnoj godi¬ 
ni, nerodici, u oskudici, u nevolji, u nesgodi, u biedi, i nesreći, u 
budi kakvoj neprilici, kad čovjek treba pomoći, savjeta, utjehe, 
ide i traži pomoć u srodnikah, braće, sestarah, prijateljah, zna- 
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nacah. Kaže se osobito onda, kad tko tek u nnždi poznaje srod¬ 
nike svoje i prijatelje, a dok je bio srećan nije za njih mario). 

JJ svakoj nesreći ponješto i sreće (ima). (Veli čovjek u ne*- 
sreći i biedi pomislivši, da bi moglo biti i gorje i veće zlo, da 
nebijaše pomoći od Boga i dobrih ljudih. Nesreća uči čovjeka to 
poznati,' i to je upravo sreća u nesreći). 

Za nevolju babu vode kad djevojke nenahode. (Kaže se kad 
čovjek nemože štogod učiniti, ili postići, polučiti, dobiti, kako bi 
želio, pak htio nehtio prihvati i uzme i gorje, slabije, samo da neo- 
stane o ničem). 

Novci. 

Žulje ga novci, pak neima mira. (Kaže se, kad tkogod čim 
ima u djepu koji novčić, nemiruje, nego traži priliku, kako bi po¬ 
trošio novce, ide u krčmn, kocka se, kupuje koješta, što nije 
nuždno). 

Novci govore , usta sprdaju. (Nehasni, osobito u tudjem svietu 
u stranih, nepoznatih ljudih, moliti, prositi, govoriti o svojoj po¬ 
trebi, opisivat jim svoju nevolju, nego novce pokaži, pak ćeš s 
malo riečih dobiti, što tražiš; i eto tako novci govore). 

Znanje je gotov novac. (Znanjem svakim može se novac za¬ 
služiti, a neznanjem potroši se i gotov novac u ludo). 

See novacah ni u crkvu. (Bez novacah nevalja nikuda ići, 
baš ni u crkvu, jerbo i ondje ide tasa, išće se milostinja). 

Novac je pravi lovac. (S novcem se uloviti dadu ne samo 
srne, jeleni, divokoze i druga divljač, ne i ljudi). 

Gdje novci, tu i masni lonci. (Sve je novci lahko nabaviti, 
a bez njih ništa). 

Njetko. 

Njetko drobi, njetko kusa. (Njetko se muči, trudi, pati, rinta, 
radi, a drugi uživa gotovo). 

Njetko o svatbi, njetko o bradvi. (Njetko o nječem, ovaj o ovom 
onaj o onom misli, govori i radi; njetko se njećim zanima). 

Njetko o popu, njetko o popadiji. (Njetko misli ovo, njetko 
ono; razne su ljudske misli i želje. Kaže se, kad tko govori o 
jednoj stvari, a drugi o sasma protivnoj, ili o istoj, samo ju sma¬ 
tra s druge, posve protivne strane). 

Njetko njećim dobar, a njetko ničim. (Njeki su ljudi srećni, 
napredni, uspješui istom u čemugod, sreća jim se smije, a drugi 
makar što i kako mu drago poduzeli, nemogu uspjeti). 
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Neprijatelj. 

Tko za neprijateljskom glavom hodi, svoju u torbi nosi. (Tko* 
god radi drugomu o glavi, i svoju može labko izgubiti. Kaže se o 
vojniku, o hajduku, o mejdandjiji). 

8 prijateljem (jedi i pij), da mu je sladje, a s neprijateljem, 
da mu je manje. (Ovdje se razumjeva neprijatelj svatko, s kim se 
n zadrugi, u društvenom odnošaju tkogod zavadi, omrazi, posva- 
dja, pak neće s njim ni da govori, ni da se druži, ds obći). 

N*je. 

Nije, komu je namienjeno, nego komu je sudjeno. (Kaže se, 
kad čovjek snuje osnove i štogod poduzima, a Bog obratii bude 
drugčije, te nepostigne i nedobije štogod onaj, koji se uzdao po¬ 
stići i dobiti, nego drugi). 

Nije nikomu napisano na čelu, šta je u njem. (Gledajući lice, 
stas, obraz i uzrast nemože se znati vriednost ii nevriednost, vr¬ 
lina ii nevaljalština, t. j. kakav je tko u sebi; i pod liepom krin¬ 
kom sakriven je često otrov kao zmija otrovna pod busenom ru¬ 
mene ruže; nasuprot ružno lice može biti u koga, al pošteno, 
plemenito srce). 

Nije peći na što sja, nego što joj se da. (Kaže se, kad tko 
veli: zar ćemo toliko mnogo činiti, dati; zar se toliko zahtjeva, 
ište, traži; zar mora biti tovar toga-, zar nemože proći o manjem. 
Dat će se, koliko se može). 

Nije čovjeku žao na malo, nego na nepravo. (Osobito u za¬ 
drugi, kad se nedieli sve po pravici ili u zajednici, gdje jedan 
uživa mnogo, drugi malo, a jednake jim dužnosti. Ako je jednomu 
malo, nek bude svim, pak neće nitko žaliti). 

Nije mu mati jezik ispredala. (Zna mnogo govoriti. Kaže se 
o govorljivu, brbljavu čovjeku, koji riečjk nikomu neostaje dužan. 
Zna mnogo govoriti; zna se dobro izgovarati, pravdati, svadjati, 
parbiti). 

Nije se još zima izjalovila, nego. krava i kobila. (Kaže se, kad 
u zimno doba nastanu topli, liepi dani, pa tkogod kaže: e(o ljeto! 
Zima se izljuti rano ii kasno, ii se protegne kroz cielu godino, 
Sto je gorje). 

Bodljivom korovu nije dao Bog rogove. (Zloglavomu, svadlj\vomu 
čovjeku da je Bog dao vlast, stradali bi mnogi. Kaže se o pakost- 
“jaku i zazlobniku, koji, da može, zlo bi počinio). 

Nije sva koia poledjina ; al je i potrbušina dobra za oputru. 
(Kaže se o stvari i o čovjeku, koji i koja nije upravo po izbor 
valjana, najbolja; al se može ipak budi zašto upotriebiti. Svatko i 
svašto nije za svaito; al je svatko i svašto ipak za nješto. 
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Nije svašto za svakoga. (Nedolikuje svašto svakomu; nestoji 
liepo svašto svakomu; nepristoji se svašto svakomu. Čovjek se 
mora uviek obzirati na vrieme, na dobu i okolnosti, u kojih se na* 
laži, i po tom se ravnati u životu). 

Nije sedlo za krmača. (Kaže se, kad tko zlo upotrebljava 
svoje sposobnosti i darove uma, ili se zlo služi čimgod; kad se 
tko upušta u poslove, za koje nije dorasto; kad se tko odieva 
nepristojno itd). 

Nije plemena do slavna imena. (Najbolja je plemenština, naj¬ 
bolje blagorodst.vo, kad čovjek sam svojom vrlinom, svojom valja¬ 
nosti, dobrimi djeli proslavi se i steče slavno ime, kad sam steče 
zasluge za rod i dom). 

Nije urokljiv. (Neće mu zato ništa biti, što ga n. pr. mnogi 
gledaju, što mora to i to raditi; nije slab, nije mlohav; nehudi, 
neškodi mu svaki vjetrić, svaki napor, svaki trud). 

Nije mu (joj) bolje bilo ni na majkinu krilu. (Kaže se o 
čovjeku, koji se nalazi u srećnih, povoljnih okolnostih, komu ništa 
nefali, svega ima, zdrav, čitav, srećan). 

Živi kao bubreg u loju. (Vrlo mu je dobro; nemože mu bo- 
lje biti; u dobrom je položaju). 

Nikud. 

Iz ovo kože nikud. (Iz ovih okolnostih, u kojih se nalazim, 
nemogu se izvući; moram trpiti i snositi, nemogu sudbinu pre¬ 
inačiti. 

Nikud nikamo; gdje smo tu smo. (Kaže čovjek, kad nemože 
nikako preinačiti svojih nepovoljnih okolnostih, nego jih mora strp¬ 
ljivo podnositi). 

Izpod Boga nikuda. (Kaže čovjek, kad ga postigne kakva 
nevolja, kakva nesreća, kakav gubitak, što nezavisi od njega, 
nego od božje volje), 

Nož. 

Nož nezahrdjavi, koji se upotrebljava. (I čovjek, koji radi, 
posloje trudi se, pati, konoba, revnuje, neće pasti lahko u osku¬ 
dicu, u sirotinju). 

To mu je nož u srce. (To mu je kobna, neugodna, nepovoljna 
viest; to mu je žao; na to ga srce boli; to ga vriedja, ujeda ; to 
mu se srca kosa; to mu je jako dosadno). 

On (ona) mu je krv i nož. (Nemože ga (ju) nikako trpiti, sno¬ 
siti; veliki je protivnik, neprijatelj, zazlobnik). 

Na nož bi udario (tako je drzovit, odvažan, hrabar, junačan, 
neplaši se nimalo. 
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JEbl;« se na nože. (Žive jako nesložno, u razpri; zavadjeni su, 
svadjaju se; jedan drugomu dosadjuju, progone se medjusobno). 

Nož u kore (u nožnicu). (Gotovo je; svršeno je.) 

Zaslužio je, da se eakolje tupim nožem, (Zaslužio je patoju, 
muku, neuspješno napiranje; da štetuje; zaslužio je veliku kaštigu. 

Naopako, 

Naopako, da svako pseto ujede, koje zalaje, (da svaki nepri¬ 
jatelj i protivnik može naškoditi, zlo bi bilo; kadšto viču mnogi 
dušmani na čovjeka, ogovaraju, klevetaju, zlo bi čovjek prošo, da 
može svaki nabuditi). 

Naopako radi , naopako će mu i biti. (Zlo radi, zlo će mu i 
biti, zlo će i proći). 

Naopoko si se našim nazvao. (Kaže se o nevaljancu, koji rod 
svoj, svoje roditelje sramoti, zlo čini, a čovjek nemože se svoga 
ipak lahko odreći nego mora jad jadovati. 

Naopako i u zao čas. (Zlo je; nesreća je). 

Nisam. 

Nisam to iz prsta izsisao. (Nisam to izmislio, nego čuo.) 

Nisam se s kesom svodio , (da trošim u ludo novce. Kaže se, 
kad tko koga nagovara, da štogod kupi, što je izlišno, bez čega 
se može biti.) 

Ako sam se najmio, nisam se pomamio. (Kaže onaj, koji se 
najmi raditi, pak se zahtieva od njega, da uradi više, nego je mo¬ 
guće kod sve revnosti, da radeći ubije se, prizori, pritjera, poboli se.) 

Nisam rada dat’ rukama, a tražit petama. (Kaže se o zajmu, 
kad tko komugod pozajmi štogod, dade rukama, a posije mora ići 
sam i tražiti, kako će dobiti svoje novce, svoju stvar od dužnika, 
te bude trke, potrage i parbe.) 

Nisam ni ja kamen. (Nisam bezćutan; nemogu podnositi, da 
se čini sa mnom, što je komu volja; i ja osjećam radost i ža¬ 
lost, pravdu i nepravdu, ufanje i strah itd. kao i drugi ljudi.) 

Oko. 

Bulji žaba oči na raka, misli da joj se ruga. (Kaže se, kad 
tko potvora koga. da ga izsmijava, da se njim podvodi, ruga, ili 
misli, ruga mu se, a ovomu to ni na kraj pameti, n. pr. kad se 
sastanu dva nepoznata tutljavca ili plantavca itd. Tako se pri- 
povieda, bio je mutav ili tutljav poglavar ili predstojnik u nje- 
kom mjestu. K ovomu dodje tutljac stranac i počme ovako: 

»Mi—mi—mi—lo—1 o—lo—sti—sti—sti—vi go—go—go—spo 
—spo—spo. Poglavar mu presieče ljutito rieč sa: O-o-o-o-o-be- 
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be-be-be- še-še-še-še-nja-nja-nja-nja-če-če-če! mislio bo je, pod- 
smieva mu se.) 

Lakome oči pri masnoj pogači. (Kaže se o čovjeku, koji se 
rado povodi za dobitkom, koji je lakom, grabljiv; neumjeren, pro¬ 
ždrljiv u jelu i piću.) 

Očima se više vjeruje, nego ušima. (Kaže se na liepo obe¬ 
ćavanje i uvjeravanje, kad se golim riečim nevjeruje, nego traži 
djelo. Drugo je svojim očima viditi, a drugo čuti pripoviedati o 
čemugod.) 

Pune oči prazno srce. (Kaže se, kad je koja stvar liepa za 
oko, a opet nije dobra u sebi. To valja i o čovjeku, kad je liep, 
bogat, ugledan, u sjajnih okolno stih, a u sebi opak, zločest, neva- 
ljal, bezznačajan, zloglav, pakostan, ili glup, šupalj, neuk.) 

Utječu mu oči sa dobrom pašom. (Sveudilj gleda na dobitak, 
gramzi za dobitkom; jednako misli i nastoji o svojoj koristi.) 

S očima i sa sakonom nevalja se šaliti. (Kao što čovjek pa¬ 
zi na svoje oči, na vid svojih očijuh, jerbo su oči nježne i lahko 
se pokvare, tako nešali se ni sa vjerozakonom, jerbo je to sveti¬ 
nja za pametna čovjeka, na koju se pazi, kao oči u glavi.) 

Oko mu oku dobro nemisli, (tako je zloglav, pakostan, zavid- 
Ijiv, zazloban; nrkomu nemisli dobra, još manje čini.) 

Veće oči od trbuha. (Kaže se, kad je tkogod halav, proždr¬ 
ljiv, neumjeren u jelu i piću, pak se često objede i opije.) 

Vidi moja oka, gdje se peče koka. (Vidim ja, što se čini, 
poznajem namjeru, smjer; znam sve, što biva, što se kuje, što se 
plete, što se kuba i pripravlja; neima tu za mene tajne, sve 
znam.) 

Čovjek je od oka. (čim ga vidiš, poznaš, da je voljan, čestit* 
otmen, izvrstan, sposoban, pošten, dobar, značajan. 

Nevjeruj tudjima očima. (Kaže se pri klevetanju, ogovaranju, 
kad tko koga crni i zlo opisuje, sam se osvjedoči.) 

Oko mu jc sokolovo, (jako dobro vidi i poznaje stvari, pro- 
niče u njih; oštrouman je i razuman, dobro ponja i shvaća stvari.) 

Izklištio, izbuljio oči, kao mačak na slaninu. (Kaže se, kad 
se tkogod čemu jako čudi, u štogod zagleda, što bi, da može, 
progutao, prisvojio, što obično čine požudljivi i lakomi ljudi.) 

Nit mi oko miga , niti me je briga. (To se mene neliče ni¬ 
šta; to me nezanima; nisam s tim u nikakovu odnošaju; nebri- 
nem, nestaram se za to, nevodim o tom brigu,) 

Čuvam ga kao oči u glavi, (pazim i nastojim oko njega; 
vodim brigu o njem; iskreno sam mu privržen; branim iga, za- 
štitćujem od,zla,) 
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Oči su varalice. (Kaže se, kad čovjek mjereć očima drugčije 
nalazi, a vagom i mjerom vidi, da se je prevario; kad prioni uz 
ono, što mu se vidi liepo, a posije nenadje u njem dobrote, koja 
se jako razlikuje od ljepote.) 

Ima oči u glavi, da nepadne u bunar. (Kaže se o čovjeku, 
koji je neuk, neizkusan, koji nezna mnogo, nego jedva toliko, da 
kukavno živi, da nemora upravo prositi.) 

S očijuh, s pameti, (čim ode, nitko na njeg više i nemisli, 
kaže se o onom, do koga i do čega nikomu nije mnogo stalo, 
koga i čega se sjećaju samo dotle, dok je pred očima, a kad ode 
s očijuh, zaboravi se.) 

Oči mu je zamatao (zamatala). (Prevario ga, namirio koje- 
ć»m; zasjenio, te nevidi, kako je zavaran; Čini s njim po volji.) 

Iz očijuh mu vire štrange; (lopov je, pustaija, kradljivac, va¬ 
ralica, zločest, opak, nepouzdan čovjek, strasti i zloće vire mu iz 
očijuh.) 

Oči mu se svietle, kao da je jeo sirka. (Napio se; razpaljen 
je strasti.) 

Ima zle oči (urokljive. Narod misli, da njekoji ljudi, kad se 
zagledaju čudeći se čemu, djetetu, mladiću, djevojci, marvinčetu, 
ovo se razboli, dobije uroke, pa tad valja ići k babi vračari, koja 
zna viđati uroke, bacati ugljenje živo u vodu i trti oči, umivati 
lice, napajati onom vodom, nad kojom se vračara Bogu moli, i 
veli narod prosti, pomaže.) 

Jedno oko, i to drljavo. (Kaže se, kad tko ima jedno diete, 
i ono nevaljalo, ili jednu kakvu stvar, i ona kukavna i loša.) 

Opanak. 

Svatko zna, gdje ga opanak čulji. (Svatko zna svoje potrebe, 
nužde, nevolje, patnje, muke.) 

Doderao mu je djavo opanke, pak će i tabanje. (Čineći zlo 
pao je u nepovoljne okolnosti, spao na snizke grane, osiromašio, 
obolio, još će uztrajući u zlu i zaglaviti, propasti.) 

Opanak se popapučio. (Postao djebrak, siromak, prostak, nje- 
8to, njeki gospodin, ili malko se pomogo, pak se pooholio, pogor- 
dio, podigo nos, pogospodio se, postao nesnosnim i smiešnim.). 

Iz opanakah u čizme, puna šaka brade; al iz čizamah u o- 
panke, traljav posao. (Kaže se, kad tko bude štogod, bude kakav 
gospodin ili imućan, bogat, pak izgubi gospodstvo i imanje; ili 
bude siromašan i prost, pak zaslugom ili slučajem podigne se na 
bolje; osobito u slučaja, kad tko sam po sebi digne se ili padne 
zaslugom, vrlinom ili krivnjom i svojom opakošću.) 

Za opanak treba i oputra. (Kaže se za svaku stvar, bez koje 
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draga nije dovoljna ni podpuna, n. pr. pero bez artije i mastila 
ili tinte; objed bez napitka itd.) 

Udovici jedva opanci bree oputre. (Kaže se n zadrugi, kad se 
komu ukućaninu čini nepravda pri diobi stvarih. U zadrugi živeći 
naši prostaci mnogi sami stroje, učinjaju kože na opanke, pak 
sami i kroje učinjenu kožu i diele opanke, te gdje je nepravedan 
domaćin, ou udovici i sirotčadi dieli ostanke, a gdje je božji pri- 
gled, sloga i ljubav, tu se pravo dieli i udovice i sirote dobivaju 
prvo i najbolje.) 

Obrok. 

Još koj danak , pak smo na podini ; drži obrok . — Slabo po¬ 
maže i obrok , kad je već na izmaku. (Čovjek mora štediti i čuvati, 
dok još šta ima; jerbo kad već nestane, onda je kasno štediti. 
Podina zove se ono drveće, na koje naši seljaci sadievaju plašće 
sicna i slame, da od zemlje šino i slama nevlaže se netrunu, ne- 
pl jesni ve.) 

Brez obroka , nesta smoka. (Čim se umjereno nerazpolaže, 
štogod se bez mjere i obzira troši, izdaje, onoga brzo nestane.) 

Obročiš , kao da mjeriš mak na kmac (Kaže se, kad tko tvr- 
duje, škrtuje, prekomierno štedi. I n štednji se može pretjerati 
kao i u razmetanju.) 

Obraz. 

Past će mu mraz na obraz na bratskom sastanku (Zastidit će 
se, zasramiti pred braćom i družinom, kad se dozna i vidi, što i 
kako zlo radi, kako je nevjeran, izdajica, nevaljanac, ili potišten, 
sebičan, opak, kakvoga nitko Čestit nevoli,) 

Crna je obraza ; crn mu je obraz. (Varalica je, lažljivac, ne- 
poštenjak, nestidi se zlo činiti, razuzdan je, bezstidan.) 

Zar svatko ima obraz! (Nezna svatko, što je stid i sramota; 
ima tko nemari, što će ga drugi hvaliti ili kuditi, počitovati ili 
grditi, čestvovati ili huliti, misliti i govoriti o njem dobro ili zlo. 
Kaže se o čovjeku, koji izgubi stid i sram i poda se nevaljalu 
životu.) 

Boso je s obrazom. (Odlikovao se; nije došo prazan, doneo 
darove, došo 8 vojske s kolajnom, iz učilišta s čestitom svjedoč- 
bom; s puta u krilo svojih milih, i doneo svakomu ponješto.) 

Metnuo je obraz pod noge , (obezobrazio se; postao neva¬ 
ljalim, zločestim, opakim, razuzdanim, razvraćenim; nemari za 
sramotu i pošteno ime, prohuljio se.) 

Debela mu je koža na obrazu. (Nestidi se, što ga grde, 
karaju, ukoravaju; nemari za čast i poštenje; postao je tvrdoko- 
rim zločincem.) 
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AToie i ti to obrat podnieti. (Možeš Ii to od sramote učiniti; 
zar se nestidiš to raditi, tako nepošteno živiti, zlo činiti, pošteno 
ime gubiti, kaljati se.) 

Negori obraz od sunca, nego od poštenih Ijudih. (Čovjeku 
nije sramota, kad ga radeć opali sunce, al pred poštenimi Ijudmi 
žari se obraz od sramote zlo čineći, nevaljalo se ponašajući. 

Ogledalo. 

Ogledalo preda se, pak se pogledaj. (Kaže se čovjeku, koji 
zlo čini, osobito pijancu, putenjaku i pakostnjaku, komu se strast 
izražava grdno na licu. Veli se, i kad tko rešeta tudjc mane, 
tudje nedostatke i pogrieške, a sam svoje neizpravlja, kao da jih 
nevidi.) 

Što će sliepcu ogledalo. (Nerazuman, nerazborit, nepametan 
čovjek nezna se okoristiti tudjim primjerom, da se ugleda u dru¬ 
ge i poboljša.) 

Pokazala mu je bečko ogledalo. (Okrenila mu pleća, zabavila 
mu; nagrdila ga je.) 

Ofrkuša. 

Ofrkuša i poskakuša neteče kuću. (Kaže se o ženskoj glavi, 
koja se rado gizda, prižiraa, rado kolo vodi, koja je, što vele 
Njemci »eine Kokett, Putzkredl, die gern liebaugelt und Unter- 
haltung sucht; kojoj je moda sva radost.) 

Udala se ofrkuša za prpoša, pa da vidiš života. (Kaže se, 
kad se oženi kakav vjetrenjak, kakav štucer i uzme razvraćenu 
Putzgredi, zlo i naopako po obodvoje. 

Prodji se ofrkuše i namiguše. (Klonit se valja kao kuge i 
otrova one ženske glave, kojoj oči utjeću za svakim mužkim.) 

Osinjak. 

Mašio si se u osinjak. (Dirnuo si u pakostne ljude.) 

Traži meda u osinjaku, (u zlu dobra, u zločesta čovjeka po¬ 
štenja, u varalice vjernosti, u lažljivca istine.) 

Bježeć od osinjaka nagazio na stršenjak. (Namjerio se sa 
zla na gorje. 

Običaj. 

Po nas je taj običaj ; ako ti se nedopada, a ti poljubi, pak 
ostavi. (Ako ti je nepovoljno, kako mi radimo ili kako se zabav¬ 
ljamo, možeš odići, ncdržimo te; ako ti nisu povoljni naši običaji, 
mi ti jib nenamećemo; volja ti, volja nije s nami držati.) 

Mi ćemo po starom našem običaju. (Kaže se, kad tko i do¬ 
bromu kakovu staromu običaju zabavlja povodeći se za modom.) 
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Naš zavičaj, naš običaj. (To je tako u nas uobičajeno; na 
to smo se naučili; svaka zemlja, svaki predjel ima njeke svoje 
običaje. Njemac kaže: „Landlich, sittlich.") 

Nekvari domaćeg običaja. (Tako je ovim ili onim godom, 
ovom ii onom prigodom bivalo od zamande u našem domu; tako 
smo slavili božić, uskrs, Ivanje s kresnicom, Spasovo s križari 
itd; tako tračili poklade, pir, mobu itd., kod toga ćemo i ostati.) 

To se tako uobičajilo (zavelo se odavna, ukorenilo, na to smo 
svikli. Njemci vele: „Geicohnheit wird zur eweiten Natur. Es ist 
so die Sitte.) 

Oprez. 

Živi kao zec na oprezu (u strahu od neprijateljah i progoni¬ 
telja!]. Kaže se, kad je tko u takvom položaju i odnošaju, da 
mora uviek dobro paziti, obzirati se, da nepadne u kakvu napast 
i biedu, kad ima puno zazlobnikah i dušmanab, koji mu rade o 
nesreći.) 

Ako nije opreza, bit će nateza. (Ako tko nije u svojih poslo- 
vih obziran, smotren, lahko mu se posao zaplete, zamrsi, poremeti, 
pak onda eto muke, kubure i natezauja.) 

Onoliko. 

Onoliko znamo, koliko u pameti imamo. (Što čovjek neu- 
pamti, ono i nezna; a štogod se dobro pojmi i razumije, to se 
lahko i upamti: zato valja učeći se štogod koristna pronicati n 
stvar do temelja.) 

Onoliko čovjek valja, koliko i kako uradi. (Čovjeka posao 
hvali ili kudi. Njemci vele: Die Arbeit lobt den Meister, 
die Tbat den Mann.) 

Onoliko prti na se, koliko možeš nosit. (Nepoduzimaj ono, za 
što nisi dorasto, za što nisi sposoban; neupuštaj se u posao, koji 
nerazumiješ ; nepravi troška, koga nemožeš platiti. 

Onoliko znamo, koliko valjamo. (Znanje bez ćudoredna živo¬ 
ta nije ništa. Ako znanje čovjeku neoplemeni srce, neukroti ćud, 
nepoboljša volju, nije pravo znanje. Znanje podpuno mudrost je, 
a prava mudrost kriepost je ili dobrodjetelj.) 

Odvišak. 

Od odviška neboli glava. (Kaže, kad tko veli, a šta će nam 
toliko toga. Bolje je, neka čega ostane, nego da nedostane, bilo 
na gostbi, bilo doma, bilo na putu.) 

Od odviška topi se ladja ; kvare se kola. (Nevalja u ničem 
pritovarljati, pritjerivati. Sve, što se radi, valja da je s mjerom, 
sve primjerno i shodno.) 
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Odviše je , iad dvojica đrše, a jedan maze (tuče). (Kaže se, 
kad tko veli, mnogo mu je uzeti sve, što mu se ponudja, pruža, 
daje, osobito pri objedu, a to samo pritvorno kaže iz stida, što 
nebi rada pokazat se halavim ili grabljivim.) 

Oteti. 

Oteto, prokleto. (Štogod se prigrabi, izlaže krivim načinom 
od drugoga, nepravedno steče, nije blagoslovljeno, neima uspjeha 
i napredka.) 

Oteta blaga nestane bes traga ; (kako đodje, tako prodje. Vi¬ 
di gornje »oteto prokleto.") 

S oteta blaga ode do vraga. (Neinože se čovjek usrećiti s 
onim, što steče krivim načinom. Mnogi strada i propadne upravo 
s onog imanja, što ga krivo steče.) 

Obrijati 

Obrijan je bee britve, (prevaren, oglobljen.) 

Obrijan je, kao da su ga krave oblizale.. (Odsjeko je na krat¬ 
ko vlasi, obnjo bradu i brkove.) 

To je Sarajevac, brije se bez sapuna. (Pripovieda se, kako 
je došo k njekomu šaljivcu brijaču u Krajini našoj Turčin iz Bosne. 
Došavši u berbernicu pozdravi sa »poraoz Bog, komšijal" »Bog u 
pomoć!“ odgovori brijač, koji je upravo strigo kosu njekomu, »bi 1’ 
se dao brijati, komšija?" »Ja bre!“ odvrati Turčin ponosito. 
»Sjedi, sad će biti," reče brijač, i da svoga novoga mušteriju za¬ 
bavi, upita ga: »Iz kog si mjesta, komšija ?„ — »Iz Sarajeva", od¬ 
govori nješto osorno Turčin." — »E,“ brico će na to »Sarajlije 
su na glasu junaci, kojigod se dade kod mene brijati, nijedan ne- 
da sapuniti brade, nego suhu brijem." Turčin ništa na to, a kad 
sjede pred brijača, ovaj ga opet iz vragolije i šale ponudi, da ga 
brije po sarajlijski. »Brij de,“ osieče se Turčin oholo. Brijač 
lati njeku otupu britvu, pak počme guliti tursku bradu. Turčin 
stisne zube; al od bola udare mu suze na oči, te lati brijača za 
ruku i rekne: »Znaš šta, komšija, namaži malko sapunom; ja ni¬ 
sam upravo iz sried Sarajeva, i kod nas mažu berbejri brade.*) 

Obrati. 

Obrao je zelen bostan ; (zlo je prošo; zamjerio se; štetovao je.) 

Obrao je tikve-, al prazne; (prevario se u nadi, ošvanjio se; 
nije se pomogo, što je ovo ii ono postigo; nije mu pomoženo 
8 tim, što je dobio.) 

Zove ga u obrane jagode. (Kaže se, kad tko koga poziva na 
štogod, gdje se nemože ništa dobiti, gdje već ništa neima, gdje 
se tek pabirči, kao u vinogradu posije berbe.) 

Narodne poslovice. 10 
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Omjeriti. 

Omjeri o sebi. (Pomisli, kako bi tebi bilo, da se to učini; 
pomisli, da si ti na onog mjestu, komu kaniš to učiniti, kako bi 
ti bilo; prispodobi sebe s njim, pa budi pravedan.) 

Omjerile su to moje noge , (prošo sam uzduž i prieko; bio 
sam na svakom tom mjestu.) 

Pozdrav i odzdrav. 

Kakav pozdrav, onakav i odzdrav. (Kako tko uzajima, ona¬ 
ko mu se povraća.) 

Dobro jutro ! Dobar dan ! Dobra večer! Srcćan dan! Prijatan 
ručak! Zdravo prljane! Na zdravlje! U ime božje! Odkuda si 
prijane? — lz Zdenacah !— Da si pošten! — I s tobom! Kako 
je y kume! Hvala na pitanju , dobro do božje volje! Neka , hvala 
Bogu? V zdravlje! (pijući). Za srećna puta, pomoz Bog! — Bog 
u pomoć! Srećan put! — S Bogom! Srećno! Hvalu na družim! 
Bogu na milosti! Pozdravi mi sve u domu! Hvala! hoću imam i 
od koga! Bog! Bog! Srećno bilo! (Tako pozdravlja i odzdravlja 
naš narod sastajuć se ili razstajue, pri đolazku i polazku, kako 
je već koje vrieme, koja okolnost, koja prigoda; i to je za isto 
liep dokaz usrdnosti. iskrenosti, milokrvnosti, blagosti njegova 
značaja, njegove vrline.) 

Pamet. 

Šuti, pak se pameti uči. (Kaže. kad se tko čimgođ opuri. u 
čemu prevari, ograiše, nagrabusi radeći, čineći štogod bezobzirno, 
naglo, pak počine tužiti se. cviliti, jadikovati, i tako se još već- 
ma sramotiti, da ga svatko zna, kako je bio povodljiv, slab. te se 
dao zavesti, prevariti. Mnogo se izkustvo skupo plaća, a svako 
staje truda, muke i troška.) 

Pamet caruje. (Štogod čovjek radi, čini, poduzima pametno, 
razborito, umno smislivši i razmislivši, promozgavši i razsudivši, 
to mu polazi i za rukom, to uspieva.) 

Težko onomu tko pameti neima (tko je lud; tko radi, živi i 
postupa nepametno, nerazborito; radeći zlo, ovoga i snadje. Kaže 
se o svakom ludom djelu, nepametnom činu. 

Trazi pameti. (Kaže se, kad tko tumara, a nezna šta bi i 
kako radio, ili kad tko prionja i ide za onim, što mu može 
škoditi, čim se može opeći, što mu može zadati jada.) 

Dugački vlasi , a kratka pamet. (Kaže se, kad tko djetinji, a 
nije više diete i mogo bi biti pametniji, razboritiji, izkusniji, a ne 
vjetren, nepametan, nerazborit.) 

Koga Bog ljuto pokora , uzme mu pamet. (Kaže se, kad tko 
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poludi, i upusti se u kojekakve nepodobštine, nepristojnosti, čim 
se sramoti i na ruglo daje.) 

Mudar zna pametno šutiti. (Tko je pametan i mudar nekaže 
oviek i svagdje svašto, nego čuva tajnu; neguvori svašto pred sva¬ 
kim, čuva se brbljanja.) 

Pametnomu dosta je natuknuti (Razboritu, bistru, mudru, 
vještu, naučnu čovjeku netreba mnogo dokazivati, samo spome¬ 
nuti, on već razumije, shvaća, ponja, pozna šta je i kako je; a glu¬ 
pomu i zatučenomu neda se ni najobširnijim razlaganjem dokazati.) 

Red makar jednu , al pametnu (rieč.) 

Pamet preda se! (Smisli, razaberi, presudi šta češ reći i u- 
činiti. Neupuštaj se u ništo, što nisi dobro promozgao, promislio 
i prosapio, šta bi moglo sliediti.) 

Zapio pamet (Opio se ; pijan, pak nezna što čini, što li govori.) 

Posluga. 

Ćaća baci baca ćuk i ćuka dlaki, a dlaka zaplaka; liepa po - 
sluga. (Kaže se. kad tko komu mladjemu naloži, zapovjedi, neka 
štogod učini, a ovaj povjeri to drugomu, drugi trećemu itd. dok 
napokon dodje nalog do onoga, koji ga neumje, nezna, ili nemože 
izvršiti, pak bude kukanja i najposlje nnieak, ovrši se kojekako 
ili nikako.) 

Svatko sebi najbolja posluga. (Svatko je sebi najpouzdaniji i 
najvjerniji. Čovjek što može sam uraditi, neka drugomu nenalaže; 
nitko nikoga nemože tako podvoriti, poslužiti, kao svatko sebe.) 

Poslužio ga je kao Bistu litavica. (Pripovjeđa se, kako je 
bio njeki Rista u kuma 11a časti, pak morao iza stola mnogo putah 
letiti napolje, i kad je došo doma, tega pitali: „Kako bijaše na 
časti" odgovorio je: „Kum je liepo podvorio svoje gosti; ali mene je 
moja litavica još bolje poslužila." To se veli 0 zloj podvorbi, 0 ne¬ 
valjaloj, zločestoj poslugi.^ 

Vidi čiji je red , pak se posluži . (Kaže se onomu, koji nepra¬ 
vedno, iz udobnosti traži posluge, a može se i sam podvoriti.) 

Služi goste , sve se na noktu okreće . (Kaže se 0 čeljadetu 
hitrom, okretnom a uslužnom, koje dobivši goste sve čini rado, 
veselo, okretno, što vidi, da treba učiniti.) 

Pregrabiti 

I bunar se pregrabi. (Kaže se, kad tko troši bezobzirno, 
bez obroka i mjere. Iz koje se kese neprestano vade novci, a 
nikad nedomeću, izprazni se, a tako i druge stvari.) 

čuturom se pregrabi i najveće bure. (Ako se čega i pomalo 
troši, napokon se potroši. Čutura je drvena posuda, u kojoj se na 
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pol i u polje nosi vino i rakija. Mnoge su čuture i kožom obuve¬ 
ne, da se nebi labko razbile, što nije putujuć. nemoguće.) 

Nije ničija kesa more, da se nebi dala pregrabiti. (I najboga¬ 
tiji čovjek može razsipajuć i razmetajuć ludo osiromašiti. Kaže se, 
kad tko veli o kom, da nernože, bajagi, nikako potrošiti, tolike 
ima, tako je bogat.) 

Guc ti, guc ja, pregrabi se čobanja. (Kaže se, kad se tko čudi 
kako je ovo ili ono brzo potrošeno.) 

Mali sud brzo se pregrabi. (čega je malo, toga brzo i nesta¬ 
ne. S malim znanjem nernože se daleko doći.) 

Posvirati. 

Dobro je i posvirati ; al je dobro i svirala za pojas zadjenuti. 
(U svakom poslu valja se držati mjere; u ničem nevalja pretjerati, 
nevalja nikomu dosadjivati; svaka stvar ima svoje vrieme; u sva¬ 
čemu se valja obzirati na okolnosti, tako i glede zabave.) 

Svirat ćeš u golen. (Past ćeš u nevolju, u biedu. u nuždu, 
pak ćeš cviliti, plakati naricati i kukati, lelekati, kako radiš ne¬ 
smotreno, bezobzirno, ludo, bedasto. Kaže se onomu, koji neprima 
dobra savjeta.) 

Sviraj sada brez svirale. (Kaže se onomu, koji ograiše, šte- 
tuje samo zato, što neposluša dobar savjet svojih sroduikah i pri- 
jateljah.) 

Hajd nesviraj! (Nedosadjuj izlišnim govorom, brbljanjem, 
buncanjem, klapuranjem.) 

Kako mu sviraju, onako igra, (poslušan je.) 

Plivati. 

Dok se zecu tieulije voda u tiši, nezna plivati, (nezna se 
pomoći do nužde, do nevolje, dok nepadne u škripac, dok mu se 
nedirne u živac; šteta nauči pameti. 

Heplivaj uz vodu. (Neopiraj se, neprotivi se uporno, neraz¬ 
borito, bezobzirno, u čudno, osobito sili i vlasti, starijemu, jačemu, 
onomu, od koga zavisiš. Kaže se, kad tko staje na odpor, a neima 
izgleda uspjehu.) 

Zna plivati kao crtalo-, kao ćuskija. (Kaže se, kad je tko 
glup, neuputan, neurajetan, nevješt, nespretan u čemu; kad se la¬ 
ća onog, što nerazumije; kad tko veli, zna ono, što nezna, o čem 
neima ni pojma.) 

I najbolji plivač utone. (I junak padne, podlegne. I s najbo¬ 
ljom namjerom čovjek kadšto zlo prodje. čovjek se nesinije nika¬ 
da odviše oslonjati u nikoga i u ništo, ni u sebe, ni u druge.) 

Jedva sam iz te nužde izplivao. (Težkom mukom, velikim 
naporom izvuko, izkobeljao sam se iz pogibeli i neprilike; imao 
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sam puno muke, truda i posla, dok sam se izbavio jada i biede, 
dok sam svladao zapreke, prepone.) 

Valjda ćemo s Bogom i tu vodu preplivati, (i tu nuždu 
prenužditi, i to trudom, mukom, naporom uraditi, podmiriti, svr¬ 
šiti, postići.) 

Nječije i olovo pliva, a naša ni slama nemate. (Njekoji su 
ljudi tako srećni, da jim svašto pomaže i hasni, i bez truda i 
muke, bez velikoga napora postižu svoj cilj; a drugi makar kako 
revnovali, makar kakva sredstva upotrebljivali, sve jim nepomaže. 
Njekomu čovjeku i laži pomažu, a drugomu ubogu istine nemogu.) 

Pliva kao šiška. (Lahko.) 

Plivali smo i mi tim potokom. (I nama je tako bilo; i mi 
smo tu muku mučili, u toj neprilici bili, i nas je to zlo klalo, 
i trapilo.) 

Poslovati, raditi. 

Em neradi, em neštedi ; mora propasti (Kaže se za liena, & 
razsipna čovjeka, koji rado neradi, a mnogo troši živeći razkošno.) 

Eno gledaj svoga posla. (Kaže se onomu, koji učini kakav 
kvar, kakvu štetu, pokvari štogod, smutnju učini, ljude zavadi, 
omrazi itd.) 

Grijat ćete se i pri meču, kako radite. (Kaže se mrzkoradjam, 
lienčinam. Meč je u prostog naroda po Slavoniji criepić ili posudi- 
ca ioučarska, u kojoj gori zimi mast, salo, olaj, a fitilj načini se 
platneni. Kukavna je to i sirotinjska svieća taj smrdljivi meč, o 4 
koga, kad dugo gori, smrdi ciela kuća.) 

Ima svojih deset nokatah , pak radi,, te se hrani. (Zdrav je i 
vješt poslu, a nije lien, pak liepo izlazi na kraj, neoskudjeva u ni¬ 
čem, ima što mu treba.) 

Kako radi, dobro i ima. (Kako nije pomnjiv, revan, rađen, 
dobro mu napreduje gospodarstvo, i bolje bi uz veću pomuju.) 

Što tko djela pred njeg pada. (Ako čovjek dobro čini, dobro 
i prolazi, ako li zlo, naopako mu i bude. Zlo djelo nemože nikada 
uroditi dobrim plodom.) 

Gdje je rad (posao) nije glad. (Rađen, prilježan, pomnjiv čo¬ 
vjek neće nikada pasti u skrajnu oskudicu; neće morat nikada 
gladovati.) 

Bodi on (ona) kao crv sa korom. (Neprestano, neumorno, 
revno, prilježno posluje; radi, trudi se, čini, tvori, djeluje; nikad 
nije bezposlen.) 

Bodi, kao da vatra pali. (Hitar je, okretan poslenik; brzo 
uradi, hitro obavi posao, kog se lati.) 

Radi ni sebi ni svojemu. (Radi lošo, kukavno, hrdjavo, ne- 
valjalo, traljavo; neradi svojski, nego kao natjeran, kao robotar.) 
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Po mužki. 

Fntu čuvaj ,Doro! — Gege (hlače) drži Pero ! po mužki se 
kolo vodi. (Veli se i plešuć kolo i kod posla, kad se valja živo 
upeti, kad valja povući i potegnuti, sve sile uložiti kao pri ko¬ 
panju, žetvi, kositbi itd. Govori se iz šale, nebi li poslenici vese¬ 
lije prionjali. Naš narod provodi šalu i pjevanku pri svakom i 
najnapornijem, najtežjem poslu.) 

Mužkara po muški , a šenskar po ženski. (Kaže se o žeuskoj 
glavi, koja se ponaša kao mužkarac, i rado se laće mužkih poslo¬ 
vah, s, muževimi se nadmeće kod posla, i o muškarcu, koji se po¬ 
naša kao ženska glava i zna obavljati ženske poslove, zna presti, 
vesti itd.) 

Polagati. Položina. 

Heldu netraži položina , al joj nezabavlja. (Kaže se o čovje¬ 
ku, koji je zadovoljan i s malim i s lošijim, a zna se po sebi, da 
nitko nezabavlja boljemu.) 

Pšenica hoće položina , a bostan ledinu. (Pšenica uspieva i 
rodi na njivi, koja je poorana, priorana, nadjubrena, dobro prire- 
djena, a bostan rodi dobro na novini. I svaka stvar treba svoje 
vrieme, svoju dobu, i po okolnosti trud, napor, njegu, sredstva 
potrebna za postignuće kakva cilja.) 

Tko njivu polaže, taj krstine slaže. (Tko se valjano trudi, 
prilježno nastoji okolo ćega, onomu i uspieva, u onom je i 
napredan.) 

Položina hambar (žitnicu) puni. (Što se valjano, čestito, u- 
potrebivši shodna sredstva uradi, to bude i uspješno, od hasne i 
koristi, bude uhamo.) 

Pčela. 

Malena je i pčela , al med pravi. (Kaže se, kad tko Čemu, bilo 
čeljadetu, marvinćetu ili kakvoj stvari samo zato zabavlja, što je 
maleno, maušno. Cuo sam u Slavoniji i ovu frazu: I dren je ma¬ 
len , al mu je drvo jako , čvrsto kao gvoždje, a topola je velika , al 
joj je drvo slabo, krko. Obodvie su ove fraze srodne, to će svatko 
dopustiti, i mogu se rabiti jednako, jednakom prigodom.) 

Poslen je kao pčela, (Kaže se za vriednu, poslenu. radenu 
žensku glavu, koja u domaćem gospodarstvu revno posluje, sve 
uredjuje, sknadja, ćisti, timari, sprema i poslovati neprestaje od 
uranka do mrkloga mraka.) 

Stekli su biele pčele. (Ovaj se izraz rabi u dvostrukom smi¬ 
slu, u dobrom i zlom: a) Svašta su namakli. trudom svojim stekli, 
zapatili, smogli; b) stekli su prtenjače, biele vaši (uši), što biva, 
kad tko zanemari čistoću i timarenje kuće i odjeće. ' 
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Odose po svietu kao pčele po cviettt. (Razidjoše se iz doma, 
odoše svatko za svojim poslom, za svojim kruhom, za svojom 'služ¬ 
bom, za svojom zaslugom; odoše iz svoga mjesta, iz postojbine, 
iz domovine po svietu za svojim uživljenjem.) 

Drži pčele pak ćeš meda jestiv (Ako želiš štogod imati i uži¬ 
vati, a ti oko toga nastoji, prilježno, revno radi, pak ćeš imati. 
Tko je radi postati učenim i vještim budi u kojoj struci znanosti 
i umjetnosti, mora u svojoj mladosti pomnjivo učiti se i kroz 
cieli svoj život prilježavati oko onoga znanja, oko one vještine i 
umjetnosti, ili oko gospodarstva, zanata, obrtnosti i trgovine. Na 
sve to odnosi se ovaj izraz.) 

Pomoći. 

Nitko ti nemože pomoći , kad si svoj dušmanin. (Kaže se čo¬ 
vjeku, koji svojim zlim i opakim ponašanjem i vladanjem, svojim 
nevaljalim životom sam sebe kalja, sam svoju sreću ubija, sam 
svoj napredak obustavlja.) 

Al ćeš se s tim pomoći , kao pčela na brusu. (Kaže se. kad 
se tko lati posla i poduzeća, koti koga neima izgleda, da bi se 
mogo ikako pomoći, okoristiti, kao što ni pčela na brusu, tocilu 
kamenitom ništa nemože naći za sebe.) 

Kad mi nemožeš pomoći , netnoj ni odmagati. (Ako već nisi 
n stanju, prnž/ti mi pomoći, privezati glavu u nuždi, a ti nemoj 
mi pristajati na jad, okani me se, nepokazuj mi se javno, kao da 
mi pomažcš, nezaprečavaj mi pomoć, koju bi mogo dobiti s drnge 
strane.) 

Pomozi si, čovječe , i Bog će ti pomoći . (Ako je tko lienac i 
mrzkoradja, pak neće prilježno raditi, neće mu za cielo ni Bog 
pomoći, da dodje do čega. Iz neba pada blagoslov na radenice, 
poslenice, a ne na lienčine i mrzkoradje.) 

Kukavna mi takva pomoć. (Kaže se, kad tko koga tobože 
posluži, podvori, ugo,sti, a uz to mu zada i prouzrokuje veći tro¬ 
šak, veću nepriliku, zada rnu veći jad i jed, da prisjeđne pomoć i 
bude odmoć.) 

Kad je nužda najveća , Bog najprije pomaže. (Utjeha za 
biedne i nesrećne, koji pouzdajuć se u Boga nikad se neprevare. 
Njemci vele: Wo die Noth am grossten , ist Gott am ndchstm.) 

Poručiti. 

Po poruci vuci mesa nejedu. (Kaže se, kad tko poručuje ko¬ 
mu, glas mu šalje, da mu ovo ili ono pošalje, pak ncbnde pomo- 
žen, dok sam neide i sam neučini, što treba.) 

Poruku stisni štogod u ruku; (ako misliš biti valjano po- 
služen, a ti poslužitelja obdari; štogod ga bolje obdariš, bolje će 
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te poslužiti. Tko je ikada putovao, zna koliko se potroši os tako 
zvani Trinkgeld (napojnicu.) 

U tom poslu netreba poruka. (Veli se, kad čovjeka u kom 
poslu nemože nitko zastupati, nego mora upravo sam glavom što¬ 
god obaviti.) 

Petak. 

Odpravio nas je u crno groždje ; al će i njemu doći crni pe¬ 
tak. (Učinio nam je veliku štetu, naneo nam' veliki kvar, veliku 
nesreću; ali će i sam sebe uvaliti u zlo, i njega će postići ne¬ 
sreća, kaštiga, i on će pasti u škripac, u biedu, u nesgodu, u 
nepriliku, u pogibelj.) 

Štediš petku, tudjem repku. (Kaže se kad tko štedi i čuva od 
svojih ustah, a dodje istom tkogod, pak potroši.) 

Nezna pas za petak. (Kaže se o zločestom, opakom čovjeku, 
koji u svojih nevaljalih činih na ništo neuzima obzir, nego samo 
sliedi nagon strasti, čini, na što ga vuče požudljivost i pokvarena 
volja.) 

Dalo bi se to liepo u petak pojesti. (Tako je mršavo i nemast- 
no, da bi se moglo u petak pojesti, a post neprekršiti.) 

B it će, kad nestane petka u godini. (Biti će davno, kad pad¬ 
ne božić u petak, što biva svake sedme godine, ili kad bude tre¬ 
pavica, mesojedja i u petak.) 

Prodji ga se danas, mladi je petak. (Pobudali mlada mjese¬ 
ca; padne s vriemenom u ludilo; kadšto pobiesni, uzloćudi se, 
razjari, nesnosnim postane.) 

Ovo je dvoje kao petak i subota. (Uviek su zajedno; skupa 
jih je često vidit; drži se jedno drugog; mnogo obće, druže se.) 

Nit pazi petka ni svetka. (Niti posti, nit se Bogu moli, nit 
ide u crkvu; neizpunjuje svoje vjerozakonske dužnosti. Radi i 
mrsi u zabranjeno vrieme.) 

Petak mu je svaki dan. (Neima se čim omrsiti; uviek mora 
postiti sa — oskudice, što neima smoka.) 

Pokazati 

Pokaži bradu, pak ćemo ti vjerovati. (Dokaži činom, djelom, 
da si valjan, čestit, pošten, dobar, pak ćemo ti vjerovati rieči.) 

Pokaži mu samo tikvu, ode za njom, kao konj za zobolovkom. 
(Netreba ga mnogo pozivati i nuditi, samo ako vidi, da bi mogo 
hasnit ; se, gotov je; ide za pićem kao osa za medom, gramzi za 
dobitkom. Kaže se o muktadjiji i sebičnjaku.) 

Pokaži Turčinu sudjukaru, iskat će i kobasicu. (Pripovieda 
se, kako je došo Turčin k njekoj babi na konak, i ova neimajuć 
čim nahraniti gladna Turčina dosjeti se, da ima u dimnjaku $u- 
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djukaru (kobasica nadjevenu govedjim obarenim drobom), pak iz- 
peče sudjukaru na letki, jerbo ražnja nije imala, i donese osim 
toga pred Turčina sira i kajmaka i tek izpečenu proju. Gladnomu 
Turčinu dopade se sudjukara, i smota ju (pojede) u slast Ali 
još se nije bio zasitio turska hala, pa, kako je sjedio u kuhinji 
uz vatru goreću na snizkom ognjištu, obazre se na sve strane po 
kuhinji, i kad smotri, da u dimnjaku visi njekoliko prokrelih ko- 
basicah i kulen, reče babi: „Peci mi, bre, još jednu sudjukaru; eno 
vise u odžaku . 0 Baba mu kaže, da su ono svipjeće kobasice. „Šta, 
jad te našo, laješ, a nisi šuteć izpekla, pa posije kazivala.)" 

Pitati. 

Pitan s puta nezalazi. (Tko pita za savjet i prima ga, dobro 
prolazi u svojih poslovih i poduzetih.) 

Pitat će starost: gdje je bila mladost, i zima: gdje je bilo 
ljeto. (Kaže se onomu, koji propušta vrieme mladosti, a neuči se 
ništa, i ljeto, a neradi, kako bi si spravio ziminu, i kad tkogod 
živi nestarajuć se u mladosti i u muževnoj dobi za starost.) 

Bolje je i dvaput pitati, nego jedan put zalutali, (zaići, izgu¬ 
biti put zabluditi. Bolje je i dvaput namučit se, nego neuspjeti u 
poslu. Kad se čovjek lati kakva posla, nek nežali truda, ako 
želi postići svoj cilj.) 

Neznalica i strašljivica mnogo pita. (Kaže se čovjeku, koji 
neima nikakve samostalnosti, i sam nezna i neusudjuje se ništa 
poduzeti.) 

Poštovati. 

Poštenje življenje. Brez poštenja, brez života, (čovjek, koga nit¬ 
ko nepočituje, bolje da nije ni živ. Kukavan je život bez poštenja. 
Blago i imanje, ime i plemeštinu može čovjek nasliediti; ali po¬ 
štenje mora svatko sebi steći svojom vrlinom i valjanošću, svatko 
ga mora zaslužiti.) 

Poštuj se, starče, pak ćete i djeca poštovati. (Kaže se onomu, 
koji traži od drtigib, da ga štuju, ciene, uvažavaju, a neponaša se 
valjano, čestito, tako, da bi zasluživao poštenje.) 

Poštuj starije, i tebe će mladji. (Svaki se zajam vraća. Tko 
nepočituje svoje starije, nije u stanju tako živiti, da bi ga štovali 
njegovi mladji. Najvećeg je upliva primjer, što ga daju stariji 
svojim mladjim.) 

Poštena je duša (pošten je, izpravan čovjek; zaslužuje svojom 
vrlinom i valjanošću, da ga svatko štuje.) ^ 

Pošten je kao protjeran. (Kaže se o nepoštenjaku, o neva- 

ljalcu, koji nezaslužuje, da ga čovjek počituje, hulja, tepac, kuka¬ 
vica, protuha, varalica, zločinac.,) 
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Pošteno me negine . Poštenjak vjekomjak . (Poštenje najduže 
traje. Njemci vele: Ehrlich icahrt am langsten. Laža i varalica 
donjekle prolazi i kojakako; al najposlje ud je mu se u trag, do- 
dje djelo na vidilo, pak mu posije nevjeruje nitko, i svatko ga 
prezira.) 

Pošteno smo se sastali , da se tako i razstanemo. (Kaže se. 
kad tko počine pri kakovu poslu zadirati u razpru, u svadju, u 
kar, u prepiranje, bez čega bi moglo biti, da Čovjek samo obuzda 
svoje strasti, i cielu stvar presudi hladnokrvno i mirno.) 

Pošten je kao omelo. (Nepoštenjak je, laza i varalica, nama¬ 
zan svakom mašću, svačim se okaljao; vara i laže, gdje i kako 
može; opak je, nevaljal, nepošten. 

Prokšeno. 

Prokšeno i ludo idu jednim tragom . (Diete kad se odhrani. 
odraste bez svake stege, bez svakoga zapta i reda, čineći šta mu 
volja i kako mn je volja, veli se prokšeno, razmaženo, pak se po¬ 
naša ludo, nepodobno kao da neima pameti, drugim ljudem na 
dosadu.) 

Prokšeno diete kao pašče . (Kaže se o razmaženom, raznježe¬ 
nom djetetu, kojemu roditelji njegovi iz pretjerane ljubavi dopuštaju, 
te može svašto činiti, pak se diete obezobrazi, razuzda i govori 
i čini, štogod vidi makar i od surovih ljudih.) 

Prokšeno smušeno gore: Prokšeno i ludo idu jed¬ 

nim tragom.) 

Puška. 

Puški, konju i ženi (raspuštenoj dakako) netreba vjerovati 
(Na sve troje valja dobro paziti, mnogi su već od toga stradali, osa¬ 
kaćeni, prevareni, štetu trpili na tielu ili na poštenju ili imanju. 
Koliko se putah odapne puška nehotice i obrani ii ubije koga, 
često se poplaši i najbolji konj ili udari ko^a, a žena razuzdana 
najveća je nevolja svoga muža.) 

Prasne puške plaše se dvojica; (tko ujom ^potegne na svoju 
obranu, i onaj, na koga potegne. Prvi se plaši, što zna, daje praz¬ 
na, ako bi došlo do ozbiljnosti, a drugi se plaši, što misli, puna 
je. Kaže se, kad tko od prividne pogibeli zaziva.) 

S puškom nije šale. - (S punom puškom mora čovjek postu¬ 
pati jako obzirno, nešalit se, jerbo imamo puno primjcrali žalost- 
nih, gdje su ljudi šaleći se puškom sebe i druge osakatili i ubi¬ 
li. Osobito mladeži nemože se dosta preporučiti, da se nešali 
s puškom, nego postupa jako obzirno i oprezno.) 

Da u ratu svaka puška sgadja, nitko se nebi živ is rata po¬ 
vratio. Tako je i pri svakoj drugoj pogibeli, n. pr. pri kužnoj 
pošasti, pri požaru, pri potopu, pri tuči itd. njetko se srećom 
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svojom i spasi. Tako i u cieloj prirodi čuva dobri Bog svoje 
stvorove od konačne propasti, inače bi se zemlja brzo opustošila.) 

Došo je pod pušku, (postao je vojnikom, uvršćen je u vojsku.) 

Put. 

Putu se nezna rok; kad dodjemo, eto nas. (Kaže se polazeći na 
put, a tkogocl pita: kad ćete se povratiti, natrag doći?) 

Put širok (je), a vrata (su) otvorena. ( Veli se, kad tko komu 
dosadjuje i kaže: idem! odići ću, neću da tu budem, ili: ja ću 
ovako i onako činiti, kako mi je volja; neću u zajednicu, u refenu 
— možeš ići slobodno; čini, kako ti je volja, nitko te nedrži i 
neprieči.) 

Put kola vozi , a zob blato gazi. (U urednom poslu sa će- 
stitimi ljudini lahko je uspievati budi u čem, i kad je čovjek 
imućan, pri novcu, nije mu težko ukloniti s puta sve zaprieke i 
potežkoće.) 

Grabi put pod noge (odlazi brzo, žurno; bježi, pospješi odlazak.) 

Stradao na suhom putu. Prav pravcat, ni kriv ni dužan, nevin 
pao u pogibel, štefcovao; trpi nezasluženu kaznu; nevin pao u nesreću.) 

S puta (bježi), ide baba ljuta. (Kaže se šaljivo sukobivši se 
s kimgođ poznatim na putu. ili kad tko u tišmi i vrevi na ka¬ 
kvom sajmu ili u skupu, gdje je puno svieta, poviče: S puta! ide 
voz. ide tovar, ide kakav gospodin veliki, komu se valja ukloniti 
s puta.) 

Zar je jedan put u Laže? (Zar se samo jednim sredstvom 
može postići kakva svrha? To i to može se uraditi, obaviti i drug¬ 
dje, i ovako i onako, na mnogi način.) 

Prst. 

Pruži mu samo prst , a on grabi cielu ruku. (Kaže se o čo¬ 
vjeku, komu, ako se samo štogod malo povlasti, već misli. Čovjek 
mu se podao, može činiti, što mu volja, sve više zahtieva.) 

Prste bi oblizivao . (Jedva bi dočekao, da bude to i to; bilo 
bi ti jako milo, ugodno, povoljno, kad bi dobio to i to, u slast 
bi ti palo. Kaže se, kad tko iz pritvornosti veli, neće mu se ovo 
ii ono, da to neželi, zatim neteži, a ovamo i nogom kopn, i jedva 
čeka, da dobije, da postigne.) 

Prstom već pokazuju na njega (nju.) (Poznat je s toga i s 
toga svakomu; zna se, kakav je, badava se pritajiva, badava krije.) 

Ima dugačke nokte na prstima , (kradljiv je, lopov je, vara- v 
lica je, harsuz, tat.) 

Vući će prste (svadjat će se, parbit će se, pravdat će se i 
natezati, povlačiti po sudu.) 
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Ni svi prsti na ruci nisu jednaki , (nemogu biti jednaki ni 
ljudi u ničem. Kaže se, kad tko rekne; Otac, mati, brat, sestra 
itd. nisu mu (joj) takovi, na koga se uraetnio?) 

Liepo mu stoji , kao prsten na strupljivu prstu. (Kaže se, kad 
tko obuče štogod na sebe, što mu nedolikuje. 

Puž. 

Ima i puž rogove i mačak brkove. (Kaže se čovjeku, koji se 
ponosi, što ima ovo ii ono, a u sebi ipak neirna nikakve vriednosti, 
pak badava što ima nješto, kad je sam ništo.) 

Ima i puž kuću (svoju spužnicu.) (Vidi prvašnje raztumaće- 
nje'„Ima i puž rogove i mačak brkove.* Nije dosta, što 
tko ima koju stvar, nego se obzir uzima i na to, kakva je.) 

Uvuko je rogove kao puž pred skakavcem. (Kaže se o strašljivcu, 
koji se plaši svakoga i svačega, čega se netreba nimalo plašiti; 
zazira od svačega. Uvuči rogove znači pokorit se, popustiti od 
odpora i upora, podat se svojoj sudbini.) 

Polje. 

Puklo polje, nemožeš ga okom pregledati , (pruža se na daleko 
i široko, nevidi mu se kraj, jako široko i dugačko, kao što je 
ravnica n. pr. slavonska, bačka, banatska, ugarska, gdje se putuje 
i po više danah, a nedodje se do nikakve planine.) 

Djubreno polje sve rodi bolje. (Štogod se oko čega bolje na¬ 
stoji, to bolje i uspjeva. To valja za svaki posao, za svaku radgju.) 

Tko zna bolje , široko mu polje. (Kaže čovjek za svoj posao, 
ako bi mu tkogod i zabavio, neka, kao veli radi i sam zabavačna 
tom istom polju, u toj struci, nitko mu nekrati, može činiti, dj®' 
lovati, tvoriti, i bolje uraditi, štogod važnijega, znamenitijega pro-, 
izvesti, to je svakomu od volje, nitko neprieči; samo ono, čemu 
se zna zabaviti, mora se znati popraviti, inače se pokazuje zla 
volja ili zavist.) 

Kosovo polje , početak nevolje (za srbski je narod, jerbo je 
ondje izgubio srbski narod svoga cara i svoju nezavisnost, i po 
tom skučena srbska zemlja pod turski nesnosni jaram.) 

Postaviti. Postava. 

Nedira se postava za svakog gosta. (Prama svakoga nepoka- 
zuje se jednaka privrženost i ljubav, jednako povjerenje, iskrenost 
svesrdnost, nego čovjek mora znati, komu če povjeriti svoje taj¬ 
ne, komu pokloniti ljubav i prijateljstvo; nemože biti svatko po¬ 
uzdanik, povjerenik, kao što se ni svakomu gostu neukazuje jedna- 
• ko počitovanje, nego: kakvi gost, onakva mu čast, onakvi mo i 
dpček.) 

Zimina mu je u postavi, (osigurao se; zaradio je, zapatio, 
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prištedio, steko, namako toliko, da može mirno i spokojno očeki¬ 
vati svoju starost. Osigurao se za starost) 

Nije slave (časti, gosfbe) brez postave. (Ako čovjek u svom 
domaćemu gospodarstvu nešteđi i neostavlja novca, smoka, hrane 
itd. za godove, za prigode kao što je pir, moba, svečari, gosti, 
nemože imati u svom domu što treba za takve prigode: zaoblicu, 
smoka, pića, voća, bez čega se neslavi ni božić, ni krstno ime, ni 
pir, ni moba, ni karmine, ni gostba, ni pogostica, ni ikakav god. 
Gdje se neima šta jesti i piti, tu, borme, neima ni veselja, tu nije 
slava, nego luga.) 

Zavuko se kao miš u postavu. (Eaže se, kad se tko komu 
ulaže i privrženim mu se ukazuje samo za to, što vuče korist 
odtuda, što mu je to hasnovito, što mu je to u prilog, da postigne 
svoju svrhu, premda to biva na kvar i štetu onoga, koji se povjeri 
laskavcem ili ulagivaocem.) 

Paun. 

Šeta se kao paunica, a noge izpucane. (Kaže se ženskoj glavi 
siromašnoj, koja hodi bosa, a koči se i ponosi, prižima i ofrkuje; 
ili kao koja prostakiDja pogospodi se i kiti, gizda neprimjerno 
svomu stanju i imanju.) 

Pjeva kao paunica (kriči, viče, dere se po kući, kaže se o 
jezičavoj ženskoj glavi, koja se rado svadja, prigovara.) 

Gizdava je kao paunica. (Kaže se o ženskoj glavi, koja se 
rado gizda, resi, kiti, Njemci zovu takovu „PutzkredV 1 gizdelinka.) 

Ponosi se paun perjem (svojom ljepotom, kaže se, kad tko 
mnogo drži do svoje ljepote, do svoga stasa i obraza, a negleda 
na dobrotu i nutarnju vriednost, na valjanost srdea i plemenitost 
duha, ili više na imanje, nego na znanje.) 

Podsjeći. 

Žile mu je podsjeko, (upropastio ga je, nesrećnim učinio po- 
sve: iztrgo nm je iz ruke uživljenje; sve mu je uzeo, svega ga 
nientovao.) 

Podsječena su nm krila . (Ograničen je u svojoj vlasti; ne¬ 
može viče činiti, što mu je valja; nemože se uznositi nad drugim, 
nemože provoditi svoje samovolje; nemože gazdariti, zapoviedati, 
kako bi želio, razpologati s čimgod, kao što bi htio.) 

Sam je pod sobom granu podsjeko. (sam se je strovalio; sam 
se je uvalio u zlo; sam je uzrok svoje nevolje, sramote, neprilike, 
nesreće; svojom neviemošću i prevarom izgubio je povjerenje, 
svojim vjerolomstvom izgubio ljubav, naklonost i prijateljstvo bli¬ 
žnjih; sa svoje neumjerenosti obolio itd.) 

S koje je strane drvo podsječeno , na onu i pada. (Što je težje, 
to priteže. Kojoj se strasti čovjek poda, s one i strada, ona ga i 
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upropasti. Svako se zlo kazni: ueumjerenost bolešću i ranom 
smrću; razsap, razmetanje osiromašenjem; laž nepovjerenjem, i ne- 
pouzd anjem; oholost preziranjem itd. 

Probitačno. 

Bilo mu probitačno kano jarcu juvka. (Žeue razvijale i pe- 
kle juvke, pripovieda se, a dodje nestašan jarac sa dvorišta, i 
sgrabi ša stolčića jednu pečenu juvku, da se njom osladi; žeue 
to mahom smotre, pak udri jarca držalicom od lopate i uz dlaku 
i niz dlaku, dobro ga izlemaju, izv late, i otmu mu juvku. Tako 
bilo svakomu, tkogod otima i grabi tudje, i kani koristit se tu- 
djom štetom.) 

Svoja je muka probitačna (a tudja ubitačna. Što čovjek ste¬ 
če svojim trudom, postigne pravednim načinom, ono mu je i od 
Boga blagoslovljeno, u onom je napredan i uspješan; a što steće 
krivo, prcvarom, lažju, zakidanjem drugog, onim se nemože usre¬ 
ćiti, tudja muka vapije za svojim gospodarom i traži osvetu od 
Boga, koji ljubi pravdu i istinu, i svakom pravično sudi.) 

1 konj sa četiri noge posrne. (Kaže se, kad tko kod kakva 
posla pogrieši, ili se u čemugod zaboravi. Kao da se veli: slabi 
smo ljudi, možemo pogriešiti. i jaki može pasti, Sva i najbolja 
sredstva mogu kadšto iznevjeriti, te čovjek nemože željene svrhe 
postići.) 

Na skliskoj stasi lahko je posrnuli . (Pri pogibelnom poslu 
ili poduzeću lahko može čovjek stradati, u kvar pasti.) 

Ako bi i posrnuo samo da nebi pao . (Ako bi i pomislio zlo, sa¬ 
mo da neučinim, i reći je manje, nego učiniti. Zalutati, pogriešiti 
i kojekako, ali ostati tvrdokornim u griehu i zlu, to je najveće zlo.) 

Tko posrče i padne . (Tko čini pogrieške, lahko padne i u 
zloće. Tko čini malo zlo, upusti se napokon i u veliko.) 

I svetci su s puta sašli ; al su se posvetili \ (podigli su se 
pavši, izputili zašavši, pokajali su se za svoje griehe, činili su po¬ 
koru za svoje griehe, kriepostno su i zaslužno živili. Kaže se, kad 
tko ukorava koga za one prestupke, koje je ovaj okajao, i odrieće 
mu zasluge, koje je posije steko čineći dobro. 

Pijan. 

Pijanoj snašici mili djeverovi . (Kaže sc, kad tko malko na¬ 
pit koga miluje, blagim se, dobrim, prijaznim pokazuje, a kad je 
triezau hladnokrvno, nemarno se ponaša, ili se pokazuje namršte- 
nim t odurnim, i kad se tko komu umiljava, kad želi štogod od 
njega dobiti.) 

Pijanom se i voz s puta uklanja. (Nemoj se s pijanim čo¬ 
vjekom svadjati, svatko ga se pametan kloni, svatko izbjegava s 
njim se upustiti u kakvu razpru.) 
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I pijana vrana zna što je jastreb . (kobac; i pijan čovjek 
zazira od onoga, što bi ga moglo oštetiti; zazira od jačega i sit¬ 
nijega, koji bi mu inogo stati na rep i zavrnuti perčinom, koji 
bi ga mogo kazniti; i pijan bježi od očevidne pogibelji.) 

Pijan kao mandjuku. (Pijan je, da nezna ni za sebe; Njem- 
ci vele: Ohne Betcusstsein, unzurechnnngsfdhig : bcrauscht total.) 

Sto triezan misli , pijan govori (Kaže se, kad tko pijana iz¬ 
govara, kao da nezna, što “govori i brblja u piću, a zna se, da je 
i triezan zloglav, pak se nedopušta izgovaranje.) 

Pijan kao sinja majka. (Vidi tumačenje: „Pijan kao mandjuka.) 

Pijan čovjek strašilo; al- pijana žena i zagrdila. (Ružno je, 
grdno, strašno viditi i pijana muža (mnžkarca); ali pijanu ženu, 
nema veće nakazi i grdobe, većeg strašila, veće nepodobe, da Bog 
sačuva i gledati, tako je mrrzko, ružno, grdno, nemilo, gadno.) 

Poneti. 

Ponesen , pak upušten. (luckast, suludast; uije pri podpunom 
razboru, lud je malko, nije podpuno pametan; zanešen je.) 

Poneseno još nije doneseno. (Kaže se, kad tko govori o čem, 
kan da je već gotovo, n, p, o pogači i vinu, što će se izpeći od 
žita, koje je tek izniklo; točiti od onog groždjn, kojeg je tek loza 
obrezana.) 

Proću. 

Proću bratca i nevjesta. (Kaže se, kad tko dobije i postigne 
ono, što zaslužuje, što mu dolikuje, čega je vriedan; kad primi 
zasluženu nagradu; povišen bude na dostojanstvo, kojeg je vriedan, 
mjesto za koje je sposoban, bilo sjajno i uzvišeno, ili neznatno 
i snizko.) 

Jaši Lovro magarca. Proću junaka i konj. (Vidi: „Proću 
bratca i nevjesta.) 

Sve radi kao proću glave. (Sve radi sebi na veliku štetu; 
sve mrzkijim i dosadnijim postaje; zakapa se sve u veće zlo.) 

Prozlio se kao pmću smrti. (Štogod čovjek biva opakiji i zlo¬ 
čestiji, to će za cielo i prije zaglaviti. Kaže se, kad tko inače 
blag i strpljiv poeme boljackati, pak postane nestrpljivim, rado se 
poriečka, svadja, čangriza, sve mu omrzne i dosadi, te se uviek 
ljuti, uviek je zao i zlo razpoložen.) 

Pustiti. 

Pusti to u vjviar. (Nemisli na to, nehaji, nemari za to, 
okani se toga, uevodi brigu o tom, neprionjaj uz to.) 

Pusti macu pod policu , a ona će i na policu. (Dopusti ko- 
mugod samo malo, da može s tobom ili s tvojim imanjem razpola- 
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gad, a on već misli, gospodar je tvoj i tvoga doma, može činiti, 
što mu volja. Kaže se, kad se tkogod budi u kojem obziru bez- 
obrazi, kad mu se čovjek pokaže prijaznim, Ijnbeznim i dobrim.) 

Već metnula na policu. (Djevojka je dorastla za udaju; se¬ 
stra joj se starija udala, sad se ona kiti, sad kolo pleše, može 
se udavati, samo čeka prosioce, nema druge zaprieke.) 

Pustio ga kao štetu niz vodu. (Kaže se, kad stariji dopusti 
svomu mladjemu činiti, što mu je volja; kad se stariji nebrine, 
kud hodi, s kim se druži, šta čini njegov mladji.) 

Pustio je mahom kao vrelo gvozdje. (Kaže se, kad se tko¬ 
god na najmanju opomenu čega taki ostavi; ili kad tko podje za 
čim, pak čim spazi, da bi mogo nagaziti na zlo, taki se okaui, 
natrag se povrati, uzmakne, neće da čini.) 

Pustio mu je uzde. (Popustio je, držat ga u stegi, u zaptu; 
nenadzira ga dovoljno, pak čini, što mu je volja.) 

Pas. 

Mnogo pasah laje ; zlo da svaki ujede, (često ima Čovjek 
mnogo protivnikah, neprijateljab, zazlobnikab, koji viču na čovjeka, 
ogovaraju, ozloglašuju, pa bi zlo i naopako bilo, da može svaki 
nahuditi, zakiniti, u jamu strovaliti, naškoditi, oči izvaditi, oteti 
zalogaj iz ustah.) 

Na psu rana, na psu i zarastla. (Kaže se, kad se tko tuži, 
kako se je osakatio, kako je štetovao, a sam si je kriv, sam je 
svojim zločestim životom i ponašanjem navuko na sebe svoje zlo; 
ili kad tko pokazuje kakvu grdnu bolju, ili i malu, a njemu se 
čini pogibelna, onda se to veli kao u šali, labko će proći.) 

Lien je kao pas. (Kaže se o lienčini, koji leži i spava po 
ciele dane, kad bi mu valjalo raditi.) 

I pas hi u zimi gradio kuću , a u ljetu proteže noge u hladu 
i spava. (Tako i lienćine i mrzkoradje u zimi bi kopali i sijali, 
orali, želi i kosili, kad pate oskudicu, a kad ljeti treba raditi u 
znoju lica, onda oni planduju. Pripovieda se basna, kako je bio 
pas, koji je zimi na mrazu morao noćivati, pak bi se od zime 
sklupčio i štrepeć jednako mislio, kako će, kad dodje ljeto, napra¬ 
vit. si malu kućaricu. „Eto, reko bi, kolik kokošje gnjezdo netreba 
mi veća, nego kolika mi je sad ležaja . 8 Kad dodje ljeto s vrućinom 
i zaparinom, legne pas na ledinu pod lipu, i protegne se, koliki 
je dugačak. „E da , 8 pomisli tada u sebi, „tko bi mi toliku kuću mo¬ 
go napraviti, eto gledaj, koliki sam dugačak . 8 I tako ostane pas 
bez kuće.) 

On je i pas i čovjek. (I ugriza i liže; pomaže i odmaže, i 
zao je i dobar. Nemože se sve na njem ni pokuditi, ni pohvaliti*) 

Netnoeeš ni pasjim zubom odklati. (Nemožeš mu oteti to i to 
ni avadnjom, ni karom, ni parbom, ni silom ni s milom.) 
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Kolju se kao psi . (U Sriemu se kaže: Kolju se kao vaškovi. 
To se veli o ljudih, koji se neprestano svadjaju, parbe, tužakaju, 
psuju jedan drugog progone, medjusobno se zlostavljaju; jedan na 
drugog reže, pizme se, mrze.) 

Kolje pas psa. (Zločinci napali jedan na drugoga.) 

Nebi ni pas s maslom pojeo. (Kaže se, kad tko koga u oči 
izgrdi, izpsuje, očita mu čitulju, kaže mu sve mane, sve nedosta¬ 
tke, sve griehe i zloće, kako je opak i zločest; kad tko koga na¬ 
grdi svakim mogućim ruglom i svačim nazove, što biva, kad se 
surovnjaci svađe ili pakostne žene.) 

Tumara kao pas brez gose (gospodara). (Kaže se o čovjeku, 
koji po selu ili po svietu tumara, klati se, skita se, a nezna ni 
sam, za čim se tepe, šta traži, kao kakav prigodnjak ili leventa.) 

Pošo je pasjom prtinom. (Počeo je tumarati, klatiti se, tepsti 
se, za zlim poslom pošo je, upustio se u nevaljalo, nepošteno djelo; 
prohuljio se; pošo je u zločesto družtvo.) 

Nelaje pas za selo , nego za sebe . (Kaže se, kad se tko zau¬ 
zima za štogod, o čemu se zna, da mu je u prilog, da bi mu 
moglo hasniti. Psa neće nitko držati i hraniti, koji neće nikada 
lajati; a kad noćju oko kuće laje, veli mu gospodar: E vidiš, moj 
garov ili čarov zaslužuje, da mu damo kruha, kako on liepo čuva 
kuću.) 

Proći. 

Prodji se zla posla. (Nemoj to činiti, može se iz toga izleći 
zlo, kvar, šteta; nećini tako; nemoj za tim ići, to je pogibelno.) 

Prodj se tega , nagraisat ćeš (zlo ćeš proći, nediraj u to, 
nečini to, okani se toga, opurit ćeš se, u zlo ćeš pasti, nevolju 
ćeš navući na sebe.) 

Prošlo se zlo njega , a on neće zla. (Kaže se, kad star, vre¬ 
mešan čovjek još ide po zlu poslu, kao što je išo i za mladosti, 
premda ga već izdaje i ostavlja snaga. Stari sekeš još namiguje, 
ašikovao bi, čuo sam reći u Slavoniji.) 

Prodji se vraga , da nebude jada. (Okani se, prodji se zlo¬ 
česta družtva, opaka posla, zloglava čovjeka, da nepadneš u zlo, 
da se nezapleteš u zloće i opačine, pak ćeš onda kukati i jadova- 
ti, trpiti sramotu i štetu.) 

Poprdljiva je, hajdmo doyna. (Pripovieda se, došli prosci, da 
izprose djevojku. Bila jesen, sjednu u kuhinji na snizko ognjište 
okolo vatre, i zametnu govor o koječem. Djevojka, koju su došli 
izprosfti, nadje se u poslu: donese trišća i sitnih drvah, da spo- 
takne vatru. Čućne uz vatru, nameće drvah na nju, i sagne se, 
kako će moći lahko prođuhati oganj u plamen, nek se bolje vidi 
po kući. U čas, kad počme duvati (piriti), izmakne joj se, te ci- 
Narodne poslovice. 11 
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ukne. Kad to čuju prosci, gurne jedan drugoga laktom i šapne: 
Čuješ li ti to; hajdino doma, i ustavši odu, o prosbi i bukliji ni 
rieči. Ciuk učini zazor i sramotu. Djevojka se dosjeti svomu 
jadu, pak izprati prosce do vanjske kapije, i ua razstanku rekne 
na njihovo s bogom! Srećno vam bilo; ako nadjete, kojoj se ni¬ 
kad neizmakne, ja kriva. Kad to čuju prosci, jedan će reći dru¬ 
gomu: Pravo veli djevojka; to nije mana; hajdmo natrag. Udađe 
se i s ciukom.) 

Pokoj. 

Pokojna nm (joj) duša! Lahka mu (joj) zemljica! Bog da mu 
(joj) duši prosti! Bog mu (joj) duši dobar bio. (Govoreć o kom 
pokojnom tako se veli u blagoj uspomeni, kad se tko spominje, 
tko nam je mio i drag.) 

Od povoja brez pokoja. (Od poroda u patnji i muki.) 

Upokojio (la) se. (Umro je, umrla je.) 

Težko onomu , tko neima svoga pokoja, (svoje njege, svoje 
udobnosti, na koga nitko nepazi, koga nitko neđvori, neposlužuje, 
za koga nitko neskrbi, komu nitko nepomaže, osobito u slabosti, 
u bolesti, u nemoći, u starosti.) 

Račun. 

Cišći račun, bolja ljubav; čist račun , čist posao. (Kaže se u 
zađrugi, kad domaćin svojoj domaćoj družini češće kaže, kako jim 
stoje računi o prihodu i razhodu; kad drugovi u trgovini češće 
pregledaju i izravnjivaju svoje račune, kad dužnik sa svojim vje¬ 
rovnikom često se sporazumieva u računu; kad štogod kupujuć i 
prodajuć bude puno za gotovo, ili se barem ugovor valjano sklapa 
da nebude posije prigovora, ukora i svadje. I sa samim sobom, sa 
svojom sviešću mudar i pametan čovjek često se sračunava, sam 
sebe često izpitiva; inače se nemože poznati, i kad zaluta, izpra- 
vit se i poboljšati.) 

Prevario se u računu. (Nije mu izpalo po želji, po volji, kao 
što je mislio i sapio, očekivao, uobražavao si, nadao se.) 

Mjedju njima neima računa. (Kaže se, kad dva vierna bra¬ 
ta, pobratima, druga, prijatelja jedan drugomu čine ljubav, pru¬ 
žaju pomoć, bez da gledaju na kakvu naknadu i plaću,a tako je 
i izmedju roditeljab djece i izmedju srodnikah i ukućanah, koji žive 
u slogi i ljubavi, te se paze liepo izmedju sebe.) 

Izgubili su račun. (Neznaju, kako stoje izmedju sebe; ne- 
znaju na čem su, u kakvom su medjusobnom odnošaju. Kaže 
se to i za ljude, koji štogod poduzmu, a posije neznaju, kako će 
okončati i dovršiti.) 

Položio je već Bogu račun. (Kaže se, kad počine tko uko- 
ravati koga, kojije već umro, upokojio se.) 
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Svi ćemo polagati račun (Bogu; svi ćemo umrtj i doći nit 
sud pred. Boga,, kaže se, ksd tko komu čini hotimice kakvu ne¬ 
pravdu, zakidajuć ga i štetn mu nanoseć, ili gazeć tudja prava.) 

Reći. 

Krivo makar i sjedi , ali pravo reci. (Kaže se, kad tko neće 
istinu da kaže, nego okoliši, plete i muti, šeprtlji, krivuda, varu- 
ka i otežčaje sporazumljenje, a mogo bi odprto s istinom brzo na 
čisto doći.) 

Reci mu , dok ti nije rekao . (Kaže se dvojma, koji počimaju 
zavadjat se, svadjat se, ukoravat se medjusobno, a obadvoje su 
krivi, jedno koliko i drugo.) 

Rieč mi je kapara. Poštenom čovjeku rieč je kapara. (Pošten 
čovjek što obrekne, to izpuni, uviek održi svoju rieč, netreba ga 
čim drugim obvezivati; a tko je nepošten, n2može ga ni kapara 
uzdržati od prevare.) 

Žvači rieči , da U neujedeš za jezik. (Promišljaj što ćeš, gdje 
i kako reći, da se nezapleteš u smutnju, u razpru, u svadju, u 
klevetu, da se neomraziš s kimgod, da koga neuvriediš govoreć bez¬ 
obzirno; i sgoljom istinom u nevrieme i na krivom mjestu izuš- 
ćenom može se nagrabusiti, zavaditi i pasti n nepriliku.) 

Izpeci , pak reci. (Promozgaj, prosudi, razaberi, promisli i 
smisli, uzmi obzir na sve okolnosti, u kojih se nalaziš, pak onda 
govori, izjavi, što osjećaš, što misliš, što mniješ i želiš.) 

Rieči treba mjeriti , a ne brojiti. (Kadšto se nalazi u malo 
riečih puno smisla, a kadšto bude mućak, ništa, prazna slama u 
dugačkom govoru i razgovoru, u dugačkom razlaganju.) ( 

Svaka mu rieč zlata vriedi. (Kaže se, kad tko govori pamet¬ 
no, mudro, razborito, smišljeno.) 

Svaka mu rieč vriedi toljagu. (Tako govori neslano, neraz¬ 
borito, nepametno, ludo, uvriedljivo i pogrdno, da bi valjalo ga za 
svaku rieč tući, udarati toljagom.) 

Rieči ga izdaju. (Kaže se, kad se tko tako zapleće u govo¬ 
ru, da mu drugi poznadu namjeru, i sude o njem iz njegovih 
riečih. Po rieči se pozna, je li tko pametan ii nepametan, mudar 
ili glup, umjeren ii pretjeran, zanešen itd.) 

Tu se hvataju rieči; (pazi se, što tko govori, pak bude po- 
tjerivanja i iztjerivanja, — kaže se, kad tko počine slobodno go¬ 
voriti na onom mjestu i pred onimi ljudini, gdje i pred kojimi to 
nije probitačno.) 

Dobra rieč dobro prolazi . (Njemci kažu: Ein gutes Wort, 
findet einen guten Ort. Čuo sam takodjer čisto reći: Dobra rieč 
•gvozdena vrata otvara, t. j. svuda se propusti, nitko joj se 
neopira, biva ponajviše uslišana.) 

* 
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Steci, pak red. (imam to i to, riećju i jezikom nesteče ništa, 
nego poslom i djelom, — kaže se, kad se tko hvali čira, i riećju 
kule gradi, a djelom ni plota oepodiže.) 

Pm je ricčih (govorljiv, brbljav je.) 

Ima medenu rieč. (Sladko, umiljato, prijazno, liepo, smireno 
govori; nevriedja nikoga riećju.) 

Poznam ga (ju) po rieči (makar da nevidim lice poznam po 
rieči, po glasu; poznam ga po dobroj ii zloćestoj rieči, kakav je 
U Bebi.) 

Kad smo ušti u rieč, da ti kažem, (kad smo počeli o tom 
govoriti; kad je o tom rieč.) 

Oštre je rieči, sve sicče, kad govori. (Kaže se, kad tkogod 
govoreć oštro naglasuje; ili kad govoreć vriedja koga, dira u koga, 
grdi, psuje, neštedi nikoga.) 

0 tom više ni rieči (neću govoriti, nemoj govoriti, neka se 
negovori; to nećemo više spominjati.) 

Rieč po rieč , pak eto kara. (Kaže se, kad se tkogod s kim- 
god poćme pritjerivati i svadjati.) 

Je liti to poslednja rieč ? (Kaže se pri pogodbi, pri kakvom 
dogovaranju i ugovaraju, pri kakvoj razpvavi, kad tko izjavi svoje 
moenje, kaže, što je naumio, odlučio.) 

Zadajem ti svoju rieč, (obećajem, obvezujem se, da ću učiniti, 
što sam obreko.) 

Volim s nogu nego s rieči. (Volim poginuti, neživiti, nego 
zadanu rieč prekršiti, neizpuniti, lažljivcem postati; što sam obećao 
učinit ću makar me šta stalo.) 

Rieč ga ubija. (Nezna šutiti, pak se mrazi, zavadja, te ga 
gone, škode mu, zlobe ga, nedadu mu napredovati, smetaju mu 
boljak.) 

čovjek je to od rieči, (što obeća, lzpuni, nelaže, nevara, po¬ 
uzdan je.) 

To je samo liepa rieč. (Kaže se o onih ljudih, koji pritvorno 
liepo, umiljno govore, a onako netvore, nečine.) 

Ispuštenu rieč nestiže. (Kaže se, kad se tko kaje i biednja, 
što je izreko, što je kakvu tajnu povjerio, pa ga stižu i kolju 
posljedice; al nehasni, rieč se nepovraća.) 

Nemožcš iz njega ni rieč izkresati. (Neće ništa da kaže, da 
prizna, da očituje) 

Rod. 

Nenine neje , njezine seje rodjeni , rodjenejši , djevemi pastorak; 
— i to mi je rod . (To se kaže, kad tko veli, da je s ovim ii 
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8 onim u rodu, a nije; kad se tko hvali, kako je gospodskog roda, 
a zna se iz kakva je gnjiezda.) 

Bodu na glas , sebi na čast (Veli se pozivajuć koga, neka 
učini, čim će proslaviti i svoju obitelj, i svoj rod, svoju domovinu, 
svomu narodu i sebi osvjetlati obraz, steći zaslugu i čast; kpd tko 
promiče obći boljak, a netraži plaće.) 

Jesu li u rodu? — Devete peći žarilo (tako su u rodu, u de¬ 
vetom koljenu, jako daleko, njekoč bilo nješto; po Adamu i Evi 
su u rodu, i to sam čuo reći.) 

Nit su rod ni pomozi Bog. (Ni nepoznaju se, nisu nikad 
jedno drugomu ni rekli „pomoz Bog! u strani su si medjusobno.) 

Ide u rod. Dolazi iz roda . Obilazi svoj rod. Svom se rodu 
hvali i tuži . (Ide k svojim srodnikom. Dolazi od svojih rodjakah. 
Posjećava srodnike. U sreći i veselju hvali se srodnikom, a u 
nevolji i žalosti tuži jim se znajući, da učestvuju pri svakom nje¬ 
govom udesu; svoj se svomu utječe, svoj na svoga oslonja, svoj 
u svoga pouzda.) 

Poštena roda; gospodskog roda; (iz dobre je, poštene kuće, 
rodjen u gospodstvu.) 

Hajd učini rodu glas. (Kaže se, kad se tkogođ poziva, da 
učini štogod dobra, da pomogne u čemugod, da se pokaže valja¬ 
nim, velikodušnim, blagotvornim.) 

Od zla roda nelc nij ni poroda. (Zločesti i opaki roditelji 
bolje da neimaju djece; djeca od kakva zločinca i zloglavca bolje 
je da poumiraju, nego da se umetnu na njega i svietu dosadjuju.) 

Red. 

Bedom pada hrdja po junacih. (Redom ide nesreća, nevolja 
i bieda, danas meni, sutra tebi; nek se nitko neraduje ničijoj 
nevolji i propasti, svaki čovjek može pasti u biedu i napast.) 

Nchasni rad , gdje nije red . ( 3 ez reda neima r^da; gdje vlada 
nered, nemože se uspjevpti u poslu, sveudilj zapinje, ,poĆme se 
se sad ovo, sad ono, sad ovako, sad onako, sad s glave, sad a re¬ 
pa, nikad ništa. Red je du$a poslu, sve kad valja i kako valja.) 

Bedom se i umira. (Kaže sp, kad je tko nestrpljiv u čemu¬ 
god, dok dodje na red, pa bi rada prorivat se pred druge, činiti 
Štogod bez reda.) 

Na tebi je red (činiti štogod, piti, pjevati, poslužiti, platiti; 
u zadrugi redovati, biti reduša, ići kuda, makar i na vojsku.) 

Bcd i pregled pak je dobro (u kući, pri poslu, u svačem 
valja se držati reda, i pazUi na svoje stvari, da nižta nepropada, 
oekvari se, da sve biva kad valja i kako valja.) 
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Idu bez reda kao razbijena vojska. (Kaže se, da u drožtvo, 
kod posla itd. nedrži se reda, nego svatko Čini, što mu volja, ide 
kud i kako mu je volja, te bude metež; kad putujući jednim put 
tem nitko Depristaje uz nikoga; kad je u čemugod nesloga.) 

U red , Matico! laćman ide. (Veli se iz šale, kad tko vidi, 
ide gost, pak brže bolje sprema sve u red, da gost nezateče va¬ 
šar u kući.) 

Da je red i božji pregled, dobro bi bilo. (Kaže se o kući, o 
zadrugi, gdje ne nered i nesloga, pak nema napredka.) 

Izišo je iz reda. (Pokvario se, postao neuredan, nesluša, 
neizpunjuje svoje dužnosti, zanemaruje svoje poslove, nedrži se 
reda.) 

Ruka. 

Puna ruka svačija druga, a prazna ničija. (Dok je čovjek 
imućan, bogat, ugledan, srećan, puno ima tobožnjih prijateljab, po- 
bratimah, drugovah, i dok daje, svatko uz njega pristaje, a kad osi¬ 
romaši, ugled izgubi, padne u nesreću, nitko mu nije prijatelj, drug, 
svatko bježi od njega. Tako radi sebični, šareni sviet.) 

Huka ruku pere, a dbodvie obraz umivaju. (Brat bratu, drug 
drugu, domorodac domorodcu, susjed susjedu, srodnik srodniku po¬ 
maže, čini ljubav, a svi skupa promiču sreću roda i domovine, i 
tako si svietlajn obraz, i promičuć obći boljak unapredjivaju i svoj 
vlastiti.) 

Huke k sebi, djevere, šugava je snaša. (Kaže se onomu, koji 
se roaša, poteže, posiže za čimgod, što mu se nedozvoljava, 
što mu se neželi dati, dozvoliti, kao da mu se veli: odlazi, 
prodji se toga, to nećeš dobiti, i ako provodiš silu, možeš se 
opuriti, možeš pasti u zlo.) 

Ruku mi je dao , netražim kaparu. (Obreko mi je svečano, 
netražim drugog osiguranja, netražim zaloga. Tko još vjeruje, da 
ima poštenja u ljudskom srdcu i plemenitijih čuvstvah, taj zadanu 
rieć počituje, i netraži i nedaje drugog poručanstva. Tko prekrši 
zadanu rieč, neće ga oplemeniti ni pismena obveznica, ni dana ni 
primljena kapara.) 

Biele ruke tudj posao miluju. (Kaže se za onoga čovjeka, koji 
se kloni svakoga napora, i daje se uviek u svačem posluživati od 
drugih.) 

Ima zlatne ruke. (Vješt je poslenik; umjetan je u ovom ii 
onom rukodjelstvu ili zanatu, n. pr. za žensku glavu, koja zna liepo 
presti, tkati, vesti, kaže se: ima zlatne ruke, a tako i za vješta 
djelača, tesača i drugog poslenika to se kaže.) 

U dobroj je ruci. (Veli se počimajuć piti vino ii rakiju iz 
čuture ili iz tikve, kad tko uzme posudu, pak nudi drugoga, neka 
odpočme, te da ide redom od ruke do ruke, dok se svi obredaju.) 
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Što mu oči vide , to ruke načinu. (Kaže se o vještom ruko- 
djelcu. Ima naših prostih Ijudih, koji su vješti svakojakom zanatu, 
i znadu praviti za sebe oružje: odjeću, obuću, pribivalište, glasbila, 
kao što su: gusle, tambure, gajde, diple, frule, svirale, dvojnice, 
duduke itd.) 

To on već kao drži u ruci. (Očekuje pouzdano, biti će, dobit 
će; goji najveću nadu, nemože mu se izmaći; sigurno ima ufanje, 
uspjet će, postići cilj svoj.) 

Kado pruža ruku ; (daje rado milostinju, pomaže druge u 
nuždi i nevolji, darežljiv je.) 

Pružajte si ruke. (Pomažite se medjusobno, ili pomiriti se, 
veli se zavadjenim, svadjenim, koji su se parbili, koji su živili u 
.razpri; ili se kaže: Pružite si ruke, možete si ruke pru¬ 
žiti, možete se rukovati, jednaki ste, kakvi jedan, takovi i 
drugi, nit ovaj bolji, nit onaj gorji, drugovi etc. 

Držim ga na svojima rukama. (Hranim ga poslom i trudom 
svojih rukuh; izdržajem ga, od mene ima uživanje.) 

Pao je na hulje ruke. (Drugi ga hrane, izdržaju i dvore, po¬ 
služuju u nemoći i bolesti.) 

Tudje ruke neizčešaše svraba. (Ako čovjek sam neradi, ne- 
revnuje, neskrbi se, netrudi za svoje stvari, nego se oslonja na 
druge, nemože postići žudjene svrhe u ničem.) 

S ruke na ruku (diete ide, koje svi vole u kući; i onom je 
tako, koga svi poslužuju, svi počituju, svi paze, komu su svi pri¬ 
vrženi, i odani, komu su svi naklonjeni.) 

Ide od ruke do ruke (od jednoga do drugog n. pr. čutura, 
tikva, staklenica, kupa za stolom, ili kakva stvar, koju mnogi uzi¬ 
maju u ruke i prigledaju, kao što i rieč ili kakva viest ide od 
ustah do usta, kad jedan drugomu kazuje, pripovieda, priobćiva.) 

Došlo je do ruke; (sazrelo je, n. pr. žito, voće groždje — 
može se žeti, brati, trgati, spremati.), 

Neide mu to od ruke. (Nevješt je u tom, nerazumije to, 
nezna načiniti.) 

Svi mu idu na ruku. (Svi su mu nagnuti, svi uslužni, svi mu 
pomažu, svi nastoje, kako će uspjeti, postići, za čim teži.) 

Srećne je ruke. (Sve mu za rukom uspjeva; čegagod se lati, 
sve mu ide za rukom.) 

Pao je u zle ruke. (Namjerio se na zločeste, zloglave ljude, 
u opako, uevaljalo družtvo.) 

Ručica mu cvietom evala , a dušica raj dopala. (Kaže se o 
dobrotvornom čovjeku, koji štogod učini, podigne, zavede na obćc 
dobro, na sreću i polzu drugih Ijudih, pa se spominjaju drugi 
njega zahvalnim srdcem, to mu se kaže u spomen i slavu.) 
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On je (ona) moja desna ruka (najveća, najpouzdanija pomoć, 
najbolja posluga.) 

Bez njega (nje) su mi ruke odsječene. (Neobhodno mi je po¬ 
trebit, trebam ga, nemogu bez njega, bez nje, ili bez toga i toga, 
bez koje stvari biti, nemogu raditi, uspjevati, napredovati u svom 
poslu.) 

Ražanj. 

Ražanj pravi , a zec još po šumi skače. (Kaže se, kad tko 
govori o čemugod kao o izvjestnoj stvari, a još se nezna ni iz 
daleka, bit li nebit li, poć li za rukom nepoć li: kad se za iz- 
vjestno i sigurno govori o čem, što je još nesigurno, o čem se 
tek može nagadjati i svakako govoriti, dok se pokaže, šta je i 
kako je.) 

Evo ražanj, samo daj saoblicu. (Kaže se, kad tkogod kod 
kakva posla više gleda na uzgredne, neznatne stvari, na oblik i 
način, na ljusku, na ono, što je lahko nabaviti i smoći, nego li 
na glavnu stranu stvari, na ono, bez čega nemože biti, na jezgra, 
na sućnost, bitnost.) 

Nepadaju ražnji , ako pada kiša (ili snieg.) (Kaže se, kad 
se tko plaši puta, što je vrieme kišovito ili nepogodno, ili kad 
sc tko u kakvu poslu plaši i malih zapriekah i nezgodah, po- 
težkoćab i prieponah.) 

Vrti se kao na ražnju. (Kaže se, kad je tko nestašan, ne¬ 
miran, te se komizga i vrti, nikad nemože naći stanka i počinka, 
osobito nestašno diete, koje dira u svašto i nezna mirovati.) 

Kakva pećenka onakvi joj ražanj. (Kakva je koja stvar, ona¬ 
ko se prima, onako se s njom i postupa; kakvi je tko, onakva 
mu se i počast ukazuje ; s važnom stvarju postupa se važno, s 
neznatnom neznatno; u veliko poduzeće ulaže se i velik trošak, 
u malo malen.) 

Ražanj oje (čamić, cielo stablo) a pečenka vrabac. (Kaže se. 
kad tko za malu, neznatnu stvar podiže veliku graju, i sprema i 
uredjuje, i udešava, kao da će biti Bog zna Šta, a kad tamo — 
ništa, stvar neznatna, moglo se učiniti o pol muke, o pol troška, 
bez sve buke i buke; kad tko u velikom sudu donese malo pića ili 
jela, kad vozi na kolih, što se dade u djepu nositi.) 

R&no. 

Rano voće rado trune . (Kaže se, kad tkogod mlad postigne 
prijateljstvom i preporukom kakvu čast, kakvo dostojanstvo, do- 
dje rano do gospodstva i imanja, do slobode i punoljetnosti, pak 
ee pokvari i strada.) 

Rano bi morao uraniti, tko bi ga Uto prevariti . (Morao bi 
biti jako izkusan, pripreden, vješt, oštrouman, učen, tko bi ga 
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htio nadvngnuti, zavesti, nadmudriti i nagovoriti, da se iznevjeri 
svomu uvjerenju, da se ostavi svojih naćelah, svoga načina života, 
tko bi ga mogo zaluditi i navući na tanak led, gdje je pogibel i 
šteta. Pametan je, razuman, mudar, izkusan, nepovodljiv, čovjek 
je od načelab.) 

Tko rano ruča i rano se oženi, nehaje se. (Tko se kani že¬ 
niti i udavati, neka učini to do njeke muževske dobe, neće se 
kajati neokusivši svjetskog otrova, s koga povene mnoga mladjana 
snaga, srdce se otruje, snaga oslabi, kao da ju podgrize crv; a 
ako mu (joj) dade Bog poroda, više ima nade. da će moći za sna¬ 
ge i za života svoju djecu podići na noge i vidit ju uhlebljenu. 
Svakako, osobito u moralnom obziru, bolje je rano, nego kasno.) 

Rog. 

Stjerao ga je u rog . (Ukrotio ga je; osvjedočio, doveo dotle, 
da nemože vrdati i šeprtljiti, nemože se izgovarati, nego mora sad, 
kao što valja činiti svoju dužnost; pobjedio ga je, predobio, sad 
mu se nemože na ino, nego mora činiti to i to, tako i tako.) 

Samo mu fale rogovi (pa bi bio vol, tako je glup, nespretan, 
tupe glave, neumješan.) 

Mrak kao u rogu (ništa se nevidi; mrak je, da nevidiš prst 
pred očima, velika tama, pomrčina. Kaže se i „mrak u glavi kao 
u rogu a o glupom čovjeku, koji nezna ništa, koji nije ništa učio, 
te mu razum nerazsvietljen.) 

Rastu mu rogovi. (Povlašćeno mu je, pak je biesan, dira u 
svakog, bocka, peca, vriedja druge, dosadjuje drugim.) 

Sbit će mu se rogovi, (Obustavit će mu se sila, uzet će mu 
se vlast, zapricčit će se, da nemože provoditi silu svoju i druge 
vriedjati, drugim dosadjivati.) 

Uvuko je rogove. (Povuko se natrag, odustao od nasilja, nije 
više biesan, silovan, dosadan drugim, nezagriza, nevrie^a više 
druge; zaplašen je, nesmije više napadati na druge.) 

Razmako je rogove, (razširio svoju vlast, osilio se, sve većma 
vriedja druge, više se grozi.) 

Vidi se kozi na rozih , (koliko je stara. Kaže se, kad se tkogod 
mladja, kaže, mladji je, nego jest, a vidi mu se na licu, kako je 
mlad, makar bilo i naliećeno. U Ijudih se pokazuje mnoga strast 
u licu i u pogledu, makar se tkogod koliko mu drago pretvorao, 
tragove strasti nesakri.) 

Vitlavo kao kozji rozi (rogovi.) Kaže se za stvar grbavu i za 
djelo neizpravno, nepošteno, kod koga se ide vijugastom, krivom 
stazom i upotrebljavaju, rabe nepoštena sredstva.) 

Izpramo kao jarčev rog . (Krivo je, nepošteno, nevaljalo, ne- 
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pravedno. Kaže se, kad tko naziva dobrim, valjanim, čestitim odo, 
što je zločesto, nevaljalo, nepošteno, nepravično, krivo, opako.) 

Roba (espap.) 

Dobar espap (roba) nadje mušteriju (kupca.) (Kaže se za že- 
uitbu i udaju, za stvari, koje se prodaju. Sve dobro prolazi, što 
je valjano, dugo nečeka prosca i kupca.) 

Svatko svoju robu nosi na vašar. (Svatko svojimi riečmi i 
djeli pokazuje se, kakvi je. Što tko zna, ono i govori u družtvu, 
njetko istinu, njetko laž.) 

Kakva roba , onakva joj ciena (Kakav je tko u sebi i kakvim 
se pokazuje u družtvenih odnošajih, onako ga i počituje, štuje, 
uvažava sviet ili prezira, mrzi, zameće, predpostavlja drugim. Silno 
je javno mnenje.) 

Robe dosta , kad je mušterijah (kupacah.) (Kad štogod dobra 
prolazi, ili kad tko ima zaštitnikah, pokrovitelja!*, braniteljah, roedju- 
govornikah, ili kad ima dosta mladoženjah i prosačah, lahkoje onda 
nabaviti robe, lahko uspjevati budi u čemugod, lahko je naći za 
udaju djevojakah.) 

Tko nije zadovoljan: espap na štap, pa put pod noge, (nek t 
uzme svoje stvari, pak odlazi, veli se zabavljaču i nezadovoljniku, 
osobito, kad kakav došlo ili uvala počme u tudjem dobru, u tudjem 
domu širiti se, razmetati i baniti.) 

Rak. 

Došao je rakovim tragom. (Udario je natrag, nenapreduje više 
u tom i tom poslu; pološilo mu je gospodarstvo, smanjiva mu se 
imanje, neprolazi mu zanat ii trgovina itd. 

Svatko svoje rake crveni. (Kaže se, kad tko svoje srodnike i 
prijatelje, svoje stvari, ili svoja djela hvali, preporučuje, velesiga, 
slavi, diže, precjenjuje) 

Dva se raka peku na jednoj žeravici, a jedan drugomu nevjeruje. 
(Kaže se, kad dva čovjeka jednako težko rade, muče se, pate, trpe 
nevolju, oskudicu, biedu, nuždu, pak sve misli svaki, da mu je 
patnja i nevolja veća, da je drugomu ipak laglje.) 

Raci su evo u pismu . — Dobro gospodinekad su tu, u torbi 
jih i onako neima. (Pripovieda se, kako je poslao njetko iz sela 
po seljaku u grad njekakvu gospodinu punu torbu liepih rakah i 
pismo. Seljak uzme pismo u njedra i torbu s raci na rame, pak 
podje priekim putem kroz šumu u grad. Utrudivši se putnik sjedne 
u hlad pod granato drvo naumivši odpočinuti, odmoriti se. Torbu 
metne, kraj sebe, i čim sjedne, zadriema, spusti se malko i pri- 
legne, pak zaspi. Neveli se badava: Nevjeruj snu, koliko ui 
psu. Dok je seljak spavao, odrieši se njekako trošna torba, i raci 
svi izmile, izkobeljaju se iz torbe, irazidju po šikari (šipragu, gu- 
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stoj, čestoj šumi.) Probudivši se seljak nenadje nijednog raka u 
torbi; protare si oči, obazre se okolo sebe, nigdje nikakva raka ni 
čuti ni viditi. Valjda su u zemlju propali, ii jib je vrag odnio, 
budi Bog s nami, progovori seljak ljutit, i uzamši praznu torbu i 
štap u ruke ode u grad. Potraži onog gospodina, komu je imao 
predati pismo i rake. Nadje ga i preda mu pismo. Gospodin 
otvori pismo, i kad pročita, rekne: Evo raci su ovdje u pismu. — 
Hvala bogu, gospodine, uleti mu seljak u rieć, kad su tu u pismu, 
u torbi nisu; već sam pomislio svašto. Kako su se ova dvojica 
sporazumjeli za rake, nezna se, samo je odtud postala ta pučka 
fraza.) 

Rugati se. 

Rugala se sova sinici: šuti ti glavata. (Kaže se, kad. tkogod 
ukorava drugoga, a sam je gorji od njega; tudje mane rešeta i 
šiba, a sam jib višje ima ; kad se tkogod posprduje s kim, a 
sam je sprdnja i ruglo. Kaže se takodjer: Rugala se ruga, a bila 
joj druga.) 

Kapu svoju preda se na koljeno, pak se rugaj , (Kaže se ono¬ 
mu, tko se ruga drugim, tko izsmijava druge ili njihov posao, tko 
se sprda drugomu i tudjemu poslu. 

Ruga nadje dosta drugah. (Kaže se, kad tkogod poćme ru¬ 
gati se komu ili čemu, pak drugi pristanu uz njega i pomažu mu.) 

Rugala se ćora škilji. (Vidi: Rugala se sova (sovuljaga) 
sinici.) 

Narušila ga (ju) je pasjim ruglom; (nazvala svakakvim, 
pogrdila.) 

Sa. S, 

čuo, nečuo ; vidio, neviđio; sjedi s mirom, krpaj svoje tralje. 
(Nemiešaj se u one stvari, koje te se ništa netiču; nevodi brigu 
o tudjem poslu, svoj gledaj; u tudje se razpre nemiešaj, nepačaj. 
Ovo se kaže takodjer, kao da se kaže: ako što i vidiš i čuješ, 
neraznosi, mogla bi se izleći smutnja, omraza, svadja i osveta me- 
dju bližnjim.) 

S kim te vide, s tim te pišu. (Po družtvu te poznaju, pa 
sude, onakvi si i ti, kakvi su ti drugovi. Njemci kažu: Sage 
mir, mit wem du umgehest, und ich wi 11 dir sagen, 
ver du bist) 

S tupim nožem valjalo bi ga zaklati (Zaslužio je ljutu ka- 
štigu, kaznu veliku, da se dugo muči i pokori za svoje zloće.) 

S tudja hata usried blata. (S tudjim dobrom nemože se čo¬ 
vjek pomoći, okoristiti. Kad se čovjek uzda u tudju pomoć i bri¬ 
gu, a sam neradi, neskrbi, često mu se izmakne pomoć, izjalovi 
nada u najgorje vrierne, u odlučnom času zapne.) 
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S tudjim dobar. (Kaže se o Čovjeku, koji se ponosi i slavi 
s tudjom zaslugom, nasliedjenim imanjem i imenom, a sam po 
sebi neima se čim hvaliti, nit ima štogod pokazati, što je svojom 
mukom smogo, steko, privriedio, namako, postigo.) 

S tudjim se perjem kiti , i s tudjim se hlebom siti. (S tu¬ 
djom se mukom hrani, izđržaje i slavi; podkrada druge.) 

Sa .zla na gorje. S konja na magarca (Kaže se, kad tkogođ iz 
manje nevolje , nesgode i biede padne u veću, iz jedne pogibeli u drugu 
veću i opasniju. Tako i u poslu i poduzeću kakvom kad je tkogod 
nezadovoljan, pa tražeć laglje, ugodnije, udobnije ili uharnije namje¬ 
ri se na gorje. Njemci kažu: Aus dem Regen in die Traufe 
fallen. 

Eto govoriš što niti je u kola , ni u sadnice, kao da sipaš 
s tavana. (Veli se, kad tkogod koješta govori, bunca, brblja bez 
svakog razbora i izbora, bez svrhe i namjere.) 

S tom pameću nidokle. (Veli se čovjeku nepametnu, nerazboritu, 
koji govori ii čini štogod ludo, nesmotreno, nespretno, te vnedja 
druge i štetu čini, pak se omrazi sa svakim i zavadi, nitko mu 
neide na ruku, nemože napredovati u ničem pri takvih okolnostib.) 

Sprezati. 

Dobro pazi , s kim ćeš u sprež ; (u zajednički posao pri ora¬ 
nju i vožnji. U Slavoniji običavaju susjedi spreći se orući, kad 
jedan neima sam svoj plug volovah, pak jedan dade u sprež ko¬ 
liko i drugi, i zajedno oru njive jednog pak drugog kao da su u 
jednoj zadrugi. Tako je i pri tlaki ili roboti, kad je štogod vo¬ 
ziti, osobito kad se uzima obzir na to, da medjutim domaći po¬ 
slovi nezaostaju,' onda pomaže sprež. Pazi dobro, s kim ćeš u 
družtvo, s kim ćeš obćiti, obhoditi, oprijateljit se.) 

Spi'cznik je tikttćanin; (valja ga svojakati, paziti, držati kao 
svoga ukućanina, netudjit se, nenastraniti od njega, postupati s 
njim kao s članom domaće zadruge, živiti s njim u slogi i ljubavi.) 

Nismo više u sprezi. (Neradiino više u zajednici, neobćimo, 
nedružimo se, nedrugujemo, nrživimo u prijateljskom odnošaju, 
neimamo ništa jedan s drugim.) 

Sprež se ugovara , da nebuđe kara. (Uviek valja ugovoriti, 
pogoditi se, sporazumjeti prije, nego se upustimo s kimgod u ka¬ 
kvo zajedničko poduzeće, u kakve odnošaje, da posije nebuđe 
prigovaranja, ukora i svadje.) 

Stradati. 

Eto stradanja na suhom putu. (Kaže se, kad čovjeka nadje 
bieda i šteta prava pravcata kod posla Čista i poštena, kad se ko- 
mugod dogodi nesreća iznenada, a on joj ni iz daleka nije kriv, 
nije dao povoda.) 
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Postrada s nerada. (Veli se. kad tko štetuje uslied svoje lie- 
nosti, nemarnosti, što neće prilježno, revno, pomnjivo raditi.) 

Nesjeti se jada , dolca nepostrada . (Nije se znao ili htio opa¬ 
metiti, dok nije pao u zlo, u štetu; izkustvom se gorkim tek opa¬ 
metio. Njemci kažu: Durch Erfahrung wird man klug, 
und durch Schaden witzig.) 

To ti je pravo stradanije (propast, velika nesreća, veliko zlo, 
kaže se pri ratu, kugi, požaru, potopu, tuči i drugom takvom zlu.) 

Sreća. 

Dok je sreće nije štete. (Kaže se, kad kod kakve opasnosti i 
pogibeli prodje se o maloj šteti, o malom kvaru, a mogla se do¬ 
goditi lahko veća nesreća, postići krupnija bieda i nevolja čovjeka.) 

Sreću ako nesrete , nestiže. (Ako čovjek nezna, neumje kori¬ 
stit se dobrom, sgodnom prilikom, nego ju neupotrebljenu propusti, 
badava leti za njom i traži ju, riedko se dobra prilika povraća. 
Badava je po tragu govoriti: da sam ovako ii onako činio; zato 
pozor i razbor preda se.) 

Sreća nm (joj) pjeva. (Napredan je; sve mu ide liepo za 
rukom, u svem uspieva.) 

Sreću štapom neizkuša. (Silom nemože se čovjek usrećiti; 
tumarajuć i klateć se nemože čovjek naći sreću, nego rađeć, po- 
slujuć prilježno, skrbeć za svoje poslove i razumno i mudro upo- 
trebljavajuć prilike, koje se pružaju čovjeku u životu.) 

Tko nije srećan , da nije ni živ. (Kaže se, kad čovjeka što¬ 
god ozlovolji, razjedi, raztuži, kad vidi, kako drugim o pol muke 
sve ide za rukom, u svem uspievaju i napreduju, čegagod se 
late, a on hude i kukavne sreće u svem, štogod poduzme, neo- 
koristi se, nemože nikako uspjeti. U tom je strplivost i pouzda¬ 
nje u Boga najpreči liek, druge pomoći neima bolje.) 

Dok je sreća dosta prijateljah. (To, mislim, netreba razjas- 
njivati; ako li bi to želio, eno mu: Puna ruka, svačija dru¬ 
ga, a prazna ničija" raztumačeno je.) 

Sreća sudi , a pamet se trudi. (Njemci vele: Ein Loth GUick 
uberwicgt einen Zentntr Verstand. Kaže se, kad čovjek vidi, ka¬ 
ko često šupljoglavac bez truda, muke i napora postiže za čimgod 
pčsiže, štogod želi, štogod poduzme, u tom uspieva, a drugi i 
pametan, i razuman i učen i vješt pati se svakako, i nemože ili 
jedva postiže štogod s nategom.) 

Čupave je sreće (bude, zle sreće; nije srećan; vara ga sreća, 
nije uspješan u tom i tom.) 

U sreći se ncponesi , u nesreći neponišti. (Kad si napredan, 
nspješan, za rukom ti polazi, što poduzimaš, neoholi se, negordi, 
nenaduvaj, nediži nosa, nepreziraj druge; a kad ti se neda napre- 
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dovati, uspjevati u čemugod, kad ti neiđe za rokom, što poduzi¬ 
maš, neočajavaj, nesdvoji, neprionjaj za podlimi sredstvi, neupusti 
se u ono, što bi te moglo okaljati, što je. nevriedno, nedostojno 
poštena značaja; čuvaj neokaljanu svoju sviest Njemački slavni I 
pjesnik Schiiler pravo veli: Des Uebel grdsstes ist die Schuld.) \ 

U svaloj nesreći i sreće ima. (Barem se čovjek nauči pa¬ 
meti ; izkustvom gorkim omudri čovjek, nesreća ga i' nevolja izo- 1 

štri i učini obzirnim, opreznim. Mnogi se čovjek u sreći plivajuć 
razuzda, razkalaši, raznježi, pokvari, pogordi, a nesreća ga obuzds, , 
ukroti, smiri, otvrdne, ponizi i boljim, valjanijim, poštenijim učini.) | 

Kud moje sreće , da sam te poslušao. (Kaže onaj, koji nepo- | 
sluša dobar savjet, pak ga uslied toga postigne nesreća, padne n I 
zlo i biedu, pak se kujuć sjeća dobra savjeta, kako bi mu liepo 
bilo, da je poslušao.) ; 

M sreću obcručki, kad ti dodje do ruke. (Pazi dobro na 
sebe u sreći, da štogod neučiniš i neprebrignes, zanemariš, čim 
bi ti se sreća mogla iznevjeriti. Najčvršći je temelj, na kom se | 
ona osniva kriepost ili dobrodjetelj, čista ljubav prama dobru, i 
gdje je to, tu je vrlina, valjanost,- umjerenost i sve krieposti, bez 
kojih neinia duševne plemenštine i prave sreće.) : 

Susjed, (komšija.) 

Igra medo u komšije , i k narni će doći. (Kaže se, kad je I 

kakva pošast i rednja. I sreća i nesreća redom ide. Kad se i 
blizu nas dogadja kakva nesreća, pazimo na sebe i svoje imanje, 
i udioničtvujemo u biedi i nevolji svojih bližnjih, jerbo se to , 

isto može dogoditi lahko i nam. U Bosni drugdje kaže se to i 
o globi i haraču.) 

Pasi komšiju (susjeda) kao brata. (Susjedi valja da se paze, 
slažu i međjusobno pomažu, počituju i ljube kao i braća rodjena; 
jerbo u svakoj nuždi i nevolji kod ruke su i mogu se pomagati a 
međjusobno.) “ 

Sačuvaj boze zla komšiluka. (Zao, opak susjed velika je ne- “ 
volja; Čovjek od kradljiva i svađljiva susjeda nemože se čuvati 
kao ni ukućanina. Naš narod zna u velikom najbolje, kakvo je a 
zlo zločest susjed, kao što je Turčin susjed nam od toliko stoljc- ■ 
ćab. Dalje mu kućal Nebilo ga u našem susjedstvu.) 5 

Preči je bližnji susjed (u Slavoniji kažu komšija), nego uda¬ 
ljeni brat.) U priekoj nuždi i nevolji traži čovjek pomoć u naj- a 
bližnjem susjedstvu, a ncima kada tražiti udaljena brata i srođ- 
nika; zato već valja živiti u slogi i ljubavi sa susjedom i dobro 
se paziti i međjusobno počitovali.) . 

Srce. 

I u rešeta ima srce ; (stani na obod s jedne strane, druga 
će te lupiti po nogi. Nevriedjaj nikoga, svatko se može naljutiti, j 
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razsrditi, kad mu se dosadjuje. Kaže se, kad tko koga vriedja 
hotimice, dira mu u njegova prava, zakida ga, bocka, draži oslo- 
njajuć se na to, dugotrpljiv je, miroljubiv, ili neoćutljiv, nemariš.) 

Veselo srce kučine prede , (težak, mučan, dosadan posao radi, 
obavlja. Razpoložen, veseo mora biti čovjek, kad mu je raditi 
štogod težka i mučna. Njemačka poslovica: Lust uy\d LieV zu 
einem Ding macht alle Miili and Arbeit gring odgovara toj na¬ 
šoj poslovici; živa je istina, da što čovjek rado i veselo čini, 
lahko mu pada.) 

Pucama srce za tim kao kobili za suvačom. (Kaže se, kad 
tko veli, da tkogod teži za čim težkim, kao da se veli: nije mo¬ 
guće ni pomisliti, da bi to želio, za tim nastojao, za to se otimao, 
to namjeravao postići ili poduzeti, ili da to rado čini.) 

Nedaj uviek srcu'na volju . (Često biedu skriva, na što srce 
zieva. Nevalja činiti uviek one, na što srdce vuče. Tko nezna za¬ 
uzdati svoje želje, svoja prignuća, svoje požude, zaplete se često 
u neprilike i nesgode, u zlo i kuburu.) 

Srdcu na volju , sebi na nevolju. (Kad čovjek neobuzđava svoje 
požude i nestavlja pod zapt i gospodarstvo razuma, lahko pada u 
nevolju, u biedu, u škripac i nesreću.) 

Što u srdcu, to mu na jeziku . (Iskren je; što osjeća i misli, 
to i govori; izpravan je, svesrdan; nešara, nepušta se u spletke; 
nepritvoran je.) 

Za tim me srdce nehole. (To nežalim; za to nemarim; to mi 
nije milo i drago; nije mi stalo do toga.) 

Pao mu je jad na srdce. Raztužio se, razžalostio se; žali za 
ovim ii za onim; tužan je poradi nevolje, biede, koja gaje našla.) 

Srdce mu (joj) zinulo na to i to. (Poželio je, utekle mu oči 
za tim, to bi rada imati; to mu se prohtjelo, osobito kad bolest- 
nik posije težke, opasne bolesti štogod poželi jesti, ili noseća žena, 
onda se to kaže.) 

Nemogu inače srdcu odoljeti . (Nemogu se drugčije izdovoljiti; 
samo tako će mi se izpuniti želja; tako ću moći izkazati, što mi 
leži na srdcu, olakšati srdce, izliti ga, potužit se pred kim pouzda¬ 
nim, da mine jad, kad što leži na srdcu i stiska ga.) 

Da imaš dva srdca, nebi ga nadjačao (tako je jak, junačan, 
nadmožan, silan, snažan, t. j. svakako je, u svakom obziru jači, 
junačniji, snažniji, vještiji, sposobniji.) 

Pole me srdce na njega (nju). Mislim on (ona) mi je učinio 
(učinila) to žao, tu štetu; uzrok je mojoj nesreći, momu jadu; 
žalim na njega (nju). 

Za tudjim srdce nebole. (Za tudje nemari se, ali za svojim se 
žali. Ravnodušno nemože čovjek gledati sreću ii nesreću svojih 
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srodnikah i prijateljah, i udioničtvuje, pak pjeva ii plače s njimi; 
ali glede tudjinah nije tako, makar se i udioničtvuje, hladno je srdce.j 

SVdce hoće , al d... klokoće. (Kaže se, kad bi čovjek rada što¬ 
god imati, postići, učiniti, a nemože iz starosti, iz nemoći. Duh 
je priprnvan, al je put (tielo) slaba. Niemci vele: Der Geist ist 
uillig, aber dus Fleisch ist selmach.) 

Svoje. 

Jao svagdje svomu bez svojega. (Kaže se u tudjem svietu, 
vilajetu, medju stranim nepoznatim ljudini, kad bi čovjek tražio 
pomoć i utjehu, a nikog ucpozna, niti njega tko poznaje. Nepazi 
tuđjin 11a naše jade: tudja ljubav ljubi svoje.) 

Svatko svoj prijatelj i neprijatelj. (Kako tko radi, živi, pona¬ 
ša se, onako mu i biva, onako je srećan ii nesrećan. Tko čini dobro, 
sebi je prijatelj, a tko ide za zlim, svoj je neprijatelj, jer svako 
zlo poteže kaštigu i štetn za sobom budi u kojem obziru.) 

Svoja kuća svoja sloboda, (čovjek je u svojoj kući najudob- 
niji, najprostraniji; čini po svojoj volji; u svom dobru uredjuje i 
naredjuje, razpolaže, kako mu je volja, a u tudjoj kući neima za- 
poviedati, nego je zavisan, ograničen, obzirat se mora na vlastni- 
ka kuće, na domaćina, na družinu njegovu i na mnogo koješta 
drugo, 0 čem u svojoj kući i nemisli. Tako je i sa svojom na- 
rodnošću i domovinom, sa svojim pravom u državi, sa svojom do¬ 
maćom vladom, sa svakom svojinom.) 

1Svoj svojega neće ostavit u blatu (u nesgodi, u nuždi, biedi i 
nevolji, nego pomaže, podupira, zakriljuje, brani, čupa iz zla i po- 
gibeli, inače nije ni svoj, i badava se svojače.) 

U svoje voće kad tko hoće. (Svojinom može se čojek služiti, 
kad mu vojja; svoju stvar može rabiti, kadgod treba i namisli, a 
za tudju mora prije pitati za dopuštenje.) 

U svomu je čovjek prostran. (Vidi „svoja kuća, svoja 
sloboda." Sa svojim može čovjek razpolagati kad i kako mu 
volja.) 

Svoje i mrzi, al čuvaj. (Makar svoje i nebilo najbolje, naj- 
podpunije, pazi ga, čuvaj, nepreziraj, dodje vrieme treba ti i bude 
od velike pomoći; jer u tudjem često se čovjek prevari, ono mu 
se iznevjeri u uajgorje vriemei uzkrati mu se, kad ga treba naj- 
nuždnije.) 

Svoje čuvaj, tudjc nediraj. Svoje ujeguj, pazi, oko svoga na¬ 
stoji, da uspieva i napreduje, a tudje nepreziraj, nekvari, ostavi u 
miru, svakomu je svoje milo i drago, n. pr. jezik svoj, svoja na¬ 
rodnost, svoj vjerozakon, svoji domaći, narodni običaji itd.) 

Kitimo svoju crkvu, a ne tudju. (Nastojimo promicati, una- 
predjivati, razvijati, njegovati svojo narodnost, svoj jezik. Tako je 
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i glede svoga domaćeg gospodarstva, obrtnosti, zanata, trgovine, 
obće prosvjete i naobraženosti, obćega narodnoga boljka.) 

Svoje je svoje , bilo kako bilo. (Kaže se, kad tkogod svoje 
kudi, svomu zabavlja, a tudje hvali, uzvisuje, cieni, precjenjuje i 
preporučuje, kao što gdjekoji kažu i za našu knjigu, da je neznat¬ 
na pogledavši na strane književnosti. Ako ju i nadalje budemo 
zanemarivali, dakako nikad se neće usavršiti i usporediti sa 
ostalimi. Samo složno radimo, doći će se i dalje i sve dalje do 
savršenosti, znamenitosti i slave. I dub veliki niče iz malog žira.) 

Veži svoje tralje. (Gledaj za svojim poslom; prodji se tudja 
posla i tudje brige.) 

Tudja volja , a svoja nevolja. (Kad se čovjek učini zavisnim 
od drugoga, onda mora igrati, kako mu drugi svira, mora činiti, 
što drugi hoće. To biva iz raznih uzrokah, a često i iz dobro¬ 
ćudnosti, popustljivosti, što je čovjek milokrvan, dobar, smiljen, 
pak popušta od svoga prava dotle, dok se drugi obezobrazi, pak 
zadre na daleko i nanese štetu.) 

Sava. 

Neće ga oprati ni Sava ni Drava. (Jako je okaljan, mnogo je 
sagriešio, nemože mu se oprostiti, nemože se opravdati, izgovoriti, 
izpričati.) 

Još će mnogo vode proteći Savom, dok bude ječmenjak umie- 
šen. (Proći će još dosta vremena, dok se to i to uradi, dogodi, 
dočeka, sbude, postigne. 0 Gjurgjevu i o Filiplju još nije kod 
nas žetva, nego valja čekat do Petrova.) 

Odnela jih (Turke) mutna Saval (Veli se divaneć o turskih 
zulumih, o njihovu ugnjetavanju biedne raje. Govori se takodjer 
izražavajuć želju, kao da bi tog i tog nestalo, što čovjeku dosadjuje.) 

Suplotak. 

iStjerali s« već u suplotak. (Veli se, kad koja stvar već do- 
dje dotle, da se mora riešiti, bilo ovako ii onako; kad se u če- 
mngod već nemože dalje oklevati i vrdati.) 

Zašao si u suplotak. (Pao si u zamkfi, u stupicu, u škripac; 
ušlo ti se u trag, ulovljen si, nemožeš izmaći potjeri, nemožeš se 
sakriti pritvoriti, nemožeš se ukloniti kazni, ukoru.) 

Svašto. 

Nije svašto ea svakoga, ((važe se, kad komugod štogod ne- 
dolikuje, nestoji dobro; kad tko nezoa čimgod valjano raspolagati, 
upravljati, ili se lati posla, koji mu neide za rukom.) 

Ni svašto, ni svagdje, (negovori i nečini; nije probitačno; nego 
pazi na vrieme, na mjesto i druge okolnosti.) 

Narodne poslovice. 12 
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Tko bi rad na svašto (despjetij, nedospje na ništo. (Kaže se 
onomu, tko bi rado u jedanput sto poslovah obavljati, pak trčkajoć 
ovamo tamo neuradi ništa. S jednim trbuhom nemože se ići na 
dvie časti, čuo sam od njekog starog zvonara Jakoba u Šamcu, i 
tko bi rado sjesti na dvie stolice, promaši obadvie, pak udari dan- 
četom (stražnjicom) o zemlju.) 

Svašto kušaj, najbolje biraj. (Ničega se neprihvaćaj, dok ne- 
izpitaš, te se uvjeriš, što je i kako je. Neostaj na povrhšini, pro- 
niči dublje u stvar, potraži jezgru. 

NeJc je svašta. (Veli se, kad se dogodi štogod neočekivana, 
izvanredna; kad tko govori ili čini štogod nepodobna, nepristojna.) 

Smrt. 

Um za gorom , smrt sa vratom. (Kaže se, kad se tkogod 
iznenada naglo, a opasno razboli ili umre, tko na to ni mislio nije, 
barem životom svojim nije pokazivao, da misli; kad se tkogod star 
upušta u poduzeće, koje samo mladim dolikuje.) 

Napeo je na njega , kao smrt na ostalo diete. (Kaže se, kad 
tkogod navaljuje, napada na koga, neda mira, čangriza, zadira, do- 
sadjuje, da ga se nikako nemože čovjek otresti, nikako mu izbjeći, 
uklonit se.) 

Od smrti neima licka. (Kaže puk, kad ga tkogod ukorava, 
što u opasnoj bolesti netraži za vremena liečničke pomoći. Dakako, 
neima lieka od smrti, al ima od bolesti, kad se samo u pravo 
vrieme shodan liek upotrebi.) 

Bolja je i poštena smrt, nego sramotan život. (Bolje je ne- 
živiti, nego biti u očijuh poštenih i pametnih ljudih gursuz, hulja 
i kukavica, nevaljauac; biti nepošten, prezren, pohuljen.) 

Smrt će doći i sama, netreba ju zvati. (Veli se onomu, koji u 
nevolji nezna štogod drugo, nego zaziva smrt u pomo'ć, i sanja ii misli o 
samoubojstvu, na što čovjek pri bistroj pameti nemože ni pomisliti, 
nego samo smušenjak, koji neima nikakvih vjerozakonskih načelah.) 

Smrt neore i nekopa, nego ljude mori. (To se kaže i ovako: 
Nesreća neore i nekopa, nego o zlu radi. Da nije zla, 
nebi ni nesreće bilo. Veli se, kad se tkogod čudi, što koga stigne 
prieka smrt ili kakva bieda i nevolja kao iz vedra neba grom.) 

Jednog greb {grob), drugog hlcb. (Dok se jednomu nesmrkne, 
•drugomu nemože svanuti. Dok se jedan neukloni s koga mjesta, 
drugi nemože isto zauzeti.) 

Jauče, od Boga smrti prosi. (Kaže se, kad tkogod u bolesti, 
u kakvoj biedi i nevolji cvili, jadikuje i očajavajuć moli Bogu, da 
ga primi, da se upokoji, da ga neima živa; osobito veli se tako, 
kad se tkogod ljuto osakati.) 
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Skuti. 

On nosi skute, a ona gaće. (Kaže se o mužu, komu žena za- 
povieda; kojega žena čini, što joj je volja, a muž joj sve odobrava 
i povlašćuje, i čini se, kano da ništa nevidi i nečuje. Njeinci vele 
o takvom: „steht unter dem PantofeI.*) x 

Star. 

Ostarila pak odjandrljivila. (Svadja se rado, čangriza, pritje- 
ruje, za svašto se ljuti i jedi, svakoga kara, ukorava, nesložan je, 
odurna, pakostna, dosadna.) 

Tko nije rada ostaviti nek se objesi. (Kaže se onomu, tko ne- 
snosi stare ljude, tko jih nemože trpiti poradi njihovih slabostih, 
pak uviek viče i tuži se na njih.) 

Brcz starca neima udarca. (Kaže se pri kakvom poslu, u koin 
neima napredka i uspjeha, doka ga se nelati star, izkusan čovjek, 
i svojim mudrim savjetom i svojom vještinom nepodupre.) 

Drži se starog vina i starih prijateljah (Staro je vino ule- 
žano, Ijubko, snažno, valjano, a stari su prijatelji izkušani, uvjereni 
smo o njihovu prijateljstvu, a nove prijatelje valja tek izkušali, 
uvjerit se valja o njihovoj iskrenosti, kao i o valjanosti novoga 
vina.) 

Starost slabost, gotova bolest. (U starosti ostavi čovjeka snaga, 
sve sile iznemognu i napokon se umre, kaže se o starih ljudih.) 

Ostario , mejdan ostavio. (Kaže o čovjeku, koji poradi starosti 
ostavi se svojih navadah, ostavi se onoga, čim se jt* za mladosti 
rado zanimao, te postane nemarnim, smirenim, strpljivim, hladno¬ 
krvnim, razboritijim, a za mladosti bio žestok, plah, žust, nestr¬ 
pljiv, nesmišljen, vjetrenast.) 

Ostario , grieh ga ostavio. (Kaže se o starom zloglavcu, koji 
samo zato nečini više zla, što nemože od starosti i slabosti.) 

Stari su ljudi kao i mala djeca. (Obično stari ljudi podjetinje; 
valja jih njegovati i posluživati kao i malu djecu; a rado se srde 
kao i djeca, lahko jih je uvriediti, razžalostiti, ali i razveseliti i 
zabaviti.) 

Sol. 

Posoli, al nepresoli. (U ničem nepretjeraj, neprizori, nepri- 
mašaj. Valja se u svačem smislit, al i domislit; mjereći valja se 
umjeriti, umstvujući dozvati i istinu poznati.) 

Nesoli mi pameti. (Neuči me, što znam.) 

Preslano je to. (Preskupo je, precienjeno.) 

Baš neda ni osoliti. (Neda o tom ni progovoriti; nepristaje 
na nikakav dogovor i ugovor; neće nikako da se nagodi.) 
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Net»i« nimalo soli u glavi. (Nije pametan nimalo, lud je, 
bezuman, nerazborit.) 

Zasolio mu je torbu (otežčao štogod; natjerao ga na štetu; 
učinio mu sprevu, kvar, žalost, jad, brigu; zadao mu trud i muku.) 

Ni slano ni mastno. (Ništa nevalja; nit je razborito, niti 
nbarno, nit koristno, nit potrebito, nit liepo, nit ugodno.) 

Neslane je rieči. (Govori nepametno, gadno, nesramno, neraz¬ 
borito, ludo, pogrdno.) 

Metni zecu soli na rep , pak ćeš ga lahfco uhvatiti. (Kaže se, 
kad se tkogod da postigne kakvu svrhu služi nesprelnimi sredstvi, 
poduzima štogod, kako nevalja, kad neshodno postupa u čemugod.) 

Stid. 

Stid je pogazila , prodji je se. (Kaže se za bezsramnu, raz¬ 
uzdanu, nevaljalu žensku glavu, koja se obezobrazi.) 

Izgubio stid , izgubio vid . (Kaže se o čovjeku, koji se nestidi 
zlo činiti, pak se nerazborito upušta u svakojake zloće i opačine, 
kao sliep srnja u svoju propast.) 

Nctreba se stidit jela , nego zla djela. (Kaže se, kad se tko 
stidi jesti u družtvu, za tudjim stolom, pak se dade nutkati. 

Njim t njom) nismo nigdje postidni. (Pouzdan je, valjan, 
čestit, pametan, mudar, neće nas nigdje osramotiti; neplaširao se, 
da će učiniti štogod nepodobna, nepristojna.) 

Stidi se kao nova snaša. (Kaže se, kad se tkogod stidi u druž¬ 
tvu, međju svieiom i s onim, čim se stiditi netreba, kao što ćipe 
nove snaše prostakinje, pa nikomu neusuđjuju se pogledati u oči, 
osobito starijim, kao da su sagriešile, što su se udale, a to čine 
iz prostote i neukosti, što nisu dovoljno naobražene.) 

Nesmije od stida po svietu pogledati. (Kaže sc o onom, koji 
se osramoti kakvim zlim djelom, ili ga osramoti tkogod od njego¬ 
vih rodjenib.) 

Dobro je bilo , dok se je znalo za stid, (dok nije bilo bezo* 
brazluka, razuzdanosti, pokvarenosti, razkalašenosti, razvraćenosti.) 

Zna za stid , kao kuja za post. (Kaže se za čeljade nepostiduo, 
razuzdauo, koje se nesrami govoriti i činiti pred drugim, što je 
grdno, nepošteno, gadno, nećudoredno.) 

Zar će to da ostane stidak? (Pita se, kad ostane štogod malo 
od jela na stolu, i nitko neće od stida da se maši i pojede, kao 
da bi bila sramota, ništa neostaviti.) 

Sam. 

Sam si šio , sam i paraj. (Sam si zapleo stvar i zamrsio, 
sam i razpleći i popravljaj, kaže se onomu, tko traži savjeta i po¬ 
moći tek onda, kad već učini zlo i stvar pokvari.) 
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Sam pod sobom podsieca granu. (Sam sebe upropašćuje; radi 
i postupa tako, kako će pasti u zto, u napast, u nesreću, u po- 
gibel.) 

Sam čovjek nikud pristao (ni na jelo ni na rad, ni na veselje 
ni na žalost; uviek je bolje, laglje, milije u družtvu; kad tkogod 
udioničtvuje veselje je sladje, a žalost snosnija.) 

Sam se kara , nekaraj ga (ju.) (I sam žali, biednja se, uko- 
rava se i kaje dovoljno, netrebu'ga još većma karati.) 

Sam kao panj. (Kaže se za čovjeka samca u kući, za usam¬ 
ljena na komugod mjestu, i za onoga, komu izumre sva rodbina, 
djeca i ukućani. Kaže se takodjer: Sam kao drvo okresano, 
ostao *bez svoje omladine.) 

Sanjati. 

Sanja, a ncspava. (Kaže se za čovjeka, koji o čemugod go- 
vori nerazborito, ili što nezna bolje govoriti, ili što je strastven, 
pakostan ili lahkouinan, pak bunca kao u snu.) 

Što tko misli , ono i sanja. (Kaže se, kad tko neprestano 
samo zanima se i govori o onom, što bi mu bilo uharno, za njega 
koristno, udobno, njemu milo i povoljno, kao da svakoga zanima 
ono, što njega zanima, što njegovim srcem potresa.) 

San ga je prevario. (Nije uranio po želji, zaspao, pak se 
nije probudio u pravo vrierne, kad je trebalo ustati; propustio je 
pravi čas, zanemario pravo vrierne, kad je valjalo štogod početi.) 

San jc varalica. (Čovjek se često prevari, koji se podaje snu 
u nevrieme, a tako biva i onomu, koji živi bezbrižno, bezobzirno, 
neotvarajuć oči, što će reći i učiniti, kuda ići, šta i kako poduzeti.) 

Nisam se rada s njim (s njom , s tim) sastati ni u snu , kamo 
U najavi (Nisam rađa s njim, s njom ili s tim ni izdaleka doći 
u kakav odnošaj, sastati se, imati posla.) 

Busnovit je kao iza sna ; (žust je, plabovit, žestok, busnovit, 
škakljiv, mahom se ljuti, srdi, svadja, u zlo okreće, u naglosti 
nesmišlja, šta će reći i učiniti.) 

To nisam ni u s?iu sanjao. (Na to nisam ni iz daleka pomi¬ 
slio; u tom obziru nisam imao nikakve namjere.) 

Što se babi htilo , to se babi snilo . (Kaže se, kad tko kazuje 
kakvu viest i tumači po svojoj želji, a nije u stvari onako, nego 
drugčije; kad tko tvrdi ono, što mu je probitačno i ugodno, ma¬ 
kar i nije istina.) 

San ga je svladao. (Pospan je ; nemože se sna otresti; mora 
spavati.) 

Svekar, svekrva. 

Večeraj svekre, pa hajde za peć, da te poišćetn (da ti tražim 

vaši, uši.) (Kaže se, kad tkogod koga poziva na kakav nespretan, 
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neudoban i nepodoban posao, na štogod, što nevalja, što nije u 
svom redu; kad tkogod komu preporučuje neshodna sredstva pri 
kakvom poslu.) 

Svekrva se nesjeća, da je bila snaša. (Kaže se, kad tkogod od 

koga zahtjeva, da bude onakav, kakav nije bio ni on u onoj dobi; 
kad tko očekuje višje od koga, nego što on sam drugomu pruža; 
kad tko neće da promisli, bio je i sam u onakvih okolnostih.) 

Glede svekra ledja pekla. (Kaže se onomu, tko se budi u 
čem povodi za drugim, i ovo ii ono čini samo zato, što to čine 
i drugi, a ne, što bi nuždno bilo; kad tko koga sliepo nasljeduje.) 

I svekrva je majka, ali svoga sinka. (Kažu snašice za svekrvu, 
koja je pakostna i zazlobna, pak grize i progoni svoju snašli, ne- 
postupa s njom kao mati sa svojom kćerkom.) 

Dok budeš svekar snaša će ti noge prati (Kad uradiš, učiniš 
to i to; kad postaneš takav i takav, onda ćeš dobiti to, onda će 
ti tako biti, tako će se i tako s tobom postupati. Svašto valja 
zaslužiti, zapitati, steći mukom i trudom, pomnjom i revnosti.) 

Sliep. 

Kadšto i sliepac napipa. (Kaže se, kad tkogod slučajem što¬ 
god pogodi, kad se komu štogod slučajno privali, za rukom podje 
bez zasluge i vještine.) 

SUep je kod očijuh. (Kaže se, kad tkogod uvidja, da radi 
nevaljalo, a opet čini; kad tko zasliepljen strašću nevidi i nečuje 
ono, što vidi i čuje svatko, što je očevidno.) 

Crveni se kao sliepačka tikva. (Kaže se, kad tkogod dobro 
izgleda, a tuži se, bolestan je, nemoćan; kad je tkogod rumena 
lica, zdrav, jedar, crvenih obrazab.) 

Sliepac sliepca vodi. (Neuk, nevješt, neizkusan vodi, upućuje, 
obučava, napućuje neuka, nevježu, neizkusna, glupavac glupavca.) 

Zar zna sliepo , stoje liepo. (Nezna nerazborit, tupoglav, 
glup čovjek, što je krasno, pristojno, ukusno, sklonjeno, spretno, 
uzorito, veličanstveno, uzvišeno.) 

Zaslieplien je (zavaran, zasjenjen; nezna, što čini, prevaren je.) 

Sastali se kao sliepci na vašaru . (Došo svaki namjeravajuć 
okoiistit se; došo svaki za svojim probitkom, za svojom basnom, 
pak se tako našli i sastali, skupili; svatko traži svoj dobitak, 
slučajno su se sastali, bez da su proračunali i tako udesili i izumili.) 

Ima to i to kao u sliepca oci. (Npima toga, ili nehasni mu, 
ako i ima, nezna upotrebiti, nije sposoban okoristiti se tim.) 

Svetac. 

1 svetci su griešili ; al su se pokajali. (Kaže se i: „Sveti 
su 8 puta zašli," kad tko pogrieši u čem, pak mu drugi neće 
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nikako da oprosti, i već ga drži za neman, za zločinca, koji se 
nemože popraviti; ili kad tko koga izgovara, može se ipak po¬ 
praviti, poboljšati, izputiti, ako je i pogriešio, zalutao, zabasao, 
zaišo.) 

Komu Bog (daje) onomu i svetci. (Komu je domaćin, stareši- 
na, poglavar naklonjen, onoga poznaju i počituju i njegovi mladji; 
koga roditelji, onoga i djeca; koga car, onog i carići.) 

Svakomu svetcu neupali svieću . (Svakomu se čovjeku nemože 
ugoditi, pomoći; svačiju volju nemože čovjek izpuniti, svakoga 
nemože poslužiti, svakomu biti ugodan, drag i mio.) 

Svatba. 

Njetko o svatli , njetko o bradvi. (Njetko o nječem misli, 
govori i radi; njetko se o nječem skrbi, brine, nastoji.) 

SUa. 

Svaka sila za vremena , a nevolja redom ide . (Kaže se onomu, 
koji provodi sile s kimgod iz objesti, što mu je dobro, što mu 
ide sve po volji za rukom, pak se nesjeća, da ga može naći bie- 
da i nesreća; da može doći vrieme, kad neće moći provoditi silu 
i činiti po svojoj biesnoj volji.) 

Sila ote zemlje i gradove. (Kaže se, kad se tkogod tuži, ka¬ 
ko mu se dira u njegovo pravo; kako ga jači zakidaju, a pomoć 
mu se nemože u okolnostih, u kojih se nalazi, te mu se kao veli, 
nisi sam, komu se čini nasilje, nego se ovo čini kadšto cielim 
zemljana, narodom. Šta se zna pri tom, nego strpljivo snositi, a 
Bog će svakomu suditi.) 

Silom ništa. (Šta ćemo, kad nemožemo svojom silom i sna¬ 
gom štogod postići, učiniti, a mi ćemo mudro snositi, eda bude i 
bolje, eda Bog pomogne; učinili smo, što je moguće od svoje, 
strane, i Bog će od svoje, samo se valja strpiti, i netrošiti sile 
svoje u ludo.) 

Silu silom kano klin klinom (suzbija.) (Kaže se, kad tko na¬ 
padnut opira se, stane na branilo, pak odbija od sebe svaku na¬ 
valu, i uvredu uvredom, nepravdu nepravdom odvraća, koga nitko 
nemože uvriediti, a da mu on neodvrati i nenaknadi; kad se komu 
neda na volju i štogod uzkraćuje upravo zato, što je silovan, odu¬ 
ran, što je prkosdjija, što je uporan ili pravdačljiv, što se uviek 
pravda.) 

Od sile ide se u hajduke. (U sili, u nasilju i zulumu i mi¬ 
roljubiv čovjek pokurjači se, ogorči i počme se osvećivati, i od 
mirna poljodjelca i čobanina postane hajduk kao po onih zemljah, 
gdje vlada turski zulum, njekoč po Slavoniji, po Serbiji, a po 
Bosni i Hercegovini i sad još.) 

Koga silom tjeraju u crkvu , Bogu se nemoli. (Veli se, kad 
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tkogod koga tjera, silom nagoni, navlači, nagovara na ono, što mu 
se nedopada, na što ga nevuče srdce, za čim neteži; onoga'bi se 
za cielo i latio bez uspjeha.) 

Nije sila, nego draga volja. (Kaže se onomu, na komu se vidi, 
da štogod nečini s voljom, nego njekako priko srdca, kad ga čo¬ 
vjek umoli za pomoć ili za kakvu uslugu i ljubav.) 

Nješto silom, nješto s milom, pak ide. (Kaže se, kad tkogod 
okleva u čem, pak ga drugi jedva nagovori, nanuka, te napokon 
ipak počme raditi, te mu se posije osladi i liepo napreduje, i 
dobro bude.) 

Sile ga sapelc! Sile ga ubile! kako je jak. (Kaže se kao iz 
začudjenia, kad se vidi, kako je tko jak, snažan, japaran, silan; 
kako lahko obavlja težak posao, teret nosi, zapreke uklanja, sve 
pobjedjuje i svladjava.) 

Smrditi. 

Smrdi gospodstvom-, (ponosi se, ohol je, naduven, uznosit, 
diže nos i druge prezira, što je gospodin.) 

Svadjat se. 

Svodili se psi o goloj kosti. (Kaže se, kad se dvoje čeljadi 
svadja, prepira, parbi za neznatnu, ništetnu stvar, za koju nije 
vriedno klati se i svadjati.) 

Svadjaju se kao cigani. (Svaki čas se svadjaju i pomiruju; 
sad se smiju, ljube, šale, a sad plaću, tuku, zlostavljaju i detu, 
psuju, grde kao što rade i Cigani.) 

Svadili se vrabci o tudje proso. (Veli se onim, koji se iz se¬ 
bičnosti posvadjaju i zavade za tudju stvar, ili iz upornosti i pr- 
pošluka za tudje mnenje, za štogod, što jih se samo u toliko tiče, 
u koliko se mogu kradom onim pomoći, ili se posvadjaju iz puke 
zavisti, što nemogu nikomu ništa pregorjeti baš ni od tudjega.) 

Kako se posvadili, tako i odsvadili ; kako raesrdili, tako i od- 
srdili. (Namjestili su se i nagćdili izmedju sebe bez ičijeg posre¬ 
dovanja i paćanja; nisu tražili posrednika ni suda pomiriteljnog.) 

Gdje je svadnjc, nije radnje-, (u zadrugi gdje se ukućani svadja¬ 
ju i deru, u razpri žive, neide jim rad i posao valjano i uspješno,- 
nego zastaje, zapinje, neobavlja se redovno.) 

Siromašan. 

Siromaštvo i selu si težko, kamo l nisi meni siromahu! (Kaže 
siromak živeći u oskudici, kao da veli, kad cielim obćinam dodija 
j težko, mučno pada siromaštvo, kako neće meni samcu, koji se 
neimam osloniti na nikoga, pouzdati u nikoga; mora - mi biti 
nesnosno.) 
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Siroma čovjek gotov djavo. (Siromak upusti se iz nužde u 
svašto: laže, vara, krade i u svaku nepodobštinu lahko pada. 
Svatko ga se kloni, riedko ostane čestit, nevin, neizopačen. Siro¬ 
maštvo je velik povod na mnoge zloće, u koje kad se čovjek upu¬ 
sti, gotov je djavo.) 

Siromaštvo neda se sakriti kao ni šuga. (Neinože se sakriti 
pred svietom, kad je tkogod ubog, pozna mu se na svačem, kao 
što se pozna brzo i nerazuman, nevješt, neumjetan, nesposoban, 
slaba duba, slabe duševne naobraženosti čovjek, brzo se pokaže, 
ima li soli u glavi, ili je neiraa.) 

Djavo je siromašan , a mi nismo. (Samo je onaj ubog i siro¬ 
mašan, koji izgubi svu nadu, sve ufanje u bolju budućnost, tko je 
naviek propao kao djavo, a čovjek uviek još može gojiti nadu.) 

Na siromaštvo svako elo lješe , svaka hrdja prionja. (Siro¬ 
mašan čovjek Dije u stanju branit se i zaštićivati od nesgode, ne¬ 
prilike i nevolje; neima u ruci sredstvah, kojimi bi mogo predu- 
sresti biedu, pak mora uviek stradati, zato ga i snalazi svakojako 
zlo, a tako je i nevježi, nenaobraženu čovjeku u obziru na du¬ 
ševni život.) 

To je eto moje siromaštvo , (moje imanjice, moja imovina, moja 
svojina; to eto posjedujem.) 

Sirće. 

Sirće svoje bure najviše grize. (Kaže se o pakostnom, zlogla- 
vora čovjeka, koji svojimi razuzdanim! strastmi sam sebi najviše 
škodi.) J 

Od dobra vina dobro i sirće bude. (Od sposobna čovjeka po¬ 
stane i pogibelan, zamašan zloglavac, zločinac, kad se izopači i 
po zlu podje, razuzda i pokurjači.) 

Kiselica bez sirćeta. (Kaže se, kad tko štogod naziva onim 
imenom, koje stvar ilj osoba nezaslužuje; kad se čemu neznatnu 
daje važnost — imanje bez imanja.) 

Sokol. 

Sokol iz vranjeg (vranskog) gnjezda. (Kaže se o čovjeku, 
koji se hvali i uznosi onom sposobnosti, onim svojstvom i darom, 
sto ga neima, koji sebe drži za junaka i sposobnjaka,.vještaka, 
učenjaka, a nije.) 

Ima oči sokolove. (Dobro vidi, proniče umno u stvari, ražu-, 
raan je, dobro sudi i umstvuje, dobro razpoznaje stvari, oštrou¬ 
man je.) 

Sokole moj! (Sinko, sine moj!, kaže otac sinu, i stariji mla- 
djemu. To se kaže od . milosti, iz dobre volje, umiljate govoreć.) 

Da <nije> ohol, bio bi sokol (Da neima te i te mane, bio bi 
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valjan, izvrstan, čestit, al to ga i to kalja, cienu mu i vriednost 
pobija.) 

Soko perjem leti , a ne mesom. (Kaže se, kad tkogod komu 
ili čemu zabavlja, što mu manjka ovo ii ono, bez čega ipak može 
biti u svojoj struci podpun i izvrstan, dobar i valjan, ako i nije 
liep i bogat, ako i nije krasna stasa i obraza i jak, snažan, uz- 
rastan, glavit, ali je pametan, učen, vješt, sposoban, plemenita 
srdca, valjane glave, mudar i pametan) 

Svaki-a-o. 

Svaki štap ima dva lcraja. (Kaže se, kad se tkogod komu 
grozi, prieti. Ako mi učiniš na žao, i ja ću tebi, ako me oštetiš, 
nadaj se šteti; šilo za ognjilo, žao za sraulotu; kako ti sa mnom 
postupaš, tako i ja s tobom; kako mi nazdravljaš, onako ti od¬ 
zdravljam; kako ti mene počituješ, onako i ja tebe; možeš mi na¬ 
škoditi, i ja mogu tebi.) 

Svaka krava svoje tele Uže. (Svatko svoje rodjene voli, miluje, 
ljubi, njeguje, pomaže, podupira, zaklonja od nevolje, štiti, brani, 
čuva, pazi, za njih skrbi, promiče jim boljak, nježno jih k srdcu 
pritiska.) 

Svako slo ima svoj uztuk. (U svakoj nesgodi nadje se sgoda, 
u nuždi pomoć, u nesreći, biedi i nevolji sredstvo, kako će se zlu 
odoljeti, ako čovjek samo neizgubi pouzdanje u Boga, u sebe i u 
dobre ljude.) 

Svaka šala polag istine. (I šalom se namjerava uviek nješto 
postići. Kadšto se tkogod iz šale ukori, kad se neće, ukoravati 
na sva usta, i mudar čovjek koristi se i šalom, te na liep način 
kaže drugomu istinu, ili ju čuje od drugog, koja bi bez šale bila 
pregorka, uvredljiva.) 

Svaki danak svoju brigu nosi. (Drugi dan, druga hrana, drugi 
posao, i tako čovjek ima kroz cieli svoj život uviek njeku skrb i 
brigu bio mlad ili star, bogat ii siromašan, velik ii malen, bez 
brige nemože nitko biti u nijednoj dobi svoga života. U djetinstvu 
mala briga, u mladosti veća, posije sve veća i tako do groba. To 
se kaže takodjer, kad tko odviše brini se i skrbi za ono, što će 
tek doći, a medjutim zanemaruje ono, što sad treba obaviti, učiniti. 
Svaka stvar hoće da svoje vrieme ima. Njemačka poslovica veli: 
„Jedeš Ding will seine Zeit haben.“) 

Svako dilo (djelo) dodje na vidilo. (Ništa se nemože sakriti, 
što čovjek učini, bilo dobro ili zlo. Zaklela se zemlja raju, 
da se tajne sve poznaju; makar kada očituje se svako djelo 
i pročuje. Njemačka poslovica takodjer veli: „Es ist nichts so 
fein gesponnen, es kommt endlich an die Sonnen. 8 
Dakle je prevažno načelo, što ga i Kršćanstvo toplo preporučuje i 
za našu dužnost proglašt^e: „Bježi od zla čini dobro. 8 ) 
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U noći je svaka krava crna. (Kaže se, kad tkogod zabavlja 
čijemu licu, osobito ženskomu, i veli, ružna je, nije liepa, kako ju 
je mogo ovaj ii onaj uzeti za ženu, kako se je mogo zagledati, 
zaljubiti u nju; a kaže se u takvom slučaju i ovo: „Neće ju (ili 
ona njega) nositi za šeširom." U ostalom ljepota je stvar 
relativna, odnosna, a ukus različit kao i ćudi ljudske. Kadšto se 
jednomu upravo ono najbolje dopada, što je drugomu rarzko, nepo¬ 
voljno, na što mu se gnjusi, gadi.) 

Svatko za se, a Bog za sve (stara se, brini se, skrbi. Svatko 
vodi brigu o sebi i o svom poslu, a Bog sve, štogod je stvorio, 
izdržaje, svim upravlja, sve hrani, za sve skrbi. Svaki čovjek valja 
da ulaže svoje sile u to, kako će promicati svoj boljak, a Bog će 
od svoje strane već dati uspjeh.) 

Svako čudo za tri dana; alsramota do vieka (ostaje.) (Kaže se, 
kad se tkogod u svojih đjelih više obzira na ono, što će reći sviet 
o njem, nego li, što mu nalaže dužnost i preporučuje sviest i ću- 
doredba. Sviet se čudi čemugod njeko vrieme, pak i prestane; ali 
sviest okaljana ukoravati neprestaje.) 

Svaka ptica u svom gnjezdu jaka. (Tako i svaki čovjek u 
svojoj kući, u svom pravu jak je i slobodan; sa svojinom može 
razpolagati po svojoj želji, a u tudjem nema sile i snage.) 

Svaki cigan svoga konja fali. (Kaže se, kad tko odviše hvali 
sam sebe i stvari svoje, ili svoj posao, svoje srodnike itd., a zna 
da je samo puka hvala, ili pretjerana, pristrana.) 

Svieća: 

U podne svieću pali. (Razjasnjuje i tumači, razlaže i dokazuje 
ono, što svatko vidi, dokučuje, shvaća, pojima. Čini štogod neu¬ 
dobno, u nevrieme, bez svakog obzira.) 

Umro je brez svieće i brez svete vode 1 (nesrećno poginuo, utopio 
se, pao u ratu, na mejdanu, ubio se sam. Naš narod drži mnogo 
do toga. da umirajući premine pri marinjskoj^ svieći, pomiren s Bo¬ 
gom, primivši svetotajstva umirajućih.) 

Da je tražio sa sviećom , nebi bolje našao. (Da je izbirao i 
prebirao i makar kako obzirno, oprezno, uvažavajuć sve okolnosti 
postupao, nebi bolje prošo, bolje uspjeo; baš mu je dobro pošlo 
za rukom; srećno se oženio, dobio čestitu ženu, valjana prijatelja, 
i ovo i ono u sto drugih dogodjajah.) 

Pale mu svieću. (Na umoru je, izdiše, dušom se bori, nemože 
ostati živ, spješao je, umire.) 

Suditi. 

Nek mu (joj) Bog sudi. (Kaže se, kad tkogod komu čini kakvu 
nepravdu, pa oštećeni i napadnuti neće da traži naknadu, neće 
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os veći vat se, parbiti, povlačiti po sudu, nego strpljivo podnosi na- 
nešenu si nepravdu uzdajuć se u božju pravdu) 

Nećemo se za to potezati po sudu, (tužakati, parbiti, k sudu 
privlačiti, nego ćemo se nagoditi i poravnati izmedju sebe i bez 

suda i parnice.) 

Neka sudi svatko po sebi. (Kad drugomu sto činiš, pomisli, 
kako bi bilo tebi, da si na njegovu mjestu, pa nečini drugim, što 
nisi rada, da oni tebi čine. Tako je Spasitelj rastumačio zapovied 
ljubavi prama bližnjemu.) 

Turčina tužiš kadiji; raduj se. (Kakvog tužiš, onakvomu tužiš, 
nemožeš naći pravde.) 

Sloga. 

Sloga od Boga, nesloga od zloga. (Bog je skladno, udesno 
stvorio sva stvorenja, cielu narav, cieli stvoreni sviet, i ljude udru¬ 
žio, da se slažu i pomažu medjusobno, da se paze i ljube, a tko- 
god neslogu, nesuglasje, nemir i smutnju zameće, zao je, opak, 
zločest, sebe i druge povlači u nesreću i biedu.) 

Slogom rastu male stvari, a nesloga sve pokvari. (Kad je sloga 
u kući, u zadrugi, u obćini, u državi, u svem se napreduje, i iz 
siromašne kuće postane slogom imućna, iz slabe obćine jaka, iz ne¬ 
znatne države znamenita, glasovita, proslavljena; a gdje zavlada 
nesloga, tu sve udari natrag, i propadne kuća, zadruga, obćina i 
kao što svjedoči povjestnica neslogom propadnu silne države.) 

Kad se bratska srdca slože , 

I olovo plivat može; 

A nesloga kad zavlada. 

Isto perje na dno pada. 

(Složna braća sjedinjenimi silami mogu učiniti, da i nemoguće 
stvari mogućim postanu; jerbo su u stanju uklonit si sputa svaku 
zaprieku, svaku preponu, pobiediti svaku potežkoću, nadvladati 
svaku suprotivu, podići svaki teret, nositi svako breme; a kad za¬ 
vlada omraza, sumnja, nepouzdanje, nevierstvo, onda podje 
svatko svojim putem, nestane snage, pripomoći, udari sve natrag, 
zaprieke i prepone nemogu pojedinci ukloniti s puta, voz sreće i 
napredka zapadne u glib, u blato i propadne, ode sve po zlu, ne- 
može se u ničem napredovati.) 

Nesložna braća, propala kuća. 

(Sloga kuću gradi, nesloga lv.zgradjujeJ 
Kad se s bratom bratac slaže, 

U svemu jim Bog pomaže; 

A kada se mrze, kolju, 

Propadaju u nevolju! 

Gdje je 3l0ga i božji je blagoslov! 
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Kuća pod led pada, gdje nesloga vlada! 

Mladji starijeg gdje poštuje, 

Kuća u svem napreduje! — 

(To se i tako govori o slogi i neslogi u domu, u kući, u obi¬ 
telji, u zadrugi, te se sloga preporučuje kao zasvjedočeno izkustvom 
sredstvo napredka a svem i svačem, a nesloga proglašuje naj¬ 
većim zlom, koja sreću ljudsku kao crv u korenu podgriza.) 

Svatko. 

Svatko ima svoju mušicu i svoju ptičicu , a mnogi i orleša. 
(Svatko ima svoju manu, svoju slabu stranu. Kaže se, kad tko 
timgod komu dosadjuje. Svatko govori ponajviše o onom, što ga 
zanima. Valja snositi tudje slabosti, jerbo imamo i mi svoje, pa 
smo rada, da jih drugi snose.) 

Svatko neka nosi svoje breme. (Neka svatko nosi svoju brigu, 
neka skrbi za svoje stvari i poslove, a u tudje se nepača, izim 
pozvan, i ako može pomoći.) 

Svatko sebi najvolji. (Svatko je sebi najpreči, kaže se mnogom 
prigodom, kad tkogod traži od drugoga ono, što ovaj sam treba 
ili pomoć, koju tko treba i sam. Ima požrtvovanja plemenita i za 
druge; ali riedko u svakđanjem, običnom životu, gdje ljudi nisu 
uviek u stanju zatajati same sebe, uzdići se nad prahom i mate¬ 
rijom u višje strane, predjele.) 

Svatko zna , što je pravo , samo neće. (Kaže se, kad tko iz se¬ 
bičnosti ili iz drugih nevriednih obzirah opira se, protivi istini i 
pravičnosti, pa gazi tudja prava hotimice, a ne iz neznanja.) 

Svakomu je svoje breme najteže. (Što tko trpi, pati, podnosi, 
što ga tišti, žulji, boli, ono mu se čini najtežje, najnesnosnije, 
najgorje, najdosadnije. Tudja najopasnija bolest nečini nam se 
težka kao naša glavobolja. Budimo u tom obziru milokrvni i smi¬ 
ljem, sućutni, nipošto okrutni.) 

Svatko voli puno za gotovo. (Kaže se u trgovini kupujuć i 
prodajuć. Gdje to nemože biti, tu se pomažu ljudi veresijom i 
medjusobnim povjerenjem, i čestit čovjek čuva to i čestvuje; al 
se samo u nuždi tim služi.) 


Slava. 

Slava do neba, a muda se po pepelu vuku. (Kaže se, kad tko 
hvali i velesiga stvar lošu i slabu, i daje joj važnosti, koje neima; 
kad se strašljivica hvasta junačtvom, nevježa vještinom, glupan, 
učenošću, nakaz ljepotom, zloglavac ili zločinac kriepošću, škrtica 
dobrotvornošću, laža i varalica istinom i poštenjem.) 

Steče slavu, al izgubi glavu. (Kaže se o junaku, koji padne 


Digitized by Cjoogle 



190 


slavno u boju, ili se inače žrtvuje za rod i dom, za uzvišena 
koju pomisao.) 

Podaj na slavu božju. (Kaže se govoreć o milostinji, ili o 
žrtvi, koja se polaže na žrtvenik domovine, na pomoć i utjehu 
ubogih i stradavših bližnjih.) 

Što nepotroši slava , potroši pojutarje. (Naš narod običaje sla¬ 
viti velike godove preko godine: božić, uskrs, duhove, hram crkve, 
krstno ime, pir itd. i spremi puno svašta za to, smoka i pića, 
pa što nepotroši na dan slave, potroši sutra dan, i to zove poju- 
tarje, koje kadšto više pozoba i poharči, nego i slava sama. Na 
takovo pojutarje sastaju se najpouzdaniji prijatelji, i tek se onda 
jede i pije kao u okladu, kao da se natječu.) 

Star-a-o. 

Stara koka mastna Čorba. (Stari, izkusni ljudi pouzdani su 
daleko više za svaki posao težji i zapleteniji, nego mladi, nezreli. 
Kaže se onomu, tko zabavlja starijoj čeljadi, i traži samo mlade 
fičorke, prpoše i ofrkuše. Mladost i izkustvo nesjede na jednoj 
stolici.) 

Starije jutro od večeri. (Vidit ćemo, šta će Bog dati do sutra, 
pak ćemo onda odlučiti, ili preduzeti ovo ii ono djelo. Kod mno¬ 
gog posla nemože večer odlučiti, nego jutro, šta će se onaj dan 
preduzeti, jerbo se preko noć mogu promjeniti i vrieme i okol¬ 
nosti; u večer bude vedro, liepo, pogodno vrieme, u jutru oblač¬ 
no, kišovito, nepogodno; u večer bude čovjek zdrav i čitav, a u 
jutro osvane mrtav itd. 

Mlad vojak , star prosjak. (Kaže se o vojaku skitalici, koji 
cielu svoju mladost i bolju dobu života probavi u vojničkom sta¬ 
lišu, a ništa nepostane, nezasluži mirovinu ili plaću nemoćnih voj- 
nikah, nego mora pod svoju starost prositi. To valja ponajviše za 
najmanje vojake ; a naši vojnici, koji iz zadruge kućne idu u voj¬ 
nike i služe domovini i caru, n%inoraju prositi u starosti, u tom 
je obziru zadružni život jako hasnovit, ako i ima u mnogom dra¬ 
gom pogledu svoje zamašne mane i nedostatke.) 

Zlediš mi stare rane. (Sjećaš me na ono, što mi je na žao 
učinjeno, u čem sam okrnjen, uvriedjen u svom pravu; ponav¬ 
ljaš staru nepravdu; krivo mi činiš, kao što mi je već činjeno.) 

Sunce. 


let 


pom 

pleo 

ta 

Ulj; 


Teše 


lje 

ptet 

1 

I ^ 

' nesl 
cedi 
k\ 


Q Si 


za j 
veli 
ilir 

kad 

razt 


hai 

da ] 

\ 


Doći će sunce i pred naša vrata . (I mi ćemo biti srećni, za¬ 
dovoljni, veseli, napredni; doći će i za nas radostni dani, kad će 
nam se želje izpuniti, kad ćemo se izbaviti nesreće, biede i jada, 
kad ćemo suze otrisati i veselo moći zapjevati; kad ćemo biti 
srećni u srećnoj domovini.) 
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Da nije na svietu sirotah , nebi ni sunce sjalv. (Bog je najmi- 
lostiviji onomu, tko se svojski zauzima za sirote i uboge, te jim 
pomaže, ruku pruža, bolnu privezuje glavu. Djela milosrdja naj¬ 
plemenitija su izmedju ljudskih djelah, a ista se preporučuju tom 
frazom. Pomislimo, da nebi sunce sjalo, to je važna rieč, koju 
valja primiti k srdcu.) 

I nas će ogrejati sunce. (I mi ćemo sreću polučiti, radost i 
veselje doživiti.) 

Žarko sunce gleda naše jade. (Nisu jadi naši sakriveni, nevo¬ 
lja naša poznata je svietu, netrebamo ju kazivati, svakomu je 
pred očima, nije tajna, nego javna.) 

Zašlo mu (joj) je sunce. (Nije više srećan (srećna), napredan ; 
izgubio je sreća, pao u nemilost svoga gospodara, pa se sad više 
neslavi, nelaskaju mu mnogi; nije više gospodar, kao što je bio, 
nedrma svietom. Zašlo mu je sunce kao Napoleonu I. kad je 
dospjeo na St. Jelu.) 

Zubalo sunce. (Veli se na ljutoj zimi kad sja sunce, a neima 
snage ugrejati zemlju, da popucaju na njoj ledene spone.) 

Strieljati. 

Zdrav streljac: kad sjedne na ognjište u peć sgadja. (Kaže se 
u šali, kad se tko hvali, kako vješto strielja, puca iz puške.) 

Okom ga je ustrieljila (ustrieljio), (primamila ga je, zauzela 
za sehe, te se je zaljubio u nju, zagledao se u nju. Njemački se 
veli: „Sie hat ihm angethan; hat ihn bezaubert durch 
ihren Blick.“) 

Strieljac je to: nišani u petu , a sgadja u nos. (Veli se u šali, 
kad se komu izmakne cijuk, kao onoj djevojki 1 pred prosci, vidi 
raztumačenje fraze: „Poprdljiva je, hajdemo doma.“) 

Štetovati. 

Gdi je marve , tu i štete , gdi slanine , tu i gagrice . (Kaže se, 
kad se dogodi budi kakva šteta. Gdje je marve, bude i kvara, i 
ljudi čineći kvar nazovu se marvom, i marva pogine, pa bude štete.) 

Šteti nenaradi. (Kažu se, kad tko u svom poslu nagazi na 
kvar i štetu, pa ga stane puno više truda i troška, nego bi imao, 
da^mu je srećno pošlo za rukom.) 

Ako štetova — lud ; ako dobi — pametan. (Kaže se, kad tko - 
god pri kakvom poduzeću i poslu slučajno štetuje ili dobije, bez 
da je mogo svojom snagom i svojim umom štetu odkloniti ili do¬ 
bitak osigurati.) 

Jedna šteta , sto griehah . (Kad se komugod dogodi kakva šteta, 
nanese kvar, a nezna, tko ga je učinio, opada sad ovog sad onog, 
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kune, psuje, proklinje, i bude kadšto omraze i svadnje, raspre i 
trista ču dah, dok se D&pokon naidje na krivca.) 

Nedaj , da to ode u Štetu, (da propade, nego spremi, postavi, 
moći će se upotrebiti drugi put ili za štogod drugo, da neizgine.) 

Ide u štetu. (Skita se za drugim spolom, bludi, nepošteno živi.) 

Šutiti. 

Pokrij se, pak šuti, bolje ti je. (Kaže se krivcu, koji se bez* 
sramno brani i izgovara, a i sam uvidja da je kriv.) 

Nebiju šutu, nego jezu. (Mnogi čovjek, osobito mnoge žene 
budu zlostavljene poradi dugačka jezika, što su jezičave, pak ne- 
znaju ošutiti u pravo vrieme. Tko šuti pametno, nekaje se, a tko 
govori ludo, uviek se pokaje.) 

Šuti, negovori zlo, da nedodje (Zla rieč zlo navuče na onoga, 
koji ju izgovara.) 

0 tom ćemo šutiti. (0 tom nećemo govoriti; to nećemo spo¬ 
minjati ; nećemo o toni nikomu ništa kazivati: to ćemo čuvati kao 
tajnu.) 

Šeprtljiti. 

To ti je prava šcprtlja. (Jako je neodlučan, nepostojan; sad 
se lati ovoga, sad onoga, sad se odluči za jedno, sad za drugo; 
nepouzdan je; nije čvrsta značaja.) 

To je šeprtljanija. (Tu se vidi neodlučnost, svašta se pokušava, 
a ništa ozbiljno, svojski, odlučno, nego sve kojekako i svakojako.) 

Šeprtlji kao djavo po mutnoj vodi. (Kaže se o čovjeku, koji 
spletke čini i smutnju zavrže, hini, laže, vara, pritvora se, krivu¬ 
da, nastoji, kakq bi došo do čega krivim putem i načinom.) 

Štediti. 

Štedi petku, tudjem' repku. (Kaže se, kad čovjek štogod šte¬ 
di i čuva za sebe, a dodje tkogod drugi, pak potroši. Čuvala baba 
sir za petak, a djed dinju za nedjelju, došo kum u sriedu, i po¬ 
jeo sir, a došli u subotu nočju lopovi, pa ukrali dinju.) 

Štednja valja koliko i radnja. (Kaže se, kad se komu pre¬ 
poručuje štednja, bez koje ni rad nepomaže, jer što hasni zaraditi 
i zaslužiti danas punu šaku, a sutra potrošiti, izdati punu kapu?) 

Ako neuštedi, neuradi. (Badava radi, tko neštedi. Dok se štedi 
dotle se i ima, kad tko troši makar što bez obroka i obzira, 
potroši, i neraože nikada imati, napredovati.) 

Što. 

Što mu vidiš, ono i piši. (Kakvog ga vidiš, što vidiš na pjeni, 
o nak vi je, ono ima, drugo nema ništa ni u njem, ni na njem.) 
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Što visi nek i odpada. (Kaže se, kad je što uraditi, valja 
učiniti brez odvlake i ođklevanja; što se ima platiti, treba što 
prije. Odloženo, nije uklonjeno. „Aufgeschoben ist nicht 
aufgehoben, veli se njemački.) 

Što tko traži , ono i nadje. (Kaže se, kad tkogod ide zlim 
putem, zanemaruje svoje dužnosti, opako žive, pak postrada, ogr- 
diše, u zlo padne, štetuje.) 

Što bližje k Nišu , sve gorje pišu. (Što se bolje promatra koja 
stvar i bolje u nju proniče, to se sve jasnije uvidja, kako je neva¬ 
ljala, pogibelna, kaže se o kakvom zlom poslu i poduzeću.) 

Što kruha , u njemu, što ruha na njemu. (Siromašan je, ubog, 
ništa neima, brez svakog je znanja i imanja; jedva se kojekako 
hrani i odjeva, kuburno i oskudno.) 

Gledaj šta je, ii ne odkuda je. (Negledaj, tko što čini i go¬ 
vori, uego kako; gledaj na vriednost i vrlinu, na vlastitu valjanost 
i zaslugu, a ne na nasliedjeno ime, dostojanstvo, imanje, plemen- 
štinu; negovori o nikomu, kao što su rekli Židovi o Spasitelju: 
Zar nije taj iz Nazareta, otac rau dundjerin, mati Maria, uboga, 
pa da je prorok!!) 

Što veliš, to meni , što želiš , to tebi. (Kaže se o faličnih pri- 
jateljih i pritvornih laskavcih, koji imaju za nas med u ustih, a 
jed u srdcu, pa nam čestitaju kakvom važnom, srećnora prilikom, 
i žele nara riećju mnoga ljeta, zdravlje, sreću, napredak, a u srdcu 
žele, da bi nas mogli utopiti u kapi vode.) 

Što mačka koti , to miše lovi. (Kakvo drvo, takvi plod, kakvo 
sjeme, takvi rod. Od kakvih roditeljah tko bude rodjen i kako 
bude odgojen, onakvi je kroz svoj cieli život, dobar ili zločest, va¬ 
ljan ili opak.) 

Što triezan misli, to pijan govori. (Kaže ze, kad tko pijanca 
izgovara, da nezna, što bunca i tlapi, što govori i čini u piću, kako 
psuje, kune, grdi, vriedja, i svoju pravu ćud pokazuje. Djeca, lu- 
djaci i pijani ljudi govore, kao što misle, čuje se često reći, govore 
istinu, al to uviek nestoji, jerbo kadšto govore priesriu laž,) 

Što tko treba doma, ni u crkvu neđaje. (Veli se, kad tkogod 
od koga išće ono, što onaj sam treba, što dati nemože, brez čega 
nemože biti, što mu je nemoguće dati, drugom ustupiti.) 

Što je ludo , da nije ni živo. (Koji je čovjek brezuman, ne¬ 
razborit u svomu govoru i činjenju, lud u ponašanju, te drugim 
dosadjuje, druge smućuje, uznemiruje, buni, život jim ogorčuje, 
bolje da nije živ, nemože bo usrećiti ni sebe ni drugih. Kaže se 
o svakom ludjaku, a o stvari škodljivoj, bolje da je nije, da je 
nestane, da propadne.) 

Što tko djela, prid njeg pada. (Što tko čini, dobro ili zlo, sve 

(Narodne poslovice,) 1 3 
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sebi, onako mu i bude dobro ili zlo. Svako se dobro djelo naplati, 
a zlo kazni, kad bilo, ranije ili kasnije, što kasnije, to zamašnije.) 

Šiljati. 

Šalji gladna pred ručak, a plašljiva pred noć , brzo će ti doć. 
(Kaže se, kad se dajući kakav nalog gleda na sposobnost i svojstva 
onoga, komu se što nalaže, povjerava, ili kad tko kudgod pošalje, 
pak već neveli, nemisli, zaboravi povratit se, ili kad se jako brzo 
povrati, natrag dodje, buduć se požurio sebe radi, a ne porad na¬ 
loga i posla, koji mu je povjeren.) 

Šalje me od popa do kovača. (Šalje me Kojekuda; zadržaje, 
proteže stvar sad pod ovom, sad pod onom izlikom, vara, neće, da 
me pravo uputi, nije rada, da postignem svoju svrhu; nego bi mi 
pomoći, al neće, nego me šalje ovamo, onamo, da se potucam i 
muči, brez čega bi moglo biti,) 

Šalje mačku po ribu. (Povjerava posao onomu, koji će ga iz¬ 
raditi na svoju hasnu; koji će ga prevariti, zakinnti, štetu mu na- 
nieti; šalje lopova u haznu, pijanca u podrum, jarca u vrt, luda 
na dogovor.) 

Suć muć. 

Šuć, muć, pak prolij. (Nevalja za ništo; kaže se, kad tko go¬ 
vori i čini ono, što nevalja, što je nepodobno, nespretno brezumno, 
ludo.) 

buša. 

Neloji se svaka šuša Boga, vego batine. (Kaže se za opake, 
zločeste, zloglave, bezbožne ljude, koji neizpunjuju svoje dužnosti, 
nečuvaju se prestupakah i povriedjenja zakonah iz ljubavi prama 
Bogu, što su krotki i i kriepostni, nego Što se plaše vlasti, koja 
javne zloće kazni. Kaže se, kad tko veli o komu nevaljalcu, kako 
ipak čuva se, zlo čini, i krije svoje tragove pred svietom.) 

Podigle se suša i goliša, kuka i motika. (Svi listom ustali, sko¬ 
čili na odpor; svi su nezadovoljni; svi traže to i to; svi za tim 
idu, mali i veliki, slabi i jaki, ubogi i imućni, glupi i mudri, pa¬ 
metni i ludi.) 

Teško se bosti šušatomu s rogatim. (Parbiti se siromašku sa 
bogatlijom, neukom sa učenjakom, slabomu sa jakim, prostaku sa 
gospodom, slugi sa gospodarom, težka je, mučna stvar.) 

Šušav si, moj sokole; čekaj, dok te oženimo. (Kaže se mladiću, 
momku, koji se pača u muževske stvari, u ono, što spada na 
muževe, za što nije dorasto ni duhom ni tielom, ni umom, ni 
rukom.) 

Šiba. 

Šiba vodu nosi. (Pripovieda se o njekom pastiru, kako je imao 
ni sebe kod stada na paši svoga nestašna, neposlušna derana, 
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komu zapovjedi pošavši njekamo, da uzme tikvu, ode na vodu, 
kako će imati pića za užinu. Kad se povrati pastir, nadje tikvu 
praznu, deran nije poslušao, nije išo po vodu. Pastir bio u šumi, 
usjeko drenovu šibu, držalicu za bič, pak lativši svoga neposluš¬ 
noga derana izlupa ga onom šibom pošteno. Kad sutradan podje 
opet u šumu, kaže: Šibo! donesi vode za užinu. Deranu nekaže 
ništa, i ode. Deran se dosjeti svomu jadu, da bi ga pastir mogo 
opet šibom izjupati, pak uzme liepo tikvu, ode na udaljenu česmu, 
i donese svježe vode. Eto tako „šiba vodu nosi.“) 

Šiba je u raju rastla (za neposlušnu djecu; šibom se labko- 
umstvo i neposlušnost tjera djeci iz srca, veli i sveto pismo. Otac, 
koji nešiba svoje razuzdano diete, mrzi dušu njegovu; samo pra¬ 
vičan mora biti šibajući, da neogorči srce, i nepokvari volju.) 

Šibe, nelaj! (Veli sc, kad tkogod gadno, nesramno, neslano 
govori, psuje ili kune.) 

Tko neliže šibe, liže štapove. (Tko u djetinstvu pokvari se, 
i stariji ga neizprave makar šibom, taj uzrastavši zaplete se u 
prestupke i zloće, pak dodje pod štap, pod batine, vlast ga mora 
kazniti.) 

Šiba neće nikog ubiti. (Neće diete umrti za to, što će ga ro¬ 
ditelji i odgojitelji, kad zasluži, prošibati, nego će onda po zlu 
proći, kad mu budu pustili na volju, te se pokvari, i izopači. 

Trebati. 

čupavoj kosi treba riedak češalj. (Kakvi je koji posao, onakvo 
mu treba i orudje. Kad je klepati i pooštriti oraće gvoždje, lemeš 
i crtalo ili budak i motike, netraži se kulundjija, nego kovač. 
Kakva je koja stvar, onako se s njom i postupa. Počest se uka¬ 
zuje onomu, tko ju zaslužuje. Kaže se, kad se tko čudi, što se 
služimo ovim ii onim sredstvom, a nezna, da se inače nemože 
postići svrha. Sredstva moraju biti shodua svrbi.) 

Treba skočiti pak reći: hop. (Treba najprije uraditi kakav 
posao, pak onda se pohvaliti, i reći: gotovo je, a nehvastat se 
unapred.) 

Treba mu kao guski sieno. (Nije za gusku sieno, ona ga ne¬ 
može jesti; nije to i to za ovoga ili onoga; to mu netreba, tim 
se nemože koristiti, badava bi to postigo, dobio, imao.) 

Tko. 

Imao bi s kim, samo da ima tko. (Kaže se o čovjeku, koji 
ima valjanih srodnikah, ukućanah, prijateljah i drugovah, s kojimi 
bi mogo mnogo koješta postići i učiniti, da je valjan i čestit, da 
je pošten i razborit.) 

Tko radi, Bog nebrani. (Kaže se vidivši, kako pomnjiv, rađen 
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čovjek pomaže se i napreduje, svoj imutak liepo umnožaje; a tako 
je i sa znanjem i vještinom.) 

Tko na eviezde laje , izpast će mu zubi. (Tko kleveta, ogovara 
čestite, poštene, plemenite ljude, poznadu ga ljudi, kakvi je pa- 
kostnjak i laža, pak nepostigne svoje svrhe, a steče ime nepošte- 
njaka, i sam sebi škodi, izgubi čast i povjerenje.) 

Tko, svašto za zlo prima, nek neide medju ljude. (Kaže se, 
kad se tkogod jedi i srdi, uvriedjenim nadje, što ljudi u družtvo 
iz šale govore.) 

Tko na kojoj stolici sjedi, neka ju dobro čuva. (Tko se kojim 
zvanjem, kojom službom hrani i izdržaje, neka vierno i prilježno, 
revno, pomnjivo izpunjuje svoje dužnosti i čuva svoju čast, svoje 
dostojanstvo, svoje mjesto; neka se drži svatko svoga zanata, 
svoga posla.) 

Tko pita, nezalazi. (Kaže se i „pitan nezalazi.* U važ¬ 
nom poslu dobro je poslušati savjet pametnih, izkusnih ljućih, i 
nepočimati djelo, dok nečujemo savjet, pak nećemo zalutati i 
zabasa ti.) 

Tko nas kamenom, mi njega kruhom. (Tko nama čini zlo, mi 
njemu dobro; tko nas ogovara, mi ga izgovaramo, tko nas od- 
maže, mi mu pomažemo.) 

Tko se ovcom učini pojedu ga vuci. (Tko se poda, da drugi 
čine s njim, šta jim volja, zlo prolazi. Čovjek mora čuvati uviek 
svoje čovječje dostojanstvo, nepustit se skučiti u lance robstva. 
Svaki je čovjek osoba, i po tora svrha, a nije sredstvo. Štogod 
čovjek višje se ponizuje pred bezobraznikom i gursuzom, sve gor¬ 
je prolazi, gnrsus bo necieni blagost, milokrvnost, smirenost i 
krotkost, nego jih smatra za slabost i tupost.) 

Tko Bogu služi, ima dobra gospodara. (Pravo pobožan čovjek 
uvjek je siguran, da će mu Bog pomoći u svakoj nuždi i pogibeli, 
te u pokoju sviesti, u miru duše nalazi najveću sreću zemnoga 
života. Bog je sve dobro naše, bez njega nam je biedan život.) 

Tko se tuži , sam se ruži. (Kaže se o ljućih, koji čim se po- 
riećkaju u domu, ili s kim drugim, tuže se pred svakim, i tako' 
razgiasuju sami svoje slabosti, svoje nedostatke i mane. Mudrac i 
junak netuže se, nego djeluju i s Bogom odbijaju od sebe svaku 
napast.) 

Tko pametno šuti, mudro govori. (Pametan i mudar čovjek 
šuti onda, kad nije vrieme govoriti, i iz njegova šutanja pozna se 
više, nego iz mnogog govora, i napast obilazi ga i pristaje uz 
brbljavca, koji mnogo govori j sam se zapleće u smutnju.) 

Tko kupus sadi i krmaču hrani, neboji se gladi. (Naš prosti 
narod pojede preko godine mnogo kupusa, osobito kisela i Blanine, 
i to mu je uz kruh i bieli smok glavna hrana. 0 svakom radu, 
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poslu, zanatu, to se kaže, kojim se čovjek izdržaje, i tim se rev¬ 
nost i pomnja u poslu preporučuje.) 

Tko nosi neprosi. (Kaže se polazeć na put, kad tko kaže, a 
šta će nam to, da vučemo i nosimo sa sobom? Što čovjek na 
putu neima, ono mora tražiti od drugih, i u nuždi prosjaći, a to 
je nevolja velika.) 

Tko me je lane bio , ni danas mi nije mio. (Zlopamtilo sam, 
nemogu dugo zaboraviti i pregorjeti, što me je tkogod uvredio, 
štetu mi naneo; kaže se, kad je govor o tom, tko je. komu mio, 
drag, povoljan, naklonjen, privržen.) 

Tko se Boga neboji i Ijudih nestiđi , prodji ga se.. (Srah gospod- 
nji početak je mudrosti. Tko dakle toga neima, ni obraza pred 
svietom kadar je učiniti svako zlo, svaku nepodobštinu, svaku 
1 griehotu, svaku zloću, kloni ga se kao požara, bježi od njega, 
kao od kuge.) 

Tko se je rodio za vješala , neće se utopiti. (To se kaže o zlo¬ 
čincu i zlikovcu, koji čineći zlo izmakne iz mnoge pogibeli, ukloni 
se mnogoj kaštigi; ali najposlje, kad već prelije kupu zloćah, 
stigne ga ljuta kazna, glavom plati. 

Narodna pripoviedka kazuje, da svakom čovjeku, kad se rodi 
sude sudice, kako će i koliko dugo živiti, i kakvom smrću umrti, 
pak mu onako bude, kako mu dosude; a od Turakah čuo je naš 
narod za „Fatum, tf da se mora svakomu dogoditi ono, što mu je 
sudjeno; tko padne na bojnom polju, umro bi u isti trenutak i 
doma sjedeći na mekom dušeku, vjeruju Turci.) 

Tko može, i konj mu može. (Tko je sposoban, vrieđah i če¬ 
stit, sve mu je njegovo valjano i pouzdano: u dobra gospodara 
gojni konji i volovi, plodno polje, sve pouzdano, u vješta i vried- 
na rukotvorca čestito orudje-, u dobrih roditeljah valjana djeca, u 
dobra trgovca dobra roba. Sve zavisi od toga, kakvi je tko u sebi, 
dobar ii zao, valjan ii nevaljan, onakvi mu je i posao i sve njego.) 

Tko veže , nenateže . (Tko se za svaki posao, za svako podu¬ 
zeće valjano pripravi i unapred poštara za shodna sredstva, kako 
će postići svoju svrhu, nekuburi posije, nego odrješito napreduje; 
drži se načela: volim predupređiti zaprieku, nego ođapinjati, kad 
zapne. Njemački se veli: „ Lieber vorbcugcn , als abhelfen. u ) 

Tko nezna za oltar , i peći se klanja . (Tko neima čuvstva za 
uzvišene, plemenite stvari i pojmove, ostaje na zemlji, u prahu, 
pri materializmu, pri snizkim, svakdanjim, tielo mu je prečje ne¬ 
go duh, zemlja važnija, nego nebo, korist milija, nego ljepota, 
novac višje, nego naobraženost.) 

Tko prosi , dobiva; tko traži , nalazi; tko kuca , otvara mu se. 
(To kaže i sveto pismo. Čovjek mora prositi od Boga, što treba, 
mora tražiti, mora kucati, pak će i dobiti, naći, otvorit će mu se, 
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ako samo čistim srcem traži, prosi, kuca, pouzda se u božju pro¬ 
vidnost i moleći se Bogu prilježno radi i svoje dužnosti vierno 
izpunjuje.) 

Tko šali (kupiti) klinac, izgubi podkovu. (Tko žali mali tro¬ 
šak, kojim bi mogo popraviti oštećenu, bokvarenu stvar svoju, 
posije se ona pokvari sasvim, i mora ju s velikim troškom po¬ 
praviti, ili novu namaći, kupiti.)' 

Tko mnogo nudeć pita, rado ncdaje. (Kaže se kad tko dobije 
goste, pak jih sveudilj pita, bi li jeli i pili, a nedonosi na stol 
jelo i piće;-ili kad tkogod koga čimgod nudi, ali mu nepruža, ne¬ 
go samo kao od običaja nudi, da se nekaže: nije htjeo baš ni 
ponuditi, ni našalit se i upitati, bili htjeli ovo ii ono.) 

Tko neima u glavi, ima u nogama. (Kaže se, kad tkogod 
bude gdjegod, pak zaboravi uraditi, što je namjeravao i morao, 
ili doneti štogod, pak nedonese, te mora opet ići na isto mjesto, 
i uraditi zaboraljeni posao, doneti s uma svrgnutu stvar.) 

Tko ga (ju) nepozna, skupo bi ga (ju) platio. (Kaže se, kad 
tkogod koga precjenjuje i hvali, kako je dobar, valjan, uljudan, a 
pobližje ga nepoznaje. Često je u družtvu milica, a u domu griz- 
lica, pred svietom uljudan, gladak i sladak, a u sebi surov, opak, 
pakostan i gorak svojim najbližnjim, čovjek, a opet nečovjek.) 

Tko za tudjom vunom prodje, sam ostrišen doma dodje. (Tko 
nakani i podje za tim, drugomu učiniti kvar i štetu, tudjim se 
dobrom pomoći, drugog u nesreću strovaliti, sam sebe ošteti, osra¬ 
moti se, izgubi pošteno ime, kaneć prevariti druge, sam sebe pre¬ 
vari i nesrećnim učini, n. pr. lopov, kad ga uhvate, varalica i laža, 
kad mu se udje u trag.) 

Tko jači , taj kvači. (Kaže se, kad tkogod oslonjajuć i uzda- 
juć se u svoju moć, vlast, snagu, u svoju učenost, prevagu nad 
drugim na svoje imanje, srodstvo i druge okolnoti ustaje protiva 
slabijem, i postiže svoju svrhu i namjeru. 

Tko se boji vrabacah, nek nesije proso, (čuo sam takodjer 
reći: Tko se boji skvasiti opanke, nek neide u rosnu 
travu.* Tko se plaši svakoga i najmanjega kvara, svake i naj¬ 
manje, najneznatnije štete, neka ništa nepreduzima, nikakva se 
posla nelaća ; a to čineći borme neće nikad do ničega doći. 

Tko se u kolo hvata, u noge se uzda. (Tko poduzima kakavgod 
posao, uzda se, oslonja se u svoju sposobnost, u svoju vještinu, u 
svoje izkustvo, u znanje ii imanje, uzda se u sredstva, koja ima 
pri ruci, kojimi se dade postići željena svrha; uzda se u ovo ii 
ono, u ovoga ii onoga.) 

Tko nezna svoje čuvati, tudje ni po gotovu. (Tko nezna valjano 
raspolagati sa svojim imanjem, nezna ni s tudjim; tko nerazu* 
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mjeva čestito abavljati poslove svoga zvanja, nerazumjeva ni tu- 
dja; tko sam sobom nezna upravljati, nemože ni druge ravnati; 
tko nije za sebe, nije za Dikoga.) 

Tko od strah mre, prdcem mu zvone. (Kaže se 0 strašljivcu, 
kukavici, koji svačega, i pri svakoj i Dajmanjoj pogibeli drhće 
preda, bliedi, u nesviest pada, koji neima u srdcu nimalo 
muževnosti.) 

Tko ore, taj i drlja. (Tko zametne kavgu, zapodjene razpru i 
svadju, druge smuti i pobuni, zadirkuje, huška, vriedja, najposlje 
nagraiše, zlo prodje, padne u nesreću, omrazi se,ustanu drugi proti 
njemu, pak drlja, kuburi, štetu trpi i kvar.) 

Tko pije, i opije se. (Kaže se za svakog i onog, koji se hva¬ 
sta, da se nemože opiti, makar koliko pio. Neima junaka, koga 
nemože Vinko Lozić i Rako Šljivarić, vino i rakija, i drugo jako 
piće nadjačati. Samo onaj neće se opiti, koji nepije, ii pije umjereno.) 

Tko za vragom podje, vrag ga i odnese. (Tko se upusti u 
zloće i opačine, u tom i pogine, strada, zlo prodje. Svaka zloća 
vuče u nesreću i propast.) 

Tko neradi, neka i nejede. (To veli sv. Pavao, i to se kaže 
svakom mrzkoradji, svakom liencu. Nezaslužuje jelo, tko neće ra¬ 
diti, nego brezposliči i dangubi.) 

Tko tu nije, ni diela mu nije. (Tko nije član kojegod zadru¬ 
ge, ili koga družtva, te neizpunjuje dužnosti, koje su ustanovljene 
u zadrugi i družtvu, nemože uživati ni prhva, ni korist i uhar, 
što ga tu ima. To se kaže takodjer, kad tkogod nedodje u vrieme 

k objedu, pa njetko predloži, da mu se ostavi jela i pića, da ne- 

ostane podsječenih gaćah (bez ručka i večere), kao što se obično 
veli, a drugi opet misli, da to nije nuždno, nego biaše mu doći, 
a kad nije došo, sam si je kriv, nećemo ga učiti na ostavljanje, 
pak će biti točniji i uredniji u svomu postupanju.) 

Tko se srdi, nek se sam izuva, (nek se sam poslužuje, kaže 
se, kad se tkogod duri, nos opusti, srdi se, neće s nikim da govori, 
što ponajviše djeca čine, pak se tim izrazom kao veli: mari njet¬ 
ko, što se srdiš, sebi ćeš zadati više posla i jada.) 

Tko se srdi, glavom o duvar. (I tom se frazom pobijaju oni 
ljudi, koji za svaku malenkost jede se, srde se, srdee nose na 

koga, što se veli, a s tim postupanjem nepostižu ništa, pak bi 

trebalo, neka sebe sami kaznp, što su tako nerazboriti.) 

Tko želi rat, bio mu u kući. (Tko želi razdor medju drugim, 
da se drugi svadjaju, parbe, mrze, neslažu, nepoznaju, da bude 
rata, vojske, medjusobnog deranja i napadanja, boja i krvarenja 
izmedju ljuilih i cielih narodah, nek mu to bude u njegovom domu, 
pak će uviditi, zašto molimo od Boga: od kuge, glada i vojske 
— oslobodi nas, Gospodine!) 
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Tko drugomu jamu kopa, sam u nju pada. (Tko radi o tom, 
kako bi druge prevario, zakinio, u zlo uvalio, nesrećnim učinio, 
štetu jim i kvar naneo, sam sebi škodi napokon. 

Što tko nije patio , i nezna. (Kaže se o neizkusnom čovjeku, 
koji nepazi na dobar savjet, nego se upušća u kojekave Stvari, 
koje zapleču u zlo. Ovom se frazom odvraća od toga. Tkogod 
po zlu podje, zlo i prodje.) 

Tko nije valjan u Budimu, nek neide u Peštu. (Tko nevalja 
na jednom mjestu, nevalja ni na drugom; tko se pokvari i po zlu 
podje u manjem mjestu, u manjem zvanju, u neznatnijib okolno¬ 
sti!), u znamenitijem, još i gorji postane; tko s malim imanjem 
nezna dobro razpolagati, zloće upravljati i veliko; tko malu vlast, 
moć i silu svoju zlo rabi, veću još gorje.) 

Tko neljubi svoga brata , onog tudja biju vrata. (To se kaže 
za pojedinu braću, za srodnike, ukucane, članove obitelji, zadruge 
i obćine, i za ciela plemena, kad tkogod neljubi svoju braću, svoje 
srodnike, svoje jednoplemenike, braću svoju po krvi, jeziku i na¬ 
rodnosti, pak se povodi za tudjim, leti iz svoga jata u tudje, te 
bude svačiji, samo ne svoj, bude svašto, samo ne ono, što bi va¬ 
ljalo, da jest, a tako se potjepa po stranstvu, i bude tu<(ja priši- 
petlja, pritucalo, poturica, madjaron, švaboman, izdajica svoga roda, 
pak se ni oni nepouzdaju pravo u njega, uz koje pristane.) 

Turčin. 

Kud svi turci, tud i ćelavi mujo. (Kaže se, kad se tko povodi 
za većinom, pristaje uz ono mnenje, koga je većina; kad tko 
neima svoga mnenja, svojih nazorah, nego čini ono, što vidi, da 
čine mnogi, ili kad tko nije u stanju činiti, što bi želio, nego 
mora plivati s vodom. 

Neima zime bez vjetra , ni zla gosta bez Turčina. (Zna se, da 
je zimi osobito vjetar jako dosadan, pače nesnosan, a tako i Tur¬ 
čin gdjegod dodje, zulum pravi i nasilje. Znamo iz domaće po- 
vjestnice, šta je pripatila, prtrpila naša Slavonija od Turakah, 
dok su ovi po njoj gazdarili; a vidimo i danas, kako je po Bosni, 
Hercegovini, po Epiru, po Bugarskoj, po svih onih zemljah i pre- 
djelih, gdje vlada turska vlastj 

Neima gorjega turčina od poturčenjaka. (To se kaže za bo¬ 
sanske Turke, koji nisu porekla osmanskog, nego predji su jim 
se poturćili za ljubav gospodstva i fmanja, kad su Osmanlije za¬ 
vladali zemljom, i ti su poturice najveći okrutnici i zulumćari, 
nejveći derikože biedne kršćanske raje.) 

Što si tako navalio , kao Turčin u pako . (Kaže se, kad tko 
nestrpljivo čeka štogod, pak neima mira, nego neprestano* zove, 
da se ide, da se radi, a nesmišlja, kako valja smisliti i razmisliti, 
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da nebude kvara i zijana,; kad je tkogođ na zlo brz, kao Turčin 
na zulum; kojim se zaslužuje vječno prokletstvo, pakao.) 

Makar vuko turske ladje, neću to i to činiti. (Makar morao 
najtežji posao obavljati, mučiti se i patiti, neću to činiti. Turske 
ladje žitarice i solarice, drvarice itd. vuku ljudi, raja, valjda i 
najmenici o sebi po Savi i drugih potocih na užetu o drvenih 
prsnjacib, hamovih, i to je jako težak posao.) 

Volim vodati turske konje , nego to činiti. (Volim biti turska 
raja, turski rob, nego činiti to, tako mi je rnrzko, da volim sva¬ 
šta podneti, nego to učiniti.) 

Turci drže vjeru (zadanu rieč) od petka do subote. (Turci 
su nevjere, nemože se Čovjek osloniti na njihovo obećanje, dok 
se nebi poturčiu; Turci su prama raji vjerolomni.) 

Turci mole Boga: „Neujedini djaure!“ (Dok su krstjanske 
vlasti i kršćanski narodi nesložni izmedju sebe, dotle će se uz¬ 
držati turska vlast u Europi. Sad ju još drži europejska nesložna 
diplomacija.) 

Kud turski konj hodi, trava neradi. (Neima napredka ondje 
u ničemu, gdje turska sila vlada i turska vlast zapovieda.) 

Vidio sam čovjeka, koji je Turčina vidio. (Vidio sam hva- 
stavca, koji se hvali, kako je tu i tu bio, to i to vidio, izkusio, 
doživio, a kad tamo, laž i obsjena.) 

Svako ture sebi dere. (Kaže se vidivši, kako ljudi grabe sva¬ 
ki sebi, traže samo svaki svoju korist, svoj probitak.) 

Tudje. 

0 svojoj torbi tudje koze čuva. (0 svomu trošku drugomu 
radi; za druge se žrtvuje; drugim pomaže, a sebi odmaže; služi 
drugim bez svake svoje koristi.) 

Tudje ruke neizčešaše svraba. (Nemože poznavati uitko tudje 
potrebe, kao svatko svoje i onako jim zadovoljiti, onako koga 
poslužiti, kao svatko sebe; u tudjina nemože se čovjek tako po¬ 
uzdati, kao u sebe i svoje rodjeno. 

Potepat se po tudjih pragovih. (Kaže se, kad tko mora ići 
k drugim, i moljakat jih za štogod, prositi kakvu pomoć i pod- 
pom, zajam ili milost.) 

Tudja majka ima svoga sinka. (Kaže se, kad se tko prevari 
u nadi i očekivanju u tudjem svietu, u tudjoj domovini i postoj¬ 
bini, kad traži pomoć u tudjinstvu, a neuzda se u sebe i svoje, 
u se i u svoje kljuse, u svoju snagu, u svoj rad i u svoj rod i 
dom, u svoj zavičaj. Tudje, bilo što mu drago, možemo cieniti, 
uvažavati i štovati; ali svoje osim toga valja nam i ljubiti, u 
svomu sreću, i spas svoj i svojeg roda tražiti.) 
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Netudji se; mi smo svoji. (Kaže se, kad se tkogod medju 
svojim srodnikom i prijateljem, u svomu domu, u svojoj postojbini 
tudji, uzteže svojski se zauzimati za svoje, ili se ponaša prama 
svojim i svojemu, kao prama strancem i tudjoj stvari.) 

Nisam se naučio iz tudje ruke gledati, (očekivati; da mi 
drugi diele, da me drugi izdržaju, da živim od njihove milosti; da 
neimam sam svoje sve, što mi treba.) 

Iš! iš! tudja. (Veli se u šah, kad tko dodje u družtvo, kao 
što se tjeraju tudje kokoši iz svojeg dvorišta. Nisi naš, nepaćaj 
se u naše stvari; tebe se to ništa netiče.) 

Tikva. 

Oni pušu u jednu tikvu. (Slizali su se, složili, oprijateljili; 
jedue su jim težnje, jedni smjeri i namjere je Irfe; u podpunom 
su porazumljenju.) 

Razbit će jim se tikva, u koju pušu, pak će zasmrditi. (Zava- 
dit će se, omraziti, posvadjati, pak će onda u razpri biti protiv¬ 
nici, neprijatelji, parci, jedan će drugog progoniti, klevetati, ogo¬ 
varati, ozloglasi vati, veli se o sebičnjacib, koji gledaju svaki na 
svoj intereš, na svoj dobitak i uhar, i dotle su drugovi, pajdaši, 
prijatelji, dok nalazi svaki pri tom svoj dobitak.) 

Živi kao tikva viseć priko plota. (Živi u neizvjestnih, neodlu¬ 
čenih okolnosti; nezna na čemu je, ni čiji je, kuda i kamo pri¬ 
pada; neima svoga pravog staništa.) 

Ni u titki suda, ni u vlahu druga, (a Srbiji kažu ni u šokcu 
druga, Kud sreća, da neima te poslovice u našemu narodu, te 
nebi bilo ni mržje vjerozakonske izmedju braće jedne krvi i jezika, 
izmedju sliedbenikah iztočne, grčke i zapadne, rimske crkve, iz¬ 
medju Srbaljah i Hrvatah, koji su rodjena braća, sinovi jedne 
majke Slave.) 

Vidila se diva, u čem nije bila. (Kaže se za Čovjeka, koji 
postavši iz ništa štogod, pomogavši se, otresavši sirotinje, pooholi 
se, nos podigne, te druge prezire, drugim dosadjuje, uznosi se i 
ponosi, i nesjeća više, što je bio odkud je proizišo, nezna se 
umjeriti i razborito ponašati.) 

Glavurda mu prazna tikva. (Kaže se o glupanu, neđotupavnu 
neuku, nevještu čovjeku, koji se ponaša nerazborito, kao da nema 
pameti u glavi, ni mozga i uma.) 

Prazna tikva na vjetru svira. (Brezuinan, nepametan čovjek 
govori nesmišljeno, izrieče svoje mnenje o stvari, koju nerazumjeva, 
pak bunca i tlapi u vjetar.) 

Trbuh. 

S trbuhom za kruhom ; gdi bolje, tu dulje. (Kaže se za one, 
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koji gledaju uviek samo na svoju materialnu korist, na svoj do¬ 
bitak i užitak, i za drugo ništa neimaju čuvstva, do za tjelesno 
svoje blagostanje, za jelo i piće, za materiju; kad tko ode iz 
svoga doma, iz svoje postojbine, te se nastani drugdje, gdje mu 
se čini, da bolje može živili; kaže se za skitalice, levente, prigod- 
njake, koji nemare, nehaju za drugo, nego za svoju korist, koji 
često ni pojma neimaju za višje, uzvišenije pomisli, za slavu roda 
i domovine.) 

Samo se stara za trbuh, (za jelo i piće.) 

Vidi svoju sreću u trbuhu. (Kaže se za nesretnicu, žensku 
glavu, koja nosi plod utrobe svoje pod viencem djevojačkim oka¬ 
ljanim, i za sirotu, koja ima već pun pepeo djece u domu. a ne- 
ima vatre na ognjištu, te nemože dječicu hraniti i izdržavati.) 

Na trbuhu neima prozora. (Nevidi i nezna nitko, šta smo 
jeli i pili; al vidi svatko, čim se odievamo; zato netreba sve, što 
se zaradi i zasluži, pojesti i popiti, pak onda neimati čim se pri¬ 
stojno odjevati, i u čemu stanovati. To se kaže za izjelice i pi¬ 
jance, koji nemare za ništa drugo, nego za jelo i piće, makar 
hodili goli i bosi.) 

v Težko. 
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Težko ga (ju) je natjerati, kao žabu u vodu. (Lahho ga (ju) 
je na to skloniti, nagovoriti; to čini rado, veselo, brez oklevanja 
i uztezanja.) 

Težko onom, tko pameti neima. (Kaže se, kad brezobzirno, 
nesmotreno, nesmišljeno, nerazborito, ludo govori ili čini, pak ga 
drugi izsmijavaju, preziraju, klone ga se kao kužna i drže ga za 
luda.) 

Težko je u zlu dobar biti. Težko je u nepovoljnih okolnostih 
sačuvati neokaljan svoj značaj, svoje pošteno ime; težko je ljubiti 
one, koji mrze na nas, dobro činiti zlotvorom svojim, oprašćati 
uvriediteljem, neprijateljem dobro činiti; ali je to dobrodjetelj ili 
kriepost, bez koje nemožemo izpuniti jednu od najvećih dužnostih 
s. vjerozakona našeg kršćanskog. Težko je i čuvat se i zla pri¬ 
mjera, koji nam je pred očima, ali je probitačno.) 

Težko loncu pogledajuć začin iz sela (iz susjedstva. Težko 
čovjeku, koji mora ži^iti od tudje milosti, i čekati, da ga drugi 
svojom mukom hrane i poje, gorko ga pada tudj zalogaj, neće se 
mnogo osmočiti, i udobno poživiti, nego često gladovati i jadovati.) 

Težko Marku u zlu dobra čekajući. (Kaže se, kad tko zlo¬ 
pati, boluje ili se nalazi u kakvoj nevolji, nesreći, biedi i nuždi, 
pak ga opominjaju, da se strpim bit će ipak njekad bolje, moraju 
se promjeniti okolnosti na bolje, a slab izgled vidi se k tomu.) 
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Težko onom, tko pogleda iz tudje ruke. (Težko onom, tko 
zavisi od drugoga, a sam si nemože pomoći; tko neima svoga 
hleba.) 

Težko pijancu , dok Bog ubije krčmo ra. (Pijanac obično obara 
krivicu na krčmara, kad vidi, da mu je puna glava, a prazna 
kesa, pak psuje i proklinje krčmara, a trebao bi sam se ukora- 
vati, zauzdati svoju strast, jerbo dok dočeka, da krčmara sastigne 
zaslužena kaštiga božja, dotle sam propadne duševno i tjelesno.) 

Težko anom do smrti , tko se u zlo uprti. (Kaže se ponaj¬ 
više o nesrećnom braku, kad se muž namjeri na zločestu, neva¬ 
ljalu ženu, ili žena okuje zloglavim mužem; kad tko posveti se 
zvanju, u komu nenalazi zadovoljstva i sreće, nego teret, jad i 
muku, ili kad se u zadrugi kojoj zavrgne nesloga i mržnja, razdor 
i svadnja, dok zadruga konačno propadne i po zlu prodje.) 

Težko punici na zetovoj hrani. (Težko starijim, koji padnu 
na ruke i na branu svojih mladjih, a nisu skrbili, kako će zadr¬ 
žati svoju samostalnost, kako jim se neće svezati ruke, kako neće 
morat živiti od ničije milosti. Dok je čovjek živ, netreba nikada 
sve svoje imanje ni rodjenoj djeci dati, pak posije izgledati kao 
milost iz njihove ruke.) 

Težko nogama pod ludom glavom. (Težko mladjim, podlože- 
nim pod upravom nevaljala, nesposobna, nepravična poglavara, 
predstojnika, stdrešine, koji nezna mudro zapoviedati, pametno 
predvoditi, kako će se postići pravi cilj društvenoga života.) 

Težko onom , koga žale , (jerbo je za cielo nesrećan, nevoljan, 
stradao, nagraisao.) 

Težko je naložiti vatru na hladnom ognjištu. (Težko je zapo¬ 
četi s praznom rukom gospodarstvo, zanat, trgovinu, kad čovjek 
ništa nenasliedi, kad mu se ni£ta od nikuda neprevali, nego mora 
sve od temelja početi namicati svojim trudom, svojom mukom.) 

Težko raji siroti na begovoj roboti. (Težko mladjim, koji su 
zavisni od nepravedna gospodara i starešine, koji postupa s njirni 
kao sa robljem.) 

Težko je čovjeka naći , a lahkoga je poznati. (U sadašnjem 
šarenom svietu riedki su poštenjaci i kriepostnjaci, pak je težko 
namjerit se na čestitu dušu, koja se pozna po rieči i po djelu. 

Tihi-a-o. 

Tiha voda duboka je. (Miran, razborit, mudar čovjek blag 
je, tih i smiren, nehvasta se, neprpoši, nebrecka, neprenznosi se, 
nije vikač, nezadirkuje nikoga.) 

Tihi vjetrić raZgaljuje. (Blaga rieč kroti i pobjerfjoje srdca, 
krle^d diiSe, obodrava, jaćd,kriepi, snaži, promiče, unapfedjiva.) 
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Tiho more pred burom (Kaže se, kad se utiša kakva parba 
razpra, svadja, ili grozeea se pogibelj popusti; ali je čovjek utal 
pod ušima, zabrinjen, te se plaši, moglo bi brzo opet sve gorje 
biti, pogibelj se podvostručenom silom pojaviti, kao što obično 
smiri se more pred burom.) 

Tiho polagano na pamulc ispija krv. (Kaže se o čovjeku, 
koji na liep način zna druge izmusti, njihovim se znanjem i 
i imanjem, njihovom prostodušnosti i iskrenosti koristiti, zakiniti 
jih u čemugod, razoružati, pobiediti, žile jim podsjeći, oslabiti 
jih, prevariti.) 

Tihom noći rosa pada , a na buri plaha kiša. (Tiha, blaga, 
smirena, sladka rieć srdca se hvata, a oštra, ljuta, gorka, uvried- 
ljiva užiže i razpaljuje strasti i srđce ogorčava.) 

Trošiti. 

Vujo! kud (na što) trošiš novce? — U se , na se i poda se. 
(Trošim na jelo, piće, odjeću, obuću, na stan i pokućtvo; na svoje 
potrebe trošim, a ne u ludo, izlišno, brez nužde.) 

To je već trošno, (staro, traljavo, više staje troška i truda 
nego kad bi se novo nabavilo.) 

Trošan je. (Mnogo troši, razmetan je, razsipan je, mnogo 
izdaje novca itd.) 

Žalibože troška. (Šteta, što se troši to brez svake polze, 
koristi, basne; neće se postići željena svrha pri svem tom trošku; 
badava se čini trošak.) 

Nemože se iz toga ni trošak izvaditi. (Kaže se pri poslu i 
poduzeću, pri zanatu, obrtnosti i trgovini, had poduzetnik nemože 
ni toliko dobiti pri poslu, da namiri svoje troškove.) 

Torba. 

Koji su bili torbonoše , sad su kolovodje. (Koji su prije 
bili posljednji, najneznatniji, podčinjeni drugim, sluge, prostaci, 
sad su prvi, najznamenitiji, načelnici, predstavnici, gospodari, sta- 
rešine, gospoda.) 

Torbonoša sam; al svoju torbu nosim (Svoj sam gospodar 
i sluga, nezavisan sam, samostalan, svoj gazda, nisam ničiji priši- 
petlja; s£m sam svoj.) 


Tvrdovati. 

Tvrd skuplje plaća, a lien dalje kasa. (Tko je poznat tvr- 
dica, škrtica, skupac, svatko ga rado zakida, i češto iz škrtosti 
pusti, te inu se stvar pokvari, koju bi bio mogo prije s malim 
troškom popraviti, a doslje mora trostruko više platiti; a tko je 
lien upotrebiti u pravo vrieme sgoduu priliku, štogod uraditi, 
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obaviti, prilika ta mine, prodje, i on mora posije gonjen priekom 
nuždom trčkati kojekuda dok nadje i dobije, što mu treba.) 

U tvrda otca kradljiva djeca. (Kad je otac domaći škrtica, 
djeca mu i mladji 'njegovi, obično kradom uzimaju, do čega dodju 
u kući, i potajno podkradaju ga, i tako se nauče lopovstvu.) 

Tvrdnje, pa se vojtuje (Pati, muči, kucka, vara, štedi od 
sebe i svojih ustah, i ništa neuživa, a nitko ga neUubi, svatko 
mrzi i prezira.) 

Tražiti. 

Traži pamet u zapećku (Ludo radi; upotrebljava neshodna 
sredstva za postići svpj cilj; nesmišljeno postupa.) 

Kad tko što izgubi, i po njedri traži; (Traži i ondje gdi 
netreba, gdi nemože naći; čovjek u nuždi i nevolji svakojaka 
sredstva upotrebljava, kadšto i smiešna i neshodna, nebi li se 
samo izbavio zla i napasti.) 

Svrbe ga ledja (Traži, nebil ga tko iztuko, izlemao; traži 
zla, kako će pasti u napast, štetovati, kvarovati, kako će ga izmlaUti.) 

Jel zabavljaš ? — Traži , gdi su plot opleli kobasicami, 
(gdi ćeš moći brez posla i napora, brez truda i muke liepo, 
udobno, ugodno, živi ti. Kaže se, kad tko mrzi na posao i napor, 
a rada je liepo jesti i piti, udobno živiti.) 

Netraži vraga da nebude jada. (Nezadiraj u zlo, prodji se. 
zla posla, nozameći kavge i smutnje, nemrazi se, nesvadjaj, možeš 
u zlo pasti, nesrećan postati; nepušćjij se u zloće, sastić će te ža¬ 
lost i tuga, jad kao biesan vuk.) 

Traži u jalove krave tnlieka. (Traži u zlu dobro, u noći dan, 
u mraku sunce, u gorčini slast, u otrovu liek, u glupaka učenost, 
u brezumna mudrost, u luda pamet, u bogalja i bolestnika zdravje, 
u lažljivca istinu, u siromaka bogatstvo; traži ono što u koga neima.) 

Umjeti. 

Bolje je umjeti , nego imati. (Kaže se vidivši, kako vješt, 
umjetan čovjek svojom vještinom i umjetnošću, svojim znanjem 
nadmaša, nadkriljnje neučna, nevjesta, glupa, surova bogatliju, 
koji svim svojim imanjem nije u stanju odlikovati se onako, kao 
vještak i umjetnik, čovjek učen, pametan iskusan, i nezna ni uži¬ 
vati mudro i pametno svoju najveću imovinu, dočim vještak daleko 
bolje živi, s manjim mudro i smišljeno razpolažuć.) 

Kad bi smjeli i mi bi umjeli. (Kaže se, kad bi tkogod spo¬ 
soban i u stanju bio štogod učiniti, popraviti, udesiti, na bolje 
okrenuti, da mu nisu vezane ruke, da je ovlašćen, da smije ono 
učiniti, da dopušćaju okolnosti, stavni zakoni, uredbe družtvene i 
drugi obziri, od kojih manje, višje zavisi stvar.) 
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Umije i on, osft s tupe strane. (Razumjeva, ali krivo, shvaća, 
ali sa opake, zle strane; vješt je, ali se vještinom služi na zlo, i 
da smije, počinio bi rusvaj, sve bi poremetio, pokvario, preinačio ; 
umje, al na zlo, na kvar i štetu.) 

S neumjetna i gora plače , (Štogod neumjetnom dodje pod 
ruke, sve pokvari i izopači, zamrsi, nakazi.) 

, Neprti se u breme , koje nemoSeš nositi. (Nepoduzimaj posao, 
za koji neimaš sposobnosti, vještine, izkustva i trčška.) 

Umjetan i sretan, (srećan. Sa znanjem, vještinom i umjet¬ 
nošću čovjek se lahko usreći, otvoren mu je put k dostojanstvu, 
imanju, k slavi i blagostanju.) 

Umje ti on zaklati ako ćeš tnisiraču (dublekdinju, račanku 
zove puk u Slavoniji bundevu naličnu na dinju, koja pečena u 
pepelu suva je kao kesten, a kusna prava povlastica. Kaže se 
kao iz šale, kad se tkogod hvali, kako zna, umje to i to, i tako 
i onako.) 

JJsta. 

Iz ustah za njedra. (Veli se onomu, koji druge proklinje, 
bilo jim to i to zlo, kao da se veli, nek ti bude samomu.) 

Novci govore , usta sprdaju . (Često se dogadja, da čovjek 
riečmi moli, prosi, nagovara, opominja i sve brez uspjeha, a čim 
pruži novce bude uslišan, dobije, što traži. Mnogi ljudi neslušaju, 
što se govori, nego gledaju, što se pruža i daje.) 

Usta rekla , usta i porekla (Kaže, tko nije rada izpuniti 
svoje obećanje, održati zadanu rieč. Kadšto čovjek ubitri obećati, 
prenagli se ili ga nužda primora, pak obeća, obrekne štogod a 
posije porekne smislivši i ramislivši. Zato valja obzirno zada¬ 
vati rieč.) 

Svaka usta išću jesti.. (Kaže se onom, koji se pri ničemu 
neobzira na ičiju potrebu, nego gleda samo na svoju potrebu i 
korist, na svoj dobitak, kao da drugi ljudi neimaju svojih potreboćah.) 

Zubi jeziku ograda; jezik za zube! (Šuti, negovori, nekazuj. 
Nije probitačno na sva usta svašto izriecati, kazivati, razglašivati.) 

Nesmije ni usta otvoriti , (ni rieči progovoriti.) 

Dieli s njim (s njom) svoj zalogaj iz ustah. (Pomaže ga (ju), 
koliko samo može, svojski se zauzima za njega (nju), dieli s njim 
(s njom) dobro i zlo, sreću i nesreću.) 

Od svojih ustah prištedio , pa mu dao . (Dao mu je, pomogo 
ne od odviška, nego od onoga, što i sam treba, svojski mu je 
pomogo.) 

Nepravi iz ustah njeku stvar. (Izpuni, što si obećao, drži 
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rieČ zadanu, inače si laža, pak ti rieč tvoju neće nitko cieneti i 
uvažavati.) 

U mene mnogo ustah jede. Mnoge moram hraniti i izdržavati, 
za mnoge skrbiti. Kaže, tko ima u kući mnogo djece i družine, 
koju mora izdržavati.) 

Uraniti. 

Uranio, zoru prevario. (Kaže se o onom, tko rano rani, 
do zore ustaje iz postelje; a kaže se i u šali, kad tko zakasni 
na štogod.) 

Jesil uranio? — Prije postelje. (Kaže se o pospancu, koji 
rano nerani, nego se jedva izvuče jutrom iz postelje.) 

Rano rani, tko daleko polazi. (Tko je rada mnogo naučiti, 
jzvještit se i savršiti u kojem znanju, u kojoj umjetnosti, u kojem 
zanatu, mora rano u djetinstvu svomu početi polagati zo to dobar 
temelj, pak će se usavršiti, postat će učenjak i vještak, umjetnik.) 

Udati*se. 

Udala se moma da je nije doma. (Kaže se, kad tko ode 
kudgod brez svakog cilja, poduzme štogod brez uspjeha, radi, 
čini štogod brez koristi za sebe i druge, samo nek čini.) 

Udala se i pokajala se. (a čuo saui i naplakala se reći. 
Kaže se o ženskoj, koja se nesrećno uda, i u braku zlo živi.) 

Ako je i udaja, nije prodaja. (Kaže se, gdje se pri udaji 
gleda više na materialni dobitak i gdje muž misli,-žena mu se 
prodala, ako se za njega udala, te može s njom postupati kao s» 
robkinjom, koja se kupi.) 

Zar se svaka počešljana uda. (Neudaju se samo dobre, 
valjane, vriedne, rađene ženske glave, nego i druge svakojake.) 

Ona se udaje, al se nevjenčaje. (Kaže se, kad se govori o 
čijoj udaji, a nebude ništa nego pust glas.) 

Nit je sa udaju ni za prodaju. (Stara je matera, oklepana, 
već nije za ništo.) 

Djevojko! udat se valja', tiesrumoti se. Momče! Senit se 
valja. (Kaže se momku i djevojki, kad bi počeli štogod govoriti 
i činiti, čim bi se mogli osramotiti, doći svietu na jezik; jerbo 
ženeć i udajuć propituje se, kakvi tko kao momak i djevojka, da 
li valjan, pošteD, smiren čistih ustah, vriedan i vješt.) 

Lice ju udaje a srdee odaje. (Za liepom djevojkom prosci 
brzo dolaze; a dobrota srdea tek se posije pokaže i zasvjedoči. 
Pobrota je važnija i postojana, a ljepota za vrieme.) 
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Lafc&o se tiđo/t, «/ težko odudati. (Veli se, kad koju žensku 
nagovaraju; udaj se! podji za toga i toga; a ona se smišlja, 
pak ili sama tako kaže, ili tko drugi služeć se tom frazom, kao 
da bi se reklo: lahko sc vjenčati, al težko razvjenčati.) 

Utal. 

Utal je pod ušima. (Dobru se nenada ; neočekuje ništa dobra, 
sjetan je i neveseo, zna bo, što ga čeka; sluti nesreću, štetu, 
kvar, zlo.) 

Utle uši svud zlo čuju. (Kaže se, kad tkogod uviek sluti 
zlo, o zlu misli i govori, i živi u neprestanom strahu, u brigi 
i jadu.) 

Uzdrt. , 

Uzdrt počimaš, uzdrt će ti i biti (Kaže se, kad tko laća se 
kakvog posla na nevaljal način, kao što netrcba, počima štogod 
s nezadovoljstvom, s prepirkom, sa svadjom; kad tko komu prkosi, 
nz nos ide; kad se tko ponaša uporno, durljivo, obično nagazi na 
odpor i zaprieke, brez kojih bi bio prošo započevši liepim nači¬ 
nom i blagim.) 

Sve mu ide uzdrt (protivno, nepovoljno biva mu, neda mu se 
u ničem; ništa mu neide od ruke, svagdje nalazi odpor i zaprieke, 

Ide mi uzdrt , moramo se zakvačiti. {Opira mi se, moj je 
protivnik, moramo se zavaditi, zaplesti u parnicu i razpru.) 

Ne idi starijemu uzdrt. (uz nos). (Neprotivi se starijemu 
osim u priekoj nevolji, gdi to dužnost nalaže; ako li činiš od 
obiesti zlo po sebe.) 

Uzdati se. 

Uz daj se samo u to (u tog. u, tu) pak ćeš ostat na cjedilu , 
(Ako se uzdaš u tog i tog, u to i to pri kakvom poslu i poduzeću 
a sam nečiniš sve, kako ćeš si uspjeh osigurati, nećeš postići že¬ 
ljeni cilj, prevarit ćeš se ošvanjit ćeš se.) 

Uz daj se u se i u svoje kljuse , a ne u me, mili moj kume! 
(Kaže se, kad se tko u čemugod oslonja na tudju pomoć, a sam 
neulaže trud i muku i sve svoje sile i sposobnosti u to, kako bi 
postigo svoju svrhu i namjeru, pak najposlje vidi, da se je pre¬ 
vario u nadi, koja je stara varalica osobito za onoga čovjeka, koji 
traži svu pomoć od drugih, a sam se netrudi i neskrbi za sebe i 
svoje poslove. Ovdje mi pada na um ona basna o prepelici i nje¬ 
zinih prepelićih, kako jih je mati sjedeći u gnjezdu na njivi u 
žitu, polazeć tražiti hranu savjetovala, neka paze, ako bi došo 
gazda one njive, što će govoriti, budući je žito već bilo za žetvu 
dozrelo, i prepelicu je svaki dan očekivala, doći će žeteoci, da 
žanju žito, pak bi onda morala sa svojimi prepelici seliti se s njive. 
Kad dodje u večer mati doma, kažu joj prepelići, da je gazda 
(Narodne poslovice) 14 
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one njive dolazio sa svojim sinom, i ovomu mu reko, neka ide 
k prijateljem, da mu dodju u mobu i pomognu žeti žito. Neboj- 
mo se, reče stara prepelica, još možemo tu ostati. Drugi dan u 
večer kažu prepelići svojoj materi, kako je opet bio ondje gazda, 
i zapovjedio svomu sinu, da ide k dužnikom, neka dodju žeti žito. 
Nebojmo se, opet reče mati, još se neće žito žeti. Kad treći dan, 
kažu prepelići, kazao je gazda svojim sinu: Mi ćemo, ja i ti su¬ 
tra doći zorom i kositi žito. Sad, reče stara prepelica, moramo 
se seliti odavde; sad će biti žetva. Svatko je sebi najpouzdanija 
pomoć.) 

Uzdala se strma u sinovca, pa ostala joj nada jalova . (Kaže 
se kad se u čemugod tko pouzda, osloni na koga, pak se prevari, 
želja mu se neizpuni, nepostigne svoju svrhu.) 

Liepa mi uzdanja gledati iz tudje ruke . (Svakog može izku- 
stvo naučiti, kako je težko gledati pomoć od drugoga, živiti od 
tudje milosti, velika je muka i nevolja, to je zlo uzdanje, slaba 
pomoć.) 

Uzdaj se u vrbov klin (u sladm pomoć, u lošo sredstvo, kojim 
se nemože ništa postići.) 

U što se on uzda 9 zalostna mu majka . (Kaže se, kad tko po¬ 
kaže ili se inače spazi, kako se ludo, nerazborito, nesmišljeno 
uzda u ono, što nemože biti, što nemože postići, do čega nemože 
doći, što mu se uzkraćuje; kad tko smjera postići ono, što nemože.) 

Utopljenik. 

Utopljenik se i slamke hvata. Veli se, kad tko u nuždi i ne¬ 
volji maša se i za onimi sredstvi, koja mu nemogu pomoći, i 
ondje traži pomoć, gdi je neima; kad tko očajavajuć svašto po¬ 
kušava, kako bi se izčupao iz zla, i pogibeli.) 

Drži se kao utopljenik (kruto; nepušća iz ruke, što uhvati) 

Svoj svoga i na vodu vodi , al ga neutopi . Ako svoj svojega i 
kara, ako se na njega i ljuti, ako mu i prigovara, neradi mu o 
glavi, nestrovaljuje ga u nesreću.) 

Utopio bi ga u kapi vode , da može. (Mrzi ga, zlobi, pizmi ; 
učinio bi ga nesrećnim, da je u stanju; glavni mu je neprijatelj, 
zlobnik, protivnik.) 

Kad sve propi, onda se utopi. (Pijanac utopi se u piću kao u 
najdubljoj vodi; čovjek, koji počme opijati se, počine se i utapati 
kao da skoči u vrtlog ili brzicu kakve silne rieke.) 

Utopio se bez vode. (Po sebi je stradao.) 

Um. 

Um za gorom , a smrt za vratom. Misli čovjek o svakojakih 
sitnariah i bezposlicah, a pogibel ga već stiže, veli se za lahko- 
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umna, vjetreujasta čovjeka, koji nesmišlja, što će reći i učiniti, 
pak brzo strada, u zlo pade.) 

Um caruje , a vještina zemlja rije. (Uman, pametan, razborit, 
razuman čovjek zna svladati sve zaprieke i priepone, a mudar, 
vješt, umjetan znade svaki posao svladati, u svačemu napredovati 
i »ispjevati; vještinom vadi čovjek iz utrobe zemlje blago, kojim 
se pomaže.) 

Kako s očiu , tako i s uma. (Kaže se, kad tko zaboravi na 
koga, čim ga nevidi, čim ode kamogod, već kao da ga nije nikad 
ni bilo.) 

Zao um gotov sud. (Zloumna, zloglava, pakostna čovjeka 
svatko mrzi, prezire, svatko ga se kloni, javno ga mnenje odsudjuje.) 

Istom mu štogod pada na um. (Veli se, kad tko upušća se u 
svakojake nepodobštine, nepristojnosti, u lahkoumne čine.) 

To mi ni na um nepada. (Toga se ni nesjećam, na to ni ne- 
mislim, to neželim, za tim netežim, to netražim.) 
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Umiljavati se. 

Umiljato jagnje dvie posisa majke , a neumiljato ni jednu. (Lju- 
bezan, krotak, blag, smiren čovjek svagdje je dobro primljen 
svatko ga voli, pomaže, na ruku mu ide, a namrštenom, durnovi- 
tom, pakostnoin, samovoljnom, koji se rado svadja, parbi i pravda 
nitko, nemože često postići ni ono, što mu ide.) 

Umiljat je , pa ga svi volimo. (Krotak je, smiren, blag, ljube- 
zan, pak svim mio i drag.) 

Umiljavaj se, dok imaš komu. (Savijaj se oko svojih rodite- 
ljah, srodnikah, braće, sestarah, prijatelja, dok jih imaš, grli jih, 
celivaj; neće uviek tako biti, vrieme sve promjenjuje.) 

Uho. 

Zar sjediš na ušima? (Zar nečuješ, što ti se kaže? Zar si 
tako nemaran? Zar nehaješ za ono, što ti se govori?) 

I duvar ima uši. (Svagdje treba se obzirati, što se govori. 
Ono, što nisi rada, da se razglasi i pročuje, nekazuj nikomu; 
svoju tajnu svatko može najlaglje sam sačuvati.) 

On mara svagdje imati svoje uši, (svašto mora čuti, svašto 
nanjušiti, u svašto se pačati.) 

Sjeo je na uši. (Neće ništa da čuje; nehasni mu ništa govo¬ 
riti; neprima savjet, prigovor, ukor, obuku, naputak.) 

Toga su mi već pune uši . (Mnogo sam već čuo o tom, dosta 
mi je; netreba mi o tom više ništa čuti; to čujem nerado.) 
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Na jedno uho ušlo, na drugo izišlo. (Veli se, kad tko nemari, 
što mu se govori, kao da i nečuje.) 

I kazan ima uši. (čuje on, al nehaje; zna, što valja, al neće; 
nije tup, al je biesan i ćudljiv. Kaže se, kad tko nemari za savjet 
i opomena.) 

Urediti. 

Uredio kao Nasla taške, (pokvario.) (Pripovieda se, kako je 
njeka Nasta zamjesila i razvila taške, pa kad jih je metnula u 
tiganj i počela kuvati, uzmieša jih, te se razplinu i postane kaj¬ 
gana, kao kaša, nitko jih nije mogo jesti. Tako zapletu i pokvare 
i mnogi ljudi svoj posao, te bude mućak.) 

Sad si se uredio! (Sve si pokvario, osramotio si se, zakaljao 
si se.) 

Uztumarati se. 

Uztumarao se, kao kučka po mlin 1 »jaku. (Veli se, kad je tko 
neodlučan pri kakvom izboru; kad tko tumara neznajuć što 
bi i kako bi činio; kad se tko nadje u kakvoj smetnji, u kakvom 
škripcu, i nezna, kako bi se oslobodio, izbavio zla i napasti.) 

Šta ste se uztimarali kao čankoliz ? (Šta ste se sbunili, uzvr- 
dali; šta trčkate amo tamo, kao muktija oko gostbe.) 

Uztumarali se, nemogu mu (joj) mjesta naći. (Kaže se, kad 
tko dobivši goste nezna već od radosti, kako bi jih ugostio, izpo- 
kojio, kako bi jih podvorio, i sve čini što može i nernože, da jim 
samo pokaže svoju ljubav i privrženost.) 

Tumara kao sokač po praznoj smočnici. (Kaže se, kad bi 
3jjo rada koga ugostiti, izpokojiti, podvoriti, poslužiti, a neima 
čim, nije u stanju, ili nerazumije, nego šeprtlji i kuburi.) 

Vrag. 

Vrag i djavo rodjena braća. (Kaže se za jednake zloglavce, 
zločince; za dvie 6tvari jednako nevaljale, jednako škodljive, opasne, 
pogibelne.) 

Bolje i prazna torba, nego vrag u torbi. (Bolje je i ništa ne¬ 
imari, nego onog i ono, što čovjeka tenta, navodi u zlo i napast, 
što život ogorčaje, ili uzima pošteno ime i nesrećnim Čini. Zao, 
opak drug veliko je zlo; daleko je bolje neimari ga.) 

Vrag mu je doderao opanke. (Već je čineći zlo osramotio se. 
izgubio pošteno ime ili zdravlje i imanje svoje, pao u nesreću, 
pokvario se, stradao.) 

Bjavola bi na ledu podkovao. (Prefrigan je varalica ili vješ¬ 
tak, domišljan, namazan svakojakom mašću; pun je vragolijah; 
prepreden je.) 
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Lahko je djavolu u trski svirati. (Lakko štogod činiti, podu¬ 
zimati, kad čovjek ima svega pri ruci, kad je bogat, ugledan, u 
dostojanstvu, kad mu je vlast u ruci. čuo sam i „Lahko je dja¬ 
volu u karabe svirati, kad sjedi u-trski") 

Što je s vragom stečeno , vrag i odnese. Kako došlo , tako 
prošlo . Što se steče nepravednim, krivim načinom varajuć i ha- 
rajuć, druge globeć i otimajuć, u tom neima blagoslova, to po zlu 
prolazi.) 

Nije vrag kriv , što je čija glava luđa. (Ima ljudih, koji zlo 
čineć padnu u nesreću, pak onda vele: Vrag me je natentao, djavo 
mi nije dao inira, dok nisam učinio zlo; a svatko je sebi kriv, 
svatko sebe neka ukorava. 

Vrag bi i glavu skinio , dl Bog neđa ni dlaku. (Kaže se o 
onomu, tko drugoga nepravedno progoni, a nemože svoje srdce 
dovoljno izkaliti, nemože svoju zlu volju postići i zlu svrhu i na¬ 
mjeru; jerbo Bog ljubi pravdu i pomaže.) 

Vrag niti ore , nit kopa , nego o zlu radi. (Tko ide po zlu 
stazom zloće i opačine, riedko ili nikad dobro neprodje, nego u 
zlu i propadne, zaglavi, sve dublje tone'ii zlo, dok napokon kona¬ 
čno propadne.) 

Nije ni vrag lud, da nosi balu kod tolikih đjevojčurah, 
(Mlad, lud, nerazborit čovjek prije strada i po zlu prodje, nego 
stariji, koji je manje izvrgnut napasti, koga su griesi već počeli 
ostavljati. U mladosti valja se čuvati zla i napasti; od mladosti 
zavisi starost.) 

Živi je vrag — Bog bio s nami. (Kaže se za zloglava, 
opaka, zločesta, čovjeka, koji neprestano o zlu radi, o smutnji, o 
razdoru, mržnji i osveti, koji se upušća u svaku zloću.) 

Tko je božji , neboji se vraga. (Pravi kriepostnjak neće se 
nikada upustiti u zloću; neima napasti, koja bi ga mogla navesti 
na'griek, zavesti s pravoga puta.) 

Bježi taj od toga kao vrag od crkve . (Kaže se i ■— kao 
vrag od svete vođe, kao vrag od krsta, kao vrag od tamjana. Iz¬ 
bjegava, kloni se. Kaže se kad tko izbjegava čemu dobru, kloni 
se od onoga, što bi mu hasnilo, po čemu bi mogao izaći na 
stazu pravu, popraviti, i poboljšati.) 

Vražja para na zlo nagovara . (Kad se čovjek poda zlu, 
navadi na zlo, ojača ono u njemu, zauzme mu srdce i volju, 
onda već nemože činiti dobro, nego sveudilj zlo i gorje. Ni razum 
nemože ništa opraviti sa izopačenom voljom, pokvarenim srdcem 
i ćućenjem.) 

Nije ni vrag crn kao što ga mažu . (Nijedan čovjek nije baš 
tako pokvaren i izopačen, da nebi imao u sebi ni iskrice dobra 
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Kaže se, kad tkogod koga posve odsudjuje, i nedopuSća, da bi se 
mogo u ičemu izpriećati i popraviti.) 

Neće ni vrag da nosi staro oklepano. (Vidi: „Nije ni vrag 
lud da nosi babu kod tolikih đjerojn<rah. u ) , 

Voda. 

Polij vode, dospi brašna , sve veća pogača. (Izmaklo se kruha 
u kuci, pak domaćica naloži vatru na domaćem ognjištu, kako će 
izpeći podpepelku pogaču. Prosije biela brašna i umiesi pogačak. 
Kad ga počmc tanjiti, učini joj se tiesto odviše tvrdo, dolije vode, 
da ga razmekša, mjesi opet, učini joj se tiesto premekano, dospe 
brašna, opet pretvrdo, dolije vode, i tako dok udesi, kako valja, 
umiesi pogačetinu, jedva je smogla pepelom zapretat ju na ognji¬ 
štu. Tako se dogadja i pri poslu, kad ga tko mnogo opravlja i 
popravlja i priopravlja.) 

Voda nije dobra ni u opancih. (Kaže se od šale pri gostbi, 
kad tkogod traži vode, da razčini vino. Ako je u krčmi, da tko 
traži uz vino i vode, veli mu se: Netrebaš vode, krčmar je već 
okrstio vino, da nebude prejako.) 

Proći će to kao i mutna voda. (Kaže se o budi kakvoj nepri- 
liki, nevolji, dosadi i napasti, koja navali na čovjeka kao kad 
pada plaha kiša, pak inače bistrim potokom proteče mutna voda, 
i domalo opet se izbistri.) 

Snila voda šušanj, nek je veći i tutanj. (Kaže se, kad se o če- 
mugod mnogo i odviše koješta govori, samo nek je više riećib, 
više graje, huke i buke, a stvar u sebi neznatna i ništetna, kad 
se od rouve pravi medved, od mrava slon.) 

Odbio se kao šteta niz vodu. (Pokvario se, pošo po zlu putu, 
upustio se u nevaljalštine, u zloće i opačine, polazi zločesta 
družtva.) 

Skočio bi za nas u vodu i u vatru. (Tako je poslušan, pri¬ 
pravan na poslugu, na uslužnost i junačan, odvažan, da se neplaši 
nikakve zaprieke, potežkoće i pogibeli svojim za ljubav.) 

Navraća vodu na svoju vodenicu. (Nastoji postići svoju korist; 
svoju stvar zagovara; radi oko svoje basne, oko svoga dobitka i 
probitka, kako će postići svoju svrhu; za sebe skrbi, stara se, 
brigu vodi.) 

J laste kao iz vode. (Kaže se za čovjeka, za živinu i kakvu 
rastlinu ili bilinu, kad je očevidno, kako ra6te, veća biva, uspjeva 
napreduje diže se.) 

Vile. 

Vile došle k očima ; U se vile slomit ti oči izkočit. (Kaže se 
'kad kakva nepovoljna stvar na toliko dodje, da se mora riešiti, 
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bilo povoljno ii nepovoljno, srećno ii nesrećno; kad se s čimgod 
više nemože odlagati, nego se mora učiniti konac.) 

Došle su vile Jc očima , (Skrajnja je nužda; pogibel je tu.) 

Gleda kao pokisle vile . (Kaže se o mamurnu čovjeku, t. j. 
o onomu, koji bude pijan, pak prospava i probudi se sjetan ne- 
veseo, ili kad koga obhrva san, a nedadu mu spavati, ili kad je 
tko turoban, neveseo, srdit, te se duri opustiv nos, i sve mu je 
dosadno i nepovoljno.) 

Malo je vilah , sve same grablje . Svi su sebičnjaci, ljudi, koji 
sebi grabe, svoju korist traže, za sebe se samo skrbe, a na druge 
i na obću korist i nemisle.) 

Navilak po nnvilak — baglič ; baglić po baglić — plast. (Upra¬ 
vo kao: zrno do zrna pogača; kamen do kamena palača. Kad se 
sabiraju prinesci za kakvu plemenitu svrhu, pak svatko dade po 
nješto, skupi se dosta; a tako i pri poslu, kad mnogi prionu, 
mnogo se uradi.) 

Vilami nesedlaju se konji (Veli se, kad tkogod koga napada 
s očiu zlim načinom, a neće liepim, s kojim se bolje uspjeva i 
svrha postiže; kad tko vriedja, a mogo bi proći bez uvrede i kara, 
dosade i svadje) 

Sre je na njemu (njoj) kuo vilami nabacano . (Kaže se, kad 
komu nedobkuje, dobro nestoji kakva odjeća.) 

Vrieme. 

Vrieme nikog neceka. (Veli se, kad tkogod s kakvim poslom 
ili u čemugod zakasni, pravo vrieme promaši.) 

Jug je jači od sjevera , al u svoje vrieme. (Rieč rečena i djelo 
učinjeno u pravo vrieme velik imaju upliv. Neima gorjeg, nego 
kad se mora reći: Kasno je, doekan je, sad već to nepomažel 
Svaka stvar ima svoje vrieme, i kad ovo prodje, oslabi utisak i 
upliv.) 

Vrieme gradi , vrieme i razgradjuje. (U vremenu sve biva, 
čovjek se diže i pada, napreduje i nazaduje. Blago onom, tko se 
koristi vremenom, komu dani neprolaze bez koristi, tko svaki čas 
izkupljuje posvećujuć ga koristuom poslu. I sadašnje razvaline 
biahu njekoč sjajni dvori ponosne gospode. Neće ni sadašnji gra¬ 
dovi i dvorovi viekom sjati, nego će jih zub vremena oglodati, i 
postat će razvalinami.) 

Neće vrieme za nama , nego mi moramo za njim. (Kad je vrie¬ 
me čemu, kojoj stvari, komu poslu, onda valja ga upotrebiti, prio- 
niti za onaj posao. Vrieme kad prodje, višje se nepovraća, nit 
nas traži. S vremenom valja u svačemu napredovati: u nauki, u 
vještini i umjetnosti, u gospodarstvu, u zanatu, u obrtnosti, upro- 
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metu, u trgo/ini. Tko plete kotac kao što mu je i otac, taj ostaje 
izza drugih u svemu, dakle i u blagostanju i sreći.) 

Došlo vrieme , da čovjek nevjeruje ni svojoj košulji (Nastalo 
je vrieme obćeg nepovjerenja; već se neraože čovjek pouzdano 
osloniti skoro na nikoga, ni na svoje rodjeno. Kaže onaj, koj se 
prevari u komu ili u čemu. u koga i u što se je najviše uzdao.) 

Ide vrieme nosi breme. (Svaki dan, svaka doba godine, svaka 
godina, svaka doba u životu nosi za čovjeka posao, trud, muku, 
patnju, brigu, skrb, napor, i kad se skine jedno breme s ramena, 
drugo valja uprtiti. Kad n. pr. uzmem promatrati sam svoj život, 
i obazreni se na prošaste dane svoga života, vidim, kako sam kao 
učenik po starom školskom zaptu i po staroj učbi u teretu i pat¬ 
nji, a s druge streme kao sirotanj u oskudici proživio djetinstvo i 
dobu dječačku. Postao sam školjki upućenik. Daj ,sad uči se učbu, 
hajd u preparandiju polaži izpite. Oj radosti! da je doći do služ- 
bice i plaćice. I to biaše, vuci nanovo, službuj, pripravljaj se za 
višji učiteljski izpir, vodi brigu, kako ćeš se odlikovati u službi, i 
postati učiteljem, kojemu je osigurana mirovina. Oženi s$, skrbi 
za dom i obitelj. Postiže se želja. Postado učiteljem na gradskoj 
glavnoj učioni. Posla i brige puno i glede na službu i glede na 
obitelj, koja se medjutim umnožavala, pa s tim i brige. Na glav¬ 
nih ućionieah namješćeni su i nadučitelji s većom plaćom, nego je 
učiteljska; ali takva mjesta podjeljuju se višje izobraženim i za¬ 
služnim učiteljem, koji moraju položiti osobite izpite. Daj nastoj 
skrbi, uči, odlikuj se, učini se vriednim i dostojnim povišenja. I to 
se sve svlada, i ta se želja izpuni. Ele poslu, trudu, brigi i skrbi 
nikad kraja. Ide vrieme, nosi breme, tako će biti do groba, i 
tako je svakomu u svomu zvanju, bez posla, brige, borbe i napo¬ 
ra neima života.) 

Kakvo je nastalo vrieme , bolje je i — živiti, nego umrieti . 
(Veli se u šali, kad tko kaže, želio bi umrieti, ili: da nisam živ, 
da me neima, da me nestane.) 

Sve u svoje vrieme (valja činiti i govoriti. Sve dolazi u pri¬ 
rodi u svoje vrieme, ništa nebiva prieko reda.) ' • 

Nije tomu vrieme; u siečnju jagode . Svaka doba godine ima 
svoje osobine, a tako je i u ljudskom životu. Čemu je vrieme. 
onog ima, ono se dogadja. U vrieme cvjetanja nije voće zrelo, 
u svibnju nije još zrelo žito itd.) 

Došao mi je u nevrieme (kad imam drugog posla, kad nisam 
spreman za njega, kad mu nemogu pomoći.) 

Vrba. 

Vrbu kreši, da se zamladjuje. (Od imućna, bogata čovjeka 
netreba žalit uzimati, što daje, ili ga žaliti, kad pruža pomoć ubo¬ 
gim ili na žrtvenik domovine, to će mu Bog naknaditi, čuo sam, 
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gdje vele prostaci: Nežali gospodu, osobito nežali popa, danas ga 
oguli, okreši, sutra se opet zamladi, uviek mu curi, nemože osi¬ 
romašiti. To su kriva mnenja, jerbo ima i gospode siromašne, i 
svakom popu necuri prihod, nego jedva kaplje, te se kruhom hrani.) 

Na vrbi svirala . (Kaže se, kad tko govori o kojoj stvari kao 
daje već gotova, a ona se tek zapodjela, i dugo će još proći vre¬ 
mena, dok nješto bude; davno će to biti.) 

Pouzdanje kao vrbov klin . (Nepouzdan je, nemože se čovjek 
osloniti na njega, pouzdati u njega, slab je, nesposoban je.) 

Zamladjuje se kao vrba. (Kaže se, kad se štogod posijano, 
posadjeno ili presadjeno brzo zamladjuje. 

Kad urodi vrba grozdjem ., bit će to i to , nikada) 

Vlat. 
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Riedko vlat je, riedko i krstače. (Kad je na njivi riedko žito, 
nemože se mnogo nažeti, pak nebude mnogo ni snopovah ni krsti- 
nah, pak ni zrna. Tko malo sije, malo i žanje, i tko malo radi, 
malo i ima.) 

Ncgledaj vlat, nego klas. (Negleđaj lice i stas, nego vriednost 
i valjanost, vrlinu, poštenje, znanje i vještinu, sposobnost, nntarnju 
cienu u čovjeku.) 

Vrglo se sve u vlat. (Porastlo sve u stabar, a mali klas. 
Stvar izvana liepa i ugledna, a u sebi male ciene.) 

Vraćati. 

Vračala baba , da nebude mraza , a kad sutra , osvanio snieg 
do koljena. (Kaže se, kad tko rabi neshodna sredstva, za postići 
kakvu svrhu, pak se ne samo prevari u očekivanju, nego bude još 
i gorje, i to često upravo zato, što neshodnim sredstvom stvar 
gorje zaplete i pokvari.) 

Vrač je to, veliš. — Vara ušice od motike. (To je varalica, 
koji vara lahkovjerne, te živi o tudjem trošku. Tko je bolestan, 
neka traži pomoć i liek u liečnika, a ne u vrača i vračare, koji 
nemogu ni sebi pomoći.) 

Vračaj sebi , cigankol (Veli se onomu, koji uči drugoga, kako 
bi se pomogo, a sara treba pomoći i savjeta, ili kad tko koga 
nagovara na štogod nespretna.) 

Neuvrača od smrti. (Neima lieka od smrti, ako ima o<J bolesti.) 

Ako nije vrač, barem je pogadjač. (Ako nije sposoban za 
svašto, barem je za nješto; ako nije vješt svačemu, barem je nje- 
čemu; znade se naći, domisliti,) 

Neana se, dok nepitamo vrača (vještaka, ili dok nepitamo 
kesu, dok nevidimo, možemo li.) 
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Vrana, 

Vrana vrani neće oči izkljuvat. (Zločinci i zloglavci, i ljudi, 
koji su u sporazumljenju, koji su jednog mneoja, neće napadati 
jedan na drugog, neće opirat se jedan drugomu, neće radili jedan 
proti drugomu.) 

Rana kolik vrana, bol kolik vol. (Veli se u šali i od šale, 
kad se tkogod malko osakati, posieče, ubode, pak jauče i cvili, 
kao da nm je zadana smrtna rana.) 

Stražnje vrane napred padaju. (Koji bijahu torbonoše i sluge 
sad su kolovodje i gospodari. Jedni padaju drugi se dižu, jedni 
bivaju siromašci, osiromašivaju, drugi se obogaćivaju.) 

Kao da su mu vrane mozak iz pile. (tako ludo, brezsviestno 
radi, nerazborito se ponaša.) 

Iz vranina gnjczđa neizleti sokol. (Zločesti roditelji odgoje 
i zločestu djecu; jerbo od odgojenja sve zavisi.) 

Zna i pijana vrana što je jastreb (Zna i pijan i strastću 
zasliepljen čovjek, kad mu se grozi pogibel, i kloni se od onoga 
tko bi mu mogo zakrenuti vratom.) 

Ponosi se kao vrana izbitim okom. (Kaže se, kad se tkogod po 
nosi s onim, čega se pametan stidi; kad se ponosi istom čimgod.) 

Odneo ga (ju) vrag kao vrana pile. (odišo je po zlu putu, 
pokvario se, zabasao na stranputice i zlo prošo.) 

Grakću vrane na sve strane , valja pazit na piliće. (Puno 
je prilike za pokvarit se, valja paziti na mladje, da se uepokvare 
zlim primjerom.) 

Objesio nos kao vrana na strašilo. (Srdi se, duri se, namršten 
je, kao da bi htjeo koga zaplašiti od sebe, da mu se nepribliži.) 

Graknuše na tog (tu, to) kao na bielu vranu. (Počeše vikati 
kao na izvanrednu, neobičuu stvar.) 

Reboji se kao ni vrana skčledjije. (Neboji tog i tog, jerbo ga 
netreba, može biti brez njega, nezavisan je i slobodan ničim neob 
vezan, na ništo se neima obzirati, osvrtati.) 

Kradljiv kao vrana. (Veli* se, kad tko rado krade manje 
stvari, voće, jaja s gnjezda, jelo kakvo postavljeno itd. kao što 
vrana krade piliće, jaja sa gnjezda.) 

Grakće mu (joj) već vrana zloglasica. (Kaže se, kad se o ko¬ 
mu čuje. zao, žalostan, koban glas, kako je pao u nevolju, kako 
je stradao, nagraisao, ili gdigod zlo prošo.) 

Varati. 

Varaj , sam ćeš sebe. (Kaže se varalici i lažljivcu, smutljivcu, 
koji varajuć druge obično sara sebe prevari i zlo prodje.) 
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Varalica i laža udrobe jedanpat i u mlieko , a drugi put baš 
ni u sirutku . (Lažljivcu i varalici prodje jedanput i laž pod istinu, 
ali drugi put prima mu se i istina pod laž; pomogne se s laži; 
ali kad se udje u trag, nevjeruje mu nitko više.) 

Zavarao jih , i navukao na tanak led . Nagovorio jih, natentao 
na pogib^lno, opasno poduzeće, gdje mogu stradati.) 

Varalicu varke stižu i sretaju (Kudgod se okrene varalica i 
lažljivac nailazi na svoje spletke, svuda ga stižu posljedice vara¬ 
nja i laganja, kad mu već jedared udju ljudi u trag.) 

S očima si , nedaj se varati. (Gledaj dobro, što primaš, što 
prihvaćaš, što kupuješ, s kim se pnšćaš u posao, u družtvo, u 
zajednicu.) 

Nebi ga (ju) prevario , da imaš zlatnu glavu, (da si makar 
kako ućen, pametan, mudar, oštrouman, jerbo je on (ona pri sebi, 
izkusan je, vješt, umjetan i postojana značaja, čvrstih načelah.) 

Vara ih kao djecu na medene kolače . (Liepim načinom vabi 
jih na svoju ruku pokazujuć se Ijubeznim, umiljnim, darežljivim, 
blagim i dobrim, kako bi samo postigo svoju namjeru, zadobio za 
sebe i svoju stvar.) 

Od smrti nemara , (neuteče, neizmače, nesakri se nepobježe, 
ona bo je uviek za vratom.) 


Vreća. 

Našla vreća zastoranj. (Našo je zaštitu, obranbu, zakrilje, 
podporu, pomoć, te neće propasti, izgubit se.) 

Puna vreća stubočke stoji: (Podpun, valjan, učen, imućan, 
vješt i izkusan čovjek stoji čvrsto i pouzdano u svih okolnostih 
života, a nepodpun, nevaljan, glup, neuk, ubog, nevješt i neizku- 
san koleba se i pada, nepouzdan je u svačemu.) 

Taj već može nositi punu vreću, (niože se ženiti, dosta je 
jak i snažan za posao.) 

Vreću podrtu nikad nenapuni . (Kaže se, kad se komugod 
nemože dosta nadavati, zadovolj učiniti, kad tko sve više traži, 
štogod mu se više daje i čini.) 

Trošnu (staru) vreću neokrpi . (Nemožeš nikako pomoći čovje¬ 
ku, koji si sam nezna pomagati, koji je u sebi nevaljal i nespoban.) 

Viditi. 

Vidim ja svoje dobrojutro* (Kaže onaj, koji se nalazi u biedi 
i nevolji, a drugi mu hoće dokazati, da nije u tom nikakve opas¬ 
nosti, nego još i dobro.) 

. Vidiš , to je dobro . (Sjedio u njekoj pisarnici mlad pisar za 

pisaćim stolom, a njeki odličan gospodin koj je dobro poznavao 
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otca pisareva šetao se po sobi, i stane Dajednoč blizu pisara, te 
upita: „ Abrame šta piše otac?“ „„Ništa nepiše,““ odgovori pisar. 
„To je dobro! na to će gospodin i prošetavši se gore dole, nastavi: 
„Baš ništa nepiše otac?* „„Nepišel““ — „Vidiš, to je dobro 1“ 
I opet prošetavši se reče gospodin: „I baš ništa otac nepiše?“ 
„„Ništa nepiše** odgovori opet pisar. „E vidiš, to je dobro! — 
Sad se već pisaru smiešno vidilo zanovetanje, zakeranje, kao 
zapodirkivanje gospodinovo, pak primjeti, zašto bi kao to baš to¬ 
liko dobro bilo, što otac tiepiše ništa? „Nebudali čovječe!* reći 
će gospodin, „d$ je zlo, on bi sigurno pisao, nego sve dobro, 
mirno, pak zato i nepiše.* Eto tako ima svakojakog dobra na 
svietu.) 

Vide moja oka , gdje se peče koka. (Vidi svatko, gdje je i 
što je bolje i probitačnije; vidim, što se tu namjerava, na što se 
ide, kud se smjera, za čim se teži; vidim, šta će biti, šta će se 
dogoditi, izleći.) 

Vidit ćemo na bratskom diranu, komu će se zazanti lice. (Vidit 
ćemo, tko će se morat stiditi, kad dodje djelo na vidjelo, kad se 
pozna, tko je kakvi, što je tko činio.) 

Vidi , al nemari ; čuje, al nehaje. (Kaže se o čovjeku, koji ne¬ 
mari za opomene, za ponukovanje, i negleda na primjer, nego 
živi i čini po svojoj volji i navadi, bilo komu milo ili mrzko, po¬ 
voljno ii nepovoljno, koristno ii škodljivo.) 

Vidila se svinja, u čem nije bila. (Veli se o čovjeku, koji se 
u sreći ponese, pooholi, pogordi, nos podigne, i druge prezira, a 
sreću polučio slučajem, bez svake svoje zasluge.) 

Što radiš to; Bog te vidio! (Kaže se, kad tkogod govori ili 
čini štogod, nepristojna, neshodna, nespretna, te sam sebi nanosi 
štetu, sam proti sebi radi, i misleći svrhu svoju postići, sve se 
dalje od nje odmiče postupajuč narazborito, nesmišljeno. 

Vidi se i na njemu (njoj) tko je i što je. (Vidi mu se i po¬ 
znaje iz svake rieči, iz svake crte lica, iz svakog koraka i iz sva¬ 
kog čina, iz svakog djela, kakav je i što je, da li dobar ii zločest, 
valjan ii opak, vriedan, pomnjiv ii lien, učen ii glup, kriepostan 
ii zloglav.) 

Nevidi mi se ništa iz toga. (čini mi se, neće se pri tom po¬ 
stići cilj, željena svrha; neće se moći nitko okoristiti tim; neće 
se moći to uraditi; neće se u tom uspjeti.) 

Vidi a haba, gdje se konji kuju (podkivaju), digla nogu, da 
i nju pod kuj u. (Veli se onom tko se rado povodi za drugim, 
pak čini ono, što mu se nepristoji, što mu nedolikuje, čim se 
samo sramoti.) 

Vidit ćemo njegovu hvalu. (Kaže se, kad tko mnogo obećaje 
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pozivajući koga na što, ili kako će ovo ili ono učiniti, to i to 
postići, urediti, urediti, popraviti.) 

Vidi mu se i na peršinu. (Pozna se iz okolnostih i izgleda, 
kako tko hodi i govori, kakva je značaja, koliko vriedi.) 

Vidi Bog , ako ljudi i nevjeruju . (Kaže onaj, koji se tuži na 
koga ili na štogod, kako mu je težko, dosadno, nesnosno, a drugi 
mu nevjeruju, nego misle pritvara se, vara.) 

Nevidi dalje od nosa. (Prost je, glup, neizkusan, nezna pronići 
u jezgru stvari, nezna se iznaći, dosjetiti i pomoći, nezna se has- 
niti prilikom i dobom.) 

VAJja. 

Valja reći i k seb i od sebe. (Valja reći, što je pravo; valja 
biti nepristran, pravedan, nesebišan, uviek i u svačemu držat se 
istine i pravice. Kaže se, kad tko iz sebičnosti i pristranosti 
štogod govori, tvrdi ili učini.) 

U ljetu valja se postarati za ziminu. (U mladosti valja polo¬ 
žiti dobar temelj naukom i navadom za starost. Tko se u mlado¬ 
sti prilježno uči i dobro vlada, dobro prolazi u starosti.) 

Valja mu pokazati čitulju. (Treba mu kazati sve njegove ma¬ 
ne, pogrieške i nedostatke, nebi li se poboljšao i dozvao, nebi li 
mu već puklo izmedj očiub, te uvidio, što valja činiti.) 

Nevolja svašto svagdje i svakom (reći, kazivati, povjeriti, na 
nos objesiti.) 

Nevalja ti posao. (Nisi dobro učinio, pogriešio si; nevalja ta¬ 
ko činiti.) 

Valja pravo reći , pak gledat uteći. (Kaže se, kad tko kaže 
gorku istinu, pak izmakne, a podigne se graja, i predupredi veće 
zlo, veća šteta, makar se tko i jedio; samo nevalja ni u istini i 
pravici mjeriti mak na konac i izvrgavat se pogibeli bez nužde.) 

Vino. 

Vino i starca razigra i bahu razdraga. (Kaže se, kad se tko 
pri čaši vina razveseli, a inače je ozbiljan, strog, nemaran, namr¬ 
šten, neveseo, i nezna za šalu.) 

U vinu je istina. (Kaže se, kad tko ugrejan vinom pokaže 
svoju pravu ćud, pak govori i od kriva ono, što triezan krije i taji.) 

Vino u sudu mirno , a u pijancu luduje. (Veli se, kald tko 
opivši se govori i čini, što je nepodobno, nepristojno, nevaljalo, 
nečedno.) 

Vino neveli: hajde! nego sjedi! čekaj još malo! sad ćemo! 
imamo kada ! (Kaže se, kad tko pri čaši vina zasjedne 1 i već za¬ 
boravi prestat piti, i ići za svojim poslom i putem.) 
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Jače vino od katane. (Kad tko mnogo vina pije, makar da je 
koliko jak, spadne s nogu, opije se i onemoći. Pripovieda se, ka¬ 
ko je bio katana nastanjen kod njeke babe, koja je bila jako go¬ 
stoljubiva, i imala punu pivnicu vina. Donese baba katani za 
ručak punu tikvu vina. Katana naruča se i dobro napije; ali u 
tikvi još ostane vina, kad će da legne katana, i malko prospava. 
Legavši zamoli babu: „Stara majko! molim, probudi me, da po¬ 
pijem to vino iz tikve.® Reći će baba na to: „„Sokole moj! zar 
ja znam, kad si žedan, kad'bi te valjalo probuditi?““ Stara maj¬ 
ko ! kadgod me probudiš, ja sam žedan,® odgovori katana. Nu kad 
je popio sve vino iz tikve, uspava se kruto. Medjutim zatrube 
trublje, i pozovu katane na skup. Babin katana jedva se probudi, 
al nije mogo uzjašiti konja. Baba je odonda govorila: Jače vino 
od katane!) 

Dok je vina , dosta vinopijah. (Kaže se, kad tko veli, a čemu 
je to i to, kao netreba se, nije od potrebe, neće se naći, tko bi 
tražio, tko bi potrošio.) 

Više. 

Više je jagnjećih kozak na vašaru , nego ovčij. (Kaže se, kad 
1 se tko oslonja na svoju mladost, pak se nečuva misleći nemože 
oholiti i umrieti; a smrt upravo kosi ponajviše mlade, zato su i 
riedji stari ljudi, nego djeca i mladež.) 

Više očiuh više vidi; više rukah više uradi . Kaže tim, kako 
je nuždno o važnoj stvari dogovarati se, savjetovati s drugimi 
vještimi i kskusnimi ljudini, a neoslonjat se na svoje mežebit jed¬ 
nostrano i pristrano mnenje, na svoj jedan sud. Da je to probi¬ 
tačno, čemu bi se ljudi dogovarali pri važnom kakvom poslu; Če¬ 
mu bi se sazivali i sabori zemaljski i državni, kad bi mogli poje-' 
đinci sastavljati državne zakone, kojim se namjerava utemeljiti 
sreća države i promaći obće blagostanje?) 

Više se gleda , kako pop živi , nego kako uči. (Više se gleda 
na izgled i primjer, na djelo, nego na rieć, i to valja ne samo 
za svećenika, nego i za učitelja, za roditelje i sve starije, za sve 
poglavare, predstojnike, načelnike i vodje.) 

Više lud misli , nego more nosi, (jei bo lud nezna razmisliti i 
smisliti, pak se odlučiti za ono, što je najbolje, nego misli svako¬ 
jake bez svakog reda i sklada roje mu se po glavi, i nemože se 
domisliti ničemu pametnu i valjanu, nego badrlja i tumara na da¬ 
leko i široko, a najposlje ništa, bude mućak.) 

Više danah nego kobasicah (Kaže se, kad tko u jedan dan, 
jednom prilikom misli, valja mu sve potrošiti, što ima; kad jetko 
razmetan, razsipan, i danas imajuć štogod nemisli na sutra i pre¬ 
kosutra.) 

Pritisnuto jače , sve na vise skače. (Štogod se komu čini veća 
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nepravda, to mu se sve više ogorćava srdce, i štogod se više na 
koga napada, to on daje sve veći odpor, sve se jače i življe pro¬ 
tivi, sve silovniji biva. To tako već leži u ljudskoj naravi, gdje¬ 
god je više zabranah, više prestupakah, n. pr. štogod se više na¬ 
valjuje na narodnost i svetinje koga naroda, to se sve više budi 
samosviest u onom narodu, a to je Bogom uliveno u ljudsko srce.) 

Govoriš , nek je santp više razgovora . (Veli se, kad tko govori 
nerazborito i nesmišljeno koješta kao iz duga časa, a ničemu ne- 
hasni, prazne gole rieči.) 

Svatko voli bolje i pune volje . (Nitko se nesrdi na dobitak, 
hasnu i korist, na ono, što je uharno i probitačno, napredno.) 

Voli Bora Martina. (Kaže se, kad tko koga voli ii nevoli, 
ljubi ii mrzi pe okolnosti, kakvi je tko prama komu. 

Volim s noguh , nego s rieči. (Volim umrieti, nego rieč svoju 
nedržati. Tako sudi razuman poštenjak, koji uviek smisli, što će 
obreći, a po tom drži svoju rieč do kapi krvi, makar mu se što 
dogodilo.) 

Zob. 

Badava češeš konja , ako ga nezobiš. (Nehasni živinn timariti, 
ako se nebrani, a nehasni ni hraniti, ako se netimari; jedno bez 
drugog nevalja. Tako je i s mnogim drugim stvarim i poslovim, 
za koje nije dosta učiniti ovo ii ono samo, nego sve što valja.) 

Konju zobi , a junaku vina (podaj! to jim treba. Podaj svako¬ 
mu, što komu ide, i učini sve, što treba za koju stvar, pak ćeš 
biti napredan.) 

Zobljeni se konji plaše , a ne hrge i kljusine. Imućni, bogati 
ljudi razkalašeni su i biesni, često odurni, dosadni, razuzdani a 
siromaci mirni, ponizni, krotki strpljivi.) 

Starom treba zobce (okriepe, malo vina i rakije, liepa jela 
i njege.) 

Zob izvlači kola iz blata. (Imućan čovjek pomogne se i iz¬ 
bavi iz nevolje, u kojoj jadan širo mak ogrezne i strada. 

Zob konja drži (a čovjeka njega i posluga, hrana, piće i sve 
drugo, što čovjek treba za život.) 

Ako nenazobi , nenapoji (konja.) (Veli se, kad tko koga gladna 
vinom nudi.) 

Zlo. 

Zlo je: čehe bušljivo , postelj bez uzglavja , a svadljiva žena. 
.7- Nazdravlje! Lahkn noć! (kaže se, kad napade na koga bieda 
i nevolja sa sviuh stranah, mnoga nesreća i neprilika.) 

Gudi se zlo 0 njemu , neka pritegne opanke ; (neka se sprem 
i bježi, nebi li izmakozlu; neka gleda, kako će se ukloniti nesrećii) 
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Hoćeš dobro? Neću! Hoćeš zlo? Objeručke! — Sad sviraj 
u golim. (Kaže se čovjeku, koji nesluša dobar savjet; a kad na- 
graiše, onda jadikuje i cvili potragu.) 

Udri zlo , da bude gorje. (Tko zlostavlja svoje mladje, tuče, 
prebija, neće jih nikada popraviti i izpraviti, nego sve većma i 
većina pokurjačiti i pokvariti, sve će gorji bivati, kad jim zlostav¬ 
ljanjem otupi srce i čuvstvo za poštenje i vrlinu.) 

Zlo sjeme , zao plod , zlo ime , zao rod. (Kad je tko zao i opak, 
mahom se veli: Bili su mu i roditelji takovi; da je odpao od bo¬ 
ljeg, bolji bi i bio, i tako čovjek i sebe i svoj rod sramoti zlo se 
vladajuć.) 

Zlo se dogadja u času. (Kaže se, kad se kakvo zlo, kakva 
nesreća brzo i iznenada dogodi kao iz vedra neba grom, n. pr. 
kad udari koga kap, tresne grom i upali itd.) 

U starca mlada žena gotovo zlo ; (i po starca i po ženu i 
po obodvoje zlo kad podje koja za svoju neprliku ii muž uzme 
svoju nepriliku — mnogo stariju ili daleko mladju od sebe.) 

Zla je kuća tavnica. (Kaže se o svakoj uzi o svakom apsu, 
o zatvoru, gdje se tko liši svoje slobode budi iz kojeg uzroka.) 

Zlim gorje prigradjujem. (Predusretam manjim zlom veće 
zlo, koje bi moglo iz čegagod sliediti; a pametan čovjek izbira 
izmedju dva zla manje.) 

Kad će biti zlo , neće ni svanuti.* (Bio njeki kovač u kog 
kovačnici oko pol noći bubne vatra i izgori ne samo kovačnica 
(viganj vele u Slavoniji), nego i štala i sienik i druge sgrade u 
dvorištu. Kad je požar siluo bjesnio, od zore nemogaše još biti ni 
spomena, a siroma kovač u svojoj nevolji, pri golemoj crnoj šteti 
neprestano je cvilio i kukao: „Eto ljudi, braćo, kad će zlo biti 
neće ni svanuti.) 

Zla se kloni dobru se pokloni (Pravilo mudrosti, a to je ko¬ 
liko i bježi od zla, čini dobro, vJu se uklonjaj, dobru se 
priklonjaj.) 

Latio si se zla posla. (Počeo si zlo činiti, pošo si zlom 
stazom; nevalja što si počeo činiti, zlo ćeš proći srneš u 
pogibelj.) 

Znao sam bit će zlo , kolica su mi kazala. (Njekog seljačkog 
mladića zapalo doći k štopu ua tlaku, (robotu) Kad se je posije 
osam đanah povratio doma sjetan i neveseo, pitali ga šta je i 
kako je? „Zlo, da kako bi bilo; čim sam došo na robotu, uklope 
mi u ruke tačke (Schubkarren), da prevozim opeke, Natovarim 
kolica puna opekah i podjem. Čim koračim, zaškripe kolica: 
zlo — zlo — zlo za svakim mojim korakom. Išao sam polahko, nogu 
na nogu, bojeći se pokvariti kolica. Častuik, nadziratelj radnje, vidi 
ine, kako obzirno i polahko idem, reče ondje s palicom stojećem 
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kapralu: Ubrzi to lieno momče tim štapom! Na to kapral ludji 
od luda ni pet ni šest, ošukui me štapom po plećih kao vola u ku¬ 
pusu, i izdere se na mene, da hrže vozim. Ja mahom požurim 
podvostručenim korakom, a moja kolica brže zaškfipe: zlo-zlp, zlo j 
Još gospodi nebijaše dosta moj hitar hod, i kapral već podiže i 
opet palicu, da me ošukne, a ja skokom tjeraj, što sam ikad bolje 
mogo. Moja kolica zakriptaše: zlo-zlo-zlo-zlo-zlo-zlo!!! i takocielu 
nedjelju danah kupao sam se u znoju slušajuć, kako kolica zlo 
te zlo pjevaju.) 

Ako neće zlo od tebe, bježi ti od njega. (Kloni se, kad te tko 
napada i u zlo uvodi, nagovara i potiče.) 

Težko je u zbu dobar biti. (Težko je podnositi nepravdu, zagri- 
zanje, vriee(jaiye; težko.živiti u nemiru, u progonstvu i dosadi.) 

Zec. 

Plašljiv je kao zec. Brz je kao zec. (Prvo odnosi se na straš- 
ljivca, plašljivca, koji od svačega zazira, a drugo na br?a 
čovjeka, koji može skočiti i poletiti kao zec.) 

Boćaš će tražiti zec svoju mater. (Jaka je sjeverina zima, ljuta 
je zima, velik mraz, mrzne se kao kost, ciča.je zima.) 

Zec gdje se okotio, tu i zaglavio. Veli se o čovjeku, koji ra¬ 
do živi. u svojoj postojbini; koji prodje po svietu, ali najposljc 
doci je u svoju postojbinu, u svoju domovinu, i ondje okonča život.) 

Ded, zete l proleti još jedanput. (Reko je čovjek stojeći u 
polju iza grma, kad psi zataju, a zec iz grma, pak proleti čovje¬ 
ku upravo izmedju nogah- Gle. da sam samo stisnuo noge, uhva¬ 
tio bi zeca, reče čovjek. Kaže se, kud tko propusti neupotneb- 
ljenu dobru, priliku, pak veli, da mu opet dodje ruke, zuao bi ju 
upotrebni.) 

Kote se kao zečevi. (Razplodjivaju se brzo; umnožavaju se 
brzo; umnožavaju se hitro, jako brzo; plodni su, rodni su.) 

Zadrti. 

Zadrli smo, valja i izderati; sad kud puklo , da puklo. Zaga¬ 
zili smo; moramo i izgaziti. (Poduzeli smo, počeli smo, sad mora¬ 
mo i nastaviti i svršili posao; sad nemožemo odustati od započeta 
posla, moramo ga dokončati.) 

Zadire sve u gorje. (Kaže se, kad tko nemiruje, nego sva 
dalje dosadjuje, navaljuje, sve se vise i vise upušta u zao posao, 
u svadju i razpru, u zlo.) 

Zapblica. 

Zaoblica je zaoblica. (Dpbro je dobro, al bolje još je bolje, a 
najbolje još i bolje.) 

(Narodne poslovice,) 15 
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1 pečen je vrabac zaoblica. (Ima dobra i po imenu samo, ako 
je i ništetno u sebi i male vriednosti i ciene. Kaže se, kad tko 
kakvo malo dobro u zviezde kuje i precjenjuje, važnost mu daje, 
koju nezaslužuje.) 

Kulen — Jcosaču; plećka — vozaču ; but mobi; gostu cicvara, a 
nama — makar zaoblica. (Dobar čovjek želi svakomu dobro, a pa¬ 
metan sebi najbolje; ili je tko lud želiti sebi najgorje?!) 

Zaoblica se nepeče svaki dan. (Narod ovom frazom nesluži se 
glede velike gospode i bogatih Ijudih, koji dadu peči zaoblice 
svaki dan, kadšto i po više zaoblicah na dan, nego puk misli o 
sebi, kako on peče zaoblicu od goda do goda, za božić prase, za 
uskrs jagnje itd. Veli se ova fraza, kad tko traži gostbu u ne- 
vrieme, kad nije nikakav god, a nije došo u kuću ni mio ii od¬ 
ličan gost.) 

Jedi svoju proju , neuzdaj se u tudju zaoblicu. (Neuzdaj se u 
tudju pomoć, makar je zamašna i silna, i dobro bi ti došla, uprla 
ti liepo u kola, nego pomaži se sam kako i čim možeš. Što imaš 
u ruci tvoje je i sigurno ti je, a što je u tudjoj ruci, to ti je 
nesigurno.) 

Zima. 

Zima podere , ljeto nevidi. (Kaže se o odjeći, kad se zimi nose 
stare, izkrpane kožušine, a za ljeto čuvaju nove surine, novi ka- 
inizoli ili prsluci, šeširi itd.) 

Zima ako neujede zubom, osine repom. (Ako zima neizljuti se, 
dok joj je vrieme, a ona se otegne u proljeće ; a kadšto bude i 
jedno i drugo.) 

Zimu nisu izjeli kurjaci , nego kravu i kobilu. (Kaže se, kad 
u zimnoj dobi nastane liepo vrieme, a po tom opet se nanovo po- 
Ijuti, i bijaše trista čudesah od nepogode i mećave.) 

Zima netrazi ljepotu, nego toplotu .(U zimi negleda svatko na 
gizdavu odjeću, nego traži se ponajviše topla, kojom se čovjek 
može zakloniti od zime.) 

Zima ujeda bez zubih. (Kaže se za sjeverinu, ljutu zimu, kad 
pada mraz i inje, i zebu ruke, uši i nos; kad brije sjever sa 
sniežnog brda itd.) 

Ciča je zima, drvce i kamen puca. (Kaže se na ljutoj, nesnos¬ 
no strogoj zimi.) 

Zrelo. 

Zrelo voće samo opada , netreba ga tresti. (Netreba čovjeka 
nagovarati na ono, što on po sebi rado čini. U stanovitoj dobi 
života rado se momci ženu i djevojke udaju, netreba jih mnogo 
nagovarati.) 
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Zreo je, zrela je. (Ostario je, nastupio zrelu dobu života, a 
zrelo je, kuže će i došlo do ruke, usavršilo se, došlo do svoje 
svrhe.) 

Te su nezrele rieči (nesmišljeue, nepametne, nerazborite rieči.) 

To valja zrelo promisliti (dobro, dovoljno promozgati, razsu- 
diti, sa svih stranah dobro promotriti.) 

Nezreo si za to, moj brajko. (Nesposoban, nevješt, neiskusan 
si za taj posao.) 

Sazrelo je kao micina ; mora se provaliti. (Kaže se, kad ka¬ 
kva hrdjava, zloćesta, pogibelna, opasna stvar dodje do skrajnosti, 
te mora nastati kakva promjena na bolje ili na gorje.) 

Zdrav-a-o. 

Zdrav je kao kremen ; tvrd kao sivac kamen. (Kaže se o čo¬ 
vjeku postojana zdravlja, koji iztraje u svakom naporu i poslu 
snažnom mišicom i jakim, bodrim duhom.) 

Zdravo je i veselo sve u domu, hvala bogu! (Odgovara se na 
pitanje: Kako je u domu? ako je sve povoljno.) 

Zdrav bio! Bog ti dao zdravlje! (Veli se napijajuć zdravicu 
i odzdravljajuć taj pozdrav.) 

Zdrav bio ocu i majki, (Kaže se valjanomu djetetu, koje za¬ 
služi, da ga čovjek obodri i pozdravi, što zna ponašat se pristoj¬ 
no, uljudno, naklonit se starijemu, poljubit u ruku itd.) 

Zabavljati. 

Zabavljač nadje otirač . (Kaže se, kad tko štogod dugo izbira, 
osobito ženeć se i udajuć kad tko mnogo probira, neće ovog, neće 
onog, nemili nm se ova, nedopađa ona, pak najposlje dobije naj- 
gorjeg i najlošiju.) 

Tko zabavi , nek popravi (Kaže onaj, koji štogod uradi, učini, 
proizvede, pak mu se zabavlja, i bolje traži. Tko zna zabaviti tu- 
djemu poslu, mora razumjevat i popraviti ga.) 

Tomu neima zabave . (Dobro je, liepo, valjano, podpuno, kao 
što zalja; nemože se ništa reći protivatomu; sve je u svom redu.) 

Zabavio je , neznani tko komu ? (Kaže se, kad je neizvjestno, 
tko je mogo naći na kom manu, Martin na Mari, ili Mara na 
Martinu; ii su jednaki kao i linjaci.) 

Zabavlja lisica grozdju\ kiselo je ! (Kaže se, kad tko prividno 
zabavlja čemu, za čim nm puca srce, a nemože postići; i nogom 
kopa, al se neda domašiti, neda nm se doći do onog.) 
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Zub. 

Zub ima na njega. (Pozlobio ga je, popizmio ga je, mrzak ma 
je postao, oetrpi ga, neprijatelj mu je.) 

Ztibmi odklano. (Čuje se reći i “pasjimi zubna odklano*, a 
to je oteto mnogimi riečmi dokazujuć, mnogo se pravdajuć i sva- 
djajuć izposlovano, silom rieći dobiveno; oteto navalom. 

Kad se razglomataju pasji zubi, pojedu crno iza nokta. (K nje- 
koj babi dadu vojnika putnika na konak. Ovaj je bio konjanik, 
rodom Magjar. Kad kodje na konak, i spremi svoga konja u štalu, 
stupi u kućo, i mahom osorno zapovjedi babi: „Babo! praviš ono 
mene čorba!" „„Hoću, hrano! znam s puta si, i ogladnio," tt reče 
baba, i brzo ode u kuhinju, te izpeče vojniku cicvaru od vrhnja. 
Cicvara je plivala u maslu, a vojnik čim ju pogleda neznajući, 
šta je to, poviče na babu: „Taj nevalu, praviš mene čorba!" — 
„„Ta, sinko, to je cicvara, mi to iznosimo pred kuma na časti, 

kako bi ti cicvari zabavljao?"" reče baba. Konjanik neda se ni 

vilami sedlati, nego opet se prodre na babu: „Praviš mene čorba! 

Uy nevalu!“ Sirota baba ode opet u kuhinju kuvati čorbu, a ko¬ 

njanik gladan ostane u sobi, gledajući cicvaru kao štrk u jaje. 
Dugo je motrio u čanak na cicvaru, pak najposlje prohtije mu se 
okusiti jelo. Uzme malko brkom noža i oblazne, okusi opet, sve 
mu sladje bivalo, najkašnje lati žlicu, pak udri kusaj cicvaru kao 
gustu kašu, i poviče na babu: „0 baba! ono dobra! nepraviš me¬ 
ne čorba." Baba dodje iz kuhinje, i vidi, da se je konjanik nave- 
zo nad čanak, i već ga skoro polak izpraznio, sve mu od slasti 
puca iza ušijuh. Na to će baba: „„E, tako je, kad se razgloma¬ 
taju pasji zubi, pojedu crno iza nokta!““) 

Zubat je. (Rado se pravda, svadja, nadmeće, nesmiješ mu 
ništa prigovoriti, mahom se ljuti, kavgu zameće.) 

I voda ima zube. (Što se često pere, brzo se podere, kaže se 
za rublje, prteninu, i druge stvari, koje često dolaze u vodu, ili 
se često peru.) 

Ima zube, al neima što u zube. (Kaže se o siromaku, koji 
neima što jesti, a ima dobre zube i zdravlje; kaže se takodjer, 
kad tko neima, što mu treba.) 

To mu je zubna bolest. (To mu je mrzko, odurjava to; nemo- 
že to trpiti; na to se jako jedi.) 

Još mu ni »ubi nisu padali. (Još je mlad.) 

Doći će on psu pod zub. (Doći će pod ruku ouomu, koji će 
ga ujesti, ugristi, oštetiti, na zlo nasaditi, u kvar i štetu uvući.) 

Pokazao mu je zube. (Zarežio je na njega ; ljuti to, gnjevno ga 
je napao; zazlobio ga je; razljutio se na njega.) 

Čuvaj zube. (Veli se, kad se tko s kimgod svadja, pa prieti, 


It 

mi 

si 

<x 

do, 

liZf 

jtl 

ioai 

set 


»1 

DOJii 

i M 

I šlac 
triei 
jađ 


one, 


neu] 

zlo. 


j 

i 

! H 


Digitized by Ljoogle 



229 


mrzili & 


ifii i $ 


k ii’- 

) kp 

ja 11 k 
prniifl 

IO*’ & 

od ti; 
nen£ 
:orba!‘- 

i di 

,ieia ? E 
eoe 

rbiit' 

trtflff 
lije ^ 
opet? 
cvani® 

mit f 
oJ $ 
rar 0 f,> 

Bljfi 1 


!>* 

vril - 

ali, t 

tik# 

to;«®' 


a, W J 

[U i* 

jnje*? 

jtl* 


da će udarit po zubih; čuvaj se, negovori ii nečini to, može ti 
naškoditi.) 

Poklonu se negleda u zube. (Što čovjek dobije na poklon, pri¬ 
ma, i negleda na mane i nedostatke.) 

Utmut će mu zubi. (Prisjest će mu; pokajat će se, posljedice 
će mu biti gorke; škodit će mu to,) 

Zoati. 

Zna mnogo , mnogo će i patiti. (Učeni ljudi i koji mnogo zna¬ 
du, često zapinjaju medju nevježami i glupim svietom, i zlo pro¬ 
laze sa svojimi uzvišenimi domisli, koje svjetina za klapnje smatra.) 

Zvanje je pravo imanje. (Vidi raztumačenje poslovice: „Bolje 
je umjeti, nego imati. a Imanje može čovjek nesrećom izgubiti; ali 
znanje nikada se neroože čovjeku uzeti.) 

Zna taj (ta) na čem žito raste: zna peći kruške. (Kaže se, kad 
se tko hvasta i ponosi svojim znanjem, svojom vještinom.) 

Zna on (ona) što su drugi zaboravili. (Kaže se o onom, koji 
se hvali, kako- zna to i to, kako je vješt tomu i tomu, a djelom 
nepokazuje svoje hvale.) 

Znamo barem što je vrelo , ako neznatno, što je slano i mašino. 
(Ako i neznamo bog zna kakve mudrine, i nismo učenjaci i vje¬ 
štaci, umjetnici, znamo, što nam dosadjuje, što nas tišti, što nas 
vriedja, što nas zakida i što nas upropaštuje; muku nam i sad 
jad zadaje, što nam je nesnosno.) 

Znao Bog za njega, koliko on zna za mene. (Kaže se za ono¬ 
ga, koji zanemaruje svoje srodnike i prijatelje, koji se neskrbi za 
one, koji su povjereni od Boga njegovoj skrbi.) 

Zna taj , što car večera . (Učen je, svašto zna; vješt je svačemu.) 

Nezna ni koliko je od ustah do nosa. (Ništa nezna, glup je i 
neuk.) 

Pijance! po sebi znance. (Kaže se, kad tko sudi o prugom 
zlo, a sam nije bolji.) 

Zna mnogo; al nezna ništa prodati. (Nezna druge naučiti; 
nezna kazati i pokazati drugim, što zna.) 

Zapatiti. 

Zapali , pak ćeš imati. (Zaradi, trudi se, prilježavaj, nastoj oko 
svoga posla; budi radeu i štedan, pak ćeš imati svoje uživljenje.) 

Dok se neizpati , nezapati. (Bez truda i muke neda se ništa 
steći i smoći, namaći.) 

Zemlja. 

Za ono malo, zemlje vade si oči ; a bit će nam je svima danas 
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sutra usta puna. (Kaže se, kad se inedjaši i susjedi svadjaju za 
kakav komadić zemlje, koju stopu; kad čovjek umre, i usta im 
puna zemlje u grobu.) 

Zakleta se zemlja raju, da sve nje se tajne znaju. (Svako se 
djelo s vremenom očituje, svaki zločin oda se, i Sto je tajno, bu¬ 
de javno, makar kad i na kojimu drago način izidje djelo ua ' 
vidjelo.) 

Car daleko, nebo visoko , a zemlja tvrda. (Nigdje pomoći, veli 
se u težkoj nepravdi, kad tko jači ugnjetava slabijeg, a nema se 
komu potužiti, nit ima sredstva braniti svoja prava.) 

Nije vriedan, da ga zemlja nosi! (Veli se o izdajici, o ne¬ 
vjeri i zločincu, o odpadniku i zloglavcu.) 

Ja zemlji šakom , ona meni džakom , (vrećom, veli zemljodjelac 
sijač, koji sije žito po njivi, i dobiva stostruki plod.) 

Nije šala eieli bogoviti dan prevraćati crnu zemlju , (obavljati 
težački posao, orati, kopati, veli utrudjeni ratar po svom dnev¬ 
nom ((jelu.) 

Zemlja mu (joj) kosti izmetala — (kletva protiva zločincu i 
nepravičnomu čovjeku.) 

Ni na nebu ni na zemlji (stoji, samo što se nije srušilo, što 
nije palo.) 

Trči , na zemlju nestaje. (Hitar je, brz, okretan.) 

Zajam. 

Zajam se mora povratiti . (Kaže se, kad tko čiui zlo, i njemu 
će zlo biti; svaki bo zločin povlači kaštigu za sobom, a svako 
dobro djelo nagrađjuje se.) 

Čast u zajam. (Kako tko čini komu, onako mu se povraća; 
kako se tko ponaša pram drugomu, onako i drugi pram njemu.) 

Mi smo nas dvie kuće od vajkad u zajmu . (Uzajimamo si me* 
djusobno, što se komu izmakne, čega komu za čas nestane.) 

Povratit tu ti taj zajam. (I ja ću tebi tako učiniti, bilo milo 
ili žao, mrzko.) 

Zaplesti. 

Zapleo se kao pile u kučine. (Kaže se, kad tko zamrsi i za¬ 
plete koju stvar, izkvari posao, pak posije kuburi, nateže i muku 
muči, dok se iskobelja iz neprilike i nesgode.) 

• Zapletena je to stvar. (Nije čišta i jasna, zakučata je, mnogo i 
se koješta ima učiniti, dok bi se razplelo, uredilo, ispravilo i na | 
čisto došlo.) 

Zapleteni su mnogi u toj parnici. (Mnogi udioničtvuju pri tom, 
manje više okrivljeni ili oštećeni ili svjedoci.) 

Tko je zapleo, neka i razpleće. (Tko je pokvario, neka i po- 
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pravlja; tko je štetu učinio, neka nsknadja i plaća; tko je zamet* 
1 ; nuo kavgu, neka i račun daje.) 

) li'.- < 

Zamislit se. 

Jijil 

Zamislio se Jcao Grk u praznom dućanu. (Sjetan je i neveseo, 
. ( zamišljen, što mu neide po volji, što je štetovao, ili je turoban i 
neveseo, zle je volje a za malicu. 

Zamišljen kao šlrk u jaje. ^Kađ je čovjek u kakvoj oskudici, 
u:; a neima izgleda pomoći, pak se zamisli, a nemože izići ua kraj.) 

Što si se tako zamislio , kao da praviš koledare? (Što si tako 
jjkiJJ zadubljen u misli, pak ništa negovoriš? 

Zamišljeno a nepromišljeno nevolja. (Svaki nepromišljen čin 
;e!^: škodljiv je u svojih posljedicah.) 

Zamislio se kao kurjak u jami ; kao lisica u stupici. (Pao je 
11# u nesgodu, u nepriliku, pak misli, kako bi se izbavio zla i napasti.) 

Dok se nezamisliv nedomisli se. (Dok čojek nemozga, nerazmiš- 
Ija, nepresudjuje, nemože se boljemu domisliti, nemože mu pasti na 
j zloći?' um bolji način, kako bi pouzdanije dokučio svrhu.) 
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Zapoviedati. 

Znalo bi se zapoviedati , da ima tko slušati. (Kaže se, kad 
onaj počme vladati, zapoviedati i upravljati, naredjivati i ravnati, 
komu to nepripada, tko nije zapovjednik, gospodar i ovlašćen 
upravitelj.) 

Zapovied ;e, zapovied. (Pripovieda se o njekoj babi, kako je 
običavala uviek zapitkivati mladje iz kuće, kadgod bi došli ne¬ 
djelom i sriedom od obćinske kuće, gdje se u spomenute dane 
obično objavljuju puku više naredbe i zapovjedi regimentske i 
kompanijske. Uviek bi novožeijna baba pitala: „Djeco! kakva je 
zapovied ?“ To se je već bilo dosadilo momcima iz kuće, pak se 
jednoć dogovore, da s babom provedu salu, i kad jih ona opet 
zapita, kakva je zapovied? odgovori jedan u ime svih: „Bora ti, 
bako, nemoj ni pitati, čudna zapovied stigla od cara. a „Zapovie- 
daju, da se odsele djevojke moraju udavati za starce, a babe za 
momke." Na to se poćmu pritomne djevojke grohotom smijati; 
a baba se okosi osorno na njih govoreć: „Pa što ševi djevojčure 
cerite (smijete), zapovied je zapovied 1) 

JVa kneževu zapovied nenrodi&e krt 4 ške. (Kaže se, kad tkogod 
drzovito zahtjeva i kao zapovieda, kad bi mu valjalo molili, pro¬ 
siti, i strpljivo očekivati od Boga ii od ljudih izpuuenje svoje 
želje.) 

Zapoviedaj onomu , koga hraniš. (Kaže se, kad tko onomu 
hoće zapoviedati, nad kim neima vlasti.) 
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Zgoda. 

Zgoda dug naplaćuje, (čovjek dobivši priliku povraća, šilo za 
ogujilo, žao za sramotu, i tako dodje onaj pod bič i mamuzu, koji 
je druge vriedjao i štetu jim nanosio.) 

Do zgode loze doma hode. (Kaže se, kad tko zlo čini, zlim 
putem hodi, pak već misli, nemože ga stići kaštiga, pošlo ma je 
već toliko put za rukom, zlo učiniti bez zlih posljedicah za sebe; 
ali iznenada padne u škripac i plati kožom kao lisica, kad padne 
u stupicu.) 

U nezgodi zgoda , u bolesti zdravlje (cieni se i priznaje, 
uvažava.) 

Zgoda lov lovi. (Dobrom prilikom pametan se čovjek može 
okoristiti, a bez ove nemože ništa učiniti ni veleum.) 

Dobru zgodu dri po bole ; (mahom upotrebi, njom se posluži 
i okoristi, nepropusti ju u ludo, da ti prodje bez ploda.) 

Dok mi zgoda dodje , izplatit ću ga. (Dok dobijem priliku, 
kaznit ću ga postupat ću s njim, kako je on sa mnom postupao.) 

Zgoda torbu puni , a nezgoda izpraznjuje. (Dok je čovjek zdrav, 
srećan, napredan u poslu i poduzimanju, umnožaje mu se imanje; 
ali kad oboli, nadje ga kakva bieda, padne u nesreću, mora više 
trošiti, izdavati, umanjava mu se imanje.) 

Kod zgode namirit ćemo se. (Dok dobijem priliku povratit ču 
mu, što mi je učinio, ii što mi čini; pretresti ćemo što sam ja 
njemu, što li on meni učinio dobra ili zla.) 

Dok je zgode nije Škode. (Dok ima čovjek dobru priliku, i 
mudro se njom koristi, neće imati kvara i zijana, dobro će prolaziti, 
napređovat će.) 

Zgoda koze pase. (Svaki posao, svako poduzeće mora imati 
svoje vrieme i svoju zgodnu priliku, inače nemože se uspjevati.) 

Žuriti. 

Žurimo se na vrat na nos;, al nismo ptice , nemožemo priletiti. 
(Neoklevajmo, neiangubimo; al što nemožemo postići ovimi sred- 
stvi, što jih imamo pri ruci, nek se nezahtjeva; nemožemo hitriji 
biti; žurimo se, koliko možemo.) 

Tko žuri ofuri , opuri se. (Štogod se čini prenaglo, neuradi se 
valjano, nego kojekako, pak posije bude' natezanja, kubure i štete.) 

Nehtri tako , kao da kuća gori; kao da tjeraju Turci ; kao 
odio (turski pop) u pakao ; kao žaba u vodu-, kao Ciganin u svato¬ 
ve; kao gladan na čast; kao konj na zob; kao mačka za mišem; 
kao linjak u kotac; Jmo kokan u kolo ; kao žedan na vodu; kao 
miš u jamu; kao brzelj po drvetu. (Ovako se govori, kad tko na 
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patu ili kod kakva posla navaljuje, žuri, hitri, nestrpljivo brza i 
pohlepno nagli.) 

Poturi dl neofuri. (Gledaj brzo uraditi, ali nemoj kojekako, 
nev&ljalo, da nebude ništa.) 

Poturi s tim ručkom; (gledaj ga što prije dogotoviti, spremiti, 
prirediti, da se može čas prije objedovati.) 

Žaliti. 

Žao mi ga je; dl mu moje suze nepomogoše. (Badava ga saža- 
ljivam, to mu nepomaže.) 

Žalibože truda i muke. (Kaže se, kad se uloži u kakvo podu¬ 
zeće, u kakav posao mnogi trud i trošak bez uspjeha, ili kad tko- 

god čovjeku osujeti napor i revnost, trud i posao.) 

Nije, žalibože , kao što bi valjalo da je. (Na žalost mora se 

priznati, da nije, kako bi trebalo da je. 

Žali, do Boga se Čuje i do božje kuće. (Žali jako, tuži se ža¬ 
leći Bogu, plače Bogu od jada i žalosti, od tnge i nevolje.) 

Žalit ćeš, dl po tragu; zato pamet preda se. (Nečini to, kajat 
ćeš se, žao će ti biti, al će biti kasno; zato prije učinjena djela 
promisli, promozgaj, prosudi, i pametno postupaj.) 

Jalovo mu (joj) žclenje. (Badava žali, sad to nepomaže, ne- 
hasni.) 

Žali , t srce mu (joj) znade. (Te kako jako žali, biednja 6e i 
kaja, sve srce puca od tuge i žalosti.) 

Požalit ćeš to i to. (Kaže se, kad tkogod čini štogod, što mu 
mora naškoditi.) 

Požali me živa, a ne mrtva. ("Pruži mi pomoć, podporu, za¬ 
štitu, utjehu, dok sam još živ, a kad konačno propaidaem, onda 
mi se nemože više pomoći.) 

Težko onomu , koga selo žali ; (jerbo ga je sigurno snašla kakva 
velika nesreća, bieda, nevolja, šteta, gubitak). 

žale za tim kao za lanjskim sniegom. (Ni nesjećaju ga se više i 
nije jim ni na kraj pameti, kao da ga nije ni bilo; nije ostavio 
nikakve uspomene za sobom.) 


en# 'Žedan. 

!l Žedna bi ga preko vode preveo, (tako je bezazlen ili glup, 
rfl: " neukusan, nevježt, neunyetan, da ga moze čovjek Uhfce zavesti i 
* ? prevariti.) 

1 , . Žedna jelom nenudi. (Nepenudjaj nikoga s ortira, što mu ne- 

|i ( ; treba, što mu srce neište, što mu 1 nije od potrebe i koristi.) 
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Žedan i gladan slušao bi ga, kako liepo pjeva ili govori. (Kale 
se o dobrom pjevaču i govorniku, koga je milo Ćuti.) 

Žedan sam kao riba. (Žedjam jako; pio bi.) 

Sve u polju ožednilo, zieva za kišom. (Kaže se na Sušnom 
vremenu, kad u polju sve biline klonu od žege sunčane i zaparioe 
ljetna dana.) 

Žedan konj nepazi mutnu vodu. (čovjek u nuždi neizbira du¬ 
go sredstva, nego se pomaže onim, koje mu prije dodje do ruke.) 

Želiti. 

Želja ga zanosi ; a pune oči, prazno srce. (Kaže se, kad čo¬ 
vjek strašću i požudom nastoji iz petnih žilab postići štogod, 
što je tašto, izprazno, ništetno, čim se nemože usrećiti.) 

Živa željo, prikuhana —a kaže še i pogrijana — čorbo! (Veli se, 
kad tko želi postići štogod, što ncima u sebi nikakve nutrnje 
vriednosti i ciene, ili kad mu drugi prebacuju, što bi po njiho¬ 
vu sudu rada postići, a njemu nije ni stalo do toga.) 

Željom neosdli i neosmoči lonca. (Ako čovjek želi štogod po¬ 
stići, nije mu dosta samo želiti, nego mora i raditi, nastojati, tru¬ 
diti se, kako će doći do svoje svrhe.) 

Živa želja, pusta nada. (Kaže, se kad čovjek štogod toplo želi 
i uzda se postići, pak se prevari u nadi, u očekivanju.) 

Hema toga i toga ni od želje. (Nema toga i toga nimalo, ni 
najmanje.) 

Nezdbavljaj, da nepoželiš. (Kaže se, kad tkogod čemu zabavlja, 
i traži bolje, ljepše, podpunije, savršenije. Može se dogoditi, da 
mu se i ono izmakne, pak onda poželi ono, čemu je zabavljao.) 

U toj želji i smrt ga (ju) našla. (I umro je, a želja mu se 
nije izpunila.) 

Živ. 

Živ ikada; a mrtav nikada. (Kaže se, kad tko ode na voj¬ 
sku ili u sviet, pak ga dugo nebude natrag. Ako osta živ, ipak se 
makar kada povrati natrag i dodje doma; ali tko umre, taj se 
više nepovraća.) 

Živ sam do bolje volje, (odgovara upitani, kako mu je, a neima 
se čim pohvaliti i sudbina ga već umekšala, te se naučio, predati se 
U božja volju.) 

Živimo , dilemo, da ee neutušimo. (Vele oni, koji žive u trudu 
i naporu, te jedva kojekako životare, i kraj s krajem skapčaju, i 
težkom mukom i brigom izdržaju se; na koje napadaju brige i 
jadi, biede i napasti, nevolje i nesreće sa svih stranah.) 
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Život je sladak, o/ro je t gorak. Ako čovjek i težko živi, rado 
nemnire. Pamet zdrava kloni se smrti, i drži života.) 

Da je što u živa usta, mrtva neištu kruha. (Da je pomoć, 
dok se čovjek još može njom okoristiti, dok konačno nepropane. 
a kad već se utopi, onda mu nepomaže, što ga izvuku iz vode. 
Hasni li što učenjaku i umjetniku, koga zasluge sviet neprizna, 
dok je živ, nego ga pusti skapati u nevolji i oskudici, pak ga 
posle slavi i diže mu spomenike? I to je dakako liepo; ali njemu 
samomu nepomaže, niti on više mari za tog svieta slavu. 

Gle ga, čuli, što reče i živ ostade. (Kaže se, kad tkogod izusti 
što nije pristojno, što nevalja, što je grdno, nespretno.) 

Ni živ ni mrtav. (Poplašio se jako, obnesviestio se od užasa.) 

Živ bio\ (Veli se, kad tko koga posluži čimgod, ili kad tko 
kiše, veli mu se: Na zdravlje! ili živ bio! kadšto se još doda: 
ocu i majki! ili: i oženio se!) 

Žust, žestok. 

Žust je kao huva. (Žestok je, plahovit, škakljiv; brz je i hi¬ 
tar na štogod, mahom bjega; strašljiv je, plašljiv, od svačega za¬ 
zire i kloni se.) 

Žestoku konju u repu puca. (Žestok poslenik zamori se jako, 
utrudi se poslom u svojoj žestini, i satira svoje sile.) 

Žust je kao razmaženo mezimče. (Kaže se o naglu, osoritu 
čovjeku, koji je ćudljiv kao razmaženo, uprokšeno jedinče, pak 
što mu padne na um, to čini, bilo što bilo; što nakani postići, to 
mora biti iz oka iz boka, milom ii silom.) 

Žestok si, pobro ; a konji se nesedlaju vilama. (Kaže se, kad 
je tko plahovit u kakvom poslu, nego i žestok u zahtjevanju, na¬ 
praši t u obhodjenju, pak nailazi na odpor, gdje* bi bio s bla- 
gošću i smirenošću liepo prošo i postigo željenu svrhu.) 

Žeći. 

Žežen kašu hladi. (Tko strada, štetuje, gorkim se izkustvom 
opameti, pak obzirno, smotreno posije postupa u ponašanju i kod 
posla, neće se upustiti više u opasno poduzeće.) 

Tko se ožeže vrehm, i na hladno puše. (Tko strada kod kakva 
posla i podhvata, ošteti se, kvar pretrpi, posije se Čuva i ondje, 
gdje neima nikakve opasnosti, i uviek postupa obzirno.) 

Taj ti je, moj brajko, i žežen i pečen. (Izkusan je, trpio je 
već svašta, podnio svakojake biede i nevolje.) 

Ožežen čuva se vatre. (Tko je zlo podnosio, čuva ga se i' 
kloni; bježi od napasti, gdje bi mogo stradati, nagraisati, u zlo pasti.) 
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Ožegli su ga bez vatre. (Prevarili, ili zlostaviti, izl upali, iz le¬ 
mali, ukrotili su ga, ili ukorili oštrimi izrazi, izkatali, izpsmrali, 
nagrdili ga.) 

Zato ima kovač klieŠte (mašice), da se neožeže. (Kaže se, kad 
tko radeći ima orudje i sredstvo pri ruci, pa ipak se ošteti, ne* 
služi se dobro njimi.) 

Gdje se čeče, odonud bježe. (Svatko pametan kloni se onoga, 
što bi mu moglo naškoditi, i izbjegava svaku priliku, gdje bi mo- 
go pasti u pogibel i nesreću.) 

Nisam ja tvoj oleg (vatralj,) (tvoja posluga, tvoje orudje, da 
se možeš sa mnom služiti, kako ti je volja.) 

Žaba. 

Žabu je latilo natjerati u vodu. (Lahko je čovjeka nagovoriti 
na ono, što mu je milo i drago, na što ga srce vu4e.) 

Bulji oči na njega, kao žaba na raka. (Kaže se, kad tko ko¬ 
ga netrpi, pak ga probada očima, kao da bi ga rada prostrieljiti.) 

Pjevaju kao žabe s proljeća. (Kaže se o neurednu nesklad¬ 
nu pjevanju.) 

Muči se i pati kao žaba o lješnjak. (Kaže se, kad tko poduz¬ 
me posao, za koji nije derasto, koji neumje ili .nemože uraditi, 
pak se zaman napinje bez uspjeha.) 

Žvala. 

Žvala konju sudi. (Ako je na uzdi dobra,..pouzdana žvala, la- 
glje je ravnati i tvrdousta konja.) 

Zažvalila ga je. (Veli se, kad kakva ženska glava obsjeni 
čovjeka, i čini s njim, što joj volja; ona mu zapovieda, a on ju 
sluša.) 

Zasvalit je. (Nije više svoj gospodar, drugi s pjim razpolažu; 
mora činit, što i kako drugi hoće.) 

Žvalav je, nepij za njim. (Kaže se, kad koga bole usta u uglu 
usanah, i tkogod se za njim napije vode ili kakva pića, i on do¬ 
bije žvale, što zovu Njemci u svomu jeniku „Eckweh.“) 

Žena. 

Žena svjetla mužu obraz, a muž ženi ime daje. (Ako je žena 
vierna, poštena, valjana, rađena, vješta domaćica, muž je svagdje 
njom ponosan i svatko ga naziva srećnim, sve mn je u domu i 
okolo doma i na njem čisto, snažno, spremljeno, i uredjeno; a 
žena i poštenjakova Poštenovićka se zove, gursuaava Gursuzovićka, 
i ako muž nazove ženu svoju i proglasi nepoštenom i nevaljalom, 
. svatko ju drugi naziva takovom, i jedno i drugo okaljaju se.) 

Žena .muža nosi na licu, a muž ženu na košulji. (Ako je 
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muž svojoj ženi dobar, ona je vedra lica, vesela i zdrava; ali kad 
je muž ženi grizlica, ona sirota jaduje i robuje uz njega i vene, 
kao cviet, koga podgriza gadni crv. Ako je žena rađena i vriedna 
i vješta u svom poslu ženskom, muž joj nosi uviek (istu rubinu.) 

Žena kuću drži; muž je kući gost. (To se kaže o valjanoj 
domaćici, koja čestito rukovodi i ravna domaće gospodarstvo, i 
što muž zaradi, steče, u dom donese, ona ono upotrebi na korist 
kuće i obitelji, i pod njezinom rukom umnožaje se sveudilj imanje.) 

I pametnu ženu valja poslušati. (Veli se mužu, koji ima raz¬ 
boritu i pametnu ženu, koja ga savjetuje mudro i blagim načinom.) 

U žene (gdjekoje, nije u svake) dugačka kosa, a kratka pamet. 
(Ima i muževah i ženah svakojakih; ele se svakako tvrditi može, 
da u dugačkoj kosi nesastoji pamet i razbor. Muževi mnogo pri- 
šivaju ženam; al i žene muževom neostaju dužne.) 

Laglje je čuvati vreću buvah , nego neviemu ženu (koja pogazi 
sram i stid i poštenje svoje i svoga muža, i djavo ju odnese kao 
vrana babino pile.) 

Zla žena najveće zlo. (To netreba tumačiti, da je zla i opaka 
že»n veliko zlo za svoga muža i za svoj dom i za sebe, a dosadna 
rodstvu i susjedstvu.) 

Ženskom poslu nigdi kraja. (Ako žena, u obće ženska glava 
neprede, a ona veze, ili priredjuje lan za predenje: grebena, omi- 
če, češlja, ili šiva, razpleće, sastavlja, mota predju, snuje, uvodi 
u brdo i nite, tka, bieli. Uz sve to pere, mete, kuha, miesi, sadi, 
kopa, plivi, žanje. Neiraa posla u domaćem i poljskom gospodar¬ 
stvu, kod koga nebi žene proste udioničtvovale, i uz svaki u 
časovih odmora uzima u ruke ženska svoj ženski posao, svoju 
preslicu ii iglicu.) 

Žena i junake radja. (Kaže se u obranu ženah, kad tko na 
njih krivo napada.) 

To ti je areižena (valjana, čestita, vriedna.) 

Žeravica. 

Žeravica žaru daje. (Koje gorivo neđa žari, slaba mu je vatra, 
n. pr. kolika je razlika izmedju žeravice jasenove, grabove ii bu¬ 
kove i izmedju vrbove i topolove. 

Žeravica je on. (Žestok je, busnovit, plahovit, nagao, strastven.) 

Žeravica i pod pepelom tinja. (Tako i u srcu ljubav ili zloba, 
ufanje ili strah, ako se i nevidi, dok se nedirne i povod neda, 
da se pokaže.) 
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i. 

Njektliko kašnje skupljenih poslevicah *). 

Ako misliš kćerku dobit , klanjaj se majki', (umiljavaj se, na- 
stoj udvorit se djevojačkoj majki, i kad se njoj omiliš, preporu¬ 
čit ćeš se i djevojki.) 

A tko zna do Boga. (Kaže se za tajne ljudein neočitovane ; kad 
se što dogodi, pa neznatno odkuda, kako i što je.) 

Antun se tuži, a Antić i Antunica svjedočio. (Jednaki parac 
i svjedoci; svoj za svoje staje i zauzima se. 

Ako je vjernije oko , ali je službctiije uho. (Što čovjek vidi svojim 
očima, dakako drugo je, nego što samo čuje; ali u mnogo bolje 
je i vjerovati, što čujemo, nego ići gledati, kako je i što je.) 

Bogat je tko u drugog neište. (Bogat je tko ima, što mu tre¬ 
ba i s tim se zadovoljava, i od nikog neprosjači ništa.) 

Bolji je golem prijatelj , neg gotova jaspra. (Više valja važan, 
a iskren i moguć prijatelj, nego gotovi novci i blago. I sv. pismo 
kaže, da tko nadjc vierna prijatelja, nadje veliko blago.) 

Bio je njeki, sad ga nije ; bit će novi i neće jih biti. Dragi 
će doć , ali će i oni proć. I tako svakomu svoj rok dohodeći pro¬ 
hodi. (Jedni se ljudi radjaju, drugi umiraju, ovi dižu, oni pa¬ 
daju; jedni s mjesta, drugi na mjesto, da skoro opet trećim se 
»klonu i mjesto jim ustupe. Sve je tako nestalno i promjenljivo 
na tom svietu.) 

Broji kozliće iza vuka. (Gledaj, jeli ti sve u redu i mirno, 
kad ti ode iz doma zloglav, opak čovjek, koji uviek radi drugim 
o šteti.) 

*) Ove sam poslovice uzeo ponajviše iz sbirke slavnoga pjesnika dote'-'' 
vačkog Ignjatije Gjorgjića, kako su štampane u Danici ilirskoj od godine 
1864 i 1865. 
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Bolja kost gorem psu. (Kaže se, kad lošiji, nesposobniji, ne- 
vriedniji čovjek predpostavljen bude sposobnijemu, boljemu, izvrst- 
nijemu, i poluči ili slučajno, ili čijom preporukom kakvu službu ili 
čast ili što drugo, što su drugi prije zaslužili.) 

Božić dodje , zima prodje! Nije, bez sale : božić je prvi jesenji 
svetak. (Pripovieda se, kako je došo Ciganin k njckomu seljaku, i 
ponudio mu svrdao klinjak i čivinjak, ako mu dade breme siena 
i bi’eme zobne slame za njegova konja kulašića. Pogode se, 
i Ciganin uprti najprije breme slame, koje bijaše baš cigansko, ve¬ 
liko kao kakav vozčić, ali drugo breme siena bijaše još veće, je¬ 
dva ga je Ciganin pognjuren do zemlje nositi mogo. Na to će 
seljak: „Utrć ćeš se, Ciganine, misliš da možeš sve moje sieno i 
svu slamu odnieti u dva bremena." „„Neće mi biti ni vraga, a 
u tebe, kume puno siena i slame, ncznaš kud s tolikim. Eto već 
božić koji dan, a božić dodje, zima prodje,"“ reče Ciganin, nu 
kad je već dobio slamu i sieno za svoga kulašića, s rnijući se 
doda: Šalim se, bora ti, božić je prvi jesenji svetak, čuvaj borme 
sieno i slamu.) 

Bog iz tebe govori. (Glas sviesti u čovječjih grudih, koji na 
dobro nagovara, a oda zla odgovara. Čuo sam u Slavoniji reći: 
Bog iz tele govori , kad tko govori, što je pravo i istinito, kad se 
tko zauzima za onog, komu kakav klevetnik dira u poštenje.) 

Bog neplaća ni u petak, ni u subotu , neg kad je njemu drago . 
(Vidi; Bog neplaća svake subote.) 

Bogom Boga nesvjedoči , koj ga zlati , neg koji ga štuje . (Ka¬ 
zat se može o čovjeku, koji bi nepravedno stečenim imanjem cr¬ 
kvu pomagao, i kitio zlatom oltare, a neizpunjivao božje zapoviedi;) 

Crnca umiva . Arapina bieli (Kaže se, kad tko onog izgovara 
i izvinjava, koji se nemože izgovoriti i opravdati.) 

Čuvam se od neprijaieljah\ čuvaj me, Bože, od prijateljah . 
(Čovjek zazira od onog, od kog mu prieti pogibel; ali je strašno, 
kad čovjeka tuča bije, odkud misli, da ga sunce grije, kad se pri¬ 
jatelj tobožnji iznevjeri i čovjeku srce ustrielji.) 

čemu je kazat ranu, kad neš da ti ju licči? (Zašto kazuješ 
svoje zlo, koje te trapi, kad neprimaš savjeta, kako bi ga se 
izbazio ?) 

Čisti pute dobroj sreći (Zaslužuj poslom i valjanim ponaša¬ 
njem, da ti dodje sreća.) 

Dobar nije, tko dobro besjedi , neg tko dobro djeluje. (Rieč bez 
djela, tielo bez duše.) 

Dugoljetna sreća biela vrana . (Riedka je postojana sreća na 
tom svietu, nema je.) 

Duga osnova , a pamet oslova (magareća). (Nesposoban i ne- 
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razuman upustio se u veliki posao, za koji treba uma i spo¬ 
sobnosti.) 

Dobro se neparna, dok se neizgubi. (često Čovjek tek onda 
cieni i uvažava koga ili štogod, kad izgubi.) 

Daj zlu , što možeš , za nedat mu, što i nemožeš. (Ako možeš 
s manjim troškom preduprediti veći, nepropusti. Vidi; »Tko žali 
klinac izgubi podkovu. u ) 

Daj mi sreću i metni me u vreću. (Vidi raztumačenje: »Dok 
je sreće, nije štete. “) 

Dvaš omjeri, a jednom pristriži. (Točan budi u svakom svemo 
poslu, a pošten u obćenju i pouzdan, pak ćeš biti napredan.) 

Drži mač za rat. (Uviek budi spreman za svaki slučaj, koji 
bi te mogo snaći.) 

Dvorila kona vuke ter izgubila kožuhe. (Težko lukavom služ¬ 
beniku u nepravedna gospodara. Kad se sastanu dva zla, izleže 
se treće.)) 

Dut (duvat) i kovat. (Sve morat raditi bez ičije pomoći i 
pođpore.) 

Dube sebi grob (jattm.) (Sami se uvaljfvaju, strovaljuju u do 
i nesreću.) 

Drag i mio, dok je ijo i pijo. (Dobar ti je, i dobar si mu, 
dok mu činiš dobro, izpunjuješ volju i atar.) 

Da ovca vuka nosi. (Da poštenjak dvori zlogavca, zločinca, 
tc da strada.) 

Da napried, za bit gorje služen. (Najbolje je puno za gotovo; 
a tko unapred daje, obično se potragu kaje.) 

Došla mu je muha na nos. (Njetko mu dosađjuje, napastuje 
ga, vrieđja ga.) 

Došla su kola do briega. (Došlo se u poslu dp težje, mućoije 
točke, do .strane, za koju se hoće više napora, truda i muke.) 

Gordja je rana od jezika, neg li od mača. (Mačem se rani tielo, 
a klevetanjem, ozloglasivanjem ubija se pošteno ime, koje valja 
kolik i život.) 

Gdi je mir, tu je mir; (tu veselje, radost i zadovoljstvo; tu 
je sladja korica suha kruha, nego u nemiru pečenje i gostba.) 

Gdi meso nesmrdi, muha nepada. (Tko zlo nećini, zlo se ne- 
gpvori o njem. Na čisto se zlato nehvata hrdja.) 

G rieh najmanji zlo je najveće. (Pravo i jedino zlo je grioh, 
jtfbp se po njem gubi božja milost, pravi duševni život) 
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Olodje uzdu; «w zaludu. (Jedi se, grize u sebi; al je zavisan, 
pak sn mu vezane ruke, mora igrati (plesati), kako dragi sviraju] 
mora činiti po volji svojih gospodarah.) 

Hita muhe po zraku . (Besposhči; zanima se nekoristhimi 
stvarati.) 

Hrani se, kako možeš-, a odjevaj se, kako valja. (Neiroa prozo¬ 
ra na trbuhu, da mogu viditi ljudi, što jedemo; ali svatko vidi, 
kako smo odjeveni.) 

Hodi atrmoglav. (Radi, postupa naopako; ili propada, neima 
napredka.) 

Hodeii dodje se. (Radeći uradi se, štedeći uštedi se.) 

Hvoja biva bus, a bus pak dub. (Diete postane mladićem i 
djevicom, mladić mužem, djeva ženom, učenik učiteljem, šegrt maj¬ 
storom i umjetnikom.) 

Izvrnuo je kožu naopako. (Razljutio se, uzlovoljio se, razja¬ 
rio se.) 

I vrag se bata boji. (Svatko se boji udaracah, zlostavljanja!).) 

I pčelica, svoje braneći, život gubi. (Svatko se zauzima za 
svoje. Braneći milu domovinu život ulaže pravi domoljub.) 

Iza kiše bude i sunca. (Posije nesreće bude sreće, posije * 
truda i napora odmor i počinak, posije žalosti i tuge radost i 
veselje.) 

Ištući deva roge, i uši izgubi. (Tražeći i kupujući čovjek ono, 
što mu netreba, izgubi i proda i ono, što mu treba. Najpre valja 
gledati na potrebu, po tom na korist i izlišnost, inače se izvrgne 
na uznako i naopako.) 

Ide na tri noge. (Hodi na palicu se oslonjajuć, ostario je, 
hodi na palici, na štapu, ili ua štaki) 

Izišo je iz gliba. (Izbavio se, oprostio duga; izvuko se iz opas¬ 
nosti i zle prigode; prevalio zaprieku, svladao prieponu.) 

Iza vuka zatvara obor. (Kad je već učinjeno zlo, učinjena 
šteta, čuva je se.) 

Jezik bježi, gdje zub boli. (Svakomu je svojan6volja na pa¬ 
meti i na jeziku; svatko se na svoju bolju tuži.) 

Još mliekom majkinim vonja (miriše). (Još je jako mlad i ne* 
izkusan) 

Jedno šuplje, drugo prazno. (Jednako nevaljalo; ni u jednom 
ništa.) 

Jedno misli pop, a drugo popadija. (Raznoga su mneoja, ne- 
slažu se.) 

Još je žito u klasu. (Još njje gotov posao, još valja čekati.) 

(Narodne poslovice.) 16 
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Jedno misli, tko kupuje; a drugo , tko prodaje. (Svatko gleda 
na svoju korist; jedan nastoji jevtino kupiti, drugi skupo prodati.) 

Kokoš vodu pije , a na Boga gleda. (Kako nebi čovjek bio 
Bogu zahvalan i molio mu se, a Bog mu dao pamet i razumi 
dušu neumrlu, svoju sliku.) 

Kad se prase naždere , tad korito prevrati. (Čovjek se u dobru 
ponese i pobiesni, pak se upusti u nepodobštine. Vidi; zobni se 
konji plaše.) 

Kupusa mu rieči nemaste. (Negovori pametno, umno, razbo¬ 
rito, valjano, čestito, smišljeno, što bi koristilo i hasnilo.) 

Kad bi zajam bio dobar , i žene bi se zajimavale. (Nužda je i 
nevolja uzajimati, i tog se pametan čovjek kloni, koliko i kako 
samo može. Vidi: dug zao drug; gdi stiza, ugriza!) 

Kakva izpovjed , takvo odriešenje. (Iskrenomu i svesrdnomu čo¬ 
vjeku rodi iskrenost i svesrdnost, a lažljivcu laži. Što tko čini, 
sve sebi.) 


II. 

Pahirčenje narodnih poslsvicah. 

Bebi ga nadlajalo devetero pasah; (tako je jezičav, svadljiv, 
mnogo zna grditi, ružiti, psovati, proklinjati, pravdati se, da je 
s njim ii s njom mučno zapeti.) 

Stojan se kreće , o iz doma neće. (Veli se, kad se kaže, da 
ovaj ii ona to ii ono kani činiti, a kad tamo — ništa ni od lie- 
ka, što je, to je, gdje je, tu je, nebiva ništa, nenapreduje se od 
rieči k djelu.) 

Ime ti poginulo! (Kletva zlu i napasti; onomu se tako kaže, 
tko drugomu dosadjuje i zlo čini. Kad je govor o kakvom zlo- 
glavcu i zulumćaru, veli se „nestalo mu imena! ime mu 
poginulo!) 

Suhoj zemlji i slana je voda dobra. (Vidi: „Gladan nedopeče, 
a gol nedobjeljuje.*) 

Ako ćeš da se osvetiš Turbinu, moli Boga, da počne piti raki¬ 
ju. (Turčin kad se propije otruje se i udavi rakijom, p&k manje 
jedan zulumćar.) 

Živa ti je mati. (Kaže se, kad tko dodje upravo kad se poč- 
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me objedovati; ni prije, da bi morao čekati, ni posije, da bi mo¬ 
rao ostanke glodati.) 

Bolje je i ranjen, nego ubijen biti . (Rana se može izviđati i 
zacieliti; ali mrtva glava neoživi; bolje je i puno štetovati, nego 
sve izgubiti.) 

Bolje je biti i izbijen, nego posve ubijen. (Makar se što dogo¬ 
dilo, samo da čovjek iznese iz pogibeli živu glavu.) 

Kad te vidim , vele meni , kad nevidim, lele meni . (Mio si mi i 
drag; uz tebe sam veseo i slobodan, a bez tebe tužan i skrban.) 

Starija je božja, nego careva. (To je ođpor i uztuk onoj nje¬ 
mačkoj poslovici: „Herrn dienst geht vor Gottesdienst. u Naš narod 
liepo kaže: „Bog, pak car. tt ) 

Ako je malo mlieka, a ono je blizu rieka.' (U oskudici poma¬ 
žu se ljudi čim i kako mogu. Nemože se uviek novo na novo, 
nego se veli 1 Krpež kuću drži!) 

Nemože dlanom zakloniti sunca. (Sva je ljudska moć i sila 
ograničena, sam je Bog svemožan.) 

Brat je mio, koje vjere bio, kada bratski čini i postupa, (Kud 
sreća, da se svatko drži ove poslovice, nestalo bi mržnje vjero- 
zakonske medju braćom jedne krvi, jednog jezika. Ima nas južnih 
Slavjanah iztočne i zapadne crkve i muhamedanacah. Držimo se 
ove poslovice, pak ćemo bolje napredovati u narodnosti.) 

Vuk novije, što je mesa gladan, nego vije , da družinu svije . 
(Tako i ljudi traže družtva, da jim je veselje sladje, a breme 
laglje.) 

Sjetio se Boga i duše (te pružio pomoć ubogim i biednim 
utjehu.) 

Djevom vila, a nex>om gnjila. (Kaže se, kad ženska glava 
udavši se, zloglavom i opakom postane, te mužu i domu svomu 
bude na teret, na dosadu i nesreću.) 

Neka zovu i loncem, samo neka nerazbiju . (Ako će se tko i 
srditi na koga, i karati, ljutiti, psovati, samo neka neškodi, neka 
nečini kvara i štete, neka nestrovaljuje u nesreću.) 

I Bog se imenom zove. (Zašto da se tko ljuti, kad ga zovu 
njegovim imenom?) 

Kroz plot tkato, s kolcem sbijato . (Posao uradjen nespretno, 
neshodno, nevaljalo, kojekako, ko ni sebi ni svomu. 

Uz suho drvo i sirovo izgori. (Uz krivoga i pravi strada, uz 
griešnika i kriepostnjak trpi, nagrajiše i štetuje; zato valja dobro 
gledati, s kim se treba družiti.) 

0 Gjurinu petku. (Takvog neima u koledaru, dakle nikad.) 
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P kukova dne . (Takvog neima, premda mamo, da se veli: 
0 Gjurgjevu dne, o Petrova dne itd dakle nikad.) 

Pošto bi se poturčio Marko . (Nipošto, već ako za inat. Pošto 
bi učinio to i to, već ako bi iz jugunluka.) 

Za dobrim se konjem bat čuje. (Za jakim, snažnim Čovjekom 
korak, a slabiš jedva se čuje, kako privlači pete.) 

Za starim uz brdo nevalja ići. (Starom se može ciuk izmaći 
penjući se trudno, a to se nedopada nosu.) 

Polje je u dobra dvoriti nego u zla goditi . (Bolje je biti i sre- 
ćan sluga u dobra gospodara, nego nesrećan i kukavan svoj go¬ 
spodar. To izkuse mnoge služavke, koje žive srećno, mirno i za¬ 
dovoljno u svojih gospodarah; a kad se udadu, kukaju i jad jadu* 
ju kao svoje gazdarice uz opake muževe) 

Polje je svašto jesti , nego svasto govoriti, (čuo sam reći: 
grieh neide u usta, nego iz ustah psovkom, kletvom, klevetanjem, 
ogovaranjem, nesmišljenim govorom.) 

Eto tvoje sablje, eto moje glave. (Jamčim ti glavom i životom, 
da istinu govorim; pokoran sam, čini, što ti je volja, neprotivim se.) 

Nestani siroti na skut , nećeš sebi na sreću. (Tko sirote gazi, 
globi, zakida, ugnjetava, saro svoju sreću gazi, čini grieh u nebo 
vapijući, i nemože imati božjega blagoslova.) 

Nitko nikoga nemože osramotiti , dok se sam neosramoti. (Dok 
čovjek sam zlo neučini, nemože mu se upisati u grieh, što drugi 
čine bez njegova znanja i udioničtva, makar to činili njegovi 
rodjeni.) J ° 


Tko je god sirac izjio, braca Milivoja krv ošikala . (Tkomu- 
drago to i to učinio, ovaj je ili onaj kažnjen, kaštigovan za to; 
kadšto pravi krivac izmakne, a drugi plati kožom za njega.) 

Što je god od loze , sladje od vode. (Kaže se, kad tko kudi vi- 
no, kako je slabo, te mu zabavlja.) 

Kad te tko nezove, Sto se odzivaš. (Kad nisi pozvan, Što se 
imesaš i pačaš u tudje poslove.) 

Nema, gdi te nesiju. (NepaČaj se u tudje stvari nepozvan, 
kao što gore već rekosmo.) J F ’ 

m " P s.TobšV e; k "“" 5e ' “ isu 

strojni? fS‘S„f eid ' • P0gib "- *• « <• 

nu kdkav 3 e mirisati. (Negledaj toliko na spo- 
ŽS2 ,k ? Da , nUtarnju dobr °tu; na vrlinu uma i srca. 

p i P °d ostaje, ljepota prolazi, dobrota je postojana.) 
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Zar iz njega mlieJco ide. (Ide i iz njega krv, kao i iz drugog 
čovjeka, kad ga rani puška ii sablja. Neprecjenjuj ni sebe ni ni¬ 
koga, svi smo umrli ljudi, iz kojih ranjenih ide krv.) 

T)a si cviet , da te za kapom nosi. (Tako se kaže laskavo lie- 
pom čovjeku, osobito liepoj ženskoj glavi; i pravo, ako je šepao 
uz to i dobra i valjana, čestita i poštena.) 

Bolja je jedna razmišljena , nego stotina učinjenih. (Tko učini 
štogod, a nerazmisli prije, kaje se.) 

Iz trnja ruža se radja. (Njemačka poslovica veli: „Keine Ro¬ 
se obne Dornen. u Neima na tom svietu radosti, u koju se nepo- 
mieša makar kapljica gorkosti; ali iza oluje, bure i kiše, sine 
sunce, iza žalosti dolazi radost, i često iz tuge niče veselje.) 

Izio hi mastno cehe na veliki petak . (Izjelica je, a nepočituje 
zakone ni naredbe božje i ljudske.) 

Igla kroz zlato i srebro prolazi , pa opet gola izlazi. (I gdjekoji 
mladić prodje kroz mnoge škole, a ništa nenauči; mnogi čovjek 
vidi puno dobrih primjerak, i neće da se ugleda u njih i popravi, 
poboljša.) 

Iz mala se trn oštri. (Vidi se već na djetetu, kakvi će čovjek 
biti, dobar ili zločest, uman ili tup, prilježan ili lien.) 

Iz svakoga panja nemože se svetac iztesati. (Iz svakog čovjeka 
nemože se učiniti učenjak, vještak, umjetnik i kriepostnjak.) 

I sunce prolazi kroz kaljava mjesta , ali se neokalja. (Tako i 
značajan, pošten i kriepostan čovjek neda se nikakvim zlim pri¬ 
mjerom zavesti na stazu zloće i opačine.) 

I stara ovca sol liže. (Svaka usta išću jesti, svaki čovjek tra¬ 
ži svoju korist, svaki bi rada usrećit se.) 

Iz tiha se pečenica peče. (Nevalja naglo, bez priprave počiraati 
veći, važniji kakav posao, što se veliutrkati u štogod, nego po- 
lahko smisliti i razmisliti, pak onda činiti. 

I buha žuč ima. (Svatko se ljuti i jedi na zlo i napast, i 
opire se kako i koliko može.) / 

Ja zapovjedili djaku a djak crkvenjaku. (Vidi: „Ćaća baci, 
baća čuki, ćuka dlaki, a dlaka zaplaka. Liepa poslu¬ 
ga ! a Kaže se, kad tko komu zapovjedi, štogod učiniti, k a ovaj 
naloži to drugomu, pak bude svakako.) 

Jako je magare , ali dva tovare. (I najjači čovjek nemože nositi 
nesnosno breme, ono^ što nadilazi sile njegove.) 

Ja pseto iz bunara vadim , a ono me ujeda . (Kaže se, kad tko 
komu u nuždi i pogibeli pruža pomoć, a on mu dobro zlim vrača.) 

Ja te zovem i molim , a kad nećeš , još volim. (Nudim iti j $ru- 
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žam, uzmi; ako nećeš, ostat će mi više. Neću te silovati, kaže se, 
kad se tko srdi, pak neće uzeti, što mu se nudi i daje.) 

Jače je djelo nego besjeda. (Jači primjer nego rieč.) 

Jedan dušom, drugi kesom (plati u trgovini i prometu, kad 
tko vara krivom mjerom, ili se krivo zakune, te mora drugi platiti.) 

Jedno mu je na srcu , a drugo na jeziku. (Jedno misli, drugo 
govori, laže, vara, hini, lukav je, nije iskren, pa nije ni pošten.) 

Jemac platac. (Tko jamči, dobar stoji za drugog, plati često 
onog dug.) 

Jesen je bogata , a zima rogata . (U jesen svega puno u žitnici 
i smočnici, u pivnici i ljesi, toboli, u trapu i oboru; a zima ljuta 
i bodljiva, ujeda i ubada.) 

Još nije ni do vode došo , a gaće zasukuje. (Kaže se, kad tko 
čini štogod prije vremena, čemu još nije doba, što još nije na re¬ 
du, kad tko u čem prenagli.) 

Još se nije koza okozila , a jare igra po polju. (Još nije ništa 
učinjeno, a već se govori, kao da je stvar gotova.) 

Kad vidio moja ledja , onda i tebe. (Nikada te nevidio; neže- 
lim te viditi ni s tobom posla imati.) 

Kad egeduš pravdu svira , gudilom ga po nosu biju. (Često bi¬ 
va, kad tko istinu govori, napadaju ga ljudi i zlostavljaju, osve¬ 
ćuju mu se, zlo mu čine, progone ga.) 

Kad je rat , nitko nikom nije brat. (U svadji, zavadi, neslogi i 
razpri gleda svatko na sebe, kako će se sačuvati kvara. 

Kad me globiše , kriva me nadjoše . (Kad tko koće s ki ni se 
zakvačiti i omraziti, brzo nadje povod i uzrok. 

Kad mu Bog ništa neće , prodji ga se i ti. (Proti božjoj volji 
nemože Čovjek ništa opraviti.) 

Kad se dva petka sastanu zajedno ; (nikad.) 

Svaka priša vrat slomila, i ta će. (Svakog čuda za tri dana. 
Kad se što govori, govori se njeko vrieme, pak se i zaboravi.) 

Bani me sita , a štedi mi žita. (Kaže se, kad tko od koga zah¬ 
tjeva, što je nemoguće.) 

Kum te kumi , da te guli — brat te brati , da te trati. (Nevjeruj 
ulagivanju i sletivanju, svatko traži ponajviše svoju korist. 

Gola brda opuvani doci. (Tko neima zaklona, obranbe i za¬ 
štite, zlo prolazi. Kad starešina zlo trpi, ni mladjim nije dobro.) 

Nije Bosna kriva , da je Ercegovina gladna. (Kaže se, kad tko 
koga nepravedno opada krivdom, a sam zagazio u blato, sam ušo 
u zlo, i činio, kako je htio.) 
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Više valja prst obraza } nego svieta blago. (Poštenje vriedi više 
i dobro ime, nego sve svietsko blago i imanje.) 

Nezna lud u čemu je hud. (Lud sr^ja u zlo, i sam se strova¬ 
ljuje u nesreću, a neda se dozvati, nemože uviditi, kako radi sam 
protiva sebi. Zato i jest težko, poznati sam sebe; ali je i velika 
mudrost doći do toga.) 

Kupi pak rubL (Steci, pak pripeci čuo sam u Slavoniji reći; 
zaradi, pak onda razpoloži i gospodari.) 

Doći će božji razsap na vražji nasap. (Pokarat će, kaznit će 
Bog onoga, tko čini drugomu nepravdu i štetu. 

Gdi je tora , tud je mora. (Gdje ima marve, bude i lipsanja, i 
gine pokadšto koje marvinče; a gdje neima ništa, nemože ništa 
ni poginuti, ni manjkati.) 

Kesega moruni cienu kvari. (Kad je što jevtino i dosta ga 
ima, od toga bo zavisi i ciena, makar je i lošije, pobija cienu i 
valjanijem.) 

Nemjeri se junak na rif (Vidi: -Neleti sokol mesom, 
nego perj em. u ) 

Nit mi soli , nit mu drobim . (Nismo u nikakovu odnošenju; 
neimamo ništa izmedju sebe, strani smo si; nit on mene pomaže, 
nit ja njega; nit imam ja njemu, nit on meni što zapoviedati.) 

Pas psu brat . (Obadva su nevaljali; oba jednaki; Erak i Pe¬ 
tak, svaki bratac jednak.) 

Težko je crnca bika nasapuniti. (Težko je kriva opravdati.) 

Tko pjeva , zlo nemisli. (Komu je u srcu jed i zloba, nepjeva. 
Njemački pjesnik pravo veli: w Wo man singt, da lass dich nieder, 
bose Menschen baben keine Lieder. u ) 

Tka s vragom tikve sije , sve mu se o glavu lupaju . (Tko o 
zlu radi, zlo i prolazi; svaki se grieh kazni, što kasnije, to za* 
mašnije.) 

Tko kudi , taj kupuje; (kudeć samo nastoji pobiti cienu, i 
druge odvrnuti, da mu genu nepođignu; a tko neželi kupiti, ne- 
cienka se, nego gleda nemarno, što se radi. Mnogi je već uzeo 
ono, što je kudio.) 

Tko pred noge gledje , taj se nepoteplje. (Tko obzirno, oprezno, 
sve okolnosti dobro uvažavajuć postupa, kad štogod radi ili po¬ 
duzima, i neće stradati.) 

U vatri se zlato kuša ; (a čestit, kriepostan Čovjek u nevolji, 
kao i vieran prijatelj u nuždi i nesreći.) 

Svakomu je Bog hranu ostavio. (Bog se skrbi za svako svoje 
stvorenje, i sve brani i izdržaje.) 
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IV. 

Njekoje svatovske frase. 

Kod puka u Slavoniji, svatovi su uviek u punom broju: Kam, 
kuma, prikumak, prikumkn, stari svat, staro-svatica, djever, dje- 
vrska mat, djeveruše, zaručnik, zaručnica, domaćin, domaćica, čaus, 
gajdaš, sokač i konobar, kuharice, pustosvatice i uzovnici: rodjaci, 
kumovi, prijatelji i susjedi. 

ćauS jih sve redom razgovara, i svakom zna makar u čem 
doskočiti, i svakomu štogod prišiti (reći), te se svi smiju, i to je 
začin pri veselju i pira. 

čauš ima puno posla sa knharicami i pustosvaticarai, pa kad 
sve posjeti, obidje i pregleda u kuhinji i napolju, gdje se peče 
zaoblica, dodje opet u sobu medju svatove, lupa okolo sebe topn- 
zinom (buzdovanom) i viče: „Hej kume debeli 1 bio nam pošten 
8 kumom i s mladenci; zdrav biol A ti stari svate, dragi brate! 
zdrav bio, u luli sjedio, kroz kamiš noge pružio, košulju zapio! 
Bolje ti je, pobro, da se opiješ, nego da groznicu dobiješ. 

Domaćine! pijan se valjao; jesi 1 mi se većrazsuo od veselja?! 
i vi ostali gosti, prišipetlje! gle, kako su ušntili, pa' navalili 
jesti, da li ste iz glada pobjegli; nit tko pjeva, niti igra, nego 
kao gusenice jedu i piju, a ja siromak tepem se žedan i gladan. 
Zdrav bio, kume! neuzdaj se u me, nego pij i jedi, i jedi i pij, 
pak pjevaj! 8 — Pije. „Domaćine! nevalja ti vino; neostaje bar 
iza mene ni kapi; zbilja, nevalja vino, gladan bi ga čovjek pio. — 
Žene! ako su i svatovi, nepijte toliko; tko bi vam najamio (na- 
smogo); gle, kako su navalile na to vino (premda nepije nijedna) 
kao ose (zolje) na turicn, na med htio sam reći, pa svejedno, tu- 
rica je vidila med. 

Gajdadu I crko od rakije, već su mi uši od tvoga piskanja i 
dudanja oglunile; na jedno nečujem niujalo, a na drugo i što ču¬ 
jem, nehajem; šuti, nesvirajt 

Pomoz Bog, kume] stari svate 1 -vi ostali prišipetlje, mukta- 
djije, kao što sam i sam. Vrieme je užini; već su užinalt i oni, 
koji su koze pogubili, a mi smo nješto spori, svi smo skupa še- 
prtlje. Ima nas, neka vala Bogu, svatovi su; da, šta sam počeo, 
gle, malo nezaboravi, da, da, ima nas evo, koji jedu i piju, od 
ranog jntra, pa jedva čekaju, da se donese zaoblica; al neće, svi 
su mi obećali, ni drugom ničemu zabavljati. Kome, stari svate i 
ostali, nebi vas ni projom nahranio; briga mi je brojit vas, tko 
ste, čiji ste. i kako ste, i vi uetraftbe esapa, nego dobra jele i 
pića, dosta pečenja i crvenike vina. 
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Slušajte, da nekunem i aepsujem, pasje pare, da li ste 1 Evo 
naša kuma došla, al ne prazna, nego doniela pano svega: tri pe¬ 
civa kruha, možemo se svi izhraniti i preko petka i subote, ma¬ 
kar i mrsili, doneia pečenog brava trogodnjaka, a možebit je i 
stariji, evo pogledajte samo ove kljove (zube)® — ovo govoreć 
prikazuje tako zvane svatovske časti: kolače, pogače, zaoblice, ko¬ 
lačiće, bieli smok, vino, rakija itd., štogod se donese za svakim 
svatom od njegove kuće, a svatko nastoji, doći s obrazom. — 
„Evo doneia kuma i ardov vina i iagvn cojke (rakijetine. muče¬ 
nice); Bogu na glas, nama na čast! Potrudila se i starosvatica, 
te dovukla i na konji i na volovi, nebi mogli ni vrabci pozobati, 
ni guske popasti; šta ja znam, šta je, eto gledajte, da nelažem — 
pogača kolik ornica, pečenka vol iz,pluga, vino i rakija, da se 
pliva po njem u koritu, ako neima čuna (čamca). 

Evo i za čaušem (pas mu bradu lizo); kakav je da je, naš 
je), došo njetko i donio nješta: mrvicu hruha, zalogaj smoka, od 
komarca pržena rebarca, od mušice dušice, u rešetu rakije, da se 
gajdaš napije, a što ostane, dat ćemo pustosvaticara, nebi li se 
hale zasitile, kudgod idu žvaču.® 

„Ta to nije čast za tobom donesena, nego za prikamkom I" po- 
viču pust-osvatiče na čauša. 

„Neka, bora vam, svi smo sad u komunu (zajednici, zadrugi), 
čije je, da je, dobro je i liepo, Dema mu zabave, ako je i čauševo.® 

Sad se dade čaušu u ruke druga čast, i tako prodje po ura, 
dvie, dok se sve prikaže. Po tom dodju darovi nove mlade sa- 
stojeći se iz rublja. Svekar, svekrva, štrici, strine, ujaci, ujne, 
tetci i tetke, djeverovi i jeterve dobiju po rubina (košulju), tako 
i kum i kuma, a ostali dobiju otarke, peškire ili barem rubčiće 
utkane modrom i crvenom vunicom, (tirtikom), i svatko dade snaši 
uzdarje. Sve to nosi redom djever s čaušem na čauševoj kusturi 
(sablji staroj) iz ajata u sobu, a gajdaš jih prati svirajuć svatovca. 
Sve darove snašine donose pomalo, i uviek došavši u sobu tnedju 
svatove govori čauš: „Hvaljen Isus, kume! stari svate! i vi, sve 
vas i nepoznam, tko ste. Evo poznaje mlada kuma svoga lie- 
pim darom, košuljom usnivanom, navezenom , pnpletenom i sa¬ 
stavljenom, na vjetru bi poletiln, (kad bi vjetar rušio krovove i ču¬ 
pao drveće iz korena), jedva se vide žice; rubina je svilom tka¬ 
na, zlatom popunjena, Bogu na glas, kumu na časti® 

Kad svekru i svekrvi prikaže darove, promjeni čauš košulje, 
pak silom natakne svekru na vrat svekrvinu košulju, a ovoj sve¬ 
krovi!. Svekar dobije i jastuk (u Slavoniji zovu na mnogih mje- 
stih vanjkuš), i ovaj uzme čauš pod pazuho, pak svira u jastuk 
kao u gnjde, i po tom sjedne na njega, dok mu ga pustosvatice 
ukradu provodeć mnogu šalu. 

Posije se uzdarje skupna za mladu suašu, i to u novcu, i 
kod toga ima čauš posla, te zad hvali, sad ufcorava i pri tjera va: 
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„Kum daje sve žute dukate, od stida, evo gledajte, kako pocrve- 
niše kao polture i grešlje. I stari svat daje, evo gledajte, što mo¬ 
že i što nemože; eno već kesu na palcu izvrnio naopako. Gle, 
sve same škude lete kao iverje u tanjir; samo u ovom belajskom 
tanjiru pritvoraju se u dvogroške." Kad padne u tanjir koji ma- 
riaš, desetak ii dvadesetak, poviče čauš: „Hej, toga! toga! razpa- 
sujte čemere, pa tražite, to je u mlieku var eno!“ 

Kad padne bakren novčić, poviče čauš: „Neubijaj se, jadan 
druže! nekolji se bez noža, sve dade, što imade!“ 

Kadšto padne i cekin, koga čauš proprati dugačkom pohva¬ 
lom, pak sve skupljene novce preda nevjesti. 


Nje koji pučki uazivi u domaćem žvotu i u družtvenom. 

Roditelji nazivaju od milinja, od milosti i ljubavi svoju dje¬ 
cu : „Hrano moja! Željo moja! Dušo moja! Zlato moje! Milane! 
Dragane! Srce moje! Sokole! Duško! Sunce moje! Dobro moje! 
Brigo moja! Nado moja! Dušice! Bore moj zeleni! Medeni moj! 
Mezimče moje! Košutice moja! Zlatna moja jabuko! Snago moja! 

Djeca roditelje nazivaju: Babo! Dako! Dada! Ćaća! Otac! 
Majko! Majkice! Mama! Nana! Mamice! Majo! Mati! Siso! Druge 
rodjake nazivaju: Teto! Tetiće! Tetka! Teče! Ujna! Ujo! Ujače! 
Ujko! Striče! Čiča! Striko! Strinka; Strina! Baćo! Brato! Braica! 
Brajo! Brajane! Brajkane! Seko! Sekice! Sejo! Sele! Sestrice! 
Tečiću! Ujčiću! Svastiću! Svače! Fašo! Svajo! Snašo! Bratac 
(djevere)! Snašice! Djedo! Djede! Dedal Didače! Baba! Bako! 
Babice! Stara majko! 

Drugovi nazivaju se: Druže! Pobro! Pobratime! Imenjače! 
(ako su jim imena jednaka). Drugarice nazivaju će medjusobno: 
Zlato! Višnjo! Srdašce! Putašce! Svilo! Sestrice! Dušice 1 Imešce 
(ako su jednaka imena), Grlo! Jagodo! Miloduvkol Srmot Bisere! 
Janješce! Lanešce! Smiljko I Bosiljko ! 


Naš narod daje i kućam, obiteljim i porodicam druga imena, 
i u cieloro selu malo je kućah, koje nebi imale osim imena, ko¬ 
jim se pišu, još i drugo ime, n. pr u selu, gdje sam rodjen na¬ 
zivaju kuće: Mačkova, Lisičina, Kurjakova, Kesegina, Zečeva, Ba- 
suljeva, Vesina, Kundrina, Korina, Dominkova ili Domenikina, 
Uvalina, Adnadjeva, Baričina, Bukvina, Kneževa, Katačina, Brnja- 
kova, Matokova, Šumarova, Vidakova, Markova, Mihaljeva, Lazina, 
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Antunićeva,* Andrićeva, Šestina, Bibina, Lelića, Kurjačina, Šimuno- 
va, Jakobićeva, Božina, Matakova itd. 


I poljane, njive, livade i šume imaju u nas svoja vlastita 
imena, n. pr. Glavača, Mekote, Pritoke, Jazbine, Poljanice, Medve- 
dje, Nožice, Selište, Lučica, Greda, Novina, Beravica, Orljak, Du- 
bočica, Merolino, Crsine, Volujak, Beš, Konjsko, Kladavac itd. 

Vlastita imena ljudska običaje naš narod preinačivati, pak veli: 
Antun — Tuna, Anta, Tono, Antunić; 

Josip — Joso, Jozo, Joza, Josa; 

Jakob — Jakša, Jašo, Jakobić; 

Gjurgje — Juraj, Gjuka, Gjuro, Gjurica; 

Mato — Mate, Matan, Matko, Matiša, Matia, Matiaš, Mataneša; 
Ivan — Ivo, Janko, Jovo, Ivanko, Ivša, Ivica ; 

Petar — Pero. Pejo, Petrasin, Periša, Perica; 

Pavao, — Pavo, Pavle, Pava, 'Pajo, Pavlić, Pavel; 

Mihalj — Mijo, Mišo, Miško, Mija, Mijat; 

Stjepan — Stjepa, Stipo, Stevo, Stjepanić, Stjepko; 

Andria — Andro, Andra, Andres, Andričak, Andrić, Andraš, Aij- 
driaš, Androv; 

Tomo — Toma, Tomica,Tomaš, Toma; 

Grgur — Grga, Grgo, Glišo, Grgurić; 

Dimitria — Mitar, Mita, Dmitar ; 

Adalbert — Alda, Aldo; 

Luka — Lukač, Lukica, Luketa; 

Nikola — Miko, Mika, Nikolica, Nikica, Mikolća. 

Rok — Roko, Roka; 

Vinko — Vina, Vinca, Vinceta; 

Žaveria — Žava, Šava; 

Fabian — Faba, Fabo; 

Florian — Flora, Floro; 

Šimun — Šlma, Šimica; 

Tadia — Tado, Tada, Tadian; 

Ana — Anka, Anica, Ančica, Nanča; 

Barbara — Bara, Burica; 

Cecilia — Cćca, Cčca; 

Eva — Evica, Evka ; 

Filipina — Filka, Filipina; 

Juliana —Jula, Julka, Julčika; 

Katarina — Kata, Katica, Katika, Katinka; 

Lukrecia — Lukra; 

Maria — Mara, Marica, Maca, Marinka; 

Ora — Orica; Orka; 

Pavlina — Pava, Pavlia, Pavka; 

Boza — Ruža, Ružica; 
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Sofia — Sofa; 

Terezia — Terza; { 

Ursula — Urša; ( 

Veronika — Vera, Verka. . J 

Ima u našeg naroda i ovih imenah krstnih: Aco, Božo, Oiro, I 

Drago, Dušan, Dujan, Erak, Gašo, Gojko,. Hinko, Jevto, Cvjetko, ( 

Dragutin, Domoslav, Lavoslav, Ljnbomir, Vid, Miroslav, Mirko, o 

Radoslav, Srdan, Stanko; Stojan, Spasoe, Stanoe, Milutin, Grajo, ( 

Velko; — Cvjeta, Draginja, Dragoila. Daša, Dora, Janja, Ivica, o 

Fema, Jela, Ljubosava, Ljuba, Mila, Milica, Nasta, Persa, Biser¬ 
ka, Savka, Stana, Staža, Stojana, Šana, Toda, Zorka, Žuža (Ruža), 

Živana, Mileva, Angja, Angjelia. Ova sn imena uzdržala se od 
starine još ponajviše u južnih Slavjansh iztočne crkve, a riedko 
se već sad koje nadje u slicdbenikah rimske crkve ili katolikah. 


Naš narod običaje nadicvati imena i domaćoj marvi, konjem: 
Vranac, Žerav, Dorat, Crlja, Kulaš, Pajko, Mrkov, Plavac, Ridjan, 
Djogat, Bjelac, Lisac, Šarac — kakve je koj dlake, a tako i ko¬ 
bile: Vranića, Žeravka, Dorka, Crljenka, Kulašica, Mrkuša, Plav- 
ka, Ridja, Djoga, Bjelka, Šarka. 

Volove nazivaju: Plavac, Bielonja, Šironja (ako ima široke 
rogove, razmetnute na široko), Kajla, Mrkonja, Buša, Maconja, 
Šaronja, Zeleuko, Galonja, Putonja, Lisonja itd. Krave: Maculja, 
Plavulja, Košuta, Šarulja, Mrkulja, Jagoda, Dragulja, Cubrava, 
Ciganka, Milka itd. 

Pse nazivaju: Bjelov, Garov, Šarov, Šarko, Rundov, Klopoš, 
Vižla, Lasica, Lajoš, Cvolan, Kurta, Bundaš, Kerov, Glupan, Ku- 
cov, Grivaš, Žutov, Vierni, Mali, Glavan, Lisko, Plavko, Dudaš, 
Pajdaš itd. _' s 


Naši prosti ljudi, koji neznadu čitati knjige, računaju i vrie- 
me preko godine po godovih ili svetcih, praznicih. Kad d*dju 
Svi Sveti, eto već i Martinje. Od Martinja odsjekom, vele, do 
Nikolja tri nedjelje danah, od Nikolja do Božića tri nedjele danak. 
Advensko vrieme zove se prišašće i božični post. traje mjesec 
danah. U to vrieme pada: Barbara, Savo, Začeće B. D. M., Lucia, 
badnji dan ili Badnjak, Božić. Od Božića do čiste sriede traje 
vrieme mesojedje. Za to vrieme slave «e: Mladi božić ili Mlado 
ljeto. Bogojavljenje, Sveta 3 kralja. Vodokršće, Ime Isusovo, sre- 
dozimci: Fabian i Sabastiaa, Vinko, Zanićenje R. 0. M. Posije 
dolazi Svjetlo Marinje, Blaž, Matia, Poklade, Cista srieda, od koje 
nastaje uskrsni post. Tjedne uskrsnog <po*ta naziva narod ovako: 
Čista, Paćista, Brezimena, Sređopostna, Gluha. Ovjetaa, Velika ne¬ 
djelja, u koju pada veliki četvrtak, veliki petak d 'velika sttbota. 
U to vrieme padaju ovi svetci: S. Toma, -10 MHčeaškdh, -6. Josip, 
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Josipovo, Blagovjest. Posije uskrsa pada Gjurgjevo. Markovo (bla¬ 
goslov polja), Filiplje, Miholjice. Narod veli: po uskrsu šeste ne¬ 
djelje pada Spasovo, osma je duhovska, deveta sv. Trojstva Bra- 
šančevo ili Tielovo po Trojstvu u četvrtak. Od Duhovah do Pe¬ 
trova dne tri nedjelje i kadšto mjesec danah. Od Petrova do vel 
Gospojine šest nedjeljah danah, od vel. do male Gospojine tri ne¬ 
djelje danah, u prvu nedjelju za malom Gospojinom Ime Marie 
Od male Gospojine do Miholja tri nedjelje danah, a do Lučina 
od Miholja opet tri, Po tom eto Lučina. 


Još jedan dodatak. 

Fraze prig'odice. 

/. Kod poroda i krštenja. 

Kad se porodi raužko ište primalja kakvo težačko orudie 
pak malog momka šukne tim govoreć: »Budi (ili bio) vriedan orać’ 
kopač i kosač kao otac, i vješt tesač kao djedi- Ako li je i* n l 
Rko rodjeno, ište povjesmo lana. pak ga prevuče djetetu Dreko 
ustah govoreć: „Budi (ili bila) vriedna prelja, tkalja, švelja i ve¬ 
zilja kao majka i baka!“ J 

Urugljivo diete. (Veli se o djetetu, koje često boli glava- 
urečeno je, raznešeno na očima. Tad traže babu, koja zna viđati 
uroke u vodu bacajuć živo uglevje namienjujuć po ugljen na oso- 
ou, od koje misle, da je diete raznela na očima i urekla.) 

Žeravi! nosite sa sobom našu groznicu. (Kažu djeca po na¬ 
putku svojih materah, kad vide letiti žerave (ždrale) pod iesen 
ostavljajuće naše kraje, 'i polazeće u toplije strane.) (Vidi o tom 
moj sastavak u Arkivu za povjestnicu jugoslavensku, knjiga I 
strana 220. od god. 1851.) J ® a 1 ’> 

Miš! miš! evo tebi zub kosteni, a ti meni daj gvozdeni' (Vele 

ha?i *?t d r d -> ctet . u , te P° ŠI J U diete s njim na tavan, da ga 
bacivši tako govori. Vidi kao i gore isti Arkiv, knj. I. od g! 1851.) 

//. Kod ieniibe. 

• ^ w ,° fif 0 ;, nijedne vjere! evo medenih Mačak, u svakom je 

po Žut dukat, tko ce dobit više, hej! (Govori u svatovi stari cv.t 
Jielea djeci kol,6e. Vidi Arkiv, knj. ii od g. 18 *2 T 3 M.) 
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III. Kod pokopa. 

Mrtvim pokoj, živim napoj. (Vele blagujuć pokopci, držeć 
karmine. Vidi Arkiv knj. II., strana 364.) 

Ide smrt redom i preko reda. (Umiraju mladi i stari, mužki i 
ženski, bogati i siromašci, gospoda i sluge.) 

IV. Kod koledovanfa. 

Idu kao koledarke. (Idu od kuće do kuće svirajuć i pjevajuf.) 

Idu kao Ijelje. (Idu veseli, pjevajuć, siti i pijani.) 

Daj prosjaku za dušu, koledaru od milosti, da se neutrgne 
običaj. (Kaže se darivajuć koledarke, dajuć jim smoka i hrane i 
pića.) 

V. Na badn jak kreiuć vatru. 

Krave vam se telile, kobile ždrebile, krmače prašile, pčele ro¬ 
jile, njive rodile, kvočke legle kao što se ove iskre sipaju. (Govori 
položaj na badnji dan. Vidi Arkiv, knj. II. strana 377. sastavak: 
običaji na badnjak i božić.) 

Hvaljen Isus! bogo se rodi! Uvijek Isus hvaljen! U istim 
porodi se. (Vidi gore spomenuti Arkiv od g. 1852., str. 377.) 

Nek i marva znade kad je božić. (Vele konjari i govedari, ov¬ 
čari, kozari i svinjari dajuć na božić marvi svojoj dvostruk obrok.) 

Treći dan slama van. (Veli se treći dan božića iznoseć slamu 
iz sobe. Naš puk običaje na badnjak u večer posuti svu sobu 
slamom.) 

VI. Govoreć o vilah i vilovnjacih. 

Naišo je na vilinsko kolo. (Kaže se, kad tko naglo oboli, te 
puk misli, vile su ga smlatile. Vidi isti Arkiv, knj. II., strana 380. 
Sto puk naš pripovieda o vilab.) 

To je vila. Idi vilo! (Kaže se umješnoj ženskoj glavi.) 

S vilovske je strane (Zna bajati, liečiti, čarati, vračati.) 

Za vilovnjakom pristaju i vile. (Kakvi je tko, onakvo se i 
družtvo okolo njega kupi, onakvi i pristaju uz njega.) 

To je vila ljutica. (To je pakostna, zloglava, grizljiva, svad- 
Ijiva, osvetljiva žena) 


VII. O vješticah. 

Ako je i baba, nije vještica. — Svaka baba vještica, a djed 
vještac (vele opet ženske.) 
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Jaše ga vještice . (Vidi Arkiv, knj. II. strana 384. Što puk 
pripovieda o vještioah.) 

VIII. O vračarah i copmjicah. 

Svaka vračara s vražje strane . (služi vragu, djavolu, nečist- 
njaku, veli puk.) 

Vračarice , coprnjice, kuko ljeskova! (Veli se u porugu ženske 
glave, koja se zanima vračarijom i čarolijom, vragolijom) 

IX. O s udica b. 

Tako su mu (joj) valjda usude dosudile . (Veli puk, kad se 
komu dogodi štogod izvanredno.) 

Sudia je Bog , a sudice varalice. (Vidi Arkiv, knj. II., strana 
386. Što puk pripovieda o sudicah.) 

X. O vukodlaku. 

Ništ mu nemožeš bez glogova kolca kao ni vukodlaku. (Mora se 
s njim strogo postupati. Vidi gore spomenuti Arkiv, strana 389. 
Što puk pripovieda o vukodlaku. 

Čestit se neće povukođlačiti. (Za čestitim i valjanim čovjekom 
neima. ni po smrti zla pogovora, nego živi mu ime u blagoj uspo¬ 
meni.) 

XI. O sablasti. 

Idi sablasti! Idi utvoro! (Veli se u zlu srcu čovjeku ne¬ 
valjalu. Vidi Arkiv već spomenuti, strana 390. Što puk pripovieda 
o sablasti.) 

Pritvora se kao sablast. (Hini, vara, laže.) * 

Potvora utvora. (Kaže se, kad tko koga čimgod opada, priši- 
va mu svašto, što mu samo na um padne.) 


avi.) XII. O mori. 

atl1 Izgleda , kao da ga (ju) mora sisa . (Kaže se, kad tko zlo iz- 

te- - gleda, kad tko bolacka, i nemože se oporaviti. Vidi spomenuti 
Arkiv, strana 392., Što puk pripovieda o mori.) 

jte 4 Težko kao mora. (Kaže se o bremenu i o brigi, o poslu i o 

raznih stvarih.) 

XIII. O kugi. 

Nebi jih ni kuga pomorila. (Ima jih toliko mnogo, da jih ne- 
vj ,]može ništo izkorenuti i iztriebiti, n. pr. skakavacah, komaracah, 
muhah, gusjenicah, upljuvakah, zločestih ljudih itd.) 
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Nehi se čovjek ni okusio, (tako je malo pojeo ii popio, da 
nemože naškoditi.) 

XIV. O dodoli . 

Ide kao dodola. (Kad ljeti nastane suša, i želi se, da bi pa¬ 
dala kiša, priveže mladež listnate grančiee i obloži' travom jedno 
čeljade od tjemena do pete, da se nevidi tiela ni odjeće, pak idu 
po ulicah, i pjevaju. Dodolu poljeva puk pred tvakom kućom vo¬ 
dom i darivaju ju novcem ili smokom. Dodala je bila u naših 
starih Slavjanah gospa po dolinah, poljanah, njivah i livadah čuva¬ 
rica, dakle podbožica.) 


Narodne fraze i nazivi kod pučkih sigarah. 

I. Kod prgteiika. 

Dobarce (Dobriša) i Žalce (Zlišo), Hajd za Dobarcem u raj; 
hajd za Žalcem, u pakao. 

II. Kod žmirka. 

Sliepa baba škomuca, valja odškomucnuti. (Vidi „Pučke sigre 
slavonske u momu djelcu,“ Slike iz domaćega života slavonskog 
naroda i iz prirode. U Zemunu. Tiskarnicom J. K. Soprona. 1858. 
Ondje se nalazi raztumačenje svih frazah i nazivah, što se ovdje 
u ovih frazah kod pučkih sigarah nalaze.) 

Je Uzora! (Pita sliepa baba kod žmirka.) 

Uhvati me, Šmiro! (Viču sigrači.) 

Petljaj dalje, žmiro! (Odlazi, nije pogodio iz šknmuckanja) 
(javljanja pritvornim glasom.) 

III. Kod kličenja i kotacenja. 

čvora, ćoro i firiz: kličar \ čvarinjak, jamice, (na kojim stoje 
sigrači s jednom nogom, i paze, da jim kličar neugrabi mjesto, 
imaju razna svoja imena:) Starka, Zlatka, Vrana, Svraka, Smrd- 
ka, Zeba, Medenjača, Djubrenjača. 

IV. Kod titraiua. 

Sigrao se titranja, pak plače. (Uzloćudio se kod sigre, pak ma 
pjevaju porugljivo: 
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Tjera plačko goveda 
I babinu junicu; 

Zakla baba junicu. 

Dade plački kapicu; 

Od* plačko plaćuć 
I kapicu žvaćuć!) 

V. Kod kockanja. 

Pismo ili glava! Lice U ušica? (Pita se sigrajuć na novce ili 

dugmeta.) 

VI. Kod klipićah. 

Car, kapral i svraka. (Car sudi, kapral tuče, a svraka liže 
batina.) 

VII. Kod Širišape. 

čisto zlato nehrdjano! 

Siri šape I širi šape! 

Sovo, sovo, sovuljago! Iš, iš, sliepi miš! 

Siš, miš, sliepi miš! Jirišapo! 

(Govori se kod te sigre.) 


Njeke fraze protivnice, s kojimi se 
protimba izražava. 

Al si poranio. (Kasno, đoekan si došo.) 

Ako nitko, on to zna. (Kaže se, kad tko štogod neumije, kad 
je nevješt u kom poslu.) 

Blago njemu, kad je lud. (Težko njemu, kad neima pameti, 
pak postupa bezumno.) 

Baš si se usrećio. (Namjerio si se na zlo.) 

Baš mu to dolikuje kao piletu sisat. (To mu nimalo nedoli- 
kuje, nije za njega.) 

Briga mi je za to. (Nebrinem se o tom, nemarim za to.) 

Bit će. (Nikada.) 

Boli ga {ju) srce , vidi se. (Nežali nimalo, nepokazuje saža- 
lenje.) 

Bebo mala, nemoj pldkit! (Kaže se porugljivo, kad tko plače 
bea uzroka kao malo diete, koje nezna đrugćaje izjavljati svoga 
osjećanja.) , 

(Narodne poslovice) 17 
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Baš si pogodio. (Upravo si zabasao, došo s tim u nevrieme.) 

Bil na maslu jajah ? — I ja bi. (Pripovieđa se, kako je vo¬ 
zio prostak kaludjera kroz šumu, pak zaišli s puta, i tumarali 
cieli dao unakrst po šumi, i ogladnili, pak se počeli i o jelu di¬ 
vaniti, i napokon upita kočijaš kaludjera: „Oče Sergija! bil na 
maslu jajah ? tf Kaludjer misleći, zna kočiaš kakav salaš, gdje bi 
mogli to dobiti, odgovori: „„Bi Borme, Savro i na kajmaku! utt 
„I ja bi ! a odvrati kočijaš.) 

Caruje — u kočinjaku. (Zapovieda, al komu? vladati uprav¬ 
lja, al čim?) 

Cvjeta mu po dvorištu smilje i kovilje. (Raste mu po dvorištu 
koprivica, bodlja i druga travurina.) 

Čuda ljudi, na volu klepka. (Kaže se, kad se tko čudi čemu, 
što nije čudno.) 

Čestit je — kao brajkov tur. (Kaže se i „či$t a mjesto „čestit,* 
t. j. gadan je.) 

Čast do koljena, da umreš od gladi. (Neima tamo ništa, čim 
bi se tko mogo pohvaliti.) 

Časti ga (ju), časti! (Grdi, psuj, ruži, sramoti.) 

Daleko ćeš doći. (Nećeš, doći do ničega, nidokle.) 

Do tog mi je stalo. (Nemariin ja za to, u ovih svojih okolno- 
stih nepovoljnih ni nemislim na to.) 

Darovi joj (djevojki) vise po duvaru. (Paučine vise po kući i 
sobi, što je liena mesti i snažiti, timariti, pak se preporučuje za 
udaju.) 

Dugačke gaće — do koljena. (Kratke; i kratko makar što.) 

Davno je bilo — čak jučer. (Netom, skoro, nedavno bilo je.) 

Dobar je, kad spava , neištf jesti. (Nemože se hvaliti; nije 
dobar i hvale vriedan.) 

Darovao ga (ju) je liepim darom. (Učino mu štetu, zlostavio 
ga, naneo mu kvar, učinio mu zlo.) 

Eto dobitak. (Kvar eto imaš; da budeš slušo savjet, i neišo 
za neizvjestnim dobitkom.) 

Glavat je dosta; (al u glavi ništa. Neuk je, nevješt, glup.) 

Griešno diete. (Maleno, nevino, nedužno diete.) 

Hoće on (ona) to; pitaj samo. (Neće nipošto, ni nepitaj.) 

Hvali ga (ju); do samara diže. (Kudi ga (Ju), lienčinom naziva.) 

Hitar je i okretan doduše. (Trom, neokretan, težak, nevješt, 
lien.) 
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I pas ma za post, kud nedobije jesti . (Ima takvih Ijudih, koji 
nedrže ništa do posta.) 

Idi s Bogotnl (Odlazi od mene; okani me se; nedosadjuj mi.) 

Junak u zapećku . (Strašljivac.) 

Jesi, Jorme, junak) gaće nosiš . (Kukavan si junak; hvastavac si.) 

Jed ga udeblja; deblja se od jcda. (Nejedi se, nemariš je.) 

Jastuk donesi i pletenu stolicu, da ga posadimo. (Kaže se po- 
rugljivo, kad 6e tko tuži ili ljuti, ili duri i mrgodi, što mora raditi.) 

Još mu (joj) malo fali: putka i osnova. (Sve mu fali; ništa 
neima.) 

Kuvaj mu crtalo , kad zabavlja repi . (Nekuvaj mu ništa, kad 
zabavlja tom i tom.) 

Liepo od tebe , kako se vladaš . (Nije liepo, kako se nevaljalo 
vladaš.) 

Ljubav povraća i zajam; (šilo za ognjilo, žao za sramotu.) 

Liep si (liepa si) za uglede . (Strašno izgledaš, ružan si za 
predstavljanje.) 

* Mrzko mu (joj) je to kao sliepcu groš. (Voli to i jedva čeka 
dobiti; milo mu (joj) je to i drago.) 

Molit ćemo te, poraduj se. (Nećemo te moliti, rieraduj se.) 

Mari on (ona) za to kao za lanjski snieg. (Nije mu (joj) stalo 
do toga; za to nehaje, nemari, neotima se.) 

Mekano kao kost, medeno kao žuč, (Tvrdo je i gorko, težko i 
dosadno.) 

Miran je kao jare. (Nemiran je, nestašan.) 

Možeš (to i to) u svoj odgovor. (Neuzdaj se, neoslonjaj u tom 
na koga drugog.) 

Milo mu (joj) je kao očima ren. (Mrzko mu je, dosadno, kolje 
ga, jedi ga to.) 

Mudar je kao popino prase. (Glup je i razmažen, uprokšen, 
pak dosadan kao i lud.) 

Nejede Jovo cicvare; nepije Jovo rakije. (Jede Jovo cicvaru; 
pije Jovo rakiju, kad ima.) 

Oštar je kao trljica. (Tup je.) 

Ostavio kurjak pajtu. (Neće se kurjak proći krađje.) 

Osmočio se prosenicom. (Nije se osmoćio.) 

Osvetio mu se zaoblieom i čutorom vina. (Ugostio ga je, po¬ 
častio ga je.) 

Poraduj se, dobit ćeš. (Neraduj se, nećeš dobiti.) 


Digitized by ejoogle 



260 


i 


Posti glodjuć gole kosti. (Neposti, što drži post, nego što nei¬ 
ma čim se mrsiti.) 

Pjeva, kako sreće nema. (Nepada mu pjesma na nm, jerbo je 
nesrećan i tužan.) 

Puno praznine. (Ništa neima, prazno je.) 

Pozdravio te je. (Dodji mu samo, spreman je naučit te pa¬ 
meti. Kaže se, kad se tko uzda, dobiti štogod od koga, a nije 
izgleda, da bi mu onaj to dozvolio. 

Pliva kao ćuskija. (Neuk je, nevješt je, nespretan, neiskusan.) 

Pjeva kao zlogodnjača. (Kriči, dere se, psuje, svadjase.) 

Prijatelji su kao pas i mačka. (Neprijatelji su, protivnici) 

Ružna kao oguljena lipa. (Nije ružna, malo ili ništa neima 
rubinab i druge prteštine i tkanine prtene i suknene.) 

Rano si uranio. (Kasno, dockan si d'ošo ili uradio ovo ii ono.) 

Redom idu kao Cigani s pomiriteljnog suda. (Idu svaki zs se 
kao razbijena vojska bez svakog reda.) 

Rotkva pečena. (Kaže se, kad tko tvrđi što nije, ili hvali što¬ 
god nespretno, što je nevaljalo, ili neskodno, nepristojno.) 

Rađen čovjek do zla boga. (Mrzkoradja, lienćina, bsdavadjija, 
bezposličar.) 

S tim ćeš se usrećiti , ako ničim. (Nečeš se s tim usrećiti; 
neće ti to pomoći, čuo sara i: S tim ćeš prokopsatil Neće 
ti to pomoći.) 

Solit će on njemu čorbu i opapriti. (Navući će mu na vrat 
biedu i nevolju; zadat će mu mnke, jada, truda, glavobolje, ne¬ 
prilike; dosadit će mu.) 

Sad si pogodio u nišan. (Promašio si, pogriešio si, pokvario si.) 

Sad ću ja tebi dati vjetra. (Ubrzit ću te, pak ćeš biti pred 
šibom okretniji, umješniji, brži. Primorat ću te na ovo ili na ono.) 

Sad baš poraduj se. (Neće biti, nećeš dobiti.) 

Tako ćeš daleko doći. (Tako nećeš doći daleko, nećeš postići 
svoje svrhe.) 

To je ono, Što je vrag u torbi. (Upravo za to je zlo, što je to 
i to, i tako i tako.) 

Traži pameti. Traži zla. Traži batinah. (Dobit će što traži; 
al ne po svojoj želji, nego protivno — štetom će se opametiti, 
zlo će i napast navući na sebe, ograjisati, izvući kiriju, biti bijen.) 

Uz daj se samo; al nečekaj. (Neuzdaj se, neoćekuj, neće biti 
po tvojoj želji.) 

U to samo nek se uzda, pak će prokopsati. (To mu neće po¬ 
moći, tim se neće okoristiti, u tom mu neima napredka.) 
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Uhode ga (to i to) u oči. (To mu je ušlo u oči; zagledao se u 
to; to mu se omililo, za tim nastoji, na to samo gleda, to bi ra¬ 
da posjedovati, do tog je rada doći.) 

U tom ćeš se pomoći kao pčela na brusu. (Nećeš se u tom ni¬ 
malo pomoći; nećeš imati nikakve basne u tom.) 

Voli ga kao zala raka. (Nemari, nezna za njega, nedruži se 
s njim, neobći s njim; kloni ga se.) 

Valja , samo ga neima tko povalit. (Veli se u šali mjesto po¬ 
hvalit, oglasit, kako je valjan i čestit.) 

Valja ga nasaditi. (Treba pustit, neka se zakvači i zaplete u 
nepriliku, kad je ućudan, neuloman, nebi 1’ se štetom opametio.) 

Zahvaljujem na toj ljubavi. (Mala hvala na takvoj uslugi, s koje 
kuburim i zlopatim.) 

Zabavio , neznam tko komu. (Nije njemu (njoj) taj i taj zabavio, 
nego on (ona) je tom i tom zabavio (la) 

Željan kulaš suvače. (Tko bi trud, muku, teret i zlo želio.) 

Živa željo , prosenico projol (Neželi se to ni iz daleka. Nitkp 
to neželi.) 

Žale ga , što nije i davno (zaglavio. Nežale ga nimalo, zaslu¬ 
žio je svoje zlo,svoju nesreću, 6voju smrt) 
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Sadržaj sbirke. 
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Predgovor 

Strana 

I—VI. 

Ako 

7 

Amanet 

14 

Budak 

14 

Burgija 

15 

Bliže 

15 

Biesau 

15 

Bježi 

16 

Briga 

17 

Badnjak 

18 

Budala 

19 

Bolje 

21 

Bolan 

24 

Bit će 

25 

Bostan 

26 

Birati 

26 

Beg 

27 

Bog 

27 

Bieda 

31 

Baba 

32 

Badava 

33 

Bjegunac 

34 

Brez 

34 

Blažen 

36 

Blagoslov 

'36 

Bojati se 

37 

Bogat 

38 

Bunar 

39 

Bogoslov 

40 

Bieda 

40 

Ciganin 

40 

Car 

42 

Cicvara 

42 

Ciepodlačiti 

43 

Crn 

43 

Crv 

44 

Ča, ću 

45 

Čak 

45 

ćuti 

46 



Strana 

Čil 

46 

Čota 

47 

čuvati 

47 

Često 

48 

Čije 

48 

Čupati 

49 

Čorba 

49 

Desnica 

50 

Dflg 

50 

Drum 

50 

Daj 

51 

Duša 

52 

Doći 

53 

Dva 

54 

Dok 

54 

Djevojka 

56 

Drago 

57 

Drug 

57 

Dosta 

58 

Da 

58 

Dom 

60 

Evo, eno 

60 

Esap 

61 

Firis 

62 

Filiplje 

62 

Fićfirić 

62 

Gusle 

63 

Glava 

63 

Grom 

65 

Gusto 

66 

Gibanica 

66 

Guliti 

67 

Guja 

67 

Govoriti 

68 

Guvno 

68 

Gnjezdo 
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Strana 


Strana 


Grm 

71 

Krila 

94 


Gol 

71 

Kruh 

95 


Gorko 

72 

' Klada 

95 


Gledati 

73 

Kesa 

96 


Gdje 

73 

Krpelj 

96 


Gladko 

74 

Kuka 
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Gospodski 
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Kubura 
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Gedja 

75 
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Hvala 
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Kako 
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Humka 
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Hop 
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Kost 
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Pfegrabiti 
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Morati 
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Posvirati 
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Med 
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Plivati 
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Moje 
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Polagati, Položina 
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Nemoći, moći 
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160 
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151 
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Naći 
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Pokazati 
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Pitati 

153 
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Poštovati 
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Neka 
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Postaviti, postava 

166 

Novci 
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157 
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156 

Nije 
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Nikud 

138 
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Nož 

138 

Proću 

151 

Naopako 
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Pustiti 
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Pas 
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139 

Proći 

161 1 

Opanak 

140 
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Obrok 
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Račun 
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143 i 

Ražanj 

168 
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166 
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Roba (espap) 

170 
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146 
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Obrijati 
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Obrati 

246 ] 

Sa, s 

171 

Oinjeriti 
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Sava 
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Star 
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Gg. predplatnici na poslovice. 

r Zagrebu; 

Bogović Mirko, književnik 1 

Brkić Mio. c. k. šumarski ravnatelj u miru 1 

Bledšnaider Milan, osmoškolac 1 

Preradović Petar, c. k. general 1 

Galac Svetozar, knjižar 16 

Kušlan barun Dragojlo, vlastelin 2 

Kralj Ivan, biskup 1 

Kućenjak Milan, nadstojnik u konviktu 1 

Hellenbach barun Lazar, vlastelin 1 

Melinčević Nikola, dvorski savjetnik 1 

Štiglić Rafailo, gimnazialac 1 

Vrbanić Franjo, gimnazialac 1 

Karlovac: 

Jordan Dr. Antun, odvietnik 1 

Varaždin: 

Bedeković Koloma pl., vlastelin 1 

Bac u lUgarskoj: 

Vujević otac Stjepan, franjevac 1 

Ludvigsthal kod Peirovaradina: 
Topalović Jure, gradjanin 1 

Ban/ska Bistrica u Ugarskoj; 

Mojses Stjepan, biskup 4 

Bozakorina; 

Celinić Nikola 1 

Grobnik; 

Grahek Julio 1 

Bec; 

Lastović Milan, kod hrvatske kancelarije 1 

Gorica slovenska: 

Gršković Jerko, bogoslovac 1 

Belavodica u zup. riečkoj; 

Durbešić Augustin, trgovac 10 
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Sisak: 

Novak Mijat, mirovnik 
Bošnjakova Anka, učiteljica 
Cilić i Sipuš, trgovci 
Knjižnica učione sisačke 

Ivanić kloštar: 

Fibič Škender, ljekarnik 


Kasira kod Meke: 

Volčić Jakov, kapelan 

Meka: 

Urpani Venceslav, žup. pristav 
Vafeanović Jaroslav „ B 
Kazali A. profesor 
Mečić Andrija 

Trslje kod Č'abra.-- 

Zagar August, župnik 


Dubrovnik: 

Kaznačić Ivan, liečnik 
Budmaai Pero, spisatelj. 

Vidak Ljudevit, svećenik 

Pretner dragutin, knjižar 

Skurla Stjepan, Svećenik 

Sikić Josip, nadporučnik financialne straže 

Seralji Ljutoviđ, trgovac 

Selak Antun, brijač 

Tauzović Marko, trgovac 

Matić Krsto, slušatelj filologije 

Korčula: 

Beor Depolo, učitelj na Realki 


Popov ča.- 

Ančini D., župnik 

Trstnik: 

Senegović Martin, trgovac 

v. Kolor: 

Žiga Mato, kapetan pomorski 


Drčić 6tjepan, kotarski sudac 
Pavlić Pajo, župan, pisar 
Stoc Antun, trgovac 
Bahovec Marko, trgovac 
Vizner. Kamil, odvjetnik 
Zaićić Božidar, odvjetnički pisar 
Reizer Franjo, vlastelin 
iifglu Blavoljub, trgovac 
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Smidchen Ljudevit, Samob. sudac 
Karali Marcel, trg. satuik 
Letica Dimitar, pomoćni činovnik 
Razum Josip, vlastelin 
Očić Jure, zemljoposjednik 
Leder Pavao, kapelan 

Senj: 

Petračić Franjo, profesor 

Babić Ferko, kanonik 

Žagar Jerolim, bogosloja profesor 

Šnidaršić Josip, kapelan 

Vranjicani Vinko Dobrinović, trgovac 

Konjiković Ivan, sedmoškolac 

Cindrić Mijat, šestoškolac 

Grinbut Mate, bogoslov IV. godine 

Augustinović Dragutin, bogoslov III. godine 

Butković Mate, „ „ , 

Lončarić Franjo, „ „ „ ■ 

Mavrin Josip » » » 

Sabljak Pero „ „ „ 

Kralj Franj „ » » 

Družtvo mlad. duh. sjemen. Modruš.-Senjskoga 
Crhobrat Josip bogoslov II. godine 
Fantin Nikola „ » „ 

Jedlička Jure „ „ „ 

Vukelić Josip „ „ » 

Velikanje Josip „ I. , 

Fran<;ois Josip Mirko, osmoškolac 
Lenac Ivan „ 

Potočnjak* Ivan, sedmoškolac 

Gmttnd u Sinjem: 
Krašovec Franjo, c. k. predstojnik, okružja 

Petrittja: 

Purgarić Nestor, c. k. satnik 
Karavidić Dane, c. k. poručnik 

' Ujakovo: 

Sbor duhovne mladeži 
Mandt Škender, bogoslov 
Sbor reda mladeži bosanske 
Korajac Vilim, profesor 
Toinić Škender, profesor 

Betaj novi: 

Pavlović Dionis, župnik 
Azuczky Lazo „ 

Papić Mitar, trgovac 


1 otisak 
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0 

n 

» 


Sećanski Nikola, trgovac 
Poznanović Vaso, 

Bugarski Jure, 

Cruadak Luka 

Krapina: 

lirilenko Janko, župnik 
Itozgaj Nikola, odvjetnik 
Majcen Josip, „ 

Vipauc Andre, protustavnik 
Valdec Antun, liečnik 
Bedeković Diviš, franjevac 
Zelezingar Radovan, franjevac 
Gašman Antun, perovodja 
Jović Stevo, , 

Gudel Karlo, učitelj 
Večković Stevo. kapelan 

Kircblehner Vorik, župnik Pre9rada ‘ 
Bojsić Pejo, kapelan 

a. _ , Konoba: 

Ziger Janko, župnik 

Zabok: 

Sartori Lujo, župnik 

Radoboj : 

Fink Slavoljub, župnik 

Pod Kaštelom : 

Petričević Josip, župnik 

Zacrefje: 

Bakliža Mirko, učitelj 


% predbrojnicl. 


1 otisak 
1 . 

1 . 

1 , 
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Sbor duh. ml. zagreb. 
Brantuer Pav. svećenik 
Cniić Josip bogoslov 
Curić Ivan 
Fogl Milan v 
Krapac Ivan „ 
Kroempler Pajo „ 
Likević Ivan 
Mraćić Drag. ” 

Tišler Josip ” 

Buhin Josip " 

Cifrek Krunoslav „ 
Franetić Ivan 
Halady Armin " 


oagreo i 


otis. 


Kelečić Mihajlo bogoslo 
Košiček Ubald. , 
Pliverič Ivan „ 
Rubetić Cvjetko „ 
Tanhoffer Vlad. „ 
Zeniljoslav Š. Ban. „ 
Starčić Franjo „ 
Stipković Matija „ 
Rukavina Ivan „ 
Ulses Slavoljub „ 
Veldin Franjo „ 

Leber Pavao „ 

Miljan Josip „ 

Rieger Josip K. „ 


1 otis. 
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1 , 

1 0 
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1 0 
1 » 

1 0 
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1 . 

1 0 
1 0 
1 . 

1 . 
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Stefanec Mate bogoslov 
Tubić Faustin „ 
Gogolja Ivan mudroljub 
Golubić Gavro „ 
Ivandija Vatrosl. „ 
Karakatić Škend. „ 
Kogaušek Aleksa „ 
Kućas Stjepan „ 
Lepen Vinko „ 
Magjar Gjuro „ 
Petric Petar „ 
Štetner Mirko „ 
Štoos Nikola „ 
Šultais Franjo „ 
Vabec Josip * 
Vragović Josip „ 


otis. 


Vraničar Fr. mudroljub 1 otis. 

Vdroš Ante „ 1 „ 

Zrinović Marko „ 1 „ 

Filipaftić Rikardo „ 1 „ 

Korajac Stjepan „ 1 „ 

Novaković Tom. „ 1 „ 

Plohi Ferdin. „ 1 „ 

Valenteković Kr. „ 1 „ 

Ulsef Rudolfo bogoslov 1 „ 

Žveglić Miloš r I „ 

Milić Jure 1 * 

Grabina Nikola 1 „ 

Kneisel perovodja kr. na- 
mjestnikog vieća 1 „ 

Suzanić Gašpar 1 * 


Djftkovo 

Preuzvišeni gospodin biskup J. J. Strosinayer 10 otisak 


Zemun : 

Felix Šandor, c. k. učitelj 
Gjoić Antun, c. k. učitelj 
Šijivarić Antun, duhovni pomoćnik 
Mioković Juraj „ # „ 

Maksimović Dimitria, gradjanin i sapunar 
Paić Mojsilo. c. k. financ. komisar u miru 
Keglić Mato, gradjanin 
Gjoić Filip) c. kr. učitelj 
Martinović Ivo, kandidat (preparatid) 
Ilakovac Tamo V. A. D. i župnik 
Oićerić Fanka, gospodična preparanđa 
Radoičić dr. Miloš, c. k. fizikus 

Sarajevo u Bosni: 

Božić Klement, Tajnik purskog kozulata 
Linardović Franjo, mjernik Dalmatinac 
Mojica Franjo, mjernik „ 

Peranović Teofil, učitelj „ 

Relja Pavao, c. k. kancler aust. Dalmatinac 
Ilarionov Nikolas, tajnik ruskog kozulata 
Fra Martić Grgo, katolički župnik 
Fra Nikić Mato, vikar 

/?udišin u Saksoniji: 

Šmaler i Pech, knjižari 
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